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מאַדאַס דאָרלי האָט זיך באַװיזן אויף דער ברייטער, 
ישטייגערנער שװעל. איר קליינע דיקלעכע פיגוּר האָט זיך בּולט, 
פּונקט װי אין אַ אַס, אויסגעצייכנט אין דער גלעזערנער טיר 
פון אַן אַלט, קליין הזל אין לוּדװיק דעם 0:16נס סטיל, -- 
אויִף דער אײבּערשטער פוּן די דריי שטיגן, װאָס האָבּן געפירט 
-אין אַ נידעריקן פּאַרטער. 

| = זי האָט אַ װאָרף געטאָן אַ צעשטרייטן בּליק אױיף די הע: 


0 - לע בּלוּמענבּייטן מיט ראָזיקע אוּן רוטע געראַניעס, װעלכע האָבּן 


:אויף עטלעכע אוּן דרייסיק מעטער אַרוּמגעזױימט דעם געלענדער 


| פוּן דער װעראַנדע. זי האָט געכאַפּט אַ פאָרשנדיקן קוק אויף 


ירצכטס, װוּ אונטער די געדיכטע קאַשטאַנעבּײמער האָט זיף 


- = געפּאָרעט דאָס יוּנגע, שיינע שטוּבּ:מײדל. 


מאַריעט האָט פאַרקאָכט טי אוּן האָט פאַנאַנדערגעשטעלט 
דעם טייערן טיי-סערװויז אױיף אַ דמשקער טישטוּך, זי האָט גע: 
טראָגן אַ פיין בּאַטיסטן:פאַרטוּך, װעלכעס אין געװען פאַר. 
שפּילעװעט אויף דער עלעגאַנטער רוּנדקייט פוּן איר יוּנגן בּיוּסט 
און האָט שיין אויסגעטיילט איר בּייגעװודיקע טאַליע. איר װייס 
העלדזל האָט זיך בּולט אויסגעטיילט איפן הינטערגרונט פוּן 
איר שװאַרצן קלייד אוּן אירע גאָלדענע האָר. 

אָנלענענדיק זיך אויף דעם געלענדער, װאָס איז געװען 
פאַװאָקסן מיט מעך, האָט מאַדאַם דאָרלי אַ רגע געשעפּט נחת 
פוּנם פּרעכטיקן פּייזאַזש, װאָס האָט זיך אױסגעשפּרײט אינדער. 


| = שוייטנס אין גלענצנדיקן שיין פון דער נאָכמיטאָק-זוּן,. 


סיאיז געװען אין מאָנאַט: אױגוסט. דער הימ? איז געװעהָ 
בּלאָ, ריין, אָן אַ װאָלקנדל. זיין טונקעלע בּלאָקײט האָט געי 
שװעבט איבּערן טייך, װאָס האָט זיך געשלענגלט העט װייט, 
איבּער די וויליעס, װאָס האָבּן זיך געטרונקצן אין גרינס פוּן 
גערטנער אוּן פּאַרקן אוּן זענען דאָ אוּן דאָרטן געװען פאַנאַנ. 
דערגעװאָרפן אין העלע פלעקן אין דער גרויסער פאָרשטאָט, 
צװישן גערטנער, פאַבּריקן אוּן זאַװאָדן. אוּן אינדערװייטנס איז 
אַלס אוּמגעהײער גרויסער הינטערגרונט געװוען די גרױיע, איך 
אוּמאָרדנוּנג פאַגאנדערגעצװאָרפענע, שטאָט. 

קיין זאַך האָט אױיף זיך נישט געצויגן די אויפמערקזאַמ* 
קײט פוּן דער מאַדאַם דאָרלי: נישט דער איזערנער שפּיץ פוּנם 
אייפל-טורעם, נישט דער גלאַנצעדיקער קוּמּאָל פוּן אינװאַלידן= 
הויז, נישט דער מילדער אוּן רויַקער פּאָרט מאַן-װאַלעריען, נישטי 
דער דינער ריך- קניל פוּנם דאָמפער איבּער דער סענצ, 
װאָס האָט זיך דאָרט, אינדערװייטנס געגליטשט איבּער דער זיל= / 
בּערנער גלאַטקײט פוּנם טיך, - דאָס אַלץ איז איר פוּן לאַנב 
אָן געווען בּאַקאַנט אוּן האָט זיך איר שוין דערעסן, 

זי האָט טרוימעריש געקוּקט אויפן װייטן האַריזאַנט. 

-- אָ, פּאַריז, פאַריז!.. -- האָט זי אַ זיפץ געטאָן. 

די גרויסע שטאָט האָט מיט זיך דערמאָנט אָן אַ ים פוּך 
שטיינער, שטויבּ אוּן רויך, װאָס האָט זיך אױסגעשפּרײט בּיון 
צק הימל... 

אוּן צװישן דאָזיקן קאָכעדיקן ים האָט איײן פּוּנקט צוּגע: 
שמידט צוּ זיך די אױגן פוּן דער דיקער דאַמע. 

דאָרט, אין פּאַלאַץ פוּן. גערצכטיקײיט, פלעגט פוּן צייט צוּ 
צייט אַהױסטרעטן איר זוּן זשאַק. ער פלעגט, דעם אמת זאָגנ 
דיק, דאָרט אַרֹיסטרעטן זעלטן, דערפאַר אָבּער, מיט װאָסערן 
דערפאָלג ! 

דאָרט, אױפן בּוּלװאַר סע-מישעל, האָט זיך געפונען אַ 
בּאַשײדענע בּיוּראָ - צװיי שטוּבּן, אין סטיל אַמפּיר, זייעף 
פּשױשע, נאָר עלעגאַנטע (הֶם.. די רעכענונגען פוּן די מאַגאַזי= 


נען!) -- װוּ איר זוּן האָט זיך צוּגעגרײט צוּ אַ קאַריערע פון 
אָן אַדװאָקאַט. 

בּיים דאָזיקן געדאַנק האָט זי אַ שמיכל געטאָן מיס אַ 
צאַרטער נאָכזיכטיקײיט אוּן אַן עקשנוּתדיקער האָפּענוּנג. 

איר זוּן ! 

ער איז דאָך איר אינציקער האָפענוּנג אוּן װאָס פאַר אַ 
װערט װאָלט געהאַט איר לעבּן אָן אים? 

|דערנאָך האָט זי מיט אַ קלאַפּעדיק האַרץ זיך דערמאָנט: 

ער האָט צוּגעזאָגט צוּ קוּמען טי טרינקען.. ער װעט 
בּאַלד קוּמען צוּפאָרן, ס'קאָן זיין, אַז ער פאָרט שוין מיט דעם 
צוּג,,, * 

צוּ אירע אויערן האָט זיך דערטראָגן פוּנדערװײיטנס אַ 
פייף פוּן אַ לאָקאָמאָטיוו אוּן זי האָט אַ ציטער געטאָן. 

דוּרך די בּיימער פוּן די שכנוּתדיקע גערטנער, האָט מען 
אין דער ריכטונג פוּן בּעלװעדערער װאָקזאַל געקאָנט בּאַמערקן 
געדיכטע, װייסע רויך:קנוילן, װאָס זענען זיך בּאַלד פאַנאַנדער- 
געגאַנגען אין אַלע זייטן פוּן די בּלאָע מרחקים, 

-- צי איז שוין אַלץ פאַרטיק! -- האָט זי אוּמרוּיק אַ 
טראַכט געטאָן. 

זי איז האַסטיק אַװעק אין שאָטן פוּנם קאַשטאַנען-װעלדל, 
אוּן בּאַקיקט דעם סערװירטן טיש. 

-- מאַריעט! - האָט זי אַ רוּף געטאָ. :- 

דאָס שטוּב:-מײיד? איז צוגעלאָפן, גרייט צוּ טאָן, װאָס די 
בּעל-הבּיתטע װעט איר הייסן 

-- װאָס'ט איר עפּעס זאָגן מאַדאַם? װאָס װינשט איר? 

-- בּרענגט נאָך אַ טעלער טשיאַסטעס. 

-- ס'וועצט שוין זיין אַן אמת יוםיטובל, -- האָט מאַריעט 
שפּאָטיש זיך געזאָגט. אוּן מיט די עקן לִיפּן, װאָס אין די װינק- 
לען זייערע האָבּן בּיי יעדן װאָרט נעציטערם בּאַטעמטעת חױגרי= 
לעך, האָט זי געפרעגט: 

-- װאָסערע טשיאַסטעס, מאַנדלנע, מאַדאַם} 

פרוי דאָרלי האָט אַ טראַכט געטאָן, 


-- ניין, לאָז זיין מאַקאַראָנען. זי װערן גיכער קאַליע. 
דערנאָך אָראַנזשאַד.., ער מאַכט פריש אױסגעצײכנט. װאָס 
װאַרט איר? 

-- אױף די שליסל, מאַדאַם. זײיט אַװי גוּט אוּן גיט / 
זיי מיר. 

פרוי דאָרלי האָט זיך אַ גריבּל געטאָן אין קלייד, האָט 
אַרױסנעצױגן פוּן טאַש אַ רינג מיט שליסלען אוּן אָפּנעטײלט 
פין זי דעם שליסל פין בּופעט, 

- נעמט, בּרענגט צוריק. 

-- גוּט, מאַדאַם, 

-- װאָס איז געשען; איף װעמען װאַרט זי; אפשר אויף 
אַ בּת-מלכה? 

-- טשיאַסטפס, אַראנזש ?,,. גוּט 

מאַריעט איז אַװעק מיט קליינע טריט אין בּוּפעם אַרײן. 

פרוי דאָרלי האָט זי בּאַגלײט מיט אַ נאָכויכטיקן בּליק. 

דאָסדאָזיקע מיידל איז אַזאַ אױסבּרענגערין, װײסט נישט 
פוּן קיין שוּם עקאָנאָמיע אוּן אין צו זעלבּסטשטענדיק! זי אִיז 
אָבּער אַזאַ שײנינקע! 

סאיז ממש אַ מחיה צוּ קיּקן אויף איר פּנימל, אוּן װיבּאַלד, 
אַז זי געפעלט זשאַקן... 
הגם מאדאַם דאָרלי אין נישט נאָר מיט װערטער נאָר 
בּּעל-ממש געװוען אַ פרוי פוּן אַ שטרענגער מאָראַל, פלעגט זי 
דאָך אין פיל זאַכן נאָכגעבּן אוּן אָפּװײכן פוּן אירע פּרינציפּן 
דאַן, װען אין איר האָט אָנגעהױבּן צוּ רײדן די ליבּע פוּן אַ 
:מוּטער, דעמאָלט פלעגן אירע אויגן נישט בּאַװוּסטזיניק זיך פאַר* 
ציען אוּן בּאַדעקן מּיט אַ בּאַזונדער הייטל אוּן זי פלעגט נישט 
זען פיל זאַכן ועלכע זי פלעגט בּײ אַנדערע אוּמשטענדן זען 
קלאָר אוּן דייטלעך. : 

פרוי דאָרלי האָט זיך אויסגעצויגן אויף אַ װיג:שטוּל פוּן 
צאַמבּוּס-האָלץ, גאָלדגלאַנציקע שאָטנס האָבּן זיך געשפּילט אויפן 
ראָזינקן טישטוך, איף די סערװעטקעס, איף דעם געמאָלטן 
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פאַרטאָר אוּן פּאָרצעלײ, היישעריקן האָבּן זיך אַרוּמגעטראָגן אין 
דער װאַרעמער לוּפט. 

פּרוי דאָרלי האָט זיך אָפּגעגעבּן אין דער מאַכט פוּן טרוימע. 
רײי, װאָס האָט זי װי אינגאַנצן אַרומגעװיקלט. פּאַר אירע אױגן 
האָבּן געטאַנצט פּנימער פוּן פרויען, װאָס זענען געװען פאַר. 
ליפט אין איר זשאַקן; אוּן אין איר קאָפּ זענען געבוירן גע. 
װאָרן פאַנטאַסטישע פּלענער פוּן דער ציּקוּנפט. זי האָט זיך 
פּאָרגעשטעלט, קװעלנדיק פוּן נחת, װי איר זוּן װעט טאָן אַ 
פלענצנדיקן שידוּך אוּן נעמען אַ לעגענדאַרן נדן, װי ער װעט 
װערן פּאָפּילער אוּן עוֹלה:לגדוּלה זיין. 

אין אַזעלכע געדאַנקען װעגן דער צוּקוּנפט פוּן איר זון 
איז זי אַרײנגעפּאַלן אין אַ זיסן דרעמל, | 

אַ לייכט גערויש פוּן טריט איבּערן זאַמד פוּן דער סטעזש. 
קפ אוּן אַ האַסטיקער קוּש האָט בּאַרירט איר שטערן אוּן זי 


אויפגעװעקט. זי האָט אַ שפּרונג אויף געטאָן און אויסגעשטרעקט 


אירע הענט, 
- זשאַק! 
- - גוט מאָרגן, מאַמע! 
זי האָט אַרוּמגענומען איר זוּן מיט אַ צאַרטן בּליק. 
ס'ארא שיינער, פעיקער אוּן געראַטענער יוּנג איר זשאַק 
איז! די העלע צערע פוּן זיין פּנים מיט די עלעגאַנטע ואָנײ 
סעלעך אוּן די לאָקענעס, װאָס האָבּן בּאַדעקט זיין שטערן 
האָבּן אים צוּגעגעבּן אַן אױסזען פוּן אַן אַרטיסט אוּן ער איז 
בּכלל געווען מלאי חן, 
-- בּיסטוּ, ענדלעך, געקוּמען צוּפּאָרן, אַז מ'װואַרט אויף 
װעמען, דערװאַרט מען זיך סוכּל,סוף. אוּן אָט האָבּ איך זיך 
אויף דיר דערװאַרט. 
- - דוּ בּאַגעגנסט מיך, מאַמאַ, שטענדיק אַזױ, פּוּנקט װי 
איך װאָלט אַ גאַנץ יאָר שוין נישט געווען אין דערהיים, 
-- כ'האָבּ דאָך היינט אינדערפרי דיך אַזױי װײניק געזען, 


- = אַך, דאָס געריכט, דער רוּח זאָל עס נעמען. 
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- װאָס קאָן מען טאָן. מ'מוּז דאָך אַרבּעטן אוּן זאָרגך 
װעגן אַ תּכלית. דאָס אין דאָך דער עיקר. : יע 

ער האָט אַװעקגעלײגט אױף איינעם פוּן די שטוּלן זין 
טעקע פוּן אַ טונקליגרין לעדער. אין װינקל פון 7 שצקפ 
איז געװען אַ גאָלדענער מאָנאָגראַם, 

פרוי דאָרלי האָט זיך ממש געפּרעגלט אין נחת, קוּקנדיק 
אויף איר זוּן, אוּן זיך געפילט איבּערגליקלעך. זי האָט זיך נישט 
געקאָנט אָנקיקן אויף זיין עלעגאַנץ אוּן בּײגזאַמקײט. ער האָט 
בּצמת אויסגעזען זייער שיין אין זיין נאַכלעסיק איינגעבּויגענעם 
פאַנאַמע:הוּט אוּן אין זיין גראָען אַנצוּג, מיט זיין שיינעם קאָפּ, 
אויף װעלכן סהאָבּן געגלאַנצט כיטרע אױגן. ער איז געװצן 
נישט פין קיין הויכן װוּקס נאָר אַ קערפּער-בוי האָט ער געהאַט / 
אַ פיינעם אוּן פכלל פאָרגעשטעלט מיט זיך אַ טיפּ כּוּן אַ שיינעם 
זכר, אין גוּטע הענט װאָלט זיין קאָפּ געװאָרן אויך אַזוױ ענער. 
גיש, װי זיין אױסגעפּיעשטשעטער קערפּער, פוּל מיט קראַפט אוּן 
עלעגאַנץ; אַ דאַנק, דער עיקרשט, דעם ספּאָרט, מיט וועלכן ער 
פלעגט זיך פיל פאַרנעמען. אין זשאַקס כאַראַקטער איז געװען 
עפּעס קעצישס, פוילס אוּן בּאַצױבּערנדיקס, נאָר צוּואַמען מיט / 
דעם אין אין זײן כאַראַקטער געװען אויך פיל אכזריותדיקס אוּןך 
גזלנישס. : 

די מוּטער האָט אַ שמייכל געטאָן בּיי זיינע װערטער. 

-- דוּ בּיסט גערעכט, מיין וזוּן. תּכלית, געשעפט איז דער 
עיקר -- האָט זי איראָניש געזאָגט -- קודם:כּל מוּון מיר זי 
זאָרגן, אַז אוּנדזערע געשעפטן זאָלן גײין גוּט. אוּן די אָרעמע 
מוּטערס -- נישקשה, זיי קאָנען צוּװאַרטן,, אַזױ איז דאָס שוין, 
מיין זוּן, אוּן מיר װעלן די װצלט נישט איבּערדמאַכן, כ'האָבּ צוּ 
דיר, חלילה, קיין שׁוּם טענות נישט, כ'װואָלט נאָר געװאָלט, דב' 
זאָלסט נישט פאַרגעסן צוּ קוּמען אַ היים. 

-- אוּן איך זאָל זיך נאָר דוּרכשלאָגן אַ װעג צוּ אַ א 
יערע, נישט אַװױי? : 

זי האָט אױף אים אַ קוּק געטוּן מיט אַנציקונג, 

- אָ! װאָס אָנבּאַלאַנגט דיין קאַריערע, האָבּ איך נישט 


װאָס מורא צוּ האָבּן אוּן בּין גאַנץ רוּיִק. כ'בּין זיכער, אז פון 
: דיר װצט אַרױסקוּמען אַ לייט אוּן איך װעל פון דיר האָבּן נחת 
כ'בּין זיכער, אַז מיט דיינע מעלות אוּן מיט דיין דעדנער-טאַ: 
לענט קאָנסטוּ לייכט װערן אַ גרויסער אוּן בּאַרימטער אַדװאָקאַט 
-און איך גלייב, אַז דוּ װעסט מיינע האָפּנונגען אוּן דערװאַרטוּנ= 
גען נישט אָפּנאַרן, 

זשאַק האָט מפּיט בּאַװוּסטזײן פוּן זיין װערט אַ שאָקל גע. 
-טאן מיטן קאָפּ, אַלס צייכן, אַן ער איז מסכּים מיט דעם, װאָס 
די מוטער האָט געזאָגט װעגן זיין ציקוּנפט. געװיס. 

אוּן זשאַק ;האָט זיך אַריפגעזעצט אױף זיין געליבּט 
פערדל": -- זיך גענוּמען אַרײינטענהן אין זיין מוּטער אוּן איר 
דערװוייזן, װאָס פאַר אַ שלעכטע בּרוּאים די מענטשן זענען אוּן 
װי אַזעלכע מעלות, װעלכע ער בּאַזיצט, װערן נישט אָפּגעשאַצט 
וי געהעריק. 

- דאָס איז דאָך, מוּטערל, אַזױ נישט יושרדיק, -- האָט 
זיך זשאַק געקלאָגט, - די נישט פאַרמעגלעכע מענטשן קוּמט 
אויס אַזױ שװער זיך צוּ דערשלאָגן צוּ אַ קאַריערע, דריי מאָל 
שװוצרער, וי די רייכע. זיי, די רייכע, קוּמט עס אָן אַזױ לייכט 
אוּן ס'איז אַזאַ פאַרדרוּס: קיינער שאַצט נישט אָפּ, װי עס גע. 
הער צוּ זַיין, אוּנדזער ענערגיע אונדזער גרויסע אַרבּעט אוּן מי, 
וועלכע מיר, נישט פאַרמעגלעכע מענטשן, מוזן אָנװענדן, כּדי זיך 
צוּ מאַכן אַ קאַריערע. אוּן נישט װילנדיק, פילסטוּ זיך בּאַלײריקט 
װאָס אוּנדז קוּמט שטענדיק אויס צוּ לױפן הינטער אַ הייפל 
מענטשן, װעלכע וייסן שוין פוּן פריער, אַז זי װועלן שין 
זייערס דערגרייכן אוּן האָבּן נישט װעגן דעם װאָס צוּ זאָרג. 
היינט בּין איך געפאָרן צוּזאַמען מיט פּיער סאַװניין.., 

- אַ! -- האָט פרוי דאָרלי אַ געשריי געטאָן - ער װעט 
געװיס קוּמען צוּ אוּנדז מיט זײן פאָטער אוּן שװעסטער! דוּ 
ווייסט, אַז זשענעװיעפע איז אַ שיין מײידל! 

- ,א בּאַקאַנטער מאָטיוו" -- האָס זשאַק זיך אַ טראַכט גע. 
טאָן, - זי איז דאָך אַ גרויסע מיאוּסקייט, דאָס װייסן אַלע. אאָ, 
={ מֵאָדְנֶע איינפאַלן, מאָדנע אידייצן האָט מיין מוּטער... 


שאה רא - אט 
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אוּן ער האָט װײטער פאָרגעזעצט: 

-- פּיער סאַװניין צייכנט זיך נישט אוֹיס נישט מיט זיינצ 
פעיקייטן אוּן נישט מיט זיין פיגור ! 

פרוי דאָרלי האָט אוּנטערגעכאַפּט: 

-- דאָקטאָר -- אַן אַמאַטאָר! אוּן זיין דיסערטאַציע, פֿוך 
ווצלכער מ'האָט אַזױ פיל גערעדט! אױיף דער טעמע|.. 

-- ועגן טוּבּערקוּליאָז, 

-- װאָס איז דאָ די בּריהשאַפט! מיט אַזאַ לאַבּאָראַטאָריצ 
װעלכע דער פאָטער זיינער האָט אים אױסגעבּױיט, איז אַזאַ זאַך 
נישט שװער. אָט דאָרט זעט זיך אַ קוימען.. 

זי האָט געװיון מיטן פינגער אין דער װײטקייט אויף סאַו* 
נייס זײיער גרויסן פּאַרק, װוּ ס'האָבּן זיך געזען נײע געבּיידעס- 
אוּן אַ שלאָס אין סטיל פוּן לוּדװיק דעם ג1:טן 

- אַך, וויפיל רױיך! הפּנים אַז קוילן קאָסט זֵיי גאָרנישט: 

-- געװיס, מאַמעלע, בּעסער צוּ זיין אַן איגנטימער פוּן 
די פערנעלער קױילן-גרובּן, איידער פוּן אוגדזער חירבה. אוּן אָט 
װעסטו שוין זען, װי סאַװניי װעט אָנקוּמען אין אַקאַדעמיצ 6 
פריער, איידער איך װעל זיך דערשלאָגן צוּ דער בּאַשײדנסטער | 
לאַגע אין געריכט. זיין קאַריערע װעט לײכט אַװעקגײן אין א 
שנעלן טעמפּאָ אוּן זײער װייניק מי אוּן קאָפּדרײעניש װעט 
עס אים קאָסטן. געלט -- דאָס איז דער שליסל צוּ אַלץ; מיטן 
תּנאי, נאַטירלעך, אז מ'זאָל זיי אױסגעבּן אַ סך. 

פרוי דאָרלי האָט אַרױסגעלאָזט אַ טיפן זיפץ, װאָס האָט 
אַ טרייסל געטאָן איר דיקלעכע בּרוּסְט. 

-- װען אויף דער װעלט װאָלט געהערשט יושר אוּן גאָטס 
אמת, װאָלסטוּ געהאַט אַ מאַסע געלט. אָ, זשאַק, מיין האַרץ װערט! 
ממש מיר צעריסן אויף שטיקלעך, וען איך דערמאָן זיך, אַז 
װען דער ;,מאַרטעליער קרעדיט" װאָלט נישט בּאַנקראָטירט, 
װאָלטן מיר נאָך איצט געהאַט 50,000 פראַנק הכנסה אַ יאָרן א 
ווען דיין אָרעמער פאָטער װאָלט מיך געפּאָלגט! 

זשאַק האָט אַ הוסט געטאָן אוּן זי אין פאַרשויגן געװאָרן 

סהאָט זיך דערנענטערט מאַריעט מיט אָנגעַשפִּיצטע אוי+ 
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ערן,,,. זי האָט גפטראָגן אַ סאַמאָװאַר, װאָס װערט געשטעלט 
אויף שפּירט. האָט פאַנאַנדערגעשטעלט די זילבערנע כּלים אוּך 
מיט װירדע האָט זי צוּרעכטגעמאַכט דשם קניט, אָנגיסנדיק 
אינם שפּירט,.. 

-- גענוּג, איך דאַרף אייך מער נישט, -- האָט פרוי דאָר- 
ִּ מיט אוּמגעדוּלד געזאָגט. 

-- אָט האָט איר צוּריק דעם שליסל, מאַדאַם. 

אוּן מאַריעט האָט זיך אַ קער אוּם געטאָן אויף די אֲפּי 
צאַסן, טראַכטנדיק זיך: ,טשעקאַװע, װעגן װאָס האָבּן זיי דאָ בּיידצ 
געשמוּעסט". 

בּאַלד װי זי איז נאָר אַװעק, האָט זיך פרוי דאָרלי גע= 
װענדט צוּ איר זוּן: 

-- װי מײינסטוּ: זי האָט געהערט, װאָס מיר האָבּן גערעדטוּ 
אַך, גאָטעניוּ, ס'אַראַ לעבּן דאָס איז! שטענדיק לעבּן אין דאַגות, 
שטענדיק האָבּן אַזעלכע קאָפּ-ידרײענישן, שטענדיק קעמפן מיט 
דחקות אוּן נויט אוּן זיך טרייסטן מיט זכרוֹנוֹת פוּן אַמאָליקע 
*אָרן, אוּן קיינמאָל נישט זיין זיכער מיטן מאָרגנדיקן טאָג. שטעג- 
דיק זען אײנצושפּאָרן דאָ אַ סו. דאָרְט נאָך אַ סוּ, קאָמבּינירן, 
טראַכטן, זיך בּרעכן דעם קאָפּ אוּן אַזי אָן אַ סוף. און װען 
מען דערמאָנט זיך, אַזן מיר האָבּן געהאַט אוּנדזער אייגן חױז, 
אייגענע גיטער, פערמעס, -- אוּן מוּזן איצט װוֹינען אין אַ װיל- 
יע אוּנטער דער שטאָט, װערט בּיטער אוּן קאַלּאַמוטנע אויפן 
האַרץ אוּן ס'איז דאָ פון װאָס פאַרצוייפלט צוּ װערן 

-- דאָס אויסזען כוּן אונדזער װיליע אימפֿאָנירט אָבּער 
זײער, -- האָט זשאַק זיך אָפּגערופן, -- אױף די װענט שטייט 
דאָך נישט אויפגעשריבן, אַז זי איז פּאַרמשכּנט! 

-- נאָך אַ נס, װאָס ס'איז נישט אויפנעשריבּן, װען נישט, 
װייס איך נישט, װי אַזױי מיר װאָלטן געקאָנט מאַכן דעם אָנשטעל, 
אז מיר זענען פאַרמעגלעכע מענטשן אוּן װאַרטן אױיף 8 ישופה, 
אויף דער מינוט, װאָס זאָל אונדז ראַטעװען פוּן אַ קאַטאַסטראָפע. 

-- װאָס! אַװי שלעכט האַלט עס שוין / 

- כהאָגּ דיר שוין צוואנציק מאָל געואָגט, װאָס דצען 
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מיינסטוּ? זע, אײל זיך צוּ, זיך דוּרכצוּשלאָגן אַ װעג צוּ עפּעס - 
אַ תּכלית, וען נישט... 

זשאַק האָט מעכאַניש זיך אַ קראץ געטאָן אין נאַקן. 

-- הם! אױבּ דוּ מאכסט עס אָפּהענגיק נאָר פוּן דעם... 
אונדזער אַדװאָקאַטן:שטאַנד איז איבּערגעפוּלט, אַזױ אַז די שאַנסן 
מיינע אַהין אַרײנצוּפאַלן זענען נישט קײן גרויסע.. 
זי האָט געװאַרט אַ מינוּט, דערנאָך האָט זי געגעבּן אַ 
,קאַפּוֹלער אָנצוּהערעניש": 

-- סיאיז פאַראַן אַן אוֹפן אוּן מיטל, װי אַזױ אַהין יאָ 
אַרײנצוּפאַלן,,, מיט דיין אויסערלעכקייט, פאַרשטײסטוּ מיך... דער 
רוּח זאָל עס נעמען, װען דוּ װעסט דיר נישט פאַרדרייען קיין קאָפּ 
מיט עפּעס אַ שיין מידל, 

ער האָט זיך מיטאַמאָל וי איינגעצויגן. נישט דערפוּן, װאָס 
דערדאָזיקער געדאַנק איז אים אויסגעקימען נאַריש אָדער וילד, 
אַדרבּה, ער אַליין איז אין דער היניכט נישט וייט אַװעק פון 
זיין פּראַקטישער מוּטער: ער האָט אויך כּמעט אַזױ געקלערט, 
גאָר די פּערעספּעקטיװו שטענדיק צוּ לעבּן לויט די בּאַשיידענע 
מיטלען, די אוּמבּאַװוּסטקײט פוּן דער צוּקוּנפט אוּן די מורא פאַר 
װעלכער נישט אין אָנשטרענגוּנג, װאָס אים װאָלט אויסגעקומען 
צוּ מאַכן, - דאָס אַלץ האָט אים געשטופּט דערצו, אַז ער 
האָט פיינט געהאט מער פוּן אַלץ: צוּ דענקען. 

-- דער רוּח זאָל עס נעמען, -- האָט ער געמוּרמלט - 
הייסט עס, אַז די זאַך האַלט גאַנץ ערנסט, װאָס:זשע, װעלן מיר 
זיך מוּזן דוּרכשמוּעסן. בּיז איצט האָבּ איך נישט געליגט קײן 
איבּעריקן אַכט אויף דידאָזיקע דערקלערוּנגען דיינע אוּן רמזים, 
בּפרט נאָך, אַז דוּ פלעגסט נאָך יצדן געשפרעך אוּן אָנצוּהעי 
רעניש אַרױסנעמען אַ בּאַנקנאָט פוּן טױזונט פראַנק אוּן מיר 
אים געבּן, 

- אַלזאָ, זאָלסטוּ װיסן זיין, מיין זוּן, אַז דאָס זענען גע* 
װען די לעצטע בּאַנקנאָטן, װאָס איך האָבּ דיר געגעכּ, און 
מער האָבּ איך שוין נישט! זעץ זיך. נענטער,. דוּ װעסט שוין 
בּאַלד אַלץ פאַרשטיין, אַלזאָ, הער, װאָס איך װעל דיר דערציילן. 


16 


0 


נאָכן זעלבּסטמאָרד פון דיין פּאָטער אוּן נאָכדעם, װי אַלץ איד 
פּיי אוּנדז ליקװידירט געװאָרן, זענען מִיר געבּליבּן בּלוין בי די 
פיר װענט פוּן דער ויליע אוּן מיט דריי הוּנדערט טויזנט פראַנק, 
דאָס הײסט פּוּנקט ניין טויזנט פראַנק הכנסה אַ יאָר. 

-- פּונקט אַזױ פיל, וויפיל מ'דאַרף באַצאָלן אונדזער קצב. 

-- אוּן פאַר דיינע קראַװאַטן. 

-- דאָס הייסט, פאַר די סאַמע נײטיקסטע בּאַדערפענישן. 
אויף אַפּראָװיזאַציע אוּן קליידונג! 

פרוי דאָרלי האָט אַ זיפץ געטאָן אוּן דער זיפץ האָט 
צאַדייט: : : 

אָט צוּװאָס מיל האָכּן דצרלעבּט! 

-- דוּ גיסט אַ מענטש אָן אַ האַרץ, - ואָשׁ וי געזאָגט, -- 
דיר פאַלט אַפֿילוּ נישט איין אַ טראַכט צוּ טאָן װעגן מײנע 
אַלטע קלײדער. דאָסדאָזיקע זײדענע קלײד טראָג איך שוַן 
דריי יאָר. 

-- אַ טייער זייד געװען, מסתמא. 

-- פאַרגעס נישט, אַז װען מיר װאָלטן נישט געהאט ד"י 


| וויליע אוּן די פוּפציק טויזנט פראַנק, װעלכע מיר האָבּן אויס= 


געבּאָרגט, פאַרמשכּנענדיק זי, װײיס איך נישט, װי אַזױ מיר װאָלטן 
אויף ווייטער געקאָנט פירן דעם שטאַט פוּן פאַרמעגלעכע מעגטשן 
און זיך ,קנײיפּן אין בּאַק, אַבּי די פאַרבּ זאָל שטיין". מ'האַלט אוּנדן 
פּאַר פיל פאַרמעגלעכערע מענטשן, װי מיר זענען בּאמת.. אוּן 
דאָס סאַמע שרעקלעכסטע איז, װאָס אַפּילוּ דאָס בּיסעלע, װאָס 
מיר בּאַזיצן, װערט צעשמאָלצן און צעגײיט זיך גיך, 

- פאַרזעץ נאָך אַ מאָל די װיליע, זי איז דאָך װערט 
דריי מאָל אַזוֹיפיל, 

-- איך מיין עפּעס. װען מיר װאָטן זי נאָך פאַרקוישטו 

-- אָבּער מיר װעלן זי קיינמאָל נישט פאַרקויפן, מאַמע, 
דוּ װעסט אין איר אױיסלעבּן דיינע יאָרן.. דוּ בּיסט צוּ איר צוּ- 
פעװײינט..,. כווצל קיינמאָל נישט מסכּים זיין זי צו פאַרקױיפן. 

זי האָט אים אַ עאַטּ געטאָן פאַרן קאָפּ און אים אַ קוּש 
אן אין ר 
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- דוּ בּיסט אַ װוילער יוּנג. דיינע װערטער זענען אַ געי 
שריי פוּן אַ גוּטער נשמה.. אוּן דאָך מוּו איך דיך אַבּיסל אויס- 
מוּסרן, ‏ מיין זוּן. זאָג אַלײן זשאַק, בּיסט דאָך אַזאַ פאַרשטענדי 
לעכער אוּן מיישבדיקער, װי זשע קוּמט עס.. כ'מײן די צען 
לנּידאָר אין קלובּ... 
ו ער האָס זיך ראפּטעם אַ הײבּ אויף געכאָן פוּן זיין אָרט, 

-- בּאַלד, מאַמאַ! כ'מוּז גײן יִיךְ איבּערטאָן. 

זי האָט אים אַ נעם געטאָן פאַר דער האַנט אוּן אָפּגעשטעלט, 

-- צוּליבּ סאוונייס װיזיט גייסטוּ זיך איבּערטאָן, יאָ? 

-- געוויס. : 

-- הער נאָר: צוּליבּ זשענעװיעפען װעסּטוּ זיך אָנטאָן אַן 
אַנדער קראַװאַט, 

= גיין, 

-- פאַרװאָס?! זי איז אַ װוֹיל מיידל, היינט די פערנעלער 
קױלןגרוּבּן ויפיל זענען װערט.. הוּץ דעם, קאָן איר פאָטער 
דיר שאַפּן אַ פּראָטעקציע. ער איז אַ שטאָטסראַט. דאָס איז אַ 
גיטער שידוּך. 

-- װער: ער, אָדער זי 

2 = 

-- חתוּנה האָבּן צוּליבּ געלט, הײסט עס. איך זע, מאַמע, 
אַז דוּ האָסט דיך צוּ איר נישט צוּגעקוּקט, װי ס'געהער צוּ זיין. 
זי איז אַ פּלאַטשיקע, װי אַ בּרעט, 

פרוי דאָרלי האָט אַ קיק געטאן איף איר זין מיט אַ 
פאָרשנדיקן בּליק. 

-- די שכנהשאַפט פוּן עלען ניירטאל בּרענגט איר, נאַ* 
טירלעך, נישט קיין טובה. : 

אין זשאַקס אויגן האָט אַ מיגע געטאָן אַ העלער גלאַנץ, 

-- געוויס, עלען ניירטאל איז שוין איין מאָל אַ שיין מיידלג 

פרוי דאַרלי האָט אַ צוּק געטאָן מיט די פּלײיצעס. 

-- זשענעװיעפע האָט נישט גוּט געטאָן, װאָס זי האָט זיך 
אויסגעקליבּן אַזאַ גוּװערנאַנטין:געזעלשאַפּטערין, נישט קיין גוּטער 
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שש צשד ריר ישי 


וי 


אײנפאַל איז דקָס געװען צוּצוּנעמען צוּ זיך אַלס געזעלשאַפטערין 
אַן אָרעמע קרובה. 

- זי איז זייער אַ שיינע, דידאָזיקע נײרטאי 

- אָ, די מאנספּערשוינען. אַלע האָבּן זיי דעמזעלבּן חסרון, 
װען דאָס מיידל האָט נאָר שיינע אױיגן אוּן קאָן מיט זײ שפּילן, 
איז שוין גענוּג... יעדער האַלט זיך פאַר אַ זיגער, אינדעראמתן, 
אֶָעגֵר איזן ער אַ תֹּם, אַ לעמעשקע, אָבּער דיין עלען.. 

- מיין עלען? כע:כע-כע! כװאָלט געװאָלט, אַז זי זאָל 
זיין מיינע. הלואַי זאָל זי זיין מײינע! 

פּרױ דאָרלי האָט אַ מוּרמל געטאָן: 

-- שוטה אינער! דאַרפסט נאָר ועלן. דאָס װאָלט דיר 
זייער לייכט אָנגעקיּמען. אַ סך לייכטער, װי דוּ מײנסט, 

-- אַזאַ מײינוּנג האָסטו? 

- נאַרעלע, װער פוּן די מיידלצך װעט דען קאָנען בי 
שטיין דיין פּנימל? 

זשאַק, װאָס איז גרייט געװען זיך אָנצוּצינדן מיט כּעס, 
האָט זיך אינגעהאַלטן, דערנאָך, אַרױסרײדנדיק דייטלעך אוּן פּאַ. 
מעלעך יעדעס װאָרט, האָט ער געזאַגט: 

-- דו האָסט אַ טעות: עלען נירטאל איז זײער אַן אָנ 
שטענדיק אױּן װוֹיל מיידל. 

- יאָ, זי האָט אין זיך אַ כּוֹח. 

פרוי דאָרלי האָט זיך אַ װייל פאַרטראַכט. צי איז אפשר 
די צרה נאָך פיל ערגער, װי זי האָט בִּיז איצט געמיינט? ס'ועט 
אויס, אַז זשאַק איז ווייט אַװעק אין זיין געפיל צוּ עלענען 
אוּן דאָס, װאָס זי, פרוי דאָרלי, האָט געהאַלטן פאַר אַ פּשוּטן 
פלירט איז אַן אמתע ליבּע.. נאָר דאָס װאַלט דאָך פוּן זיין 
ייט געװוען אַזױ נאַריש. װאָס פאַר אַ שידוּך, מ'שטײנס געזאָגט, 
אָלט עס געװען פאַר אים? ס'װאָלט דאָךְ געװען אַן אוּמגליק 
פּאַר אים. מ'דאַרף אָנװענדן מיטלען, קטַליע צוּ מאַכן דאָסדאָז 
קֶע שפּיל כּליומן ס'איז נאָך גישט שפּעט, 

נאָר דאָ האָט זשאַק איבּערגעריסן דעם פאָדעם פוּן אירע 
, געדאַנקען, דערקלערנדיק מיט א קאַטעגאָרישן טאָן : 
וָ | 
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-- איך האָבּ צוּ עלענען אַןְ אוימריכטיק געפיל פון אַכײי ‏ . 


טוּנג און טיפער פריינדשאַפט, 
זי האָט זיך קוּנציק צעלאַכט מיט אַ פריינטלעכן געלעכטער. 
-- זעט נאָר, זעט, װי ער האָט זיך פאנאַנרערגעוונגען. 
נאָך אַ בּיסל -- אוּן דוּ װעסט זיך איר דערקלערן אוּן שװערן 
אײבּיקע ליבּע.., 


-- דאָס װאָלט גאָרנישט געװען אַזױ נאַריש פוּן מיין וייט, - 


קיין בּעסער װײבּ װע? איך קײנמאָל נישט געפינען, 

זי האָט אים קוּרץ איבּערגעריסן 

-- פוּן װאַנען װעסטוּ לעבּן! װוּ װעסטוּ נעמען געלט}. 

ער האָט געמאַכט אַן אײדעלן זשעסט. 

-- געלט! געלט! אוּן װוּ איז מיין אַרבּעט, מיין פּראַצע? 
זי גענען דען גאָרנישט װוערט? 

- אַ סך װעסטוּ אױפטאָן מיט דעם! ניין -- האָט זי פאָרי 
זיכטיק פאָרגעזעצט, -- אַזאַ שידוּך, זאָג װאָס דוּ װילסט, װאָלט 


פאַר דיר געװען אַן אוּמגליק, אַן אוּמזין, אַ שטריק אויפן האַלדח. 
חוץ דעם, װער האָט עס חתונה מיט אַ גוּװערנאַנטין! אוּן דער 
צוּ נאָך אַזעלכע, װאָס האָט נישט קיין גראָשן בּיי דער נשמה.. ‏ 
אזעלכע פרויען האָבּן סתּם נישט קיין גוּטן כאַראַקטער אוּן. 


האַלטן נאָר פוּן זיך, זענען אין זיך שטאַרק אינגעבּילדעט אוּן 
דער, װאָס נעמט אַזעלכע פאַר אַ װײבּ, בּעט זיך אויס אַ שװאַרץ 
יאָר,., ווען דוּ זאָלסט חתוּנה האבּען מיט עלענצן, װאָלט אין אַ יאָר 
אַרוּם איער צואַמענלעבּן פאַרװאַנדלט געװאָרן אין אַ גיהנום. 
און דער דלות אוּן נױיט װאָלטן בּאַלד געקוּמען צוּ אייך צוּ 
גאַסט אוּן אייך שוין נישט אָפּגעלאָזט... נײן, ניץ, דאָס װאָלט 
געװען אַן אוּמזן, דאָס װאָלט געהייסן - אַלײן זיך מאַכן אוּמ? 
גליקלעך. איבּעריקנס, כ'װעל דיר נישט שטערן צוּ זיין מיט איר 


אין גאָענטע בּאַציוּנגען, אױבּ דאָס האַרץ דיינסּ הייסט דיר עס 


טאָן, אָבּער חתונה האָבֹּן -- חס:וחלילה. הער נאָר, זשאק, דוּ 
בּיסט צוּ קלוג, כּדי אַרײנצוּפאַלן אין אַזאַ נעץ. 

עױ' האָט מיט ווירדע געענטפערט: 

- ײ קְענסְט גאָרנישט דאָס פריילין נייַרטאל, כ'פאַרזיכעף = 
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דיך,. װען דוּ װאָלסט זי גוּט נעקענט, װאָלסטוּ אויף איר גאָר 
אַנדערש געקיקט אוּן געװען אין ער גאָר אין אַן אַנדער מײנונג 
- וועגן איר, 

-- כ'וויל זי גאָרנישט נענטער קענען, 
: -- פאַרװאָס בּיסטוּ אָבּער איף איר אין כּעס? פאַרװאָס 
-רעגסטוּ זיך אַזױ אויף? 

-- ווייל דער ענין בּאַרעכטיקט מיין כּעס אוּן אױיפרעגונג, 
דוּ פאַרגעסט גאָר, מיין זוּן, אַז דאָס חתונה האָבּן אין פאַר דיר 
אַ פראַנע פוּן דיין גאַנצער צוּקוּנפט, דאס שפַּיל, מיין טייער קינד, 
איז אַזאַ צרנסטעס, אַז מ'דאַרף האַלטן אין די הענט אַלע טריוּמפן. 

זײ זענען פּאמעלעך אַװעק איבּער דער בּרייטער אַלײע 
צוּ דער װעראַנדע. 

-- געװיס, -- האָט זשאַק געזאָגט, דאָס מאָל קװיינקלעני 
דיק זיך שוין. 

בּאַטראַכט זיך נאָר. מיט דיין נאָמען, מיט דער סאַציאַלער 
לאַגע, װאָס מיר פאַרנעמען אוּן האַלטן זי אױף אַ דאַנק די 
קרבּנות, דער שטענדיקער עקאַנאָמיע אוּן אַפּשפּאַרוּנגען, װעלכע 
איך האָט איינגעפירט, האָסטוּ דאָס רעכט פיל צוּ פאָדערן פוּן 
לעבּן. דוּ װעסט געװיס טאָן אַ גוּטן שידוּך. אַ שיינער בּהיּר, אַ 
דערצויגענער -- דאָס איז דאָך אַ נאַנצער קאַפּיטאַל. זשענעו? 
יעפע סאַװנײ געפעלט דיר נישט, לאָז זיין אַזױ. נאָר ס'איז 
דאָך איממעגלעך, אַז דוּ זאָלסט נישט געפוּנען קיין מײיךדל מיט 
אַ רייכער ירוּשה, װאָס זאָל דיך נישט אָפּשאַצן לוֹיט דיין װערט, 
פאַרגעס נישט, אַז דוּ בּיסט א קראַפט, װאָס װפרט שטאַרק גצײ. 
שעצט אין דער געזעלשאַפט, 

ער האָס לוסטיק אַ שמײכל געטאַן: 

- דוּ שאצט שטאַרק איבּער מײנע בּאַשײדענע מעלות, 
מאַמאַ, אוּן דאָס איז דיין שװאַכקײט. 

זי זענען צוגעגאַנגען צוּ דער װעראַנדע. די אונטערגיי. 
'ענדיקע זוּן האָט איינגעהילט דעם האָריזאָנט אין אַ טוּנקעלן שיין. , 
: דאָס מוּטערלעכע האַרץ איז געװען אויפגערעגט. 

- יאָ, דוּ בּיסט גערעכט, אַז דוּ בּיסט מיין שװאַכקײט. 


21 


נאָר איך בּין מיין גאַנץ לעבּן געװען גענוּג אומגליקלצך, אוּן 
האָבּ דערוּס דאָס רעכט פוּן דיר צוּ דערלעבּן נחת אין אַו דנ 
זאָלסט זיין גליקלעך. דערנידעריקט, רוינירט, לעבּ איך נאָר מיט 
דער האָפּענוּנג, פוּן דיר, מיט דער צייט, צו האָבּן נחת. דוּ 
וצסט זיין מיין גליק, מיין נחמה, מיין רײיכטוּם. דוּ װעסט פאַר. 
קערפּערן מיט זיך אַלע מיינעצ טרוימען. אוּנדזערע זין - זענען 
אונדזער גאַנצע האָפּענוּנג, אין זיי אין די גאַנצע בּאַרעכטיקוּנבֿ 
פוּן אוּנדזערפ ליידן אין צרות צוּ זיין מוּטערס. 

ער האָט אַ לאַך געטאָן אוּן מיט אַ חוֹזקיטאָן געואָגט: 

-- הער איף, אַז נישט װעל איך זיך צעװיינען. 

-- אָ, מיין זשאַקעלע, אַ געזוּנט אין דיין קעפּעלע אַרײן. 
דוּ פּאַרשטייסט דאָך מיך אַוי גוּט, אַז ס'איז ממש צוּ בּאַװוּג- 
דערן. דוּ האָסט מיך ליבּ אַבּיסל, נישט אַזױ? 

ער האָט זיך אָנגעבּױגן אוּן איר אַ קוּש געטאָן אין די 

צֹ 

גראָע האָר, 

-- געװויס! 

!-- נוּ, זאָג אַלײן, בּין איך נישט גצרעכּט? 

מיד פוּנם וכּוח, װאָס ער האָט געהאַט מּיט זיין מוּטער, 
אוּן זייענדיק אין דער טיף פוּן זיין נשמה בּיי דערזעלבּער מייי 
נינג, װאָס זיין מוּטער, האט ער מיט איר פאָרזיכטיק מסכּים 
געווען, 

- ס'קאָן זיין. 

די מּוּטער האָט דעם זוּנס װערטער גענוּמען אין אַכט, דאָס 
צווייטע מאָל האָט זי בּאַנייט דעם קאַמף מיט אים אוּן, צוּפרידן מיסן 
אױסגאַנג פוּנם דאָיקן קאַמף, האָט זי פּלוּצלינג אויסגעשריגן: 

-- טוּ אַ קיּק!... ניין, אַהין, אויף רעכטס, אױיפן װעג; 
דאָרט פאָרט סאַװנײס עקיפּאַוש. ' 

-- איך אַנטלױף, - האָט זשאַק געזאָגט. -- אױף װע- 
מען װאַרטסטוּ דען אייגנטלעך !--האָט ער זיך געװאָלט דערװיסן. 

-- כ'ווייס. אַליין נישט... אויף דעם באַראָן מייערליין, קאן 
זיין, אוּן..,. מאַדאַם דאַנזשע מיט דער טאָכטער, נאַטירלעך.. 

זי האָט אַ שמייכל געטאָן, 


אט בי 


- יאָ, מהאָט גערעדט... נאָר בּכלל רעדט מען פיל. 

זשאַק האָט אַ טשמאַקע געטאָן מיט אַן אויסזען פון אַ מבין: 

-- זי איז זײער אַ שײנע, דידאָזיקע מאַרטע דאַנושע, אוּן 
בּאַזיצט פיל דאָס, װאָס קוּמט שטאַרק צוניץ.. 

ער האָט דערפיי ‏ מיט די פינגער געמאַכט 8 מינע, אַז 
ער ציילט גאָלדענע מטבּעות. 

פרוי דאָרלי װאָט בּאַשטעטיקט 

-- יאָ, די דאַנזשעס זענען זײיער רײיכע מענטשן. אוּן די 
שיינע פרוי דאַנזשע בּאַטײליקט זיך נאָך איצט אין דער בּאַנק 
פוּן זייער פריערדיקן שוּתּף מײערלײן... 

-- פּוּן מייערליינס יורש! װײיל דאָס איז דאָך קלאָר.. 

זי האָט אַ זיפץ געטאָן. 

- מענטשן זענען דאָך אַזעלכע שלעכטע בּאַשעפעניש. 
מענטשן זענען פעיק אױף אַלדאָס שלעכטס. איך גלייבּ נאָר 
דאַן אין עפּעס שלעכטס, װען איך זע עס מיט מיינע אײ+ 
גענע אױגן אוּן נישט אויפן סמך פוּן קלאַנגען אוי פּליאָטקעס. 

-- אוּן איך, -- האָט זיך זשאַק אַפּגערוּפן -- איך זע 
בּכלל נישט קײן שלעכטס. סוףכּל:סוף זענען דאָך דידאָױקע 
מענטשן פרייע בּאַשעפּענישן. זײי שטערן דאָך קיינעם גישט אוּן 
טוּעצן קײינעם נישט קיין שלעכטס. 

-- זיי פירן זיך אויף גאנץ אָנשטענדיק -- האָט פרוי דאָר= 
לי בּאַמערקט, -- אוֹן מ'קאָן זיי גאָרנישט פאָרװאַרפן. 

זי האָט צוּגעגעבּן מיט איבּערצײגוּנג: 

-- אוּן דאָס איז דער עיקר. דאָס איו זייפף װיכטיק. 

זשאַק איז אַװעקגעגאַנגען אוּן אין א יל אַרוּם האָט 
ער זיך צוּריקגפקערט, לאַכנדיק. 

-- אַזױ, מאַמעלע, דאָס װאָלט געװען א גוּטער שידוּך מיט 
דערדאָזיקער דאַנזשע 1., 

-- זײיער אַ גוטער, -- האָט איבּערצײיגנדיק פרוי דאָרלל 
געענטפערט, 

-- װיבּאַלד אַזױ, פאַל נישט אַראָפּ בי זיך, מאַמע, און 
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האָבּ נישט קיין עגמתיגפש. אַלץ װעט אַװעקגײ} כּשוּרה. ס'װעס 
שוין גוּט זיין,. װעסט שוין זען, 

ער איז װידער אַװעק, אַ שפּרוּנג טוּענדיק צװיי מאֶָל אוּן 
צוזינגענדיק עפּעס אַ לידל מיט אַ טאָן פוּן הוֹוק, פון װעלכן 
סהאָט זיך געטראָגן די גאַנצע זאָרגלאָזיקײט פוּן דער יּגֶּגט. 

די טענער פוּנם דאָזיקן לוסטיקן לידל זענען פאַרשװונּדן 
געװאָרן צוואַטען מיט זשאַקן, נאָר פרוי דאָרלי האָט ויך נאָך 
אַלץ צוּ זײ צוּגעהערט. 

זי האָט זיך ממש געפּועגלט אין נחת פוּן איר זשאַקן. 

זאָגט װאָס איר װילט, -- האָט זי זיך געעראַכט, -- 
נאָר ער איו נישט געבּוירן צוּ אַ קליינבּירגערלעכן לעבן, 

זי האָט אין אירע געדאַנקען אַרוּמגענוּמען איר זין, 

אמת טאַקע. אַזן איר זוּן האָט געהאַט חסרונות: אַ נישט 
שטאַנדהאַפטן כאַרמקטער, נישט קין איבּעריקע ענערגיע, נײשט 
קיין גרויסער מתּמיד. דערפאַר אָבּער, װאָס פאַר אַ זעלּטענע 
מעלות באַיצט ער. װאָס פאַר אַ שיינע נשמה, װאָס פאַר זַ 
גאָלדן האַרץ, װאָס פּאַר א פעיקייטן! ער האָט געהאַט געשמאַקן 
פוּן אַן אמתן אַריסטאָקראַט אוּן, אַלס בּורזשויקע, האָט זיך די 
מוּטער שטאַרק איבּערגעגוּמען מיט איר זוּן אוּן מיט אים שטאָלצירט. 

ער איז געװען די לעצטע שפּראָצוּנג פוּן דער משפּתֹה 
דאָרלי אוּן דידאָזיקע שפּראָצונג האָט זיך פאַנאַנדערגעבּליט, װי. 
אַ פּרעכטיקע בּלוּם. 

אַדעלינע-סאָפּיע:עמע דאָרלי, אַ פרוי פוּן אַ פאַבּריקאַנט 
און אַ טאָכטער פוּן אַ סוֹחֹר, אַן איניקל פוּן אַ רייכן פאַרמער,. 
װאָס זיין פאָטער, א בּאַשײדענער אַװערנער פּױער, װאָס האָט אַלײן 
בּאַאַרבּעט די ערד, -- האָט זי אין איר זשאַקן פאַרגעטערט 
נישט נאָר אַ יוֹרש אוּן אַ פאָרשטײיער פוּן דער גאַנצער משפּחה. 
קייט, נאָר איר אײגענעם , איך', אוּן די פאַרקערפּערוּנג פוּן איר 
לפבּנס:אידעאַל, 

אַלע טרוימען אוּן אידעאַלן פוּנם פּאַרפאָלק דאָרלי, פונם 
ערשטן טאָג זייט זשאַק איז געבּוירן געװאָרן, האָבּן גערוּט אוּן 
זענען געװען קאַנצענטרירט אויפן דאָזיקן העל-בּלאָנדן קעפּל 


24 


!אין 'אויף דידאָזיקע קליינינקע הענטעלעך מיט די ראָזיקע נעגעלעך. 
זשאַק איז געװלן זײער אינציקע האָפּענונג אוּן דער מוּ. 
-טערס רעװאַנזש. 
אָפּגענאַרט, אַװעקגעװאָרפן אויף גאטס בּאַראָט, אין אייני 


'זאַמקײט אוּן האַלבּ-אָרעמקײט, האָט זי מיט איר גאַנצער נשמה 


זיך אָנגעכאפּס פאַר איר קינד. עגאָיסטיש אוּן נאַנ האָט זי אים 
דערצויגן, װי אַ בְּלוּם פוּן דער אָראַנושעריע, מורא האָבּנדיק צוּ 
ריזיקירן אים אַנדערש צוּ דערציען, זי האָט געמיינט, אַז טאָן 
אַנדערש האָט מען נישט געקאָנט, זי האָט געציטערט בי זיינע 
ערשטע אַרױסטריטן אין דער װעלט אַרײן, האָט מורא געהאַט 
;פאַר זיינע נײגונגען צוּ ספּאָרט. זי האָט שטאָלצירט מיט די 
דערפאָלגן, װאָס ער האָט געהאַט אין שוּל, מיט די מתּנות אוּן 
:אויסצייכנוּנגען, װאָס ער פלעגט בּאקוּמען דערמפאַר, װאָס ער 
װהאָט זיך גוּט געלערנט 
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דער עקיפּאַוש האָט זיך װײך געקייקלט, אײנגעשפּאַנט מיט 
אַ פּאָר שווארץ-בּרוינע פערד. פליגן האָבּן זיך איינגעזייגט אין 
זייער פעל אוּן דינע אויערן, װעלכע זי האָבּן אויפגעהיבּן אוּן 
אָראָפּגעלאָזן. די פערד זענען שנעל געלאָפן, בּלאַנקנדיק מיטן 
ניקעלן פערד-געשיר אויף דער העלער זוּן. זיי האָבּן װייזט אס 
נישט װינציקער װי דער קוּטשער אוּן לאָקײ מיט זײיערט ראַ= 
זירטע פּניסער און אוּמבּאַועגלעכע קערפּער, זיך איבּערגענוּמען 
װאָס זייער בּעלהבּית איז נישט אַבּי װער, נאָר זייער אַ רייכער 
אוּן אָנגעזעענער מאַן, אוּן זצנען אויף דעם געװען זייער שטאָלץ. . 
זייערע אַרט מאַכן מיט די טיס האט, פּונקט װי די הכנעהקייט 
פוּן זייערע בּאַגלײטער, דעם קוּטשער אין דעם לאָקײ, דײטלעף 
געזאָגט: ‏ מיר זענען דינער פוּן נגידים. מיר זענען אַלײן אויך 
נגידים מאַכט אוּנדז אַ װאַרע!', 

צײ אַ ראָג פון אַ גאַס האָט זשענעוויצפע אינגעבּיגן 
אין אַ זייט איר פּאַראַסאָל, כְּדִי בּעסער ציּ בּעשיצן פוּן דער זײן 
איר אייגן, מאָגער פּנימל און דאָס ערנסטע אוּן שמײיכּלדיקע פּנימל 
פוּן עלען ניירטאל. 

הער סאַװנײי האָט, אָנלענענדיק זיך אָן אַ גאָללענער גאַלקע 
פוּן אַן אַלטן בּאָמבּוס-שטאָק, געקוּקט מיט אַ פריינטלעך שמיכעלע 
אויף די מיידלעך, װאָס אײנע פוּן זי איןז אַלט געװען נינצען 
אוּן די אַנדערע צוייאונצװאנציק יאָר. 

אי זענען געזעסן אַקעגן אִים, פאַרטיפט אין הויכע לעדער= 


26 


נע קישנס. װאָס פאַר אַ אוּנטערשיד צהישן זײ בּיידע איז געװען! 
אוּן אַפִילוּ אין דער האַרמאָניע פוּן זײער פריינטשאַפט -- װאָפ 
פאַר אַ היפוּך! מ'קאן נישט אָפּלײקענען: הגם סאַװנײ איז געװען 
אַ גיטער פאָטער -- קיין בּעסערער פאָטער האָט נישט געקאָנט 
זיין; נאָכן טויט פוּן זיין פרי, וועלכע אין געגאַנגען פוּן דער 
וועלט װען זשענעװיעפע איז אַלט געװען נין יאָר אוּן פּיער 
זיבּעצן, -- נאָר זיין אייגנליבּע האָט זיך געמוּזט מודה זײן: 
זשענעװויעפּע אין איין רײ מיט עלענען האָט אויסגעזען װי אַ 
בּלאַסער דאָרן לגבּי אַ רױז. 

זשענעוויעפע האָט אויסגעזען צוּ זיין אַ בּרוּדיקע; איר 
גראציע איז געװען אַ בּלאַסע, די פרישקייט - נאָך נישט קײן 
אָפּנעבּליטע, נאָר אַזאַ דעליקאַטע, אַז ס'האָט זיך אויסגעװיזן, 
דאָס בּיים קלענסטן בּלאָז פוּן אַ ווינטל װעלן זיך אירע צאַרטע 
בּלעטעלעך פאַנאַנדערפאַלן. אַזױי האָט אויסגעזען זשענעװיעפצ, 
בּעת עלען האָט אין פּראַכט פון איר יוּנגער שיינקייט געשיינט 
מיט אַ בּולטן גלאַנץ פוּן אַ געױּנט בּלימל. : 

זשענעוויעפע האָט צערטלעך געקוּקט אויף עלענעף 

זי האָט אַראָפּגעלאָזט דעם פּאַראַסאָל אוּן איר טונּקעלער 
נאַקן, אויף װעלכן ס'האָט זיך געשפּילט אַ גאָלדענער שטראַל, ‏ 
האָט אָנגענוּמען אַ מאַטן נײאַנס. 

-- דוּ בּיסט זייער ליבּנסװערטיק, -- האָט עלען געזאָגט == 
אַ דאַנק. 

זי האָט מיט איר דאַנקבּאַרן ליבּנדיקן בּליק אַרואגענומען 
דאָס יוּנגע מיידל, װי זי װאָלט עס געטאָן מיט 8 יונגערער, 
שװאַכערצר פאַר איר, שװצסטער. 

איר דאַנקכאַרקײט האָט זי אויך געװענדט צוּם פיינעם 
מענטשן, צוּם הערן סאַװנײ ‏ ועלכער איו בּשעת מעשה :עװקן 
פאַרטיפט אין מחשבות, אינבּייגנדיק דאָס פּנים אויפן ראַנד פגן 
דעם פּאַנאַמע:חוּט. 1 

הינטער אים האָט מען אַרױסגעזען די בּרוינע ליחרייען 
פון קוּטשער אוֹן לאָקײ מיט די רויטע קנעפּ. 

עלצן האָט אַ טראַכט געטאָן, אַן װען נישט דידאָזיקע 
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ייר 


צוויי גוּטע בּאַשעפענישן, - זשענעװיעפע אוּן איר פאָטער װאָלט 
זי אויך געװוען נישט מער װי אַ דינסט, נאַטירלעך פוּן אַ הצ. 
כערן ראַנג, װי אַ קיסשער אָדער אַ לאָקײי, ווײיל אַ לערצרקע 
לּעבּט שטענדיק אַ געמײנזאַם לעבּן מיט די בּעלי:הבתּים, נאָר 
דאָך װאָלט זי דעמאָלט געווען נישט מער װי אַן אָרעמע געדוג. 
גענע לערערקע, װאָס איז מחויב זיין געהאָרכזאַם, פּאָלגן די 
בּעפ:הבתיט -- אין לײידן 

צי האָט זי דען, נאָכן טויט פוּן איר מוּמע נישט געװױסט, 


אין משך פוּן צװײי הדשים, דעם סעם פוּן אַואַ מאַטערניש יעדן 


טאָג ? 
1 זײער שװער איז אַריבּערצוּטראָגן די אויפמערקזאַמקײט פין 
די בּעלי-הבּתּים, די בּייזװיליקע אוּן גראָבּע בּאַלײדיקונגען פוּן 
דער דינערשאַפט, װעלכע קאָן נישט מוחל זיין דער גוװערנאָנ- 
טין אוּן איז אויף איר שטאַרק אױפגעבּראַכט, בּאַטראַכטנדיק זי 
וי אַ פּריווײליגירטע , איבּערלויפערן' פוּן איין לאַגער אין דעם 
צװייטן -- צוּ די רייכע אוּן גליקלעכע. אָ, װאָס װאָלט זי גע- 
טאָן, װען נישט די ליבּלעכע זשענעװיעפע, װעלכע האָט אַמאָל, 
קוּמענדיק צוּ גאַסס צוּ װידלמײערס טעכטער, איר זיך אַ װאָרף 
געטאַן אויפן האַלדן מיט די װערטער: 

-- דוּ, דוּ; בּיסט דאָ אויף אַ שטעל (.. 

אוּן צוּ דער גרויסער איבּעראַשוּנג אוּן בּאַװוּנדערונג פוּן 
אירע רייכע אוּן גאװהדיקע חברטעס, האָט זשענעװיעפע זי 
נישט אויפנצהערט צוּ קוּשן אוּן צוּ האַלדזף 

-- װי קוּמסטוּ אַהצר ? - האָט זשענעװיעפע איבּעראַשט 
אין דער גרעסטער מדרגה, זי נעפרעגט. אַזאַ בּאַגעגניש! קיב 
מאָל װאָלט זיך מיר נישט געחלומט דיך דאָ צוּ בּאַגעגנען. װאָסי 
זשע איז געשען:! דערצייל, שוין דריי יאָר, װוי מיר האָבּן זיך 
נישט געזען! נוּ, דערצייל, װאָס מאַכסטוּ? געדענקסט, די לעק. 
ציצס פוּן דער מאַדמוּאַזצל פראָש! דעם גרויסן צעדערבּים אין . 
גאָרטן געדענקסטוּ; אוּן אוּנדזערע געשפּרעכן, אונדזער פּלױדערײ? 

אַ גאַנצער שטראָם פוּן זכרונות. 

עלען האָט אין די געדאַנקען אַ שמייכל געטאָן, דערמאָ= 
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וע א א 


8עלי?.? 


נענדיק זיך אָן די פּנימער פוּן בּיידע װײדלמייערס, בּעת זשע- 
נצוויעפע האָט דערציילט װעגן יענע צײט ; 
| =-- יאָ, מיר זענען דערצויגן געװאָרן אין איין פּאַנסיאָן.. 
דוּ, עלען בּיסט געװען מיין חברטע, מיין עלטערע חברטע.. דוּ 
געדענקטט, װי איך האָבּ געװײנט אינם טאָג, װען דוּ בּיסט 
אַװעקגעפאָרן? דוּ האָסט צוּגעזאָגט צוּ שרײבּן, קוּמען צוּפאָרן צוּ 
מיר..,,. אוּן דערנאָך -- גאָרנישט, נאָרנישט,. דאָס, זעסטוּ, איז 
זייצר נישט גוּט געװען, דוּ האָסט אַזוֹי פיל צוגעזאָגט, געדענקסט} 
אוּן נישט געהאַלטן קיין װאָרט. 

צי זי געדענקט? 

ס'איז טאַקע בּאמת זײער מאָדנע: פירסט אַ פרײנטשאַפט 
אַזי לאַנג, בּיסט צוּ יענעם צוגעבּונדן מיטן גאַנצן האַרצן אוּן 
דערנאָך װערט דידאָזיקע פריינטשאפט אָפּגעקילט, אַ דאַנק דער 
גלייכגילטיקייט פוּן איין צד, אוּן סוף-כּל:סוף װערט מען איינע 
פוּן דער אַנדערער אַזױ אָפּנעפרעמד. דאָס געשעט ס'רוב נאָכן 
שיידן זיך, נאָכדעם, װי איינע פאָרט אַװעק ערגעץ:וייט, אוּן 
דידאָזיקע אָפּגעפרעמדקײט דיערט אַװי לאַנג -- בִּיז מען בַּאַ= 
געגנט זיך צוּפעליק װידער אוּן דאַן װערט ערשט דִי פרינט* 
שאַפט צוּריקגעשטעלט. : 

אוּנטערן שטילן שאַקלען זיך פוּן עקיפּאַזש האָט עלען װי= 
דער איבּערגעלעבּט די װייטע יאָרן פוּן איר קיגדהייט. 

אַ גוּט צייטעלע איז דאָס געװען, װען זי האָט בּיי דער 
מוּמע אַנע, װעלכע האָט זי צוּגענוּמען צוּ זיך אַלס אַכטיאריקע 
יתומה, זיך געפילט אַזױ גוּט, װי אַן אײגן קינד, בּיי דער מו 
מע אַנע האָט איר גאָרנישט געפעלט. זי איז דאָרט געװען אַרוּמ. 
גערינגלט מיט ליבּע, צוּטרוי אוּן צערטלעכקײט, 

עלען געדענקט נישט גוּט איר מוּטער אוּן פאָטער עפּעס 
װײ דורך אַ געפּל זעט זי די װיײטע פאַרגאַנגענהײט, אירע קיבי 
דער:יאָרן, 

די אמתע עלטערן זענען נישט שטענדיק די, װעלכע 
בּרענגען אוּנדז אויף דער װעלט, נאָר די, װאָס דערציען אונדה 
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העלפן אוּנדז אױסװאַקסן, װי דאָס האָט פאַר איר, עלענען, גע- 
טאָן די מוּמע אַנע. ' 

הגם די קינדעריאָרן עלענס זענען פוּן איר געװען 
אָפּגערוּקט זייער װיט, פלעגן דאָך עטלעכע זכרונות װעגן זיי 
אויפשטיין פאַר איר, פּונקט װי פּאָטאָגראַפישע אױפנאַמען, װאָס 
װוערן געמאַכט אין אַ רגע.. 

זי האָט אין דידאָזיקע זכרונות געזען איר פאָפער, אינ: 
געבּויגן איבּער אַ לאָמפּ, מיט אַ פאַרגרעסערוּנגס-גלאָז אין דער 
האַנט,., דאָס איז געװען אַן אױסגעדאַרטע מאַרטירער-פיגור מיט 
טאָרטשענדיקע פּאַקן-קנאָכן, מיט בּרענענדיקע אויגן.,,. ער פלעגט 
אָפּט ליגן אויף אַ שמאָל בּעטל מיט פאַרמאַכטע אױגנלעפּעלעך.. 
איר מוּטער, -- אַ רוּנדיקע בּלאָנדינקע, אַזױ מאָדנע ענלעך צוּ 
איר מיּמע, דער בּרוּנעטין, איר עלטערע שװעסטער. 

איר פאָטער איז געװען אַן אינזשינער אוּן איזן שטענדיק 
געװען פאַרנוּמען מיט נייע דערפינדוּנגען. ער האָט זיך איינגע* 
רעדט, אַז אָט אָט האַלט ער בּיים דערפינדן עפּעס אַזעלכעס, 
װאָס װצט שיער נישט שאַפן אַ נײע תּקויפה אין דער געשיכ? 
טע, ער איז אָבּער געשטאָרבּן, גאָרנישט דערפונדנדיק, אַ רוּי- 
נירטער בּיז גאָר, געשטאָרבּן, קאָן מען זאָגן, אין פרעמדע 
תּכריכים... קוּרץ נאָך איר מאַנס טויט איז אויך אַװעק פוּן דער 
װעלט עלענס מוּטער, װעלכע האָט נישט געקאָנט אויסהאַלטן דעם 
צער, װאָס איר מאַנס טױט האָט אַרױסגערוּפן, אוּן פוּן אַ שאַר: 
פער אַנעמיע. די מוּמע אַנע האָט זי דאַן אַװעקגעפירט פוֹן איר 
מוּטערס טרויעריקן הוי, װוּ די טאַפּעצירער האָבּן שוין געהאַט 
פאַרקלאַפּט ראָס מעבּל, כּדי צוּ פאַרקויפן עס אין ליציטאַציע-זאַל. 

דידאָזיקע װוֹילע פרוי אין פאַךְ עלענען געװען די צווי- 
טע מוּטער, אוּן אױבּ דידאָזיקע צװייטע מוּטער האָט זי נישט 
ליבּ געהאַט מער, װי די אמתע מוּטער אירע, איז זי דערפאַר 
געװען אַ מער שטאַרקערע אוּן מיט מער לעבּנסיקראַפט.. 

הגם די מוּמע אַנע איז געװען אַ שרעקלעך עמפינדלעכפ 
פרוי, האָט זי פונדעסטוועגן געהאַט זעלטענע פילאָזאָפישע אָנ 
שויונגען אויפן לעבּן אוּן דערציונג, זײיער געזונטע אוּן פרײע, 
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אָן שוּם פאָרורטײילן, אַלײן איז זי נעווען אַן אַרטיסטין, אַ פּיאַי 
ניסטין אוּן פלעגט דורך קאָנצערטן אוּן לעקציעס פאַרדינען אַ 
דרייסיק טויזנט פּראַנק אַ יאָר. פוּן איר האָט עלען איבּערגענוי 
מען דידאָזיקע ליבּע צוּ זעלבּסטשטענדיקײיט, דידאָזיקע בּאַדער. 
פֿעניש אין אויפריכטיקייט אוּן גלייכקייט, ‏ װועלכע פלעגן אָפּט 
זיך דערוועקן אין איר גשמה אוּן איר אַרײנגעבּן נייע ענערגיע, 
נייע האָפענוֹנגען. צ 

יאָ, דאָס איז געװען אַ גוּטע צײט, וועלכע עלען האָט 
פֿאַרבּראַכט צװישן נאָטן אוּן בּיכער אין קליינעם הייזל אוֹיף דער 
רינואַר אין פֹּאַסִי. 2 

אַרוּם איז געװען אַ גערטנדל מיט בּלוּמען און פייגעלעך. 
איצט ציט זיך אויף דעם אָרט אַ נײע גאַס מיט פּאַרקנס אוּן 
טראָטיאַרן, 

נישט װיײט פוּן דאָרט האָט זיך געפונען דער פּאַנסיאָן 
פוּן דער מאַדמוּאַזעל פראָש, -- אַ גרויס, גראָ, פּראָװינציאנעל 
הויזן מיט אַ דאַך, געדעצקט מיט דאַכווקעס... 

וויפיל מאָל, זיצנדיק צוּזאַמען מיט זשענעװיעפען אוּנטערן 
צעדערבּוים, האָבּן זי בּיידע געקוקט אין דער װייטקייט. אוּן 
געטראַכט װעגן זייער אוּמבּאַװוּסטער צוּקוּנפט!.. 

ידי מוּמע אַנע, װעלכע פלעגט קוּמען צוּ די סאַװנייס צוװוײ 
מאָל אַ װאָך אױף אַ מוּזיק-לעקציט, האָט מיט גרויס צופרידג. 
קייט געקוּקט אויף דער פריינטשאַפּט, װאָס איז בּהדרגהדיק אַנט. 
שטאַנען צװישן עלענען אוּן זשענעװיעפען, ‏ - אַבּיסל אַ שװאַך 
קינד, אַ פאַרשלאָסענע נאַטוּר, נאָר זייער אַ שטאָלצע און 
דעליקאטט, 

אין פּאַנסיאָן איז עלען געװען אַ װוֹילצ חברטע, אַ גע* 
טרייע אוּן צאַרטע ראַטגעבּערין אוּן אַן אימבּאַמערקלעכע בּאשיי 
צערין אוּן דערפאַר האָט זי זשענעװיעצפע פאַרגעטערט מיט יע- 
נער מיסטישער פאַרגעטערונג, װעלכע עס גיבּן זיך אָפּ געװיסע 
אויפװאַכנדיקע פרויאישע נאַטוּרן, װאָס װיבּרירן בּאַזוּנדערס בּוֹלט, 

דידאָזיקע ערשטע צוּגעבּונדנקייט האָט צייטנװייז אַ קראַפּט 
פוּן ליבּע. 
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זשענעװיעפע, אין װעלכער סהאָט געקאָכט אוּן געואָטץ . 
איינע פוּן דידאָזיקע געהיימע קװאַל, זײער אַ שטוּרמישע, שוין. . 


צוּליבּ דעם אַליין, װאָס זיי װערן געהאַלסן פאַרבּאָרגן אין אַ. 
ציטערדיקן שטאָלץ, -- האָט דערפילט די זיסקייט, וועלכע גיטי 


די מעגלעכקייט אױסצוּגיסן דאָס האַוץ פאַר אַן אַנדער טיף. 


האַרץ, װאָס פילט דאַסזעלבּע, װאָס דוּ פילסט. 

אוּן אינגיכן האָט זשענעוויעפע אָנגעהױבּן אײנצוּלאַדן עלעי 
נען צוּ זיך, נישט בּאַגנוּגנדיק זיך שוין מיט בּאַנעגענישן מים' 
איר אין פּאַנסיאָן. 

איר פאָטער האָט געװאָלט זיך בּאַקענען מיט זיין מאָכטערס. 
װוּנדערלעכער חברטע..; דאָס גאַנצע הז האָט אינגיכן עלענען 
ליבּ געקריגן... 

צוּ יענער צייט איז קראַנק געװאָרן די מוּמע אַנע; עלעף 
האָט צוּמאָרגנס פאַרלאָזט דער מאַדמואַזעל פּראָשס פּאַנסיאָן, כּדי 
אַהין מער זיך נישט צוּריקצוּקערן. : 

זשענעװיעפט האָט זיך שטאַרק מצער געװען; דערנאָך איד 
איר צער אַריבּער אין אַ שװײגעדיקער אוּן עקשנוּתדיקער בֹּאַי 
לײידיקוּנג, פאַרװאָס איר טײערע הברטע איז פאַרשװוּנדן גע= 
װאָרן אוּן שרײבּט גאָרנישט צוּ איר, זי, װעלכע איז פאר איר 
געװאָרן אַלץ אוּן פאַר װעלכער זשענעװיעפע האָט געהאָפט אויך 
עפּעס װאָס צוּ וערן, א א 

ערשט אין דריי יאָר אַרוּם, אינם טאָג, װען זי האָט גע- 


מאַכט אַ װיזיט די װידלמײערס, איז איר בּאשערט געװען זיף ‏ 


צוּ דערװיסן, אויף װי װײט אַלע אירע השערות -- אַפילוּ די סאַ- 
מע דרייסטע אוּן אויסערגעװיינטלעכע - זענען געװען װײט גישט 
אַזױ טרויעריק, װי די װירקלעכקייט.. יאָ, די װירקלעכקייט האָט 
יענע השערוֹת איבּערגעשטיגן, . 


עלען האָט נאָך אוצט געזען זשענעװיעפען זיצן בּײי אירע 


קני, אין קאַלטן צימער, װוּ זי איז געשלאָפן, אין דער טיפ- 
קייט פוּן דער גרויסער דירה פוּן די װידלמײערם. אירע בַּײַי 
דע שילערינס זענען געװיס אין זיער צימער אוּן הערן זיך צוּ 
בּיי דער טיר, פון װאָס זי בּיידע. ריד 
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: 


דאַן איז איר אויסגעצקימען זיך צוּ בּאַק 


- כּאַפּט זֵיי דער װאַטגמאַכער: 

אױף די אײינגעשפּאַרטע פּראַגן פון זשענעװיעפען אין 
וועלכער ס'האָבּן מער גערעדט רתמנוּת אוּן נײגעריקייט איידעף 
די בּאַליידיקְטע צערטלעכקײט, האָט עלען אױסגעגאָסן איר גאַנץ 
האַרץ, דערציילנדיק װעגן איר בּיטערן גורל אוּן איר מאַרט= 
רער-וועג. איבּער װעלכן איר איז, זייט זי האָבּן זיך געשיידט, 
אויסגעקוּמען זיך צוּ שלעפּן.. 

די מוּמע אַגע איז געשטאָרבּן אין משך פוּן אַ פּאָר שעה 
פון אַן אַפּאָפּלעקסיע. דאָס איז געװען א טאָג פאַרדעם, וען 
ס'האָט נעדאַרפט פאָרקוּמען דער יאָרלעכער קאָנצערט, װעלכער 
האָט נעדאַרפט אָנפּילן די פּוסט געװאָרענע קאַסע פוּן דער מוּמע 


אַגע, װײל זי האָט געלעבּט בּרייט אוּן זיך נישט גערעכנט מיט 


אירע געלט:מיטלען.. 

בּאַצאָלנדיק די לױהיקאָסטן, איז עלען קוּרץ נאָכדעם גע. 
בּליבּן אויף דער גאַט, חײל דאָס מעבּל האָט מען פאַרקויפט 
צוביסלעך אוּן פאַר עלענען איז, אין איר גאַנצן שרעק, אַנט- 
שטאַנען די טרויעריקע פראַגע: װאָס טוּט מען;! װיאַװי לעבּט 
מען ווייטער?... 

פיל זענען שוּלדיק געבּליבּן דער מוּמע אַנען פאַר די לצק. 
ציעס... עלען האָט פּרוּבּירט אויפצומאָנען דאָסדאָזיקע געלט. אוּן 

אַנען, אין זײן גאנצן 

שרעק אוּן גרויל, מיטן פּראָבּלעם, װאָס אַנטשטײט אין אַזעלכע 
אוּמשטענדן, פּאַר אַזױפיל פרױצן אוּן שטופּט זי אין אָפּגרונט 
אַרין,., 

װי פאַרדינט מײן דרי פיאַנק אַ טאָג, װעלכע זענען איר 
נייטיק אױף צוּ דערהאַלטן דאָס לעבּן אוּן נישט צוּ שטאַרבּן 
פוּן הונגער אָדער קעלט ערגעץ אונטער דער בּריק? 

אַ צוּ שטאָלצע, כֹּדי זיך צוּ װענדן צוּ די גלײכגילטיקע 
אָדער צוּ די פאַראַכטע ,בּעלי טובות", װעלכע פאַרנעמען זיך 
מיט װוילטעטיקײט, אינגיכּן פאַרלאָזט פוּן די מענטשן, ועַלכע 
זי פלעגט בּאַנעגענען בּיי איר הל -- האָט עלען פאַרבּראַכט 
פטלעכע שרעקלעכע װאָכן, זוּכנדיק אַ שטעל אָדער אַרבּעט. 


זי האָט געװאָלט זיין אַ לערערקע, נאָר איר דיפּלאָם, ראָס: 
דאָזיקע טרוקענע פּאַפּיר אָן רצקאָמענדאציעס, האָט איר גאָרי 
גישט געהאָלפן אוּן נישט געגעבּן קיין שׁוּם רעאַלס., 

ווערן אַ גוּװערנאַנטין ? 

זי האָט זיך אויף דעם דעציוירט. זי האָט אױספּרובּירט 
צטלעכע ערטער, אין פּראָװינץ, אין טריבּע, קליינע שטעטלעך, 
װוּ סאיז ממש נישט געװען מיט װאָס צוּ אַטעמען, - אַזאַ 
גײיסטיקע אוּן מאָראַלישע אַטמאָספערע האָט דאַרט געהערשט. 

פּרוּבּירן ‏ אפשר צוּ קריגן אַ שטעל אין אױסלאַנד? נאָר 
דאָרט װאָלטן איר שינקײט אוּן אינזאַטקײט זי אויסגעשטעלעץ 
אויף גרויסע אומאנגענעמלעכקייטן... 

זי חאָט זיך צוּריקגעקערט קיין פּאַריז אוּן זיך גענוּמען 
צוּ דער סאַמע דערנידעריקסטע אַרבּעט, צוּ נײען, אויסנײיען, 
צוּ געפן לעקציעס אױף שעהן א. א. ו. ענדלעך איו פאַר 
איר אַנטשטאַנן אַ דילעמע, אַ מין ממה-נפשך: אָדצר װידער זיך 
צוּ פאַרדינגען, אָדער אינגאַנצן פאַרקויפן זיך. 

אָפּטמאָל פלעגט זי, אין די אָװנט-שעהן, צוּציען די גלאַט. 
קייט פונם טײן, דו העלע לאַמטערן פוּן די אױטאָבּוּסן אוּן 
טראַמװײצן.,, ענדלעך איז געקוּמען אַ צוּפאַל - אַן אנאָנס אין 
דער צייטונג האָט זי געבּראַכט צוּ די װידלמײערס, װוּהין איר 
איז געלוּנגען אָנצוּקיּמען אַ דאַנק איר נאָמען, אירע וויסנשאפטן, 
דעליקאַטקײט אוּן, דער עיקר, אַ דאַנק אירע פּאַשיידענע פאָ. 
דערונגען, ו 
אוּן דאָ האָט זשענעװיעפע זי געטראָפן - אן אױסגעדאַר. 
טע, אַ געענדערטע אוּן גלײכצייטיק דיזעלבּע, װאָס פריער. 

-- פאַרװאָס:זשע בּיסטוּ צוּ מיר נישט נעקוּמען? פאַרװאָס 
האָסטי מיר נישט געשריבּן, אַז דיר גײיט אַזױ שלעכט! - האָט 
איר זשענעויעפע פאָרגעװאָרפן - דוּ האָסט פאַרגעסן אוּנדזער 
פריינטשאַפט, כ'וופל דיר עס קינמאָל נישט מוֹחל זיין, 

-- פאַרװאָס; 

-- עלען האָט אַליין אומױסט זיך פּאַמיט דאָס צוּ דער+ 
קלערן, פאַרװאָס זי האָט נישט געשריבּן צוּ איר הברטע: דער 
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קלאַפּ ‏ איז געווען אַזױ אוּמגעריכט, די מאַטערנישן אַזעלכע 
שרעקלעכע! איר האָבּן אָפּגעהאַלטן דערפון אוּן נישט דערלאָזט 
דערצוּ שטאַלץ אוּן שעמעװדיקייט. אויך די מוֹרא זשענעװיעפען 
צוּ שצערן, אוּן זיך אויסװײזן פאַר אַזעלכע, װאָס װיל יענעם 
אױסנוּצן. ענדלעך, דער פאַרלאַנג צוּ בּאַהאַלטן אוּמבּאַרירלעך 
דידאָזיקע זכרונות, אָט די אָאַזע פוּן איר פאַרגאַנגענהײט! 

װי װײיניק זשענעוויעפע האָט פּראָטעסטירט! װי דעליקאַט 
זי האָט איר אויסגעזידלט! מיט װאָס פאַר אַ צערטלעכקייט זי 
האָט געפאָדערט, אַז עלען זאָל תּיכֹּף זיך שײידן מיט די װידל. 
מײערס אוּן זיך איבּערציען צוּ איר, ‏ איף דער אַװעני אַנרי 
מאַרטין. 

עלען האָט נישט געװאָלט פאַלן יענעם צוּ לאַסט. זי האָט 
בּיי זיך נישט געקאַנט פּועלן, עסן, טרינקען אוּן װוֹינען בי יע: 
נעם, נישט בּרענגענדיק יענעם קיין נוּצן אוּן נישט פּאַרדינעג. 
דיק עס דוּרךְ ארבּעט אוּן מײ 

-- גוּט, -- האָט זשענעוויעפע צוּ איר געואָגט -- װיבּאַלד 
- אַזױ, װעסטוּ שין האָבּן בּיי אוּנדז אַרבּעט אוּן דין געװיסן 
װעט זיין ריין. דוּ װעסט איבּערשרייבּן בּאַריכטן פאַר מיין פּאָ: 
טער ויפי? דוּ װילסט אַלײן. אוּן כּדי איך זאָל דיר האָבּן צוּ 
פאַרדאַנקען אוּן נישט דוּ מיר, װעסטוּ יעדן טאָג מוּויצירן מיט 
- מיר אין רי מאָרגן=שעהן. גוּט? בּיסטוּ מסכּים? לאָמיר זיך צע: 
קוּשן, כּדי צוּ פאַרפעסטיקן דעם אָפּמאַך. 

אַ פריינטלעכע שטים האָט זי אוֹיפגעװעקט פוּן אירע טרוימען: 

-- פוּן װאָס טראכט איר, מיס עלען? 

זשענעװויעפע האָט געפילט, אַז עלען אין שטאַרק פאַר. 
דאגהט. הער סאַװנײי, װעלכער האָט זיך אויסגעציכנט מיט זין 
בּאַאָבּאַכטוּנגס-פעיקײט, האָט דאָס אויך בּאַמערקט אוּן, כּדי עלע. 
- נען פריילעך צוּ מאַכן, האָט ער איר פאָטערלעך אַ לייכטן קלאַפּ 
גצטאן איבּער די פינגער. 
6 -- כ'מיין, אַז איר טראַכט װעגן מין לעצטן בּאַריכט, 
נישט אַזױ זָ 

זי האָט אַ שמייכ? געטאָן, אַבּיסל מעלאַנכאָליש, 


- כ'שראַכט װעגן דעם, -- האָט זי פּשׁוּט געענטפערט,- 


װאָס איך װעל איך קײנמאָל נישט קאָנען אַפּדינען פאַר דער 
טוֹנה, װאָס איר האָט מיר געטאָן אוּן פאַר דעם, װאָס איר בּאַי ‏ 


האַנדלט מיך אַזױ גוּט און איײדל. 

-- דוּ בּיסט משוּנע, - האָט :שענעוויפע זיך אָפּגערוּפן, 

הער סאַװנײ האָט אַ הוּסט געטאָן. זיינע וייסע בּאַקנ. 
בּערד, װאָס האָבּן אים צוּגעגעבּן אַן איסוען פון אַ ריכטער, 
האָבּן אַ ציטער געטאָן. אַ לײכטער נעפּל האָט פאַרדעקט זײַנע 
גראָצ, קאַלטע אויגן, װאָס בּלישטשען שטענדיק. 

-- צי האָט איר דען נישט ליבּ מין טאָכטער; -- האָס 
ער זיך אָפּגערוּפן מיט אָנערקענוּנג אוּן צונעגעבּן: 

-- כ'דערװעג נישט צוּ ריידן וועגן זיך... װאָסזשע,.. װען מיר 


האָבּן זיך קעגנזייטיק ליב, זענען מיר אײנער דעם אַנדערן . 
גאָרנישט שוּלדיק. מיין טאָכטער האָט איך זײער ליבּ, איר - / 


זי אויך. װיבּאַלד אװי, זייט איר אין דער בּעסטער אָרדנוּנג 
אוּן דאַרפט זיך נישט פילן, װי קין בּעל-הוֹב לגבּי אוּנד 

עלען האָטס טיף אױיף אים אַ קוּק געטאָן, נישט אַרױיס- 
רײדנדיק קיין װאָרט. זי אין דעמדאָזיקן גוּטן אוּן דעליקאטן 
זקן געװען סטיף דאַנקבּאַר אוּן אין געװען שטאַרק גערירט פוּן 
זיינע װאַרצעמע וערטער, אוּן, אַליין נישט אנשטויסנדיק זיך, 
האָט זי געפילט אַ דאַנקבּאַרקײט צוּ נאָך אַ מיטגליד פוּן דערדאַ- 
זיקער גוּטער פאַמיליע, -- צוּ דעם אָפּװעזנדיקן זוּןְ זייערן אוּן 
בּרוּדער, דעם בּאַשײדענעם אוּן שעמעװדיקן דאַקטאָר פּיער סאַו- 
. ניי, צוּ װעלכן זי האָט געפילט אַן אויפריכטיקצ סימפּאַטיע; 
אויף װעלכער ער האט אָבּער, זאָגנדיק דעם אמת, װי איר דאַכט 
זיך, שלעכט גצענטפערט... 

-- מיר זענען געקוּמען צוּפאָרן, -- האָט לעבּעדיק זשפ: 
נעװיעפע געזאָגט. 

זי האָבּן דערגרייכט דאָרליס וויליע, 

דער עקיפּאַזש איז פארבּײגעפאָרן פאַר דער װעראַנדע. 
עלען האָט איפגעהױבּן דעם קאָפּ. איבּערן אָנלען האָט 
זיך איינגעבּויגן אַ פרויען פּנים. די פּרוי האָט די געסט פוּן 
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דער װײיטן בּאַגריסט דוּרך פאַרשידענע בּאַװעגוּנגען אוּן זשעסטן. 
צי האָט געשטערט דער מרחק, װאָס האָט זיי נאָך אָפּ 


געטיילט פוּן דערדאָזיקער פרוי, -- נאָר, קיקנדיק אויף איר פוּן 


אוּנטן אַרױף, האָט עלען איינגעפונען, אַז זי איז פיל מיאוסער, 


װי זי זֶצט יס געװיינטלעך. 


עלען האָט זיך געװוּנדערט, װי קוּמט עס, װאָס אַזאַ ווּל? 


-גאַרצ פרוי האָט אַזאַ שיינעם אוּן איידעלן זוּן, װי זשאַק. 


זי זענען צוּגעפאָרן צוּם טירל פוּן גאָרטן, די פערד האָבּן 
אָנגעהױיבּן צוּ הירזשען. 

הער סאַװניי איזן שנעל אַראָפּגעשפּרוּנגען פוּן עקיפּאַזש 
אוּן דערלאַנגט די האַנט די מיידלעך, העלפנדיק זיי, אַראָפּ 
שטייגן פוּן קאָטש. 

עלען אין אַראָפּגעשפּרוּנגען די לעצטע אוּן אי שיער 


- נישט געפאַלן. 


זשענעוויעפע האָט זי אױפגעכאַפּט. 
פרוי דאָרלי אין שון געגאַנגען אַנטקעגן זי איבּער די 


- קליינע לאָנקע, זיי מקבּל-פּנים צוּ זיין. 


אויפהייבּנדיק נאָך פוּן דערװייטן די האַנט, האָט זי געי 
זאָגט, צוּגײענדיק צוּ זשענעװיעפען: 
- גוּט מאָרגן, מאַדמואַזעל, אַך ס'אַראַ שיינע איר זײײט! 


- דערדאָזיקער מאַנטל פּאַסס אייך זייער גוּט. 


זי האָט איר אַ קוּש געטאָן אין בּיידע בּאַקן, דערנאָך האָט 


- זי מיט דרך-ארץ, אַ דרוק געטאָן דעם הערן סאַװנײען די האַנט. 


-- װי שיין דאָס איז פוּן אייער זייט, װאָס איר זייט גע* 


קוּמען צוּ אוּנדז צוּ גאַסט! 


זי האָט זיך שוין געהאַט געקליבּן א ריר צוּ טאָן פון 
אָרט אוּן גיין מיט די געסט אין שטוּבּ אַרײן, נאָר מיטאַמאַל 
האָט זי געמאַכט אַן אָנשטעל, אַז זי האָט דאַ ערשט נאָר װאָס 


- = בּאַמערקט עלענען. 


- אַ! װאָס מאַכט איר, מאַדמוּאַזעל, כ'האָבּ זיך נישט גע* 


ויכט, אַז איר זאָלט קומע. 


- יאָ, - האָט זיך עלען אָפּגערוּפן -- װאָס פאַר אַ בּאַי 
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דײטונג האָבּ איך, בּעװנותינו הרבּים, װער בּין איך, מ'זאָל זיך 
אויף מיר ריכטן. 

פרוי דאָרלי האָט אָנגעהױבּן פּראָטעסטירן : 

-- װאָס רעדט איר? איר זײט צוּ בּאַשײדן, מאַדמואַזעל, 
אוּן דערהרגענדיק מיט איין קלאַפּ צװיי פליגן, האָט זי מיט ראַ. 
פינירטע שטעכװערטער בּאַלײדיקט בּיידע מיידלעך. זי האָט עס 
געטאָן מיט פאַרשידענע קאָפּוּלער-אָנצוּהערענישן אוּן רמזים איּן 
בּאַלד מיט פאַרשידענע חניפהלעך זיך בּאַמיט אָפּצוּשװאַכן דעם 
אײנדרוּק, װאָס אירע שטעכװערטלעך האָבּן געמאַכט איף די 
מיידלעך. 

דערנאָך האָט מאַדאַם דאָרלי געענדערט איר טאַקטיק, 

-- װעלן מיר איך האָבּן דאָס פאַרגעניגן צוּ זען 


איער זוּן -- האָט זי דעם הער סאַװנײ געפרעגט. -- ער / 
װעט אפשר אױיך בּאַלד קומען צוּפאָרן? אַך װי שיין דאָס װאַלט / 


פוּן זיין זייט געװען. זשאַק איז נישט לאַנג געקוּמען אוּן האָט 
מיר געואָגט, אַז ער האָט דעם גרעסטן דרך-ארץ פאַר ה' פּיצרס 
טאַלאַנטן. 1: 
-- װאָס איך הער? -- האָט זיך אָפּגעריפן דער פּאָטער. - 
מיין זוּן איז גיכער אַ טעאָרצטיקער. אידער אַ פּראַקטישער דאָק- 
טאָר. יעדנפאַלס איז זין מאַניע נישט פוּן די גצפערלעכע און 
סאיז פאַר דעם נישטאָ װאָס מורא צוּ האָבּן. ער האָט נאָך קֵײ 
נעם נישט דערהרגעט. 

פרוי דאָרלי האָט אַ שויּשקע געטאָן: 

-- װאָס פאַר אַ שבח דאָס אין פאַר א דאַקטאָר! 

-- װאָס מאַכסט' אַזױ חוזק פוּן פּיערן - האָט זשענע. 
וויעפע פּראָטעסטירט מיט אַ קריגערישן ענטוּזיאַזם, װאָס פּאסט 
פאַר אירע יאָרן, -- פּיערס פאַךְ איז זײיער אַ שיינער. װען איך 
װאַלט געװען אַ מאַנסבֿיל.,. 

זי האָט זיך אָפּגעשטעלט אוּן איז רויט געװאָרן בּיי דער- 
דאָזיקער אוּמגעריכטער אוּן נישט בּאַקװעמלעכער פּערעספעקטיה, 

-- אוּן איר, מאַדמוּאַזצל, -- האָט זיך פרוי דאָרלי גע- 
וּענדט צוּ עלענען, -- װען איר װאָלט געװען אַ מאַנסבּיל., 
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-- איך װהײס נישט קיין אידעלערן עיל, װי צוּ פאַרלײכ? 
טערן יענעמס ליידן אוּן אַלײן צו ליידן. װאָס אָנבּאַלאַנגט מיר,- 
הגם איך בּין אַ פרוי, נאָר אױיבּ איך װאָלט, נישט געפונען 
קיין לייכטערן פּאַך אין לעבּן, װאָלט איך זיך גערן אָפּגעגעבּן 
אַ שווצרן פאַך, װי מעדיצין. אַ פאך, בי װעלכן מ'דאַרף זיך 
שטענדיק לערנען, דענקן אוּן בּיי וועלכן מ'דאַרף האָבּן װײכצ 
הענט פאַר שװערע אַרבּעט אוּן אויך זיין גרייט זיך מקריב צוּ 
זיין -- אַזעלכעס אױיף װאָס אַלע פרויען זענען פעיק. 

-- געװיס, -- האָט פרוי דאָרלי מסכּים געװען -- נאָר 
אין מיין צייט, פאַרשטייט איר מיך, פלעגט מען זיך מקריב זיין 
נישט אויף אַ שרייעדיקן אופן, נאָר אין דער שטיל, אָן געפּיל: 
דער אוּן איך אָן רעקלאַמע אַ פרוי אין אין יענע 
יאָרן געװען בּאַשאַפן צוּ זיין אַ ווייבּ און אַ מוטער,.. אוּן איצט... 
אַ פרוי -- אַ דאָקטאָר, אַ פרוי -- אַן אַדװאָקאַט.. װאָס װעט 
- איר טאָן מיט די מענער, מאַדמוּאַזצל? 

-- איר לעזט די פּראַגע בּעת איר שטעלט זי שין, מאַ- 
דאַם. נישט אַלע מיידלעך האָבּן דאָך חתונה! 

-- נישט דערפאַר, װאָס זיי װילן נישט חתונה האָבּן! -- 
האָט זי גיפטיק בּאַמערקט. 

-- געװיס. -- האָט זיך אָפּגערוּפן עלען, -- צי קאָן 
מען דען אַזצלכע מידלעך פאַרװאַרפן זײערע בּאַמיּנגען. זיך 
צוּ ,מאַכן אַ לעבּן" אָן אַ הילף פון דער זייט, אַ לעבּן וועלכעס 
(ײ װאָלטן גערן געמאַכט זאַלבּעצװײט, ס'הייסט מיט אַ מאַן 


- מאַדמוּאזעל נײרטאַל איז גערעכט, -- האָט סאַװנײ 
זיך אָפּגערוּפן, -- די זיטן בּייטן זיך אוּן מיט זיי ענדערט זיך 
די סאָציאַלע מאָראַל, װי ס'ענדערן זיך אויך די עקאָנאָנישע 
געזעצן. טרױעריק איז דער פאַקט, װאָס די פרוי גײט איבּער 
אין קלאַס פוּן די אַרבּײיטנדיקע, נאָר דאָס איז אַ פאַקט. אוּן 
מיר קאַנען איר דערפאַר נישט מאכן קײן פאָרװוּרף, װייל מיר, 
מאַנספּערשױנען, זענען אַלײן אוּן דעם שוּלדיק, װען מיר װאָלטן 
נישט אויסגעמיטן חתוּנה צוּ האָבּן אין די יוּנגע יאָרן, מיט 8 
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בּאַשלוּס צוּ קעמפן, צוּ אַרבּעטן פאַר דער חברטע -- פרוי אוּן / 


די טייערע קינדערלעך... 

-- אָט איז זשאַק, - האָט פּלוּצלינג פרוי דאָרלי געזאָגט, 
נישט װיסנדיק, װי אַזי אויפצוּהערן ריידן אױיף דאָס דאָזיקע 
טעמע. 

איר האָט זיך אויסגעויזן, אַז אָנװײזנדיק מיט דער האַנט 
אויף זשאַקן, האָס זי אָפּגעשאַרט אוּן בּאַזײטיקט אַלע רמזים, 
ועלכע סאַװנײיס װערטער האָבּן אַנטהאַלטן אין זיך. װאָס טראַכט 
ער ? מיט װאָס איז איר זשאַק שוּלדיק אין דערדאָזיקער פרויאישער 
קאָנקידענץ, אינם דאָזיקן טעגלעכן קאַמף פאַרן דאזיין? 

פאַרװאָס זאָל מען אים נישט צװינגען חתוּנה צוּ האָבּן מיט 
אַלע אָרעמע מײדלעך אָדער אַלטע מיידן? נאָר מיליאַנען, 
זענען, כ'לעבּן, פעיק אַזױ קאַלט בּלוּסיק צוּ ריידן אַזאַ אומגע- 
הייערן שטות. 

מיט אַ אַנטבּלױזסן קאָפּ, אין אַן אָנשטענדיק העמד אוּן 
קראַװאַט פוּן אין קאָליר -- אַַ העל בּלויען -- האָט זשאַק 
געשאָטן מיט קאָמפּלימענטן. 

-- כ'קאָן זיך נישט מוחל זיין, װאָס איך האָבּ פאַרלאָרן 
עטלעכע מינוּס פוּן אייער אַנװעזנהײט אוּן די עטלעכע מינוּט 
נישט פאַרבּרענגט אוּן אייער טײערער געזצלשאַפֿט. 

--אֹיר האָט דוּרכגעלאָזט אַ אוּנטערעסאַנטע דיסקוּסיע = 


האָס סאַװנײי געזאָגט.,, -- מאַדמוּאַזעל נײירטאַל האָט געשאָטן 
פּעך אוּן שװעבּל און געבּראַכן שפּיון צוּ פאַרטײדיקן דעם פֿע* 
מיניזם, 


-- דעם געצװוּנגענצם פעמיניזם -- האָט עלען בּאַמערקט, = 
דעם פעמיניזם בּעל-כּרחו!.. 

-- כ'ועל געדענקן איער בּאמערקונג, - האָט זשָאַק איר 
אַ שעפטשע געטאָ. 

ער האָט איסגערצדט דידאָזיקע װערסצר מיט אַ פאַר. 
טרויאונגספולן, כּמעט צערטלעכן טאָן, איינע פוּן זיינט מאַנערן - 
ער האַט געמיינט. אַז אַ דאַנק דעמדאָזיקן מאַניער געפעלט 
ער אַלעמען, -- אין בּאַשטאַנען אין דערדאָזיקער גאַלאַנטער 
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- פאַמיליאַריטעט צוּ פרױען,. ער פלעגט צוּ זײ צוגיין נאַענט, 
איבּערצייגט אין ד צר אוּמפץ:ומײידלעכער װיוקגנג פוּן זיין כּלומר שט 
האַרציקן טאָן, פוּן זיינע לאסטשענדיקע בליקן, האַלטנדיק, אז 
זיינע מאַנערן זענע מלא-הן אין אַז די פרויען װעױטן פוּן זי אַנציקט. 

אין דער זעלבּער צייט האָט זיך דערהשױט א גערויש פון 
אַן אױטאָטאָבּיל אקן קלאַנגען פוּן אַ טראָמבּע אונטן, פון דער 
;װעראַנדע. 

פרוי דאָרלי האָט זיך צוגעהערט. 

-- דאָס איז געװיס דאנוּשע! 

-- זיי קנּמען צוּ פאָרן פוּן װערסאַיל?! - האָט זשענעװיצפע 


געפרעגט. 
זשאַק האָט געענטפערט מיט אַ טאָן פון אַ מאָדץ. 
אַרבּעטער ; 


-- זוּמער -- איז דאָס דער העכסטער שיק. 

דערנאָך האָט ער אַ שעפּטשע געטאָן עלענען אין איער 
אַריין; 

-- זייער פּראַקטיש. נישט װייט פוּן מאַרן 

-- שאָ װאָס-זשע איו! -- האָט עלען נישט פאַרשטאַנעןף 

אין דערזעלבּער צייט האָט זיך ריימיקערס לוקסוסאָװער 
 -‏ אױטאָמאָבּיל - אָפּגעשטעלט פאַר די גראטעס פוּן גאָרטן. פוּנם 
אויטא האָבּן פרזיען געמאַכט מיט די אַרבּל פוּן זײערע װעג. 
פּאַלטעס; אַ הער, אָנגעטאָן אין אַ היטל מיט גרויסע בּרילן, 
האָט זיך אויפגעהיבּן פוּן זיין אָרט בּיים שאָפּער. 

- כּאַראָן מײיערלײן, -- האָט ושאַק אַ געשרי געטאָן 
אוּן מיט אַ נאִיװער שטים צוּגעגעבּן: דידאַזיקע דאַמען האָבּן 
געװיס נישט געגעסן קיין מיטאָק אין מאַרק. 

עלען האָטּ געמאַכט אן אָנשטעל, אַז זי הערט נישט. ז5 
האָט פיינט געהאַט רכילות אוּן גיפטיקע װערטער. 

זשאַק האָט זיך שוין אַרוּמגעדרײט אַרוּם טירל, אוּן האָט 
מקבל-פּנים געװען די אַנגעקומענע געסט, 
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עלען און סאַװנײ זענען געבּליבּן אוּנטער די קאַשטאנעף 
בּיימער. 

פרוי דאָרלי האָט זיך אַ װאָרף געטאָן אַנטקעגן די געסט. 

מ'האָט זיך געקוּשט אוּן געדרוּקט די הענט איינצער דעם אַנ- 
דערן, אוּנטער די אויפגעהױיבּענע װוּאַלקעס האָבּן זיך געזען ראָזיקע 
פּנימער, װאָס האָבּן אונטער די פּוּדער-שיכטן געשיינט פוּן פרייד, 

דער בּאַראָן האָט מיט זיין היטל פוּן אַ טכער אין אין 
האַנט, מיט דער אַנדערשר געריבּן מיט אַ טיכל זיין שטערן, װאָס 
האָט דערמאַנט געל געװאָרענעם עלעפּאַנטן-בּיין. 

די פּאָרלעך האָבּן זיך אַ ריר געטאָן מיט פרוי דאָרלי אין 
דער שפּיץ, 

זי האָט זיך מאַיעסטעטיש געאיילט, בּאַמיענדיק אָניאָגן די 
דאַרע אוּן הויכע פרוי דאַנזשע. 

די לעצטע, אָנגעטאָן אין אַ גראָען טוּרבּאַן, האָט אַלס ענ- 
טפער אויף דער ליבּנסװערטיקייט פוּן דער בּעל-הבּיתטע, געשאָקלט 
מיט איר װינקלענדיקן שעפּסנקאָפּ מיט צװיי פאָרשנדיקע כיטרע 
אייגעלעך, ס'האָט אויסגעויזן אַז זי האָט צװיי נשמות, אוּן צװיײ 
פּנימער, איינס אַן איידל אוּן גליקלעך פּנים און דאָס אַנדערע 
אַ אומרויק אוּן קריגעריש פּנים, זי אין געגאַנגען פּאָרויס מיט 
אַנטשידענע שריט, װאַרפּנדיק צוּפּרידענע בּליקן אויף די בּלוּמען- 
בּייטן אוּן די לאָנקעלעך, פרוי דאַנזשע איז געװען אַזױ מאָגער 
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אַז דער מאַנטל איז אױיף איר געהאָנגען װי אױיף אַ שטעקן 
אַמאָל שוין לאַנג אין דעם איז זי געװען אַ שײנע. 

הינטער איר זענען געגאַנגען צוישן דעם גערויש פוּן שפּאַס: 
וופרטער אוּן שטיפעריי, צװיי שיינע פרויען אין דער בּאַגלייטונג 
פונם בּאַראָן. איינע פוּן זיי האָט אויסגעזען אין פוּלן גלאַנץ פוּן 
דער טריומפּירנדיקער יוּגנט, פאַרשטאַרקט דוּרך ספּאָרט אוּן ריי- 
זעס אוּן אין איר איז געװען עפּעס לעבּעדיקס, לײכטס אַנעלכעס 
װאָס האָט זיך נאָך נישט אינגאַנצן פאַנאַנדערגעלאָזט אוּן לט 
ווצלכן מ'קאָן דערקענען אַ יונג מידל, 

דאָס איז געווען מיס אַנע פעריוס, איינע פוּן יענע אַמע. 
ריקאַנער זיגערינס, מיט בּולטע אוּן ריינע געזיכטס-שטריכן מיט 
אַ העלער צערע, גאָלדענע האָר, מיט אַ בּייגזאמען קערפּער, דרײסּטע 
בּאַוועגוּנגען, וועלכע זאָגן עדות װעגן אַן אויסמישונג פוּן צװאנציק 
ראַסעס, װאָס האָט געבּראכט צוּ אײן טיפּ מענטשהײט. אֵלס 
קלוּגע מיליאָנערשע, איז זי געווען אָנגעטאָן אין אַ פּשוּטן לֵיי- 
װנטענעם קאָסטיום אוּנטער א בּונטן פּאַלטאָ, 
: די אַנדערע װאָס איר זאַפטיקע דרײסיקיאריקע עלטער 
האָט דערמאָנט אָן אַ ריף געװאָרענע ראָזיקע מאָרעל איז געװנן 
,די פּרעכטיקע פּרוי לאַנפרע" אָדער אָנרוּפנדיק זי פּאַמיליער, 
זשאַקעלינאַ, זי האָט זיך געהאַלטן נישט זשענירט איּן מיט מאַנערן 
- פוּן אַ זיגערין, 

בּיידע זענען זיי געווען חברטעס פון מאַרטע דאַנזשע ווצלכע 
איז געגאַנגען הינטער זײ. 

זי האָט כיטרע אַ שמייכל געטאָן אויף זשאַקס קאָמפּלימעגטן. 

עלען האָט אין דעם נישט געצווייפלט: לויט דעם, װי זשאק 
האָט געהאַלטן אינגעבּיגן זין קערפּער, לױט זין אַנציקטן 
פּנים לויט זיינע אױגן, װאָס האָבּן געגלאַנצט פוּנם פאַרלאַנג גע+ 
פעלן צוּ װערן האָט זשאַק איצט װירקלעך געזאָגט יענע פרוי 
קאָמפּלימענטן. 

זי האָט פּלוּצלינג דערפילט אַ װײטאָק אין האַרצן פּונקט 
װי נעגל װאָס מען זעט נישט, װאָלטן זי אַ דראַפּע געטאָן. איר 


האָט געחידושט, װאָס אַזעלכעס זי האָט ערשט געשפּירט. עלען האָט 
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זיך נישט פאָרגעשטעלט אז איר ליבּע איז שוין אַזױ װײט אַװעק. 
זשאקס אַרט האַנדלען בּנוגע איר, זיין דעליקאַטע אויפּמערקזאַמ. 
קייט, זיין סימפּאַטיע, -- װעגן דעם אַלץ האָט זי אייסגעמיטן 
צוּ טראַכטן, זי האָט זיך אָפּגעגעבּן ז'עם עוֹנג פוּן אירע געפילן 
איינריידנדיק זיך אָבּער אַז ,דאָס אין נישט ערנסט", 

אוּן פלוצלינג, זעענדיק װי זשאַק בּאַהאַנדלט אויפן זעלבן 
אויפן אַן אַנדער מיידל, האָט זי דערפילט, װי װײיט עם זענען 
אַװוצק איױע אייגענע געפילן, אײיפּערכט -- איז אַ פרוּבּירשטיין 
פאַר לײדנשאַפט. עלען האָט טעארעטיש געװוּסט פיל זאַכן, נאַר 
אין דער זעלבּער צייט, זייענדיק נאָך, אַזױ צוּ זאָגן, אַן אָנפאַנגערין 
אױף דעם געבּיט, האָט זי נישט געקאָנט אוּנטערשײדן אַלע שאַ- 
טירוּנגען פוּן ליבּע. 

די דאַזיקע איפערזוּכט, װאָס זי האָט געשפּירט, האָט זיך 
איר אויסגעויון צוּ זיין אַ אָנזאָגערן פיּן נאָך אַ שטאַרקערן 
געפיל, װאָס די פּלוּצלינגדיקע קראַפט זיינע האָט זי ממש בּאַטײבּט. 

ליבּע? - האָט ױ וִךְ נעטראכט. - זא צם. זי 
אמתע ליבּע? הײסט עס אַז איך ליב אים װי בּאַלך איך 
בּין אייפערזיכטיק. ס'איז דאָך אַן אַלטער כּלל, װען מ'האָט עמיצן 
ליב, איז מען בּנונע אים אייפערזיכטיק, ליבּע איּן אייפערויכטיק 
שיירן זיך קיינמאָל נישט 

אוּן זי איז נאַלװ אַרײנגעפאַלן אין איר אייגענע פּוּלאַפּקע... 
זי האָט געהאַלטן אוּן בּאַטראכט פאַר די ערשטע ליבּע דאָס װאָס 
איז נאַר געװען דער ערשטער פאַרלאַנג, דער אײבּיקער פאַטאַָ= 
מאַרגאַנאַ פוּן דער געגאַרטער ליבּע. 

זי האָט אָפּנעקערט די איגן, פוּן איר פּראקטיק האָט זי 
געװוּסט, אַז אויבּ מ'קוּקט עקשנותדיק איף אַ שװאַך קראַנק אָרט, 
צערייצט מען עס נאָך מער. 


װאָס גייט עס מיך אָן -- האָט זי זיך בּאַמיט איבּער- / 


צוּצייגן, אוּן קעגן איר ווילן האָבּן זיך אירע בּליקן צוּריקגעקערט 

צוּם שינעם פּאָרל צוּ מאַרטן און זשאַקן, נישט בּאַמערקנדיק 
יענע בּליקן, מיט וועלכע זשענעװיעפע האָט בּגנבה אוּן מיט אַ 
פאַרבּיטערוּנג אָן א שיעור געקיקט אויף זי אַלע דרי 
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מיט שנעלע בּאַװעגוּנגען האָט מאַרטע אַראָפּגענוּמען פו' 
זיך דעם פּאַלטאָ, אַ װאָרף טוּצנדיק אים זשאַקן אויף די הענט. 

פֿונקט וי אױיסגעגאָסן אין איר קאָרסאזש אוּן אויסגענייטן קלייד 
װאָס איז געפאַלן אויף אירע סובּטעלע פיס, האָס זי אויסגעגליכן 
איר בּרוכיקע טאַליע, אויפהײבּנדיק די הענט צוּ די רויזן איף 
איר פּריזוּר. 

זִי האָט פאַנאַנדערגערוּקט איר קאַשנע. די אויפגעהויבּענע 
בּיוּסט האָט אַרױסגערוּקט איר ענגע בּרוּסט אוּנטערן {בייגזאַמען 
שטאָף פוּן איר בּלוּוקע. 

מאַרטע איז געװען נישט פוּן קיין הוֹיכן װוּקס, נאָר פוּן 
אַ זעלטן שיינעם קערפּער-בּוי. ‏ די געדיכטע קאַשטאנעהאָר מיט 
אַ קוּפּערנע שאטירוּנג זענען נישט געהאָרכזאם אַראפּגעפאַלן אויפן 
קאַפּריזן שטערן. אירע גרויס אגן פוּן ניס-קאָליר האָבּן צוגע= 
געבּן איר פּנימל שארפפיניקן גלאַנץ. 

-- איר זענט װײיניק ענלעך צוּ איער מוּטער -- האָט זשאַק 
גצזאָגט צוּפרידן מיט זיין בּאַקוּקְן דאָס מיידל, 

ער האָט נישט געהאַט קיין צוּטרוי צוּ די מיידלעך, װאָס 
זענען געװען שטארק ענלעך צוּ זייערע מוּטערס. אוּן זיי האָט 
מען, לוט זיין מיינוּנג, געקאָנט לײענען, װי אין אַן אָפן בּוך 
אַ גאַנצע רײ פוּן קינפטיקע חסרונות. 

-- מ'זאָגט אַז איך בּין ענלעך צוּם פּאָטער. אוּן אַפילנּ 
װוּנדערלעך ענלעך. נאָך נעכטן האָט מיערליין פאַרזיכערט אין 
דעם מיין מוּטער. זי מיינט אָבּער, אַז איך בּין אַ צווייטער עק. 
זעמפּלאַר פוּן עפּעס אַן אַלטער בּאָבּע, װאָס איר פּאָרטרעט הענגט 
בּיי אוּנדז אין גאַבּינעט. די אַלטע בּאָבּע מיינע האַט, מוּז מען מודה זיין 
שיינע אױגן, װי מײנע, דעם זעלבּן פאַלד אויפן שטערן אַ 
שיינעם האלדז, אַ רוּנד; אוּן װײסן מ'האָט איר אָבּער דער אוּמײ 
גליקליכער דעם קאָפּ אָפּגעהאַקט. 

-- אַ; די דאַזיקע רעװאָלוּציע! הס - האָט זשאַק זיך 
אָפּגערוּפן -- זייער נייגעריק אין ירושהשאַפּט! װוען מען בּאַטראַכט 
זיך אוּן מען דערמאָנט זיך, אַז אין אוּנדז לעבּן אויף די גע- 
שטאָרבּענע בּאַשעפענישן זײערע נײגונגען אוּן געשמאַקן, זײערע 
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מעלות אוּן חסרונות... משפּחה -- דאָס איז אָבּער נישט קיין קאַ. 
טאָװעס, זאָגט װאָס איר ווילט, נאָר איך האַלט עס פאַר װוּנדער. 
לעך, די דאַױקע לאַנגע קיט פוּן גשמיות אוּן רוחניות, װאָס 
בּינדט אוּנדז מיט דער פאַרגאַנגענהײט. 

זי האָט אַנגעבּלאָזץן די ליפּעלעך. 

-- אוּן איך האַלט, אַו דאָס איז נישט אָנגענעם,. שוין אויף 
דער װעלט בּיסטוּ אָפּהענגיק פוּן אַזױ 9'? זאכן. אוּן דאָ ראַרף 
מען זיך נאָך פילן צוּגעבּונדן דורך אַ גאַנצער ריי מניעות. נײן 
מוחל! כּ'װועל בּעסער טראַכטן, אַן איך בּין אוּמאפּהענגיק אַז איך 
-- דאָס בּין איך טאַקע, און נאָר איך. אוּן דערצוּ נאָך - האָט 
זי אַראָפּגעלאָוט די שטים, זאָגט מען אַז דאָס איז געװען אַ צע- 
לאַזטע פרוי, די דאָזיקע עלטער בּאָבּע מיינע. 

-- טאָ װאָס איז דען - האָט זשאַק בּאַמערקט מיט אַ טאָן 
פוּן אַ מלמד זכות אויף אַלץ - אין יענע צייטן איז דאָס געװען 
אַזױ נאַטירלעך. אוּן דאָס איז געװען שין. דאָס װאָס מיר רופן 
טוּגנט, צניצות איז, פאַרשטײט איר מיך, נישט מער, װי אַ פראַגע 
פון אַ צוּפאַל פוּן קלימאַט פוּן דעו היסטאָרישער תּקוּפה, אין 
וועלכער מיר לעבּן א.א.וו. אַלץ איז דאָך אַזױ רעלאטיו. 

איבּערצייגט אין דער טיפקייט פוּן דער נשמה אין דעם 
װאָס זשאַק האָט געואָגט, האָט מארטע פונדעסטװעגן אַ געשריי 
געטאָן: 

-- שווייגט שוין. דאָס אין דאָך שרעקלעך, איר זייט ממש 
אומדערטרעגלעך, 

-- דאָס גרעסטע, װאָס מ'קאָן וועגן מיר זאָגן אוּן װאָס 
אייער עלטעריבּאָבּע װאָלט װעגן מיר געזאָגט, איז אַז איך בּין 
אַ שטיפער אַ לץ. 

-- כ'הער מער נישט, װאָס איר רעדט, 

אוּן זי האָט אים איבּערגעשלאָגן די ריד. 

הגם מאַרטע אין געװצן אַ לוּסטיק מיידל, אוּן האָט אַפּילוּ 
ליבּ געהאַט פלירטעװען האָט זי געהאַט אַ געפיל פאַר מאָס. זשאַק 
האָט די דאָיקע מאָס נישט אַריבּערגעכאַפּט. 

װי פיל פוּן אירע חברטעס, איז מאַרטע, װעלכע איז דער. 
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צויגן געװאָרן אוּן אַ רײכן פּאַנסיאָן, נישט געווען פוּן יעגע אומי 
שוּלדיקע אגנעסעס, וועלכע זענען איצט נישט בנמצא אַפילו אין 
די פאַרװאָרפנסטע אידילישע פּראָװינצן, זי האָט געהאַס די זעלבע 
פר ייהייט צוּ בּאַגײן זיך מיט מענטשן, וועלכע איז געווען עלענס אַזאַ 
שיינּע אייגנשאַפט. צוּ דעם איז נאָך צוּגעקומען אַ גראציע, אַבּיסל 
אַן ארויסרוּפנדיקע, אַ פּועל-יוצא פוּן ספּאָרט, גימנאַסטיק אוּן, ס'קאָן 
זיין, פוּן דער געויינהייט צוּ מאָדנער פּלױדערײ. 

ס'האָט זיך אָנגעהױבּן אַ סדרה בּאַגריסוּנגען, פּאַרנײגוּנגען 
העפלעכע זשעסטן. דער בּאַראַן איז נאָך נישט געװען בּאַקאַנט 
מיט עלענען אוּן האָט זיך טרוּקן אַ נײג געטאָן פאַר איר. מאַרטע 
האָט אין איר ריי, נישט אָן אַ געװיסער קאַלטקײט, געדריסט די 
האַנט דער גוּװערנאַנטין". 

דאָרט, װוּ דער פינאנסיסט האָט געזען נאָר אַ נישט בּאַ= 
דייטנדיקע פּערזאָן, אויף װעלכער ס'האָט נישט געלױנט צוּ לײגן 
צוּ פיל אַכט, האָט מאַרטע אין האַרצן דערפילט אַ , קאַנקזרענטין? 

צי איז דען זשאַק נישט געװען אַ פּאַסנדיקער חתן? 

אַ שיינצר, אַ רייכער אַ טאַלענטפוּלער אַ ינגערמאַן מיט אַ 
צוקונפט, אַ קלייניקייט צוּ זאָגף 

! וי אַלע פרויען, איזן מאַרטע שטענדיק געװען פאָרזיכטיק 
אוּן האָט מורא געהאַט פאַר קאָנקורענץ, ד.ה. מזאַל בּיי איר 
נישט אױסכאַפּן אַ גוּטן חתן. 

אמת, אַז זי האָט נישט געהאַט די מינדסטע אַוּנג װענן 
דער געהיימער נײגוּנג אוּן כּװנה פון דער מאַדמואַזעל נייר. 
טאַל. נאָר יעדעס מיידל, װאָס האָט, לױט איר שײנקײט אוּן 
כאַראַקטער, געקאָנט ויין פאַר איר אַ ,קאָנקוּרענטין", אין אומ. 
-פאַרמיידלעך געװאָרן איר שונא, 

פאַר זשענעװיעפען אָבֶּער, פאַרן דאָויקן קאָלירלאָזן אוּן 
בּרוּכיקן מיידל, האָט מאַרטע 7חלוטין נישט מורא געהּאַט. מאַרי 
טע איז געװען מער װי זיכער, אַז זי איז פאַר איר נישט קין 
קאָנקוּרענטין. 

מאַדמוּאַזעל סאַווגיי האָט זיך העפלעך 0 2 בי 
דער פרוי לאַנפרצ: 
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- װאָס מאַכט אייער שיין קינד! 


אַ בּליק פון שװאַרצע אויגן אוּן אַ בּלאַסער שמײכל האָבּן / 


בּאַגלײט דעם ענטפער: 

-- איך האָף, אַז גוּט. שוין דריי װאָכן, װי ער געפינט זיך 
בּיי זיין פאָטער. 

אוּן זי איז שוין אװעקגעלאָפן אױסנוּצנדיק די געלעגנהייט, 
װאָס זשאַק אַלײן האָט בּיים טיש, זיך אָנגעגאָסן אָראַנזשאד מיט 
בּיסקװיט. זי האָס זיך געמאַכט, אַז זי העלפט אים אוּן האָט א 
שעפּטשע געטאָן: 

-- גוּט מאָרגן, װאָס מאַכסטוּ ? װי תילסטוּ זיך נאָך 


בּיי אים האָבּן אָנגעהױבּן ציטערן די װיעס אוּן ער האָט 
זי געפרעגט : 

-- אוּן דוּ לינע, װאָס מאַכסט} 

זי האָט געענטפערט, שנעל מיט אַ שטילער שטים: 

-- איך פאַרגעטער דיך. צוּם װידערזען, בּיז איבּערמאָרגן 
| אוּן בּיידע האָבּן אין נעפּל פוּן די זכרונות געוען פאַר 
זיך אַ פּאַרטער-װוינוּנג מיט מעבּלװאַרג אינם סטיל אמפּי, אָבּער 
אַזא נוּדנעס אוּן טרוּקנס, א חוּץ דער װײכער אָטאָמאַנע. אוּן 
דער קאַמין-זײגער -- די געטין פוּן חכמה, װאָס רעדט װי א 
סאָװע -- איז אױך אַ בּאַקװעמלעכער: אױף אים קאן מען 
אַװעקלײגן דעם הוּט אוּן אַ שאַנק מוּט געשעפּטסיפאַפּירן מיט 
פַאַרשידענע אויפשריפטן אױף די קעסטלעך, װאָס אין זײער 
טיפקײט זענען געלעגן בּאַהאַלטן פאַרפירערישע גראװיּרן מ 
2טען יאָרהוּנדערט. 

זשאַק האָט זײיער ליב געהאַט יענע תּקוּפה, אוּן די פרוי 
לאַנפרע, אזא פּוּכיקע אוּן קײלעכדיקע מיט אַ תּאוהדיק פּנימל 
מיט איר לײכטױניקיט אוּן פאַרקריפּלטער אוּמשוּלדיקײט -- 
איז אַזאַ געװען לוט זיין געשמאַק, אַז שוין פוּן דצר ערשטער 
בּאַגעגעניש, מיט עטלעכע װאָכן צוּריק, האָט ער זיך גישט געקאָנט 
אַנטקעגנשטעלן דעם נסיון זי צוּ בּאַזיגן. 
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1 יי" 
יי קי אָב 


דאָס איז געװען אײנע פוּן זײנע שיינע ליבּעס, װעלכצ 
ער האָט אָפּגעגעבּן זיינע יוגנטלעכע אויפשװוּנגען! 

צװיי אָדער דריי מאָל א װאָך אין די שעהן, װאָס זענען 
בּאַקװעם צוּ פאָרן צוּ די שניידערינס אָדער איף א גלעזל טייל 
צוּ די חברטעס, פלעגט פרוי לאנפרע מיט לײכטע טריט אַרױפי 
לויפן אויפן דרישן שטאָק אוּן אבּיסל מיד פוּן ארוּמפאָרן אוּן 
לויפן, פאלן אויף דער װײכע אָטאָמאנע, 

צװישן דידאָזיקע צװיי לייכטזיניקע בּאַשעפענישן זענען 
גצווען בּלויז בּייגזאַמע שנירלעך פוּן הנאה. מיט אַנדערע װער- 
טער: זייער ליבּע איז געװען בּלױז אַ פיזישע. דאָס איז געװען 
אַ פאַנטאַזיע, װאָס איז געבּוירן געװאָרן בּעת אַ שמײכל אוּן װעל= 
כע מוז אין אײן העלן טאָג - בּיידע האָבּן עס געװוּסט - 
שנעל אָפּשטאַרבּן, פּונקט אַזױי שנעל װי זי איז אַנטשטאַנען. 

צוּם גליק האָט מאַרטע גאָרנישט בּאַמערקט. 

זי איז געװדען אינגאַנצן פאַרנוּמען דערמיט, װאָס זי האָט 


פֿאָרגעשטעלט די אַמעריקאַנערין דער פרוי דאָרלי, זי האָט אויך 


אפִּילוּ כּמצט נישט בּאַמערקט, װי מײערלײן איז אַװעקגעפּאָרן. 

ער האָט געהאַט אַ דרינגענדיק ענין אין בּאַנק אוּן ער האָט 
געמוּוט פאָרן קיין פּאַרין. ‏ ער װעט אינגיכן זיך צוּריקקערן אוּן 
װעט האָבּן דעם כּבוד זיי אָפּצוּפירן קיין װערסאַיל, אױבּ זיי װעלן 
אים דאָס דערלויבּן, װייל פרוי לאַנפרע אוּן מאַדמוּאַזעל פעריוס 
האָבּן אים פאַרשאַפט כּבוד אוּן אָגגענוּמען זיין אינלאַדוּנג צו 
צסן מײַטאָק מיט אים. 

מאַרפע האָט טרוּקן אײנגעבּיגן דעם קאָפּ אוּן גאָרנישט 
געענטפּעױט. 

מײַערליין האָט זיך אָפּנעטראָגן, װי אַ נאַסע הו 

-- זשאַיק װעט אייך בּאַגלײטן טײערער סער, אַנטשוּלדיקט 
מיר - האָט פרוי דאָרלי געזאָגט, 

נאָר מייערליין האָט שוין פוּן דערװײטן אָנגעהױבּן פּראַ- 
טעסטירן. ניין! ניין! ער האָט נישט געװאַלט אָפּרײסן זשאַקן פין 
זײַנע פליכטן, 
פרוֹי דאָרלי האָט מיט די אױגן אָפּנעװכט איר וּן אוּן 
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צוּזאַמענגעצויגן די גּרעמען: ;אַזױ! ער איו שוין װידער מיט 
דער מפֿאַדמואַזעל נײירטאַל ! 

נישט אָפּגײענדיק פון דער שיינע אַנע, האָט זי מיט אַ 
זיסער שטים אָנגעהױבּן; 

- איך בּין אַנציקט, װאָס כ'האָבּ זיך מיט אייך בּאַקענט 
מאַדמואַזעל, כ'האָבּ פוּן אייך פיל געהערט. װילט איר אפשר אַ 
גלאָז טי ?,.. ניין ?,. טאָ װי בּאַלד אַזױ, אפשר אַבּיסל אָראַג. 
זשאַד? זשאַק, דערלאַנג דער מאַדמוּאַזעל! 

דער געהאָרכזאַמער זשאַק האָט אָנגעהױבּן צוּ לויפן אַהין 
אין אַהער, שטארק פאַרשמאַיעט, די אַמעריקאַנערין איז דאָך 
אויך געווען זײער אַ שײנע! 

פרוי דאָרלי האָט מיט איין אויג אים אָנגעװיזן אויפן דאָ- 
זיקן שלל און האָט װײטער גערעדט, זיך װענדנדיק צוּ די 
אַמעריקאַנערין, 

-- איר זײיט שוין לאַנג אין פּאַריז! צי קאָן מען האָפ, 
אַו איר װעט דאָ פאַרבּרענגען אַ לענגערע צײט;! אױיף אַזו פיל 
לפּחות, אַז מיר זאָלן קינען האָבּן דאָס פאַרגעניגן מיט איך זיך 
צוּ בּאַגעגנען אין האַרבּסט? 

-- דאָס איו געװענדט,. -- האָט אַנע פצאָרויס זיך אָפּגע: 
רופן מיט איר דײטלעכער שטים. װאָס האָט אַרו'סגערצדט די 
װוערטער מיט אַ בּאַזוונדערן קלאַנג, 

-- פוּן װאָס! -- האָט זשאַק האַסּטיק אַ פרעג געטאָן 
פּונקט װי דאָסדאָדקע געשעעניש װאָלט געקאָנט זיין אָפּהענגיק 
פין עפּעם אַ סענסאַציאָנעלער טאַט. 

מאַרטע האָט מיט 8 חוזק סאָן אַרײנגעשטעלט: 

-- זאָגט שוין גיכער, פוּן װאָס אין דאָס געװענדט. 

- װאָפ האָססו אַװי קיין צייט נישט! 

אַני האָט איר געדראָט מיטן פינגער, 

זשאַקן אין געפעלן געװאָרן איר קעלישטיפ, װאָס האָט גע+ 
האַט אַ בּאַזינדערן חן. נאָר מאַרטע האָט פּשוּט בּאַמערקט: 

-- הלמאי נישט רידן װעגן זאַכן, װען מען טראַכט 
װעגן זײן 
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- דאָס װאָלט אינדז אַװעגעפירט װײיט -- האָט פרוי לאַנ: 
פרע געואָגט. 

זי איז רוט געװאָרן, װוּנדצרנדיק זיך אַלײן, װאָס זי 
האָט געמאַכט אַואַ בּאַמערקונג. 

זשאַק האָט האַלבּ אין דערהייך, אַװי, אַז אַלע האָבּן גע= 

הערט, איר אַ שעפּטשע געטאָן: 

-- יאָ, װען מיר װאָלטן געװען בּיידע צוואַמען 

ער האָט געמיינט, אַז דאָס איז געװען געואָגט גוּט און 
קונציק: לֹאָו זיך איצט עמצצער אנשטױפּן, אַז ער און פרוי 
לאַנפּרע זענען אין זייערע בּאַציוּנגען אַװעק װייט, 

מאַרטע האָט אַ זיפץ געטאָן. 

-- אַנע איז דאָך אַזי רײך, אַז זי קאָן זיך דערלױיבּן 
אויך אַזאַ פאַרגעניגן, מיר צוּ זיין אויפריכטיק| 

-- אמת טאַקע - האָט אַני זיך אָפּגערוּפן, -- אויפריכ. 
טיקייט איו דאָך אין ערגעץ נישט קיין גאַנגבּאַר אַרטיקל. 

-- נוּ, זאָגט אַלין, צי איו דען דאָס נישט קיין אויפרים: 
טיקייט? -- האָט פרוי לאַנפרע, לאַכנדיק בּאַמערקט. 

-- הערט נאָר, הער דאָרלי, - האָט מאַרטע זיך צוּ זשאַקן 
געװענדט -- װאָס מיינט איר טוט מיס פעריוס אין פראַנקרײיך? 

-- װאָס זי טױט? זי מאַכט אָן גרויסע פאַרװיסטוּנגען 

-- דאס איז זעלבּסטפאַרשטענדלעך! טרעפט אָבּער, װאָס זי 
טוט חוּץ דעם, מיס פּעריוס האָט זײיער אַ קלוּגן ציל, 

 -‏ -/שחי? א א 

-- יעדנפאַלס זייער א בּאַשטימטן ציל, זי טוט דאָס, װאָס 
יענער פּילאָזאָף פון אלטערטום האָט געטאָן. איר װייסט; 

- ונ 

-- װי מיר אַלע: 

-- אָבּער ?.. 

- ציִנד אָן די לאַמטערן;. - 

-- דיאָגענוּס! 

- יאָ, -- האָט מאַרטע בּאַשלאָסן -- זי זוּכט... 
אַ קליין געלעכטער האָט זיך דצוהערט אין דער לוּפט: 
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-- אַ מאַנספּערשױין! 

דאָס איז געװען פרוי לאַנפרע, זואָס האָט זיך צעלאַכט אוּן 
גצלאָזט װאַרפן דאָסדאָזיקע װאָרט, : 

ס'האָט זיך אָבּער דערהערט די שטים פון דער פרוי דאַני 
זשע, װאָס האָט זיך דערפילט שאָקירט,, פוּנם דאָזיקן װאָרט: 

-- מאַרטע! 

-- מאַמע! זאָג אַלײן, װאָס פאַר אַ שאַנד איז זיך מודה 
צוּ זיין, אַז מיר אַלע, אַ חוּץ זשאַקלינען, -- זי גייט נישט 
אַרײן אין קאָנקירס - זוּכן אַ מאַן, זוּכן, ער זאָל זיין דער שענ. 
סטער אוּן דער בּעסטער! נאָר היות אַנע איז קלוג, געבּילדצט 
אוּן רייך, איילט זי זיך נישט דאָס צוּ טאָן, זי האָט בּאַזוּכט 
פּראָג, לאַנדאָן, בּערלין, זי גייט אוּמצטוּם מיט איר לאַמטערן, 
אוּן נישט איילנדיק זיך בּאַזוּנדערס, זוּכט זי... 

-- זי װעט שין געפונען -- האָט זשאַק בּאַשטעטיקט. 

אוּן צר האָט זיינע װערטער בּאַפעסטיקט מיט אַ פיל זאָגנ* 
דיקן בּליק, 

- יאָ, יאָ! דאָט װאָלט נישט געװען נאָר אַ שלעכטער 
שידוּך, מיט דערדאָזיקער טאָכטער פוּן אַ חזרים-הענדלער.. זי 
האָס נישקשה פוּן א נדנדל: עפּעס לערך אַ מיליאָן דאַלאַר, האָט 
מען געזאָגט... 

נאָר אַני האָט אָפּנעשניטן: 

-- כ'האָף ! 

אוּן האָט זיך געלאָזט גיין צוּ זשענעװיעפען אוּן עלענען, 
װאָס זייער בּאַשיידן אוּן אינטעליגענט אויסוען איז איר געפעלן 
געװאָרן, 

פרוי דאָרלי האָט איף איר אַ קוּק געטאָן פוּן הינטן מיט 
אַנציקוּנג, 

-- יאָ, זי װעט שין געפינען אָן שוּם מי אוּן אָנשטרעני 
גונג -- האָט זי אַ זיפץ געטאָן פאַרטרוילעך װענדנדיק זיך צו 
מאַרטן, 

- איר האַט אַ טעות, זי איז אַ גרויסע איבּערקלײבּערן אוּן 


* 


= דמ 


זי איז גאַנץ גערעכט! זי האָט רעכט אויף דעם. קוֹדֹם 23 װילט 
זיך איר אַ טיטול -- אַ פירשט, אַ גראַף... 

- אַ! - האָט פרוי דאָרלי זיך אָפּגערוּפן אַ אַנטוישטע. 

זשאַק האָט געלאָזט פאַלן, פארלירנדיק פּלוּצלינג יעדן איני 
טערעס צוּ דערדאָזיקער רייכער כֹּלה: 

- דאָס איזן אין עכט אַמעריקאַנישן גייסט! אַלע קוּמען זײ 
צוּפאָרן קיין איראָפּע זיך צוּ קויפן אַ פירשט אָדער אַ מאַר: 
קיז! אָרעמע מידלעך! װי אוּמגערעכט זיי זענען 

-- פאַרװאָס!ּ -- האָט מאַרטע געפרעגט, 

ער האָט איר אַ קוּק געטאָן אין די אויגן אַרײן 

- אוּן ליבּע; זי צוּ האָבּן איז װערט דער טיטוֹל, 

-- סיאיז ריזיקאַליש! 

ער האָס זיך אַ דריי אוּם געטאָן. 

- אַ חידוּש, כ'לעבּן, -- האָט זיך אַרײינגעמישט סאַװנײ -- 
ט'איז פּשוּט צוּ בּאַװוּנדערן, װי בּיי דידאָזיקע יוּנגע נאַציעס איז 
שטאַרק דער געשמאַק אוּן נייגונג צוּ די הויפישע שמאָכטעס: 

-- בּעת די אַלטע נאַציעס שפּײען איף זי, -- האָט מאַר: 
טע שנעל זיך אַריינגעמישט, װי זי װאָלט געװאָלט זיך בּאַפרײ. 
ען פוּן סאַװנײין אוּן בּלײיבּן אַלײן, פּנים:לפּנים, מיט זשאַקן. 

נאָר זשאַק האָט שוין בּאַנײט זיין געשפּרעך מיט עלענען 
זײ זענען געגאַנגען אין איין שוּרה צוּ דער װעראַנדע, פירנדיק 
צװישן זיך א פריינטלעכן שמוּעס. 

מאַרטעס לוסטיקייט איז אַריבּער. זי האָט זיך אַנידערגע= 
זעצט אַ כמוּרנע, געהאָרכזאַם אויסהערנדיק דעם שטאַטס-ראַט, 
סוף-כּל-סוף קאָן דאָך ה' סאַונײי זײן אַן אָנשטענדיקער שװער. 
אוּן פּיער סאַװנײי האָט אַ פיל גרעסער פאַרמעגן, װי זשאַק.. אַ 
שאָד, װאָט פּיער פאַרמאָגט נישט זשאַקס סיבּטעלקײט, 

זי האָט פאַרגלײיכט דעם יונגן הער דאָרלי מיט אַלע מאַנס. 
פּערשױנען, װעלכע פלעגן צוּ זײ אַרײנקימען אוּן װעלכע זי 
פלעגט בּאַגעגענען אין געזעלשאַפט אוּן זי האָט זיך געמוּוט 
מוֹדה זײן, אַז זי האָט נאָך קײנמאָל נישט געזען אַ יוּנגמאַן, 
װאָס זאָל זיין אַזוֹי נאָענט צוּ איר אידעאַל, װי זשאַק. 


53 


איר האַרץ איז פוּל געװאָרן מיט פאַרבּיטערוּנג. די גאַנצע 
צייט, װאָס זי איז דאָ געזעסן אין איר רייכן קלײד, צװישן 
דערדאָזיקער, הפּנים, רייכער אוּמשטעלוּנג, באַמיענדיק זיך אויס. 
צוּזען לוּסטיק אוּן פריילעך, אַך, װי שרעקלעך עס איז שטענ. 
דיק צוּ זאָגן ליגן, צוּ זיין נישט אויפריכטיק, צוּ שלעפּן, פּוּנקט 
װי אַ קאנאָנעױיקױל, דידאָזיקע פאַרגילטע עקזיסטענץ, דעמראָ= 
זיקן פאַלשן לוקסוּס, װעלפער שטייגט איבּער זײערע מיטלען צו 
פירן אַ שטאַט פוּן אַ גביר, בּעת דער דלות פיפט אין אַלע 
ווינקלען.., 
און װאָס פאַר אַ פּײײז האָט מען פאַר איר בּאַצאָלט!... 

זי האָט זיך נִישט געװאָלט פאַרטיפן אין דערדאָזיקער פּראַ. 
גע. דאָס אין געווען אַ סוד צװישן דעם געװיסן פוּן איר מוּי 
טער און אַן אַנדער געװיסן.. 

אין פיל פאַמיליעס װערן געהאַלטן פאַרבּאָרגן אַזעלכע 
דראַמעס אוּנטער דער מאַסקע פוּן גליק און צוּפרידנקייט. 

די אויסערלעכקייט איז אַ גלענצנד'ק?, װאָס װערט יעדן 
טאָג גערײניקט אוּן געפּוצט. מען זעט נישט אַרױס נישט די 
טיפקייט אוּן נישט די גרויס פוּן די שפּאַלטן.. אוּן זײ, די 
שפּאַלטן, עקזיסטירן, שװערע אוּן קרענקלעכע.. 

פוּן די קינדערשע יאָרן אָן האָט זיך מאַרטע צוגעװייגט 
צוּ דערדאָזיקער קאָמבּינאַציע, װאָס מען בּאַגעגנְט אָפט: צוּ ,דער 
װירטשאַפּט זאַלבּעדריט." זי האָט שטענדיק געקאָנט דעם בּאַראָן 
מייערליין, 

ער איז שטענדיק געווען גוּט אוּן העפלעך. נאָך אין די 
גוּטע צייטן, װען איר פאָטער האָט נאָך געלעבּט. דערנאָך, נאָך 
איר פּאָטערס טױט, איז ער געװאָרן נאָך אַ בּעסערער. 

נאָכדעם וי ה' דאַנזשע האָט פאַרלױירן זיין פאַרמעגן אוּן 
איז רוינירט געװאָרן, האָט מײיערלין, װי ער אַלײן האָט גע" 
זאָגט, געראַטעװעט דעם רעשט פוּן דאַנזשעס פאַרמעגן, פון 
װעלכן זײ לעבּן איצט, מאַרטע האָט אָבּער געמײנט, אַן טֿײ= 
צרליין האָט פּשוּט אויסגעלייגט דאָס געלט פוּן זיין אײגענער 
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| טאַש, דאָס, װאָס פאַר אַנדערע װאָלט געװען װוילשטאַנד, איז 
פּאַר זײ געװען אַ נישט צוּגעפּיצטע נױיט. 

אמת, אַז ס'האָט זיי גאָרנישט געפעלט אוּן זײי האָבּן גע- 
האַט אַלץ, נאָר יעדן טאָג זענען זײי געשטאַנען ערב אַ קאַטאַ: 
סטראָפּע; יעדן טאָג אין זיי פאָרגעשטאַנען אַלץ צוּ פאַרלירן 
אוּן צוּ בּלייבּן בּיי גאָרנישט. 

אוּן דערדאָזיקער שרעק פאַרן מאָיגנדיקן טאָג, פאַר דער 
נױט - האָט אָפט פאַרסמט מאַרטעס זאָרגלאָזיקײט... דאָס פלעגט 
זיך מיט איר טרעפן, װי ס'טרעפן זיך אָנפאַלן.. צייטנװוייז פלעגט 
די יוגנטלעכע ענערגיע פוּן אירע יאָרן מנצח זיין. אין אַזעלכע 
מינוּטן פלעגט זי מיט איר פּילאָזאָפיע פאַרחידוּשן אַפִילוּ איר 
מוּטער, װעלכע איז שוין אָבּער געװען צוגעװיינט צוּ אַלץ! אין 
אַזעלכע מינוּטן פּלעגט מאַרטע װערן לוּסטיק אוּן לעבּעדיק. 

-- דאָס בּייזע װעט אַריבּער, טאַמעלע, -- פלעגט זי זאָגן 
אוּן טרייסטן דער מוּטער, -- װעסט זען, ס'ועט נאָך גוּט זיין. 

אוּן דערנאָך פלעגט זי װידער אַרײנפאַלן אין אַן אַפּאַטיע, 

אין אַזעלכע מינוטן פוּן אַפּאַטיע פלעגט מאַרטע װעלן 
חתוּנה האָבּן, כּדי דוּרכדעם צוּ האָבּן, ענדלעך, די מעגלעכקײט 
צוּ אַנטלױפן פוּן דער היים, װעלכע זי האָט נאָר אויף העלפט 
געהאַלטן פאַר אירער. 

רּיים דאָזיקן געדאַנק האָט זיך בּיי איר אין דער גשמה 
אויפגעהויבּן אַ געפיל פוּן עקל, אַואַ בּיטער געפיל, װאָס האָט 
איר אויסגעוויזן צוּ זיין נאָך בּיטערער צוּליבּ דעם, װאָס דער. 
דאָזיקער עקל איז געװען נישט קין בּאַשטימטער אוּן זי האָט 
אייגנטלעך נישט געװוּסט, פוּן װצָס דאָס נעמט זיך. װעמען בּאַ- 
שוּלדיקן! איר מוּטער? נאָר װיאַװי קאָן מען זי משפּטן, דידאָ: 
זיקע אומגליקלעכע פרוי? מיט װאָס פאַר אַ רעכט? 

צי האָט זי דען איר מוּטער געקאַנט פאָרװאַרפן, וֹאָס זײ 
האָט פאַראַטן דעם פאָטער? װעגן דעם פאַראַט האָט כּמעט קל: 
נער נישט געװוּסט, װייל כּל-זמן דער פאָטער האָט געלעבּט, 
האָט אין דער היים געהערשט אַ פוּלשטענדיקע האַרמאַניע, זי 
האָט זיך דערמאָנט, װאָס פאַר אַ פרײנטשאַפּט עס האָט געהערשט 
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צװישן איר פאָטער אוּן מייערליינען, װי דער בּאַראָן איז גע, 
ווען איבּערגעגעבּן זײיער פּאַמיליע אין די טרויעריקע שעהן פון 
אײנזאַמקײט אוּן צער. און אױבּ דער בּאַראָן האָט דערנאָך אין 
זייער הויז ארײנגעבּראַכט צערטלעכקײט, ועלכע איז קײנמאָל 
נישט געװען, אַזױ צוּ זאָגן, בּפרהסיה, אַפּ, נאָר שטענדיק אָפּ 
געהיט פוּן א פרעמדן אױג, -- טאָ װיאַװי-זשע קאַן מען זײַן 
בּרונז דערפאַר אויף דער מוטער, װעלכע איז שטענדיק געװען 
אַזױ אויפמערקואַם צוּ איר! אוּן צי אין דען איר מוּטער נישט 
געווען יוּנג אוּן שיין בּעת זי איז געװאָרן אן אַלמנה? אוּן װער 
װײסט? אפשר האָט זי נאָר געטדאַכט וועגן איר טאָכטער, װעגן דער 
צוקונפט פוּן איר קינד, אָננעמענדיק שטיצע פון בּאַראָן? 

נאָר ויפיל מאַרטע זאָל נישט חקינען; מײערליין! האָט זי 
נישט-געפוּנען קין גרוּנט צוּ זיין בּרוגז אויף איר מוטער אוּן 
אריפן באַראָן. : 

יזי האָט נישט געהאַט אין װאָס אים צוּ בּאַשוּלדיקן; ער 
איז נאָך געװען צוּפיל ליבנפװערטיק, דאָס אינגאַנצן אוּן נישט 
מער! נאָר דעם אמת זאָגנדיק, איזּ איר אינם דאָויקן ליבּנעװער: 
טיקן מענטש אַלץ געװען דערװידער, װען ער פלעגט זיך דער: 
נענטערן האָט זי שטענדיק נעהאַט אַ געפיל, װעלכעס זי האָט 
נישט געקאָנּט פאַרמוּלירן, אַבּיסל פאַרלעגנהײט אוּן אַבּיסל שנאה. 
אוּן דערנאָך, -- האָט מען דען געקאָנט אױיף אַזױי פיל מיס. 
בּרויכן מיטן רעכט צוּ זיין נישט שיין?.. 

אין דערזעלבּער רגע איז איר בּליק געפאַלן אױיף זשאַקן, 
ועלכער איז געװען פאַרנימען מיט אַרוּמדרײען ויך אַרוּם עלע: 
נען, אמת, אַז ער איז געװען אַ שיינער. 

,נאָר צוּליבּ אים װער איך אוּמּגערעכט", האַט זי אַ טראַכט 
געטאָן. 


שן : 


אָנלענענדיק זיך אָן די אָנלענס, האָט זשאַק זיך נישט 
עצקאָנט זאַט אָנקיקן איף עלענס פּיגוּר, װאָס האָט געשיינט 
אין דער בּאַלױכטוּנג פּוּנם אָװנט, אוּן איז פוּן איר געװען אַני 
:ציקט בּיז גאָר. 

 |‏ אַ ראָזיק:גאַלדענער ניאַנס האָט בּאַלעבּט דאָס מאַטע פּנים 

אירט, די געדיכטע קאַשטאַנעןהאָר, די טיפע אויגן אין װעלכע 
-ס'האָט זיך אָפּנעשפּיגלט די זוֹן 

נישט איינע פוּן די שיינע, יונגע בּאַשעפענישן, װאָס גע* 
פינען זיך איצט דאָ, װאָס זײיערע העלע קלידער האָבּן צוּגעי 
-גצבּן אַ לוּסטיקן כאַראַקטער דער זוּמערדיקער לאַנדשאַפט, האָט 
נישט געהאט אַזאַ אָריגינעלן חן אוּן רייץ, װי עלען. אַ חיּץ 
דער גלייכקייט, פּשטוּת אוּן טיפער גראַציע, װאָס האָט אַװי בּאַ: 
-צױבּערט זשאַקן, האָט פוּן איר נעאָטעמט מיט ענערגיע, וועלכע 
האָט אים אַבּיסל געשראָקן 7 

שװער נעװען צוּ געפינען נאָך אַזאַ אמת װײבּלעכע פִיגוּר, 
װי עלענס. קײנער האָט זיך אין דער הינזיכט מיט איר נישט 
גצקאָנט פאַרגלייכן, אַפילוּ דידאַזיקע שיינע פּופּע לינע. 

דערגרייכנדיק זיין צִיל אין ליבּע, פלעגט זשאַק קײנמאָל 


נישט פילן קין סענטימענטאַלע דאַנקבּאַרקײט אַפילוּ צוּ יענע 


פּוּן זיינע געליבּטע, װעלכע ער פלעגט ליב האָבּן מער 


| = פוּן אַנדערע, 


אויף זיינע ליפּן זענען נאָך נישט אָפּגעטריקנט געװאָרן די 
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נעכטיקע קוּשן, װי ער האָט זיך שוין געגרייט צוּ די מאָרגנדיקע- 
פוּנדעסטװעגן! אַלצײנס! עלען אין װערט געװען הוּנדערט 
זשאַקלינעס! בּלױיז די קליינע מאַרטע האָט אפשר געקאָנט אויס- 
האַלטן אַ פאַרגלייך מיט איר. 

יאָ, דידאָזיקע קאָמבּינאַציע װאָלט געװען די קלוגסטע! 
אמת, זי איז נישט אַזױ רייך װי זשענעוויעפע.. נאָר, געויס, 
איז זי גענוג רייך פאר צװויי.. אוּן אַ סך אָנגענעמער, װי די 
אַמצריקאַנער פּרינצעסין; 

נאָר עפעס אַ בּאַפעלערישע קראַפט האָט אים געשטופּט 
צוּ עלענען, יאָ, זי איז דאָך אָבּער געװען אַן אָרעם מידל! װען 
ער װאָלט עלענען גענוּמען פּאַר אַ װײבּ, װאָלט אים אויסנעקוּ. 
מען פיל אוּן אָנגעשטרענגט צוּ אַרבּעטן, כּדי צוּ קאָנען פירן אַ 
הויז, װי עס פּאַסט פאַר זײן שטאַנד, די מוּטערס עצות זענען, 
נאַטירלעך, געװען גערעכט... יאָ, װען עלען װאָלט געװען אַזאַ צ 
גענגלעכע, װי מאַדאַם לאַנפרע! : 

נאָר מ'דאַרף, װאָס אָנבּאַלאַנגט דעם, זיך נישט נאַרן אוּן 
נישט לעבּן אין טעוּת! װען עלען ועט זיך אָפּגעבּן, איז נישט 
אַנדערש, װי אויף שטענדיק, אויפן גאַנצן לעבּן. אַנדערש, פֹאַר- 
שטייט זי נישט... אוּן ס'איז נאר א פּראַגע, צי זי װעט זיך אָפֹּי 
געבּן בּכלל!... אוּן דידאָזיקע אוּמבּאַװוּסטקײט האָט שטאַרק גע* 
רייצט זַיין אייגנליבּע. 

אים איז געװאָרן אוּמבּאַקװעם פוּנם שװייגן, װאָס האָט גע" 
דיערט צוישן זײי. װי אַלע לײכטזיניקע נשמות, האָט זשאַק 
פיינט געהאַט דאָס שװײגן, 

אין דערזעלפּער צייט האָט זיך דערהערט דאָס געלעכטעף 
פוּן מאַדמואַזעל פַעריוּס: 

ער האָט אַ צוּק געטאָך מיט די פּלײיצעס. 

-- ס'איז דאָך ממש נישט אױסצוּהאַלטן פוּן דערדאָזיקער 
אַמעריקאַנערין מיט איר יאַגד נאָך מענער!.. דאַכט זיך, אַז זי 
האַלט אוּנדז פאַר חיות, מיט װעלכע איר פאָטער האָט געהאַנדלט, 

- אַ נײגונג צוּם האַנדלען! װאָס װילט איר, גאָלד - אין 
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אַ קראַפט, די גרצסטע קראפט אין דער װעלט.. גאָלד דערלױבּט 
אָלץ, נאָלד בּאַרעכטיקט אַלץ... דאָס איז אַ פלאַגי.. 

-- וועלכער דעקט צוּ די שיף, פיו 

-- איר זייט אַ צוּ דצליקאַטער מענטש! אַזעלכע שידוכים 
זענען אַ פּשוטע טראַנזאַקציע אוּן זענען גאַנץ נאַטירלעך, װױ 
יעדע טראַנזאַקציע! אוּן אַזעלכע שידוּכים-טראַנזאַקציעס קוּמען 
פאַר אפטער, װי איר מייגט. 

-- איר טרייבּט קאַטאָװעס? 

-- ניין, כ'מיין עס גאַנץ ערנסט.,. מיס פעריוס איז, לפּחות, 
אויפריכטיק! אוּן דערפאַר אַכט איך זי. זי בּאַזיצט אוּן בּרענגט 
מיט זיך, חוּץ עשירוּת, אַ קלאָרן פאַרשטאַנד, שיינקייט, ריינקייט... 

-- אַ ריינקייט אפשר נישט אַזאַ קלאָרען 

-- פי, הלמאי טראַכטן װצגן איר שלעכטס, נישט האָבּנדיק 
דערצו קיין סיבּות, קיין גרוּנט אוּן קיין ראיות. װאָס איז! זי 
קויפט דאָס, װאָס אירע מיליאָנען דאָלאַרן האָבּן איר נישט גע 
קאָנט געבּן? אַבּיסל סוּבּטעלקייט אוּן פּרעסטיזש, וועלכע בּלױן 
די אָפּשטאַמונג אוּן יחוּס קאָנען, לוט איר מײנוּנג, געבּן. 

-- אוּן איר, מאַדמואַזע?ל נײירטאַל, האַלט נישט פון בּאַ. 
זוּנדער אַריסטאָקראַטיש בּלוּט! איר זײט נישט קיין אָנהענגערין 
פוּן יחוּס? 

-- אָ, איך בּין נישט אַזֵאַ װילדע, װי מיס פעריוּס, אָדער 
אַזאַ ציוויליזירטע, װי מאַדמוּאַזעל דאַנזשע. איך לעבּ בּאַשײדן 
צװישן דידאָזיקע צװיי עקסטרעמען 

-- אָהאָ! נישט יעדער קאָן זאָגן: ,מײנע עלטערזיידעסו" 
איר לאַכט! געוויס, איר זייט דאָך אַ רעװאָלוּציאָנערין, כ'ווייס עס. 

-- אַװדאי בּין איך אַ רעװאָלוּציאָנערין. אַ ראיה: איך 
האַלט דאָך, אז איידלקייט ליגט אין אינדיװידוּעלע פאַרדינסטן, 
אין אַרבּעט, אין אַלץ, װאָס אין גוּט, אויפריכטיק אוּן יוֹשרדיק! 
װאָס:זשע, לאָז זיין, אַז איך בּין אַ רעװאָלצױאָנערין. כ'האָבּ פאַר 
דעם נישט װאָס זיך צוּ שעמען. 

-- ניין, דאָס איז גאָרנישט קיין רעװאָלוציאָנערישקײט, 
דאָס איז שטאָלץ, טוּסִיקֵייט; דאָס איז יענץ, װאָס אַלע פרויען 
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דיי 


װאָלטן געװען, װען זײ װאָלטן געװען ענלעך צוּ אייך. דאָס 
זײט איר אַלײן} װען איך זאָג, אַז איר זייט אַ רעװאָליציאָנע* 
רין, איז דאָס דערפאַר, װאָס איר מאַכט חוֹזק, װי מען זאָגט, 
פוּן די הערשנדיקע בּאַגריפן אוּן אָנשױונגען, מיט איין װאַרט, -- 
דערפאַר, װאָס איר זייט נישט ענלעך צוּ אַנדערע! 

-- װי זאָל איף עס פאַרשטיין: וי אַ פאָרװוּרף? 

-- גאָט איז מיט אייך! פאַרװאָס עפעס װי אַ פאָרװורף! 
איך קאָנסטאַטיר פּשׁוּט אַ פאַקְט. אמת, אַז אַזעלכע יוּנגע מייך- 
לעך, װי-איר, זענען טאַקע די עכטע יוּנגע מיידלעך, וועלכע מיקאָן 
אַלץ זאָגן.. 

- אָ, אַלץ, פּרוּװוט נאָר!... 

-- ניין, נישט אַלץ, װאָס פאַלט איין אין קאָפּ, נאָר דאָס, 
װאָס ליגט אויפן האַרצן. אַזצלכע פרױיען, װי איר, בּאַגעגנט 
מען זעלטן. װאָס שייך מיר, וע איך דאָס ערשטע מאָל אַזאַ 
מײַדל, װי איר, 

-- דאָס אין נישט זייער שמיכלענדיק פאַר די, מיט װעל. - 
כע איר בּאַגעגנט זיך געויינטלעך, 

-- אָבּער אויפריכטיק. צוּ אייך האָבּ איך צוּטרוי, מיט 
אייך האָבּ איך ליבּ צוּ פּלױדערן, עפעס אַן אינערלעכע שטים 
זאָגט מיר, אַז איך קאָן האָפן אויף איער סימפּאַטיע. אויף אייי 
ער פריינטשאַפט. װען איך הער איך רידן, פיל איך, אַז איך 
װער בּעסער. כ'װאָלט געװאָלט.., 

-- װאָס? 

זי האָט אויף אים געקוּקט מיט אירע שינע, אויפריכטײ 
קע אױגן, ער האָט דערפילט, װי ס'האָט אים עפּעס דערלאַנגט 
אַ שטויס, ער האָט דערשפּירט די הנאה אויפגעהיבּן אוּן מיט: 
געריסן צוּ װערן. ער האָט זיך געקװטנקלט, 

-- כ'ווייס אַליין נישט. נאָר איך פיל זיך פעיק אויף גרוי= 
סע מעשים,.. איר לאַכט! כ'ויל זאָגן; אויף התמדהדיקער אַרי 
בּעט, אויף איבּערגעגעבּנקייט, אויף צערטלעכקיט!.. כ'בּין נישט 
לייכטזיניק! 

- טאַקע בּאמת? איר זייט גערעכט! 


כ'אָג זיך נישט נאָך קיין כּבוד! 

-- פאַרװאָס נישט? 

-- צי איז דען אינם ליבּ האָבּן כּבוד דאָס גֹליקוּ אין תון 
גענוּמען, זענען מיר, מאַנספּערשױינען, געבּוירן געװאָרן צוּ פירן 
אַ פּשוּט אַרט לעבּן.. יאָ, חתונה צוּ האָבּן מיט אַ געליבּטער 
פרוי, מוּטיק איבּערצוּטראָגן די לאַסט אוּן די שװעריקײטן פוּן 
עקזיסטענץ... די קינדער.,,, װאָס װעלן געבּוירן װערן. 

זי האָט אַרױפגעלײגט איר האַנט איף זשאַקס אויסגע* 
שטרעקטער, האַנט, - 

אים האָמ זיך געװאָלט אַ דריק טאָן אירע דינע, לאַנגע 
פינגער, צעקוּשן די גלאַנצנדיקע נעגעלעך, ענלעך צוּ אַגאַטי 
שטיין, 

-- מיר דאַכט זיך, אַז װאָס שייך די לאַסט אוּן שװע- 
ריקייטן פוּן עקזיסטענץ, טיילט מען זי מיט אַן אַנדערן.. 

- װי? אַךְ! יאָ, אַנטשוּלדיקט, איך בּין נאָך נישט גע 
װויינט צוּ איער גלייכן אוֹפן פוּן אויסדריקן זיך. נאָר כ'האָבּ אייך 
פאַרשטאַנען, כ'פאַרשטײי מיין לײכטיניקײט, מיין עגאָיִזם. אַ 
דאַנק אייך! 

זי האָט פּרײינטלעך געואָגט; 

-- אָ, מיט אײך איז דער ענין נישט אַזױי שלעכט, איר 
זייט נישט קיין שלעכסער ! 

| -- כ'שװער אייך, אַז איך בּין אַ גוסערן 

-- זשאַק, זשאַק! 

זי האָבּן אַ ציטער געטאָן, 

דאָס איז געװען די שטים פוּן דער פרוֹי דאָרלי, -- א 
רוּף צוּ אָרדענונג; 

-- דיין פריינט, דפר דאָקטאָר! 

ס'איז געקוּמען צוּ פאָרן דאָקטאָר פּיער סאַװני, 

ער האָט זיך גענוּג קאַלט פאַרנײגט פאַר דער פרוי לאַנ. 
פרע אוּן מיס פעריוס, צוּ װעלכער זשענעװיעפע האָט אים צוּי 
געפירט, אוּן האָט מיט זיינע קורצזיכטיקע אויגן געזוכט אַרוּם 
זיך, צי ער האָט נישט פאַרגעסן מיט עמעצן זיך צוּ בּאַגריסן, 
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ער האָט אַרױסגעשלעפּט זינע בּרילן. זיין טריבּער בּליק האָט 
אויפגעלעבּט מיט אַ שאַרפן גלאַנץ: ער האָט בּאַמערקט זשאַקן 
אוּן עלענען. ער האָט זיך געשלאָגן מיט דער דעה, צי ער זאָל 
פאַרבּײיגײן פאַר זיי אוּן זי דערװײיל נישט בּאַגריסן, נאָר פאָלגענ, 
דיק דער מוּטערס רוּף, האָט שוין זשאַק געמאַכט אַ טריט פאָרויס 
פּיער האָט געטאָן דאָסזעלבּע. 

-- װאָס מאַכסטוּ, זשאַק? 

-- װאָס מאַכסטוּ, טייערער פריינט? 

זשאַק פלעגט שטענדיק מיט אַ בּרייטער האַנט פאנאנדערי 
טיילן דעמ-אָזיקן עפּיטעט. כּמעט יעדן בּאַקאַנטן אָנגערוּפן מין 
גוּטער פריינט! 

פּיער האָט זיך פאַרנייגט פאַר עלענען אוּן קאַלט אַ דריק 
געטאָן די אויסגעשטרעקטע האַנט, 

-- מאַדמואַזעל... 

זי האָט אויף אים אַ קוק געטאָן מיט אַ אינסטינקט פון אַ 
שווייגעדיקן פאָרװוּרף. ,װאָס איז מיט איי? װאָס האָבּ איך 
געטאָן ?* 

ער האָט אָנגעהױבּן+ ‏ . 

- כהאָכּ אײיך געשטערט! 

- ניין, -- האָס עלען פּשוּט געענטפערט. 

-- הער סאַװניײי! הער סאַװניי! 

אים האָט גערוּפן אַ חוזק-שטים. 

דאָס איז צוּ אים צוּגעגאַנגען זשענעוויעפע אוּן אַנע. 

- ער איז זייער א סימפּאַטישער, איער בּרוּדער -- האָט 
די אַמעריקאַנערן געזאַגט, -- מאַדמוּאַזעל סאָװנײ, ער אי בֹּאַ= 
שיידן נעמענדיק אין אַכט, אַז ער אין אַ געלערנטער. מיר איז 
זייער געפעלן געװאָרן זיין בּוּך. 

-- איר װילט זיך גאָרנישט מיט מיר בּאַגריסן, הער סאװ 
ניי? 

פּיער האָט זיך אָנגעהױבּן שטאַרק צוֹ אַנטשוּלדיקן. 

מאַרטע איז געװען אויסער זיך, װאָס ס'איז פאַרְשװוּנדף 
- געװאָרן איר לעצטער עװענטוּעלער אַדאָראַטאָר -- אין דער אמתן 
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איז ער אָבּער געװען בּלויז אַן אַדאָראַטאָר פוּן דער מאַדמואַזעל 
ניירטאל -- אוּן האָט געמאַכט זייער אַ זיסע מינע און אַ זיסן 
שמייכל געטאָן, אין דערזעלבּער צייט האָט זי אַ װאָרף געטאָן 
אויף זשאַקן אַ כיטרען בּליק. 

-- לאָוט צוּ רוּ דעם הער דאָרלי! צי זעט איר דעןנישט . 
:אַז מאַדמוּאַזעל נײירטאַל האָט אים מאָנאָפּאָליזירט! 

- איר זייט אייפערזיכטיק? -- האָט עלעןהּגעזאָגט. 

-- מיר שוין נישט, װייל הער סאַװניי איז שוין געקוּמען. 

-- אוּן איר, זשענעװיעפע? 

-- זשענעוויצפע האָט געמאכט אַ מינע אוּן אַ לײכטן אָכץ 
געטאָן, פּוּנקט װי עמעצער האָט איר אַ שטאָך געטאָן מיט אַ 
נאָדל. אוּן אויפהײבּנדיק אירע גראָע אויגן, װעלכע האָבּן זיך, 
נישט װילנדיק, געװענדט צוּ עלענען אוּן זשאַץ, האָט זי געי 
פרעגט: 

-- פאַרװאָס זאָל איך עפּעס זיין אייפערזיכטיק! 

- טאַקע בּאמת -- האָט מאַרטע אַ לאַך געטאָן 

-- קוּמט דאָקטאָר! מיר װעלן װײזן אַנען אוּן דער פרוי 
לאַנפרע אן אָנזיכטס-קארט פוּן קיאָסק. 

-- קוּם, מיין בּלימעלע, -- האָט אני געזאָגט, אַ נעם טוּי 
ענדיק זשענעוויעפען פאר דער טאליע. 

עלען איז געװען מער אויפגערצגט, װי איר האָט זיך גע* 
װאָלט אויסװוייזן, זשאַק האָט נאָר װאָס, אוּנטער דער מאַסקע פון 
קאָמפּלימענטן, זיך אויסגעדריקט אַזױ קלאָר. אז זי איז נאָך איצט 
געווען פאַרשעמט אוּן צערוּדערט, 

איר האַרץ האָט געקלאַפּט טױיבּ אוּן האַסטיק. 

דאָס האָט איר פאַרשאַפט פרייד. װי אָפּט, קלערנדיק װעגן 
איר צוּקוּנפט, האָט עלען פארקערפּערט אירע געשטאַלטן אין 
זשאַקס פִּיגוּר! װי זיס אוּן גוּט סװאָלט געװען צוּ גיין מיט אים 
האַנט בּײי האַנט! אוּן מיטאַמאָל איז דערדאָזיקער זיסער טרוים 
פאַרװאַנדלט געװאָרן אין װירקלעכקייט! װער האָט זיך אױף 
דעם געקאָנט ריכטן? 

-- װי קאָנט איר, -- האָט זשאַק געזאָגט -- אַכטן די 
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אנשויונגען פון דער מיס פּעריוּס אויף שידוּכים! אירע אנשול= 
ונגען אױף דעם דאַרפן דאָך זיך פאַנאַנדערגײן מיט אײערע 
אנשויונגען 0 : 
- אָ, כ'האָבּ נאָר געװאָלט זאָגן, אַז יעדן טאָג זענען מיף 
צדות פון אַזעלכע שידוכים אוּן חתונות, יעדן טאָג זעען מיר 
אַזעלכע טראַנזאַקציעס, בּיי װעלכע סװערט אַלץ פאַרקויפט, אַלץ 
װאָס דוּ האָסט אוּן װאָס דוֹ האָסט נישט, טראַנזאקציעס, בי 
וועלכע מען טראַכט מער פוּן אַלץ, װי אַזױ װאָס מער אינער 
דעם אַנדערן אָפּצוּנאַרן װאָס שייך דער קװאַליטעט פוּן דער 
סחורה,.. אוּן אַזױ װי איך זע, אַז דידאָזיקע אַלע טראַנזאַק- 
ציעס זענען אַרוּמגערינגלט מיט צביעות, געפין איך אין די וװער= 
טער פוּן מיס פעריוס אַ געװיסע מוּטיקײט אוּן מיר געפעלט בּע= 
סער איר אויפריכטיקייט, װי די ליגנס פוּן אַנדערע. דאָס איך 
אַלץ, 

זי האָט געפילט, װי ס'ווערט אין איר געבּוירן אַ פריינט- 
שאַפט צוּ דערדאָזיקער נאַטוּר, װאָס אוּנטצרשיירט זיך אַזױ פון 
איר נאַטוּר, אוּן אַזאַ שטאָלצע, װי זי האָט עס בּאַלד דער- 
שפּירט. 

-- איר ווײיסט, -- האָט עלען געזאָגט צוּ זשאַקן, טראַכ+ 
טנדיק אַ װײל, -- ס'איז זײער נישט בּאַקװעם צוּ האַלטן זיך 
אָן אַ זייט פוּן אַנדערע, צוּ זיין אָפּגעזונדערט. טוּט אַקוּק אױף 
איער מוּטער, װי זי איז שאָקירט. : 

זי האָט אים אָנגעװיזן אויף דער פרוי דאָרלי, װעלכע האָט 
אויף זיי בּיידע געקיקט מיט אוּמרויקײט: - 

הער סאַװנײ אין געװען בּאַשעפטיקט דערמיט, װאָס ער 
האָט גצמאכט קאָמפּלימענטן זשאַקלינען מיט יענער גאַלאַנטקײט, ‏ 
אויף וװעלכער דער אלטער אין געװוען פעיק. 

פרוי. לאַנפרע האָט אים אויסגעהערט מיט צוּפרידנקײט. 
אוּן בּיידע מוּטערס האָבּן לעבּהאַפּט געפּלוידערט, װאַרּפגדיק פוּן 
צייט צוּ צייט בּליקן אויפן שלאַכטפעלד. 

ווייל שלאַכטפעלדער זענען פאַר די מוּטערס געװען אַזעל= 


כע פאַרואַמלוּננען, װוּ יעדע פוּן די האָט קונציק מאַנעװרירט 
לטובות איר טאָכטער אָדער זוּן. 

איינע פוּן אַזעלכע בּליקן אויף איר אַדרעס האָט געכאַפּט 
צלען, 

-- פרוי דאָרלי איז שאָקירט אוּן אויפגעבּראכט, װאָס איר 
שעצט נישט די געסט אוּן זייט נישט מיט זי גענוג העפלעך,- 
האָט עלען בּאַמערקט, 

זשאַק האָט אַ װאָרף געטאָן אַ בּליק אױף די געסט אוּן 
געזאָגט: 

-- אין דעם, װאָס איר האָט מיר נאָר װאָס געזאָגט, האָט 
עפּעס מיך אָנגערירט אוּן אַבּיסל בּאַלײדיקט. 

-- אַזױ גאָר? 

-- איר װיײסט, אַז איר זעט שיין אויס,. װען איר זייט 
בּרוגז אוּן אויפגעבּראַכט. 

-- דאָס איז נישט קיין קאָקעטעריע. 

-- איר דאָרפט עס נישט בּאַשטעטיקן. כ'וייס גאַנץ גוּם, 
אַז איר זייס נישט קין קאָקעטקע.. 

-- מ'קאן מיינען, אַז איר זײט דערמיט נישט צוּפרידן? 

-- װען איך װאָלט גצקאָנט װאָגן.. 

-- װאַגט נישט. זאָגט בּעסער, פאַרװאָס װאָלט איר געװאָלט 
אַז איך זאָל מיט אייך קאָקעטירן? : 

-- דאָס װאַלט מיר דערװיון, אַז איך עקזעסטיר און בּין 
עפּעס פאַר אייך, 

- אוּן איך װאַלט דאַן זיך געהאַלטן, אַז איך בּין קלצנעף 
געװאָרן אין אייערע אױגן. זאָגט אַלין, הלמאי זאָל איך זיין אַ / 
קאָקעטקע? אָדער איר װאָלט אפּשר געװאָלט מיינען, אַז איף/ 
װאָלט געקאַנט האָבּן סיבּות דערצוּ? אָבּער, ליבּער זשאַק מײנער 
כּ'יקאַן אייך אַזױ רוּפן, װײיל איך פיל צוּ אייך אַ סימפּאַטיע, -- 
איך בּין זײער גליקלעך אַזױי װי איך בּין אוּן האָבּ נישט קיין 
סיבּות צוּ קאָקעטירן. איך װאַרט פוּן קיינעם גאָרנישט. איך בִּין 
אָרעם, דאָס איז אמת, נאָר איך בּין אוּמאפּהענגלעך. כוויל גישט 
זיין אָפּהענגיק פוּן װעמעס נישט אין לאַסקע. כ'האָבּ ליבּ מין 
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פרייע אָרעמקײט, דאָט בּרויט, װאָס איך פאַרדין דוּרך מיין אַר- 
בּעט, איז מיר זיײיער געשמאַק דערפאַר, װאָס איך פאַרדין דאס 
אַלײן אוּן דאַרף צוּ קינעם נישט אָנקוּמען. איך פאַרגעס נישט, 
אַז איך האָבּ געפונען מײן שטיקל בּרויט אַ דאַנק דער צאַרטער 
-פריינדשאַפט פוּן מיין חברטע. דאָס מאַכט אים נאָך געשמאַקער, 
אוּן איך 1 אַז מיין לעבּן װאָלט געקאָנט זיין ערגער, װי עס 
איז איצט. פאַרשטײט איר מיך ? 

אוּנטער איר קלאָרן פרעגעדיקן בּליק האָט זשאַק אַ מינוּט 
זיך גטקױענקלט. אים האָט גצרירט דידאָזיקע גראָדלעיקײיט, װי 
אויך איר ענערגיע, װעלכע -- ער האָט עס גוט געפילט -- איז 
בּיי איר געװען פיל אַ שטאַרקערע, װי בּיי אים. די אינערלעכע 
אױפבּרױיזוּנג, װאָס זשאַק האָט בּעת-מעשה געפילט, האָט אים 
געשטוּפּט צוּ דעצידירנדיקע װערטער. די אינסטינקטיװע פאָר- 
זיכטן אָבּער, האָבּן גלייכצייטיק איינגעהאַלטן זיין ליידנשאַפּטלעכן 
װוּנטש, 

-- איך פאַרשטײ, -- האָט ער געואָגט, לאַזנדיק זיינע 
אויגן ריידן מיט זייער געװיינטלעכער שפּראַך. 

זײ זענען אויד אַ מינוּט שטיל געבּליבּן, 

זי האָט אים געפרעגט: 

-- וועגן װאָס טראַכט איר } 

-- איך... 

- גי 

-- דאָס אי נאַריש.,. נאָר איך בּין זייער אויפגערעגט, 
דידאָזיקע מינוּם איז זײער אַ װיכטיקע... כ'האָבּ נישט געמיינט, 
אַז איר װעט אַזױ אָנהײבּן צוּ ריידן. איך דאַנק אייך, כ'ועל 
אייך דערוייזן, אַז איך פאַרדין אייער צוּטרוי אוּן בּין ראוי דער 
צו אַ! 

ער האָט געמאַכט אַ זשעסט פוּן אוּמגעדוּלד, אַ מער קינס:* 
שלעכן, װי אַן אויפריכטיקן. 

צוּ זי איז צוגעגאנגען זשענעוויעפע, 

זשאַק, כּמעט צוּפרידן, װאָס מ'האָט געקאָנט איבּערייסן דעם 
געשפּרעך מיט עלענען, האָט איר אַ שעפּטשע געטאָן: 
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- עדאָרף אייך נאָכאַמאָל זען.. 

-- װען איר װילט, -- האָט זי פּשוּט אַ שעפּטשע געטאָן, 

זשאַק האָט זיך אָפּגערוּקט, מאַכנדיק זשענעוויעפען פּלאַץ 
אוּן גלײכצײטיק האָט ער װי געװאָלט מאַכן אַ סוף צוּ די= 
דאָזיקע דערקלערוּנגען, אַװעקשטעלן נאָך זי אַ פּוּנקט. ער האָט 
איצט זיך געכאַפּט, אַז דער ענין איז בּיי אים אַװעק צוּ גיך. 

-- איך צװינג אייך צוּ אַנטלױפן? -- האָט זשענעװיעפע 
געפרעגט מיט אַ טאָן, װעלכן זי האָט געװאָלט מאַכן פאַר אַ 
חוזק טאָן, אוּן װעלכער איז אָבּער אַרױסגעקוּמען שאַרפער אוּן 
בּייסיקער. 

-- פּאַרקערט, איך האָבּ זיך געקליבּן צו גיין צוּ אייך! 

-- טאַקע בּאמת? -- האָט זי אויסגעשריען 

דידאָזיקע צוויי װוערטער האָבּן זיך בּיי איר אַרױסגעכאַפּט 
אוּמגעריכט, 

צי איז דאָס געװען אַ בּאַנאַלצר, אָדער אַן אויפריכטיקער 
קאָמפּלימענט! זי האָט זיך נישט בּאַמיט אַרײנצוּדרינגען אוּן 
אַרײנציקלערן אין דעם, אוּן האָט זיך פּשוּט געפרייט. 
: זשאַק האָט עס בּאַלד בּאַמערקט, פּוּנקט װי אַ פישיכאַפּער, 
בּיי װעלכן עס טוּט אַ ציטער די האַנט, װען דער פיש סױּט אַ 
פּיק די ווענטקע. 

אױסנוּצנדיק די געלעגנהײט, װאָס זשאַקלינע, אנע און 
פאַרטע הּאַבּן מִּיט אַ גערויש בּאַגלײט פּיער סאַװניין, װעלכער 
האָט געפּאַכט אַן אָנשטעל, אַז ער פאַרטײדיקט זיך, האָט 
זשאַק אַ װאָרף געטאָן עלענען דעם לעצטן בּליק, פוּל מיט פאַר. 
געטערונג אוּן אוּמֵרוּ אוּן געשאָנקען-אַ צװײיטן בּליק זשענעװיעפען,-- 
אַ בּליק פוּל דרך-ארץ אוּן אַנציקינג. 

-- איר גיט אוּנדן אָפּ צוהיק דעם הער דאָרלי, צי נישט? 
הּאָט מאַרטע זיך געװערטלט און געשפּאַטסט -- מ'װעט אײיך אנ* 
שטאָט אים, געבּן דעם דאָקטאָר סאַװוני, װילט איר! ער איז 
שרויעריק װי אַ שלאָף:היטל. 

פרוי לאַנפרע האָט אוּנטערגעשטראָכן: 
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-- ס'איז אוּממעגלעך פוּן אים אַרױסגוּבּאַקימען אפילוּ ד+* ‏ 
קלענסטע קאָנסוּלטאַציע. 

-- איר װעט זיין גליקלעכער אוּן האַבּן מער מול, 

מאַרטע אוּן איר סװיטע זענען אַװעקגעלאָפן מיט אויס- 
בּרוּכן פוּן געלעכטער, 

-- װאָס זאָגט איר אױף זײ, האַ - האט עלען לוּסטיק גע: 
פרעגט -- ס'ארא נאַרישע פרויען דאָס זענען! נישט אַז, 
פּיער? איך... 

נאָר דערזצענדיק דעם דאָקטאָרס פּנִים, נאָךך מער אָנגע: 
בּלאָזץ װי שטענדיק, האָס זי אָפּגעהאַקט. אוּן אין פאַרשװיגן 
געװאָרן. | 

פּיער סאַװנײי האָט איף איר געקיּקט מיט גרויסע אוגן, 
װאָס האָבּן אַרױסגעלאָזט אַ בּליץ פוּן אוּנטער די בּרילן, 

זי האָט געמײנט אַז דידאָזיקע איזיקאַלטע היציקײט, 
אַז דאָס דאָזיקע פייער אוּנטערן גלאָז-איז אַ פאַרקערפּערוּנג פוּן 
זיין מוח אוּן זיין גוּט האַרץ אין א אַנגעבּלאָזענער כמוּרנער 
אוּמהילונג. זי האָט אַװי הויך געשעצט זיינע מעלות, אַז זי 
האָט נישט בּאַמערקט זיינע חסרונות. אַפִּילוּ אין זיין מאוּסקײט, 
אָדער, גיכער, אין דעם, װאָס ער איז נישט געװען קיין שיינער. 
האָט זי געפונען אַ מין חן אוּן רײץ. 

אַ קליינינקער, מיט קוים איינגעבּיגענע פּלײצעס, מּיט אַ 
שאַרפזיניק פּנים, מיט אַ שפּיציק בּערדל, אין װעלכן ס'איז שוין 
געווּען זײער פיל זילבּערנע פעדעם, הגם ער איז אַלט געװען 
קוים דרייסיק יאָר, האָט פּיער סאַװנײ זיך אויסגעציכנט מיט 
סוּבּטעלקייט אוּן זיין גאַנצע בּאַשײדענע פיגוּר האָט גצטראָגן 
אויף זיך אַ שטאָלצן אָפּדרוּק פוּן דענקף 

עלען האָט אין אים געליבּט אַן ערלעכן אוּן טרייען חבר, 
אַזאַ פּשוטן געלערנטן, װאָס די געשפּרעכּן מיט אים האָבּן 
איר געבּראַכט אַװי פיל נוצן. / 

-- װאָס איז מיט אייך ! - האָט זי געפרעגט - איך 
איז נישט גאַנץ היימלעך אוּן דערדאָיקער סביבה, יאָ! 

-- װייניקער װי אייך, נאַטירלעך. 


: זי האָט דערפילט די בּיטערקײט פוּנם ענטפער אוּן האָט זיך 
- געװונדערט, 

ער האט פאָרגעזעצט, 

-- כ'מיין, אַז איר האָט געהאַט פיל פודות. נישט אַױי? 
" זי האָט געזוּכט זיינע אױגן, װעלכע האָבּן זי אָבּער אויסי 
| געמיטן, : 
זי האָט ליבּלעך געואָגט: 

-- איך האָבּ קיין שוּם סודות נישט אוּן האַלט קיין זאַך 
גישט בּסוד פוּן װעמען נישט איז. 

ער האָט אוֹיף דעם בּאַמערקט! 

-- דאָס איז איער רעכט. 

-- געװיס. װי איער רעכט איז, מיר נישט צוּ גלײבּן, 

זי האָבּן זיך צוּריקגעקערט מיט שטילע טריט, פירנדיק 
װײטער דאָס געשפּרעך, אוּן זענען געװען אַזױ פאַרטיפט אין 
דעם, װאָס זי האָבּן נערעדכ, אַז מאַרטע האָט זי בּאַגריסט 
מיט ד"י װערטער: 

-- נוּ, װאָס האָבּ איך געזאָגט! אָט זע איך, אַז דער דאָק- 
טאָר איז איך נישט געבּליבּן גלײכגילטיק אוּן ער האָט זיך 
שוין אויך, קאָן מען זאָגן, פאַרליבּט! 

-- בּראַװאָ, מאַדמוּאַזעל ניירטאַל, 

צוּנעקװעטשט צוּ דער װאַגט דוּרכן דאָזיקן שפּאַס, האָט 
צלען זיך שטאַרק צעלאַכט, 

-- אָךְ, װאָס רעדט איר, מיר קריגן זיך גאָר. 

-- מיר װייסן שוין, װאָס פאַר אַ קריגעריי דאס איז, אַזױ 
. הייבּן זיך אָן אַלע דערקלערוּנגען אין ליבּע - האט מאַרטע 
אָפּגעענטפערט. 

עלען האָט זיך אַרײינגעמישט אין דער גווּפּע, װאָס האָט 
זיך צוּנויפגעקליבּן אוּנטער די קאַשטאַנען-פּימער, פּיער אין, אי 
בּערקרייצנדיק די הענט אויף דער בּרוּסט, געשטאַנען מיט אַן 
אויסזען פוּן פאַרלעגנהייט אוּן אבּיסל פאַרשעמט. 

זשאַק האָט געזאָגט צוּ מאַרטן; 

- איר האָט, דאַכט ױך, א גוּטע דערפאַרוֹנג, װאָס שייך 
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דערקלערוּנגען אין לי3ע. איר האָט פיל מאָל געהערט אַזפלכע 
דערקלערוּנגען? 

-- פוּן אייך קײנמאָל נישט, טײערער הער, אויבּ איך האָבּ 
נישט קיין טעוּת, 

זיי האָבּן זיך אויסגעוועקסלט מיט שנעלע בּליקן, טי קעג" 
נער, װאָס מעסטן זיך אָפּ אײינער דעם אַנדערן. די שפּיל אין 
זײ, אַפּנים, געפּעלן געװוען. זשאַק האָט אויפגעהויבּן די האַנדשו.") 

-- קיינמאָל נישט. פוּן מיר האָט איר קײנמאָל אַזאַ דער= 
קלערונג נישט געהערט, 

פרוי דאָרלי האָט זיך צוּגעהערס צוּ זייער געשפּרעך אוּן 
צופרידן אַ שאָקל געטאָן מיטן קאָפּ. אַ בּאַרוּיִקְטע האָט זי זיך 
אויפגעהויבּן פוּן איר אָרט. מ'דאַרף אוױיסנוצן די געלעגנהײט, 
װאָס זשאַק איז װידער איפן ריכטיקן וװועג, אוּן דער דאָקטאָר 


איז פריי, 
זי האָט זיך צוּ אים ליבּלעך געװענדט; 
-- דאָקטאָר! 
-- מאַדאַם... 
-- דאָקטאָר, איך פוּן בע פרעגן אַ קלינע עצה. 
= בִּיטע זײצה. 


יְָָהאָט איםעגענוּמען;אוּנטערן אָרעם אוּן צוּפירגדיק אים 
צוּט 2 האָט זי מיט אַ האַלבּער שטים געזאָגט; 
-- מיין רויטקייט... 


*) ד. ה. אָנגענומען מאַרטעס אַרױטרוף, 
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זִשאַק האָט נאָר װאָס בּאגלייט די סאַװנייס צוּם טירל פון 
גאָרטן, 

דער עקיפּאַוש איז אַװעקגעפאָרן. עלען אוּן זשענעװיצפֿע 
האָבּן, האַלבּ אומקערנדיק די קעפּ, געשיקט זײיער לעצטן שמײכל. 
זשאַק האט דעמדאָזיקן שמייכל רוּיק אָנגענוּמען. אוּן װען די קאָטש 
איז פאַרשװוּנדן געװאָרן פוּן יענעם זײט װינקל, איז ער שוין 
אַרױס פוּן זיין טרוימערישן צוּשטאַנד, 

ער האָט געלעבּט נאָר מיט דער לויפנדיקער מינוּט. קייג- 
מאָל האָט ער נישט גצעטראַכט װעגן דער צוּקוּנפט, אַבּי נאָר די 
קעגנװאַרט זאָל זיין אַן אָנגענעמע, אוּן װאָס שיך דער פאַר= 
גאַנגענהײט, -- צי האָט זי דען געקאָנט עקזיסטירן? 

פאַר אים איז, אַפּנים, בּאַשאַפן געװאָרן דאָס שפּריכ" 
װאָרט: עװייט פוּן די אױגן - ווייט פוּנם האַרץ,? 

סאַװונײ, עלען, מיט װעלכע ער האָט שיער זיך נישם פאַר* 
בּונדן מיט אַ װאָרט, זענען געװען פאַר אים בּלויז אַן אָנגענע= 
מע דערינערונג, װוֹילע מידלעך, פוּן װעלכע ס'איז אָנגענעם זיך 
צוּ דערמאָנען. ער האָט אַ װאָרף געטאן אַ בּליק אויף דעם טריאַ 
פוּן די העלע קליידער אוּנטער די בּיײימצר: מאַרטע, אַנע, זשאַק= 
לינע, אין קליידער, װאָס זענען געװען וייניקער העל, װי זײ= 
ערע פּנימער. אוּן נעבּן זיי, אױף װיגשטולן -- בּײדע בּאַיאָר" 
טע פרויען, 

פּוּנדערװײטנס זעש מען אַ גרינעם פּיזאַזש אוֹּן איבּער 
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דעם אַלעם - די פּאַרגײעדיקע זוּן, װי שיין! זשאַק האָט בּאַדױ. 
ערט, װאָס ער איז נישט קײן קינסטלער! זי פאַרדינען 
דאָך אַזױ פילו ' 

ער האָט זיך געגרײט צוּריקצוּקערן צוּם טאָפּלטן מאַגגעט, 
װאָס האָט אים צוּגעצױגן: -- די דאָיקע קלינע שעלמע זשאַק. 
לינע אוּן דידאָזיקע פאַרפירערישע מאַרטע, -- װי ס'האָבּן זיך 
דערהערט אַ כאָפּען אוּן א טראמבּקע פוּן אַן אויטאָמאָבּיל: מײערליין! 

דער מאַטאָר האָט נאָכנישט בּאַװיזן שטיל צוּ בּלײבּן, װי 
דער בּאַראָן איז אַרױסגעשפּרוּנגען פוּן אױטאָ אוּן האט אַראָפּ. 
גענוּמען פוּן זיך דעם פּאַלטאָ. דאָס שטױבּיקע היטל האָט ער 
פארבּיטן אױף אַ הוּט פוּן אַ טײערן פּאַנאַמע-שטרױ, ואס 
דער שאפער האָט אים דערלאַנגט. אין אַזאַ אויסזען, איינגע: 
צויגן אין אַ גרינער מאַרינאַרקע, פוּן זײער אַ מאָדנעם קאָליר 
האָט ער אױסגעװיזן, װוי ער װאָלט אַרױסגעגאַנגען גלײיך פוּן 
זיין בּאַנק:בּייראָ. 

ער האָט אַ זיפץ געטאָן 

-- אָ, מיין פריינט! װען איך װאָלט אַלט געװען צװאנציק 
יאָר, װי איר. 

- אַנטשולדיקט, איין אוּן צוואנציק. : 

-- איך בּין שוין אָבּער אַלט זעכציק! אוּן עס קוּמט אויס 
קינסטלעך ממלא צוּ זיין דאָס, װאָם די נאַטור גיט, 

זשאַק האָט העפלעך געשויגן. קוּקנדיק אויפן בּאַראָן, פלעגט 
ער שטעגדיק טראַכטן װעגן די װאַקס:פיגוּרן, װעלכע בּאַצירן די 
װיטרינעס פוּן רי בּאַקאַנטע פריזיר-אַנשטאַלטן. 9 

דאָס איז געװען א רײנינקער וקנדל. נאָר װען רער בּאַ- 
ראָן איז שוין געהאַט אַרין אין די יאָרן, װען מ'קאָן שוין נישט 
געפעלן קיין פרויען, איז, דאַכט זיך, נישט כּדאי געװען זיך 
אַזי פיל צוּ בּאַמיען, צוּ געפעלן די פרויען, װײַל דאָס איז דאָך 
געװען בּחנם: אַזאַ חוּרבה, װי ער האָט טיט זיך פאָרגעשטעלט 
שוין צוּ זעכציק יאַר (פאָלגן פון אַ צוּ בּרײט לעבּן אין די יוּני 
גע אוּן מיטעלע יאָרן) איז נאָר מסונל געװען אָפּצוּשטױסן פוּן 
זיך פרויען, נאָר דער צּעַרגָן, װײזט אוים, האָט עַס נישט פאַר. 
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שטאַנען, אוּן פלעגט אַװעקלײגן פיל מי, כּדי אויסצוזען װאָס 
' ײוּנגער אוּן צוּ האָבּן דערפאָלג בּיי פרויען. 

גייענדיק, האָט מייערליין אַרױסגענוּמען אַ קעמעלע אוּן איז 
שנעל מיט דעם איבּערגעגאַנגען איבּער די װאָנסן זיי אויסגצגלעט, 
װאָנסען האָט ער געהאַט העל:בּרױנע אוּן די האָר -- שװאַרצע, 

פרוי דאָרלי האָט זיך אויפגעהויבּן אים אַנטקעגן. 

ס'האָט זיך דערהערט אַ הילכיקער געלעכטער. װאָס איז 
געשען? די דריי חברטעס האָבּן זיך, איבּערקצרנדיק זיך אויף 
זייערע ויג:שטולן, אַ קייקל געטאַן איבּער דער ערד. 

-- װאָס פאַר אַ לוּסטיקע אוּן פריילעכע זי זענען -- האט 
דער בּאַראָן געזאָגט, -- מאַרטע מאַכט זי לוּסטיק. 

אוּן אין דערדאָזיקער בּאַמערקונג האָט זשאַק בּאַמערקט 
יעפּעס טרויעריקס. דאָס האָט אים געװונדערט, 

-- אַ, בּאראָן. -- האָט פרוי דאַנזשע געזאָגט. -- איר 
זייט געקומען צוּ דער צײט, פּונקט. װען מען בּאַדאַרף איך, 
ס'איז דאָך נישט פאַראַן קיין מעגלעכקײט צוּ צװינגען מאַרטן 
זי זאָל פאַרשוויגן װערן... זי דערציילט אַזעלכע מעשיות!.. 

-- פּיקאַנטע! -- האָט פרוי לאַנפרע אויסגעשאָסן מיט אַ 
:געלעכטער. 

-- כ'מיין נישט, אַז מאַרסע זאָל איבּערגײן די גדענעצן 
פוּן אָנשטענדיקײיט, -- האָט דער בּאַראָן זיך אָפּגערוּפן, קוּשנ. 
דיק דער פרוי דאַנזשע די האַנט, -- יעדנפאַלס, האָבּ איך זיך 
נישט אויסגעלערנט צוּ האָבּן אויף איר אַ װירקונג., 

ער האָט פאַרהאַלטן איף די ליפן אַ פאָרװוּרף װעלכן קיי= 
גער װאָלט סיי-װי-סײי נישט פאַרשטאנען. 

דידאָיקע מאַרטע קען ער נאָך פוּן דער ציט, וען זי 
איז נאָך געװען אַ קינד. פאַר זיײנע אױגן איז זי אױסגעװאַקסן 
אוּן פוּן אַ קינד געװאָרן אַ פרוי, דערװעקנדיק זיין אַנציקוּנג, נאָר 
גלייכצייטיק האס ער פאַר איר עפּעס מורא געהאַט, פּוּנקט וי ער װאָלט 
יעדן טאָג אין איר אַנטדעקט עפּעס נײעס אוּן בּייזס. ער האָט 
געפילט, אַז זי איז אים נישט קין גוּטער פריינט, אוּן האָט 
- אֲפִילוּ צוּ אים אַ שנאָה, װעלכע ער האָט לחלוּטין נישט פאַרדיגט. 
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פאַרװאָס האט זי אים פיינט? צוּליבּ װאָס איז זי אים גע-+ 
װאָרן אַ שוֹנא? 

ער פלעגט איר אָפט געבּן בּאַװײון, נישט מיט װערטער, 
נאָר בּפּוֹעל-ממש, אז ער איז איר שטאַרק איבּערגעגעבן אוּן 
איז צוּ איר צערטלעך. ער האָט זי אַרוּמגערינגלט מיט אַ צוֹּגע= 
בּונדנקייט, ‏ װעלכע איז געװען כּמעט א פאָטערלעכע זוּן אָן 
שוּם פּניוֹת, אָן שים נוּצן פאַר זיך. ער האָט. לפּחות, אַזױ גע- 
מיינט. וייל אָפטער לײענען מיר ערגער, װי עפּעס אַנדערש, 
אין אוּנדזער אייגענעם האַרץ אוּן מיר זענען, װאָס שייך אוּנ: 
דזערט מעשים, ס'רוב פאַרבּלענדט. מיר פאַרשטײיען זײ ס'רוב נישט 
אוּן פּאַסן זיי אויף נישט ריכטיק, בּאַמיענדיק זיך אָפּצוּנאַרן זיך 
גוּפא בּנוגע די מאָטיוון פוּן אוּנדזערע טאַטן, אָדער האבּנדיק, אופֿ: 
ריכטיק אַ טעוּת, האָט דער בּאַראָן, פוּנדעסטװעגן, בּאַמערקט אין 
מאַרטן עפּעס אַ מין געהיימע אַנטיפּאַטיע, אַ פאַרבּאָרגענע שנאה 
צוּ אים, 

ער האָט עס נישט פאַרשטאַנען, נאָר ער האָט פוּן דצם 
שטאַרק געליטן. ער פלעגם זיך מיט אַנציקוּנג צוּהערן צוּ איר 
שטים, אוּן די מאָדוּלאַציעס פוּן איר שטים האָבּן בּיי אים אַרויס? 
גערוּפן א זיסן ציטער. : 

-- צי האָט איר אַמאָל געזען אַזאַ ‏ עם-האַרצוּת? -- האָט 
מאַרטע פאָרגעזעצט, -- דאָס דערמאָנט מיר אין דער חתתונה- 
נאַכט פוּן מיין חברטע לוּיזע. 

זי האָט זיך אַ קער אוּם געטאָן צוּ דער פרוי לאַנפרע. 

-- דוּ קענסט לוּיזע לאַניער? 

-- דערציילט, -- האָט זשאַק געבּעט, 

-- דאָס איז זייער שווער. 

זשאַקלינע האָט געגעבּן אַן עצה: 

-- בּאַדעק עס מיט אַ װוּאַלעכל, דערציל נישט צוּפיפֿ 
רעאַליסטיש, 

אָבּער פרוי דאַנזשע האָט אויפגעהױיבּן די הענט צוּם הימל: 

- מאַרטע, איך בּעט דיך, לאָז מיך צוּרוּ, אַזעלכע זאַכן 
דערציילט מען נאָר צװישן זיך, צװישן פרויען, 
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זשאַק האָט פאָרגעלײגט דעם בּאַראָן? 

- מיר װעלן אפשר אַרױסגײן? 

מאַרטע האָט אַבּער פּשוּט בּאַמערקט: 

- אייגנטלעך, איז דאָס מער טרױיעריק, איידער לעכער. 
לעך... לויזע לאַניער -- אין אַ קליין נאַרעלע, װאָס איו דער. 
צויגן געװאָרן אויסערגעוויינטלעך תּמימוּתדיק. זי איז געווען, אזוי 
צוּ זאָגן, אַרוּמגערינגלט מיט אַן אַטמאָספערע פוּן צניעוּת. מען 
פלעגט פוּן איר אַלץ האַלטן פאַרבּאָרגן, מען פלעגט איר װעגן 
אַלץ דערציילן אוּן איבּערגעבּן אױיף אַזאַ אוֹפן, אַו זי זאָל, 
חלילה, נישט פארשטיין אוּן זען זאַכן, אַזױ, װי זי זעען אס 
אינדעראמתן, נאָר גאָר אַנדערש.. דער פּועל-יוצא פוּן דעם, 
װאָס מ'האָט לויזן געהאַלטן אין פאַרבּלענדעניש, איז געװען, 
אַז זי איז אױיסגעװאַקסן זייער אַ נאַיַווע, ס'איז גענוּג צוּ זאָגן, אַז 
אַ טאָג פּאַר איר חתונה האָט זי נאָך געגלײבּס, -- בְּנֹאמנות! 
-- אז מ'האָט זי, װען זי איז געװען אַ פּיצל קינד, גע 
פוּנצן אוּנטערן קרױיט. בּיז דאַן האָט זי נישט געװוּסט, ויאוי 
זי איז געקוּמען אױיף דער װעלט. װאָס זאָגט איר אויף דעם? 
איר װאָלט זיך עס פאָרגעשטעלט, אַז הינטיקע ציטן זאָלן זיך 
נאָך געפוּנען אַזעלכע נאַיווע מיידלעך; איר קענט איר מאַן? 
דאָס אין אַן אמתע חיה! אַ רױיטער, אַ דיקער, אַ גוּטבּאַזיצער 
אוּן ראַנטיע, אַ יעגער, אַ שיכּיר א. א. ו. דאָס איז געװען 
אײינס פוּן יענע שידוּכים, װעלכע װערן געשלאָסן צװישן 
בּאַקאַנטע מיט אַן אויסרעכנונג, וי וייס אַזאַ שידוּך לוינט 
צוּ טאַן אוּן װאָס פאַר אַ נוּצן מ'קאָן האָבּן פוּנם שידוּך, 
ואס װערט געטאָן לויט די פאַמיליע-טראדיציעס א. אַ. וו. בּקְצוּר, 
צוּמאָרגנס נאָך דער חתונה, האָט זיך לוּיזע צוּריקגעקערט צוּ 
איר מוּטער, בּאַגיסנדיק זיך מיט טרערן, אויסער זיך פון צער, 
שרעק אוּן עקל... 

-- װאָס:זשע פאַר אַ מוּסר-השכּל פליסט פוּן דעם אַרויסוּ - 
האָס זשאַק געפרעגט. 


מאַרטע האָט מיט איגערצייגונג בּאַמערקטג 
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-- אַזאַ דערציונג, װצלכע מ'האָט געגעבּן לויזן, איו נישט ‏ 
קיין מאָראַלישע. 

-- מ'קאָן אויף דעם ענטפערן זײער פיל אוּן מיט דעם 
נישט מסכּים זין, -- האָט זיך אָפּגערוּפן מאַדאַם דאָרלי 

ס'איז אַרײינגעטרעטן אַ שטילקײט. יעדער פוּן די אָנװעזג. 
דיקע האָט זיך װעגן עפּעס פאַרטראַכט. פרוי דאַנזשע האָט מורא 
געהאַט, אַז מאַרטעס גראָדליניקײט זאָל אַקאָרשט איר, פרוי דאַג. 
זשע, נישט ברענגען קיין שאָדן. זשאַק האָט געשמייכלט אוּן 
זיך אַבּיסל שאָקירט אין דער סיפקייט פוּן זיין נשמה. ער האָט גע: 
האַלטן, אַז עס זענען פאַראַן זאַכן, װעגן װעלכע א יונג מיידל 
דאַרף מאַכן אַן אָנשטעל. אַז זי װײסט נישט װעגן זײ אוּן האָט 
װצגן זײי נישט קײן אַנוּנג, 

מייערליין האָט בּגנבה געקוּקט איף מאַרטן מיט אַ היג. 
טערגעדאַנק: 

-- זי ווייסט צוּ פיל אין ס'איז דעריבּער אױיסגעשלאָסן, אַז 
זי זאָל זיין אוּמצוּגענגלעך. 

-- מאַרטע איז גערעכט. אַזאַ עקסטרעמע נאַיװיטעצט אין 
אַ חסרון, -- האָט פרוי לאַנפרע בּאַמערקט. 

אָבּער אַני איז, צעלאַכנדיק זיך, געװען איפגעבּראַכט. 

- אוּן װאָס װצט איר זאָגן אױיף אַזאַ מוּטער;, בּאַטראַכט 
זיך נאָר. דאָס איז דאָך פאַרבּרעכעריש... דאָס איז בּיי איר דער אַזױ 


גערוּפענער דרך-ארץ אוּן אַכטונג פאַר מאָראַל! װי אַזױ קאָן 


עקזיסטירן אַזאַ דערציונגס סיסטעם אין אַ לאַנד, װאָס רעכנט 
זיך פּאַרן ציוויליזירטסטן אוּן דער װעלט, 

זשאַק אויף װעלכן אַלץ, װאָס איז אַמעריקאניש, האָט 
אָנגעהױבּן װירקן אויף די נערװן, האַט נישט אָן כיטרעקייט אַ 
קוק געטאָן אויף מאַרטן אוּן געלאָזט פאַלן: 

-- בּאַרויקט אייך, מיס! דאָס װערט שוֹין אַ זצלטנהײיט! 
פרעגט די מאַדמוּאַזעל מאַרטע. 

-- געוויס, - האָט מייערליין געזאָגט, - איר חברטע 
לױזע האָט פוּן דעם גאָרנישט, פּאַרשטאַנען אוּן איז װעגן דעם 
גישט געװען אינפאָרמירט, 
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מאַרטע, פילנדיק זיך אַבּיסל געטראָפן, האָט אַ קיק געטאָן 
אויף זשאַקן. 

-- װאָס-זשע! איר צווינגט מיך צוּ דערציילן. אוּן דערנאָך װאַרפט 
איר מיר פאר, פאַרװאָס איך האָבּ עס דערציילט. נאָר איגנט- 
לעך זייט איר נישט גערעכט! די מאַנספּערשוֹינען האָבּן שטענדיק 
מורא אַז די פרוי זאָל צוּואַמען מיט איר אוּמװויסנהייט נישט 
אַראָפּוואַרפן פוּן זיך אויך איר אונטערטעניקייט מיט אַנדערע:װערטע-, 
אַז װיסנדיק שוין אַלץ, זאָל זי נישט אויפהערן צוּ זיין הכנעה 
דיק בּנונע די מענער. 

- דאָס מאָל קאן מען פֿײנען אַז דאָס רעדט די שאַד- 
מױּאַזעל נײירטאַל. 

-- היט זיך, הער דאָרלי -- האָט אַני בּאַמערקט, -- דער 
האָן האָט אַ קריי געטאָן.. פאיז נישט גוּט זיך אָפּצוּזאָגן פונם 
קצגנשטאַנד פוּן איער אַנציקוּגג, 

-- עהעצ! - האָט זשאַק לעבּהאַפט אָפּגעענטפערט - 
איך קאן זיין אַנציקט פוּן מאַדמוּאַזצל נײרטאַלס געװיסע מעלות 
אוּן נישט זיין אויף אַװי פיל פאַרבּלענדט, אַז איך זאָל נישט 
האָבּן מיין אנשויונג אוּ. מײנוּנג.. דאָס פגזם זיין געויסע 
מעלות קאן פּאַרװאַנדלט װערן אין אַ חסרון. 

- אָבּער, - האָט מאַרטע רוּיק אָנגעהױבּן, - דערקלעיט 
מיר, פּאַרװאָס איר זייט בּיי דער מיינוּנג, אַז די דערציונג וועלכע 
איר האַלט פאַר אַן אויסגעצײכנטע פאַר זיך, הװאַלט איר פאַר 
אוּנדז פרויען, פאַר אַ שעדלעכע?. און װאָס װעט מען אָנװערן, 
ווען מיר װעלן אויפהײבּן דעם װינקל פונם פאָרװאַנג װאָס פון 
יענער זײיט זעט אײער נײגעריקײט אַזֹי פיל סודותדיקס? 
סודותפולקייט! קיין זאַך ציט אַזױ נישט צוּ אוּן שרצקט נישט 
אַװי, װי דאָס! די אומװיסנהייט אין אַזפלכע ענינים איז אַן 
אוּמגליק! פינצטערקײט שאַפּט די עבירה. דאָס אָפּענע ליכט 
איז מער ראַציאָנעל, הלמאי נישט זײין צוגענרײט צום אַקְט, 
פוּן װעלכן דאָס גאַנצע לעבן איז געװענדט ? אוּן װאָס װאָלטן 
מיר אָנגעװוֹירן און אײַערע אױגן, װען אין אונדזערע 
פּיאַנסיאָנען װאָלטן אונדװצרע דערציערינס אױנדז איבּערגעגעבּן 
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וופגן עטלעכע גאַגץ נאַטירלעכע פּענאמאנען, װעגן אוּנדזערע 
קינפטיקע פּוּנקציעס, פליכטן א. אַ. װ. 

-- דער רעיוֹן, די איידייע..,. פון דערדאָזיקער פאָרבּרייטוּנג, 

פרוי דאנזשע האָט זיך אויפגעהױיבּן פוּן אָרט. 

-- איר זײט נישט ערנסט, הער זשאַק. אוּן אין תּוך 
גענוּמען, זענען מיר גערעכט, 

מאַרט,, האָט אים גלייך אַ קוּק געטאָן אין פּנים אַרײן, 
װי דאָס האָט" נישט לאַנג פאַר דעם געטאָן עלען 

-- נוּ, איך שאָקיר אייך. זייט זיך מודה, | 

זשאַק האָט זיך גוּטמוּטיק צעלאַכט. זײן אומאנגענעמער 
אײינדרוּק איז פארשװוּנדן געװאָרן, דאָסדאָזיקע קליינע מיידל איז 


דאָך אַוא לעכערלעכס! אוּן װי קוּמט עס, װאָס ער האָט זי . 


פאַרגליכן מיט עלענען אַך, ס'ארא טצות ער האָט דערבּיי געהאַט. 
זי האָבּן טאַקע געקאָנט האָבּן אײינע און די זעלבּע אידייען, 
אוּן נישט מער, בּליײיבּנדיק פוּנדעסטיועגן שעמעװדיק אוּן איידל. 
מאַרטע איז אַן עכטע פרוי. פוּן איר װעט ארויסקוּמען אַן צעכטע 
חברטע. מאַרטע קָאן װערן פרוי דאָרלי אָדער אַ פאַרפירערישע 
געליבּטע, װי זשאקלינע; זי װעט אָבּער זיין אַ החבר!.. 

אוּן ער האָט ליבּנסװירדיק נאָכגעגעבּן: 

= מ'דאַרף זיך צוּגעװיינען. ס'קאן זײן, אַז איר זייט 
גערעכט.., דאָס איז אַ טעאָריע, 

-- אַ מאָדערנע, -- האָט זיך אָפּגערוּפן מיערליין, 

-- אָבּער, -- האָט אַני. געלײקנס, - אץן פראַנקריך 
בי אייך הערשן װעגן דעם אַלטע אָנשווּנגען, איר האָט אַלע 
איין מין געדאַנקן. 

-- פוּן אייגנטימער -- האָס זשאַק זיך צעלאַכט. 

- אַזױ איז עס טאַקע 

פרוי דאַנזשע האָט געמאכס אַ צײכן, אַז מ'דאַרף שױן 
אװעקפאָרן -- אוּן האָט װידער זיך אָנגעהױבּן פריילעך צוּ קוּשן 
מיט פרוי דאָרלי, אוּן זײער קוּשן זיך אוּן אַרוּמנעמען זיך אין 
געוען פיל טעאַטראַלישעס. 

מאַרטע האָט אַ זיפץ געטאָן גײענדיק צוּם אױטאָ. 
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-- דאָס װאָלט געװען אַזי גּוֹּטז 

-- בּלייבּט דאָ, װאָס איילט איר זיך, -- האָט זשאַק פאָר. 
צפלייגט -- נאָר משַכט אַ קאָגטראַקט. 

-- װאָס זאָגט איר אױף אים! 

-- װאָס:ושע איך בּין דאָך אַ בּעליהבּית, אַן אײיגנטימער 
פוּן אַ ויליע. 

-- יצדער איז פאַר זיך אַ בּעל-הבּית, מיין טײערערן 

אוּן זי האָט פּאַמעלעך אַויסגעריסן איר האַנט, ועלכע 
צר האָט פעסט געהאלטן אין זיינער, נישט דעצידירנדיק זיך 


וק אַרױסצוּלאָזן. דערנאָך האָט צר. גענוּמען דער פרוי לאַנפרעס 


האַגט אוּן זיך צוּגערירט מיט די ליפּן צוּ איר װאַרעמער אַטלא. 


סענער חויט. 
-- צוּם גיכן װידערזען -- האָט ער איר אַ שעפּטשע 
געטאָן. 


אַ פעסטער דריק אין דער האַנט, אַזאַ שנײידיקע, אַזדאָס 
איז גיכער ענלעך געװען צוּ אַ זשעסט פוּן פאנאַנדערגײן זִיך, 
האָט אים אויף אַ רגע פארײיניקט מיט אַנען 

זי איז דאָך פאָרט געװען אַ שיין מײדלו 

אַ שאָד , כלעבּן, װאָס זי האָט זיך נישט געקאָנט בֹּאַ. 
גנוּגענען מיט אַ פּשוּטן נישט קיין טיטולירטן מאַנספּערשױן, װי 
ער! ױ דאַרף דאָך האָבּן פירשטן! ה-ם! אַ שאָד! 

בּיידע, מוּטער אין זוּן האָבּן מיט זײערע שטענדיקע 
שמייכלען בּאַגלײט די אָפּפּאָרנדיקע געסט. 

דער אױטאָמאָבּיל איז ענדלעך געװען אָנגעלאָדן אוּן אַ רייס: 
טוּצנדיק זיך פארוֹיס, איז ער אינגיכן פּאַרשװוּנדן געװאָרן אין 
די װאָלקנס שטויבּ. אוּן מיטן פאַרשװוּנדן װערן פוּן אױטאָמאָבּיל 
מיט די געסט זענען פּלוצַלינג אויך פאַרשװונדן נעווארן די שמײ= 
כעלעך אױף די פּנימער פוּן דער מוּטער אוּן זוּן, פּוּנקט װי 


אַראָפּגעפאַלענע מאַסקעס. 


שװוייגנדיק האָבּן זיי זיך צוּריקגעקערט צוּם קאַשטאַנעף 
װעלדל, װאָס איז גשװען פאַרװנקן אין דער בּי-השמשות טונקל: 
קייט, 
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פּאַרן פּוסט-געװאָרענעם טיש איז געשטאַנען מאַריעט, אַראָפּײ 
גפמענדיק די לײידיקע טעלער אוּן טעצלעך. איר װייס פאַרטוּך 
האָט צוגעצױגן זשאַקס אויפמערקזאַמקײט. 

זי איז אויך נישט קין מיאוסעצ -- האָט ער זיך געטראַכט 
װען ס'וענען נישטאָ קין אַנדערע. 

אוּן מאַריעט האָט, פוּן איר זייט, זיך געטראַכט: ,װאָס פאַר 
אַ שטיקלעך זיי האָבּן דאָ אָפּגעטאָן, טשעקאַװע, װאָס פאַר אַ מײ. 
נוּנג ער איז פוּן דער הױכער בּרוּנצטן? אוּן פוּן די קליינע! זי 
איו צוּ העפלעך, אַו זי זאָל קאנען זין אן ערלעכע, סשלייבּט 
זיך נישט, זי זאָל זײן אַן ערלעכע. אָבּער װאָס פאַר אַ שיינער 
יונג ער איז אוּן געפעלט דאָך דער ימח:שמוניק, אַלעמען, בי 
אַלע מיידלצך און װײבּלעך נעמט ער אַזױ שטאַיק אויס,פָאוּן 
נעמענדיק אַ גאַנצן שטאָס טעלער אין זי אַװעק אוּן שטוּבּ אַרײן 
שאַקלענדיק מיט אירע בּייגזאַמע לענדן, : 

-- אוּף! - האָט פרוי דאָרלי אַרױסגעלאָוט אַ מין זיפץ 
פוּן מידקייט אוּן אָנגעשטרענגטקײט. 

אוּן זי האָט זיך אַראָפּגעלאָוט אין פאָטעל אויף װעלכן 
מאַרטע האָט נאָר װאָס אַרײסּגערוּקט איר קליין פיסעלע, 

- װאָס פאַר אַן אויפנעם, אַ! װי געפעלט דיר! -- האָט 
פרוי דאָרלי מיט שטאָלץ געואָגט. 
-- יאָ, נישט קײן שלעכטן אױיפנעם! -- האָט ושאַק מסכּים 
געווען. וֶ 7 

ער האָט מיד זיך אָנגעלענט אױיף דעם אנלען פוּנם פאָ. 
טעל אוּן פאַרייכערט אַ פּאַפּיראָס. 

פרוי דאָרלי האָט געקוּקְט אויף אַ רויט פייצרדיק שטערנדל, װאָס 
האָט זיך אָנגעצוּנדן אוּן געבּלישטשעט יעדעס מאָל װען זשאַק 
האָט אַ צי איין געטאָן דעם פּאַפּיראָס. 

-- סרוּקט זיך אן די נאַכט - האָט זי אַ זיפץ געטאָןף. 

אוּן בּאַלד דערויף: 

-- מיר געפעלט זייער זשענעװיעפע סאַװבֿ", 

-- פאַר דיינע צװעקן? 
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זי האָט זיך אויסגעגליכן, האַלבּ אין כּעס פון זיינע װערטער, 

-- בּיזט נישט קיין פאַרשטענדלעכער. בּיזט נאָך גאָר אַ 
קינד, װאָס פאַרשטײסטוּ נישט, אַז מען דאַרף נישט פאָדערן פוּן 
אַ שידוּך, דאָס װאָס ער קאָן נישט געבן. אַ שידוּך דאָס 
הײסט: חתונה האָבּן אוּן ליבּע זענען גאָר צװיי בּאַזוּנדערע זאַכן 
אוּן האָכּן כּמפט נישט קין שוּם געמײנזאַמס חתוּנה האָבּן, אַ 
שידוּך טאָן -- איז נישט קיין קאַטאָװעס. דאָס איז זייער אַ 
וויכטיקער עגין. װען מען טוּס אַ שידוּך, מוּן מען זיך רעכּענען 
מיט פאַרשידענע אינטערעסן, מיט העפלעכקייט א. אַ. װו, דעמאָלט 
װערט מען ערנסט, סאָליד, לפּחות בּיי זיך אין דערהיים, 

זי האָט אוּנטערגעשטראָכן : : 

-- יאָ, איך זע נישט קיין נויטװענדיקייט זיך צוּ בּאַגײן 
מיט אַ געזעצלעכער פרוי, װי מיט אַ געליבּטער. זי איז נישט 
צוּ דעם בּאַשאַפן געװאָרן, נאָר כּדי זי זאָל בּאַצירן אוּן אָפּהיטן 
דאָס פּאַמיליען לעבּן, אוּן דערציען קינדער. דאָס איז דער 
בּאַרױף אױיפגאַבּע אוּן פליכט פוֹן אַ געזעצלעכער פרו... און 
ווען דוּ װעסט זיך נײטיקן אין לײדנשאַפּט װעט דיר קײנּער 
גאָרנישט שטערן, שייגעץ איגער, צוּ זוכן אין אַ זייט אָפּיעקטן 
פּאַר דיין לײידנשאַפט... 

-- אױבּ דוּ דערלױבּסט עס מיר, 

-- אַ נישט בּעטסטוּ דען בּיי מיר אַ דערלױבּענישן 

ער האָט זיך צעלאַכט, ' 1 

-- גיין, כ'לעבּן... 

זי האָט אַ זיפץ געטאָן. 

- אֵײ! דוּ לאַבּוז אײנערּ!ן אוּן װאָס האָסטוּ דאָ נישט 
לאַנג אָפּנעטאָן מיט דער מאַדמוּאַזעל נײירטאַל! דאָס איז גאָר* 
נישט? דוּ האָסט זי שטאַרק קאמפּראמאטירט! 

זשאַק האָט זיך גצפילט געשמייכלט פוּן דער מוּטערס ווערטער" 
מכּוֹה דעם אוּן געפּרעגט! 7 

-- דוּ האסט דען בּאַמערקט; 

-+ נישט נאָר איך האָבּ געזען, נאָר אַנדערע אויך,, 

- אַװי? 
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פר איז פאַרשויגן געװאָרן, האָט אַ װײל זיך פאַרטראכט 
אוּן זיך אָפּגערוּפן : : 

-- דוּ האָסט אָבּער אַ טעות, מאַמעשי. מיר האָבּן בּיידע זי 
ער אנשטענדיק געשמועסט, אוּן ווייטער האָבּ איִך מיט דער מאַדמוּאַזעל 
געפירט אַ גאַנץ ערנסטן געשפּרעך אוּן דאָס קאָן דאָך נישט זיין 
קיין שוּם קאָמפּראָמיטאַציע פאַר איר, 

-- דערציל דײַן באפען! 

- דאָס דאַזיקע מייול האָט אַן אידל האַרץ, אַ שיינע אוּן 
טיף:פילנדיקע נשמה. זי שטייט העכער פון אַלע. איר גײיסטיקער 
אוּן אינטעלצקטועלער ניואָ איז אַ פיל העכערער װי בּיי אַנדע* 
רע מיידלעך פון איר קלאַס. 

-- װײס איך װאָס דוּ רעדסט! דאָס איז אַ מײידל, װאָס 
שטעלט זיך פאַר קײין זאך נישט אַפּ - האָט די מוּטער נישט 
מסכּים געװען מיטן זּן, 

-- די בּאַליידיקסט זי אוּן טראָגסט איף איר רכילות { 
כ'װועל דאָס נישט דערלאזן! 

פרוי דאָרלי האָט פאַרשטאַנען אז זי האָט גענוּמען 
גישט קיין ריכטיקן טאָן, זי האָט בּאַלד געענדערט די טאַקטיק, 
איז אינגאַנצן פאַרװאַנדלט געװאָרן אין גוּטסקײט אוּן געװאָרן 
זיס, װי האַניק, בּאַמיענדיק זיך צוּ בּאַרױקן איר זון. זשאַק איז 
געװשן אַ לײכט זיך אָנצוּנדנדיקער. ער פלעגט לײכט אַרײנ- 
פאַלן אין עקשנות. דאָס אַנטקעגנשטעלן זיך פוּן דער מוטער 
װאָלט אים אַ שטופּ געטאָן צוּ די ערגסטע עקסטרעמען לפּחות 
מיט װערטער, די מוּטער האָט חרטה געקריגן, װאָס זי האָט 
אַזױ אָנגעהױבּן. מ'האָט געדאַרפט רײידן מיט אים װײכער: 

-- נוּ, נוּ, רעג זיך נישט אויף אַזױ אוּן צינד זיך נישט 
אָן פיט כּעס. װאָס זאָגט איר אויף דעמדאָזיקן פאַרטײדיקער 
פּוּן געיאָגטע אוּן געפּלאָגטע. דאָס װאָס איך האָבּ דיר געואָנט, 
האָב איך געטאָן, מיינפנדיק דיין טובה, 

אוּן פילנדיק, אַן זשאַק איז שוין װידער בּאַזיגט דוּרך 
אירע ריד אוּן אַרגוּמענטן, הּאָט פרוי דאָרלי, דערלאַנגט אים 
דעם אמתּן קלאַפּ; 
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דִ 


-- דוּ קענסט דאָך נישט חתונה האָבּן מיט איר, נישט 
אַזוֹי? 

-- פאַרװאָס; 

-- אַ! דוּ בּיזט נאַטירלעך פריי אין דיינע מעשים אוּן קאנסט 
טאָן װאָס דוּ װילסט. כ'װעל קײנמאָל נישט זיך אַקעגנשטעלן 
דיין פאַרלאַנג דיינע שטרעבּוּנגען אוּן אַקעגן דעם צוּ װאָס רײן 
האַרץ ציט דיך, כ'האָבּ נעװאָלט זאָגן. חתונה האָבּן איצט בּאַלד., 

-- װער רעדט דען ועגן דעם? 

-- געוויס,. נישטאָ קיין מיטלען, צייט איז נאָך גענוּג. מיר 
װעלן נאָך װעגן דעם רידן. אוּן זיי זיכער, אַז װען דוּ װעסט 
אין איין - שיינעם טאָג קוּמען צוּ מיר אוּן זאָגן: ,מאַמע, מײן 
גליק בּאַשטײיט אין דעם, אוּן נאָר אין דעם', - װעל איך זין 
מיט דיר, איך װעל אויף אַלץ איינגיין, הגם מיט אַ צעפּראָכן האַרץ, 
כּיװעל זיר דאַן זאָגן; ,דוּ קלײבּסט זיך אויס אַ לעבּן פוּן אַ 
זעלבּסטאָפּערוּנג, פוּן ‏ מסירות הנפש, פוּן אַ הארטנאַקיקער אַרבּעט 
גוט. אויבּ דיר איז דאָס ליב, אין מיר - ניחא. נעם זיך, אֵל. 
זאָ אָן מיט מוּט. אוּן זע, דוּ זאָלסט נישט האָבּן קיין הרטה!".. 


-נאָר מיר זענען נאָך אַזױ װײט נישט אַװעק, כ'בּין אין דעם 


זיכער. אַלזאָ? אַזױ װי דוֹ האַלסט נאָך נישט דערביי, אַז דוּ 
זאָלסט התונה האָבּן מיט איר מאָרגן, האָסטוּ די פוּלע פרייהיט 


- זי צוּ קאָמפּראָמיטירן. אָנהײבּנדיק פוּן היינט אָן. דאָס איז דיין 
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זאַך... בּיי דעם אַלעם האָבּ איך געטראַכט בּלױז װעגן דיר, 
װעגן דיין צוקונפט.. כ האָבּ זיך געטראַכט: ,סזענען פאַראַן 
שיינע ינגע מידלעך, װאָס װאָלטן געװען װױלצ אוּן שיינע 
פרויען. למשל, זשענעװיעפע".. 

אַ פּאַפּיראָס האָט זיך אָנגעהױבּן בּאַװעגן אין זשאַקס מויל 
אַהין אױּן צוריק אַלס צייכן פוּן אַפּלײקענען, אַז ער אַנערקענט 
צס נישט. 

-- ניין?.,. יעדנטאַלס, - די דאָזיקע שיינע מאַרטע.. אוּן 
דוּ קלערפט גאָרנישט ועגן זײי; דוּ דרייסט זיך אַלץ אַרוּם פײ 


| דער גוּװוערנאַנטין. דאָס אין 8 גאַריש שפּיל, אױבּ דאָס איז נישט... 


- אוב װאָס; 
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-- אוױבּ דאָס איז, פאַרקערט, נישט קיין טאַקטיק. אויבּ דוּ' 


ווילסט נישט דערװעקן בי זיי קיין אייפערזיכט, קיין אײגנליבּע 
און אַמגיציע. דאַן װאָלט עס געװען קלוג כ'האָבּ אפילוּ בֹּאַי 
מערקט, אַז מאַרטע,,, 

זשאַק האָט פּאַמעלעך זיך פאַרצויגן מיט דעם פּאַפּיראָס. 
דאָס פיערל האָט זיך בּעת דעם, אָנגעכאַפּט, האָט באַלויכטן 
זיין פאַצעטיש פּנים. 

-- מאַרטע? דו מינסט אי ? איך האָב נאָך װענן דעם 
נישט געקלערט. איך פאָלג שטענדיק דעם ערשטן אימפּולס, 

אַ בּאַרויקטע, האָט זיך פרוי דאָרלי אויפגעהיבּן פוּי איף 
אָרט. 
-- היס זיך, דער אימפּולס איז נישט שטענדיק דעף 
בּעסטער פריינט אוּנדזערער, װאָס זאָל אונדז פירן אױף אַ גוטן 
װעג. פוּנדעסטװעגן, װען מען װיל, אַז דאס מלבּיש זאָל זיך 
לעגנער טראָגן, דאַרף מען עס טראָגן נישט יעדן טאָג. צוּם 
ווידערזען, טײערער. 

זי האָט זיך איינגעבּויגן צום וייסן שטערן, װעלכער האָט 
אויף זיך נאָך נישט געהאַט קיין אײן פאַלד. האָט אים צערט. 
לעך אַ קוּש געטאָן אוּן בּאַמערקט 

-- דוּ בּיסט נישט בּרונז? 

-- גיין! פאַרװאָס עפּעס זאָל איך זיין בּרוגז? אךְ, וײ 
דאָס לעבּן אין קאָמפּלעצירט. מיר װאָלטן געהאַט אַלץ, װען 
מיר װאָלטן נאָר געהאַט די קלינגערס. אַי געלט! װאָס פאַר אַ 
ראָל דאס שפּילט אין אוּנדזער לעבּן! געלט איז אַלץן 

-- יאָ. 

זי האָט צוּגצרוּקט די פאָטעלן אוּנטער די פיימער, 

דער טוי מאַכט זיי קאַליע. .. דּוּ גײסט נישט אין שטוּב 
ארײן ? שוין צייט עפן אָװנטבּרױױט. 

-- ניין, כ'דאַרף פלייבּן אליין, אַבּיסל זא איבּערלייגן אוּן 
טראַכטן; 

-- װוּ דוּ ווילסט, 

אוּן בּאַמערקנדיק אויפן טיש דעםּ סאַמאָװאַר, װעלכן דאס 


+ 0 


שטוּבּ-מיידל האָט פאַרגעסן אַראָפּנעמען, מיט צװויי לעפעלעך, 
איז פרוי דאָרלי געװאָרן אין כּעס: 

- אַך, די דאָזיקע מאַריעט! כ'ועל פון איר נישט אויסי 
האַלטן! זי פאַרגײט מיר ממש די יאָרן, / 

בּלייבּנדיק אליין,; האָט זשאַק טרויעריק אָפּנעזיפט: 

-- גאָט מיינער, װי לאַנגװײליק עס איז צוּ טראַכטן, 

אוּן ער האָט מיט עונג אויסגעצויגן די פיס צוּם עק טיש, 
איבּערקערנדיק דערבּיי אַ שטוּל, 

-- ס'אַראַ שיינער אָװנט הײנט איו! 

דער אַראָמאַט פוּן װאַרעמער ערד האָט זיך צוּנויפגעמישט 
מיטן ריח פוּן בּלוּמען אוּן גרינס, װאָס זענען געװען אָפּגעפרישט 
פזן אַן אָװנט-װינטל, אינדערווייטנס האָט זיך פאַנאַנדערגצשפּרײט 
דער האָריאָנט, װאָס אין שװאַרץ געװאָרן אוּן דוּרכגעשטאָכן 
מיט פייערלעך. אין דער היך, פוּנט אייפל-טוּרם האָבּן זיך גע. 
שפּילט די עלעקטרישע פּראָזשעקטאָרן אוּן בּאַלױכטן בּרייטע 
פּאַסן הימל, 

זשאַק האָט זיך געשלאָגן מיט דער דעה, פאַרפּלאָנטערנ. 
דיק זיך אין לאַבּירינט פוּן זיינע פאַרלאַנגען. דאָ עלען דאָ 
מאַרטע, האָבּן זיך בּאַװיזן אין דער בּאַװעגנדיקער שיין פוּן די 
פּראָזשעקטאָרן, װי פעעס אינם שיין פוּן דער לבנה. 

- װער פוּן זײ? -- האָט ער געטראַכט אוּן זין בּאַמיט 
אָבּיעקטיוו צוּ אַנטשײדן די דאָזיקע האַרבּע שאלה. 

פּלוּצלינג האָבּן פרישע הענט אים פוּן היגטן פאַרמאַכט 
די אויגן, אַ ציטערדיקער פּיוּסט האָט זיך אין אים אָנגערירט, 
אַ שטילע שטים האָט אַ שעפּטשע געטאָן; 

-- קיּ-קוּ ! 

-- דאָס פּיסטוּ, מאַריעט? 

זי האָט אים בּאַדעקט מיט קוּשן אינדערגיך; 

-- שוין לאַנג, װײסטו.. 

= נאַרעלע: אוּן נעכטן אינדערפרי? 


האָט אַראָפּגענומען אירע הענט מיט צערטלעכקיט און 
מיט אַנציקטער פאַרגעבּיקײט האָט זי אַ שעפּטשע געטאָן: 

-- דוּ װוֹיל בּחוּרֹל איינער. דיך װעלן דאר פּריען שטעג- 
דיק ליבּ האָבּן. 


צווייטער טייל 


, 


זשאק האָט אויפגעהױיבּן דעם פאָרהאַנג פוּן שפּיצן. דוּרך 
דער קאַלטער שױיבּ האָט זיך געזען דער פּאַלאַץ פוּן די געריכט. 
:אינסטיטוציעס מיט זייערע מאַסִיוע פאסאדן. ער האָט אַ קוק 
געטאָן, צי מען זעט נישט איפן טראַטואַר אקעגנאיבּער דעם 
בּאַקאַנטן סִילוּעט פוּן זשאַקלינען 

הגם ס'איז שוֹ |ן עטלעכע ואָכן, זייט זשאַק האָט זיך 
אָנגעהוֹיבּן מיט איר יעדן טאָג צוּ בּאַגעגענען אוּן איז שוין פוּן 
די ראַנדקעס מיט זשאַקלינען געװאָרן זאַט, האָט ער פוּנדעסט. 
װעגן נאָך געליבּט די פרוי לאַנפרע, װי מ'האָט ליבּ אַ היימישע 
חיה, א הונט, אַ קאַץ א. א. װ. אָדער װי אַ לוּקסוּס-זאַך. 

זי איז געװען אַזאַ שיינע, דידאָזיקע זשאַקלינע, מיט איר 
-יראָזיקן נעז? אוּן די פרישע בּעקלעך! 

|-- זי האָבּן היינט פאַרשפּעטיקט, - האָט ער אַ שטאַמל 
געטאָן. 

ער האָט זיך 8 קער אוּם געטאָן, צוּ זײן צימער. 

דאָס צימער האָט געהאַט אַ שיין אויסזען: אויף דער אַלטער 
װאַנט מיט גרינע טאַפּעטן וענען געהאָנגען שענע ענגלישע גראַ. 
װיוּרן; אין מיטן איז געשטאַנען אַ מאַסיװער שריײבּטיש, אָן 
שום שפּוּר פון פּאַפּירן, אויף אים זענען געשטאַנען לוּסטיקע 
פּטאַטועטקעס, אַ קאַראַפּקע מיט פּאָרט:װײן, בּעכערס אוּן טייער 
געבּעקס אויף צװיי קוּפּערנע טאַצן, : 

- צי װצלו זײ קוּמעןוּ 


צר האָט אַראָפּגעלאָזט דעם פאָרהאַנו אוּן אַ דרי געטאָךףּ 
דאָס עלעקטרישע קנעפּל. אַ װייכער שיין איז געפאַלן אויפן בּלומל 
פון דער לוסטרע. אין פּאָרצעלײענעם קאַמין האָט געטליעט אי 
פייערל, איבּערגעשאָטן מיט אֵש. זשאַק האָט זיך אויסגעצויגן װי 
אַ קאַץ, װען איר איז װאַרעם, אוּן דערנאָך, זיך אײינקאָרטשנדיק,. 
זיך צוּגעלײיגט אין וינקל פוּן דער אטאמאַנע. 

נאָכדעם װי ער פלעגט זיך אָנהאָרעװען בּיי פיזישע ארבּעט, 
פלעגט ער וערן שטאַרק מיד אוּן פויל. אוּן דאַן פלעגט ער 
אויסמיידן אַפילו די מינדסטע בּאַװעגוּנג. זיין מוח פלעגט, איבּעריקנס, 
דעמאָלט אַרבּעטן אויך נישט אַזױי װי שטענדיק. ער פלעגט דע- 
מאלט יאָגן פוּן זיך יעדן געדאַנק אוּן פוּן, קיין זאַך נישט' 
װעלן טראַכטן, פּאַרשידענע טרוֹימערייען, נישט קלאָרע פאָר: 
שטעלוּנגען ועגן זיין קינפטיקן לעבּן פלעגן אים דאַן בּאַהערשן 
אוּן אַרײנבּרענגען אים אין אַ זיסן דרימל, אָדער ער פלעגט זיף' 
דאַן דערנאָנען וועגן פאַרשידענע פאַרגעניגנס אוּן זיסע פּאַסירוּנגען, 
װועלכע ער האָט איבּערגעלעבּט.. ער פלעגט געװיינטלעך אִרוּמ=. 
שװעבּן צװישן דער ויזיע פוּן דער לעצטער פרוי, מיט װעלכעף. 
דער גורל האָט אים צוּזאַמענגעפירט, אוּן דער פאטא-מארגאנא: 
פוּן דער צוּקונפטיקער פרוי.. 

אי, די, אי די אַנדערע האָבּן אִים היינט בּאשטימ 68 
ואַנדקע. 

דער געדאַנק װעגן דעם האָט זשאַקן װידער אַװעקגעשטעלט? 
אויף די פיט, ער אין אַראָפּ פוּן דער אָטעמאַנע אוּן האָט אָנגע* 
הױבּן אַרומצוּשפּרײזן איבּערן צימער אַהין אוּן צוריק, דערמאַ: 
נענדיק זיך אָן זשאַקלינעס שמייכלענדיק פּניטל אוּן אָן מאַרטעס 
שאַרפזיניק צוּרהלע, אין ועלכן ס'האָט זיך אָפּגעשפּיגלט איר 
גאַנצע אינדיװידוּאַליטעט, דידאָזיקע אייגלעך פוּן אַ נוּסיקאָליר,. 
װעלכע פלעגן שטענדיק װי עפּעס = לאַכן אוּן שטענדיק 
שעפּטשען : 

-- איך װיל, 

אין זשאַקלינעס אויגן איז שטענדיק געװען אײן און דאָס 
זעלבּע: 
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פאין בין מסעים.. 

דאָס איז געװען עפּעס אַזעלכעס, װאָס פלעגט מיד מאַכן.- 
דידאָזיקע געהאָרכזאַמקײט פוּן א ליאַלקע. 

ליבּן. - אױבּ מ'קען בכלל אָנרוּפן ליבּע דאָס, װאָס זשאק 
האָט געפילט - הײסט, װען דוּ האָסט 8 שטאַרקן בּאַגער, צי 
עמעצן, אָדער צי עפּעס אוּן האָבּן אַואַ בּאַגער קאן מען נאָר 
װען מ'האָפּט יענעם, צוּ בּאַזיגן, פרוי לאַנפרע האָט אויפגעהערט 
צוּ זיין פאַר אים אַ סודותפולער שלל: ער האָט זי צוּ גוּט 
געקענט, 

פוּנדעסטוועגן איז זי אַ װוֹילע חברטע, װי בּאַלד זי אין 
אַרײנגעגאַנגען צוּ בּרענגען צוּפירן היינט אוּן אָװנט מאַרטן. שוין 
לאַנג װי ער האָט געטראַכט װעגן דערדאָזיקער בּאַגעגניש און 
געזוכט מיטלען, זי זאָל פאָרקוּמען. 

אוּן איין שיינעם טאָג, האָט עֹר, נישט װאָרנדיק זִשאֵקף 
קלינען, אָן אַ שוּם הוּנטערגעדאַנק, דערציילט, אוּן דער אָפּװעזנ* 
הייט פוּן מאַדמוּאַזעל דאַנזשע, װעגן זיין זעלטענער קאָלעקציע 
פוּן גראַװיורן, אוּן זשאַקלינע האָט אַ העכסט איבּעראַשטע, מיט- 
געהאָלפן מאַרטן אויסשרייען: 

-- װי שיין דאָס דארף זיין; איר מוּזט עס אוּנדז װײזן. 

- בּיי זיך אינדערהיים? 

- טי, יא. דצאָס װפט זײַן זײער פהײײילעךן, 

- געװויס, -- האָט מאַדאַם לאַנפרע צוּגעגעבּן אוּן מיט אַ 
קליינער פאַרלעגנהייט, װעלכער איז זיך אַבּער בּאַלד פאַנאַנדער* 
גאַנגען אוּן פאַרשװוּנדן געװאָרן, - מיר װעט אויך זיין זייער 
אַנגענעם מיט דעם זיך צוּ בּאַקענען. 

-- װיבּאַלד אַזױ, טאָ קוּמט צוּ מיר } 

-- מיר װעלן קוּמען, - האָט מאַרטע בּאַשלאָסן, - זאַל. 
בּעצווייט, דאָס װעט זיין אנשטענדיק. איבּעריקנס, צוּ וואָס זיך 
זאָרגן אוּן קלערן, אוּנדזער װיזיט אין אנשטענדיק אָכּער נישט. 
ס'קאָן דאָך פאַר דער װצלט הײסן, אַן מיר זענען קליענטקעס 
אוּן זענען געקוּמען צוּ אייך נאָך אַ יוּרידישער עצה. דאן איז שוין 
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נישטאָ װאָס מורא צוּ האָבּן פאַר בּייזפ צינגער פאַר זײיערע 
פּליאָטקעס אוּן רכילותן ?... 

זשאַקלינע האָט דעם אֶװנט געלאַכּט מיט זשאַקן: 

-- כ'בּין קוּנציק אַריינגעפאַלן ! אָבּער געדענק אַז דערדאָ. 
זיקער װיזיט װעט זיין א סאמע קאָרעקטער! זאָגסטוּ מיר צו).. 
אָן דעם קאָפּראָמיטירט עס אויך גענג. 

-- נאַטירלעך האָט ער צוגעזאָגט אוּן געהאַלטן װאָרט. גוּ. 
טע זשאַקלינע! װאָס האָט זי אייגנטלעך געמײינט! זשאַקס פליכט 
מיט מאַרטן איז דאָך געװען געפירט אַזי אָפן, אַז ער האָט גע- 
קאָנט דערװעקן אייפערזוכט אפילו בַּיי אַ בּלינדן אוּן זשאַקלינע 
איז דאָך נישט געװען קיין בּלינדע! װיבּאַלד אַזוֹי, אין װאָס-זשע 
האַנדלט זיך דאָ ? װיאַזױי קאָן מען צונויפבּינדן דאָס, װאָס זי 
אין לחלוּטין נישט געװען אייפערויכטיק מיטן פאַרגעניגן װאָס זי 
האָט געפילט, זעענדיק זיך מיט זשאַקן!ּ 

דאָס האָט אים געװונדצרט אוּן שאָקירט. 

ווען א מאַנספּערשױין װאָלט אַרױיסגעװיזן אַזעלכע סתּירוז, 
יװאָלט ער פאַרשטאַנען אוּן דאָס װאָלט אים נישט געחידושט. ער 
אַליין האָט אויך אַזױ געהאַנדלט בּנוגעצ זשאַקלינען! אָבּער אַ 
פרוי ! אַ פרוי זאָל אַזױ זיך בּאַגײן! אין נאָך בּנוגע אים! 

אין דעםּ איז געװען עפּעס אויסערגעוויינטלעכס, אַ קאָמפּראָ. 
מיס, װאָס האָט געגרענעצט מיט אוּממאָראַלישקײט, אַ פּריװילעג. 
יע פונם טענערישן געשלעכט,. לייט זשאַקס מײנוּנג, טאָר אַ פרוי 
נישט אַריױסגײין פונם גבוּל, אין װעלכן איר ראָל אִיז איינגע= 
שלאָפּן: אַ געזעצלעך װייבּ, אָדּער אַ געליפטע - אַלצײיגס! - 
מוּז זי זיך אָבּגעבּן אינגאַנצן: װי אַנ'אײגנטימער, האָט ער פוּן 
דער פרוי געפּאָדערט אַ געוויסע טרייקייט, געהאָרכזאַמקײט, צניעוּת, 
אפּילוּ און אויסגעלאַסנקײט. ו 

פּלוּצלינג האָט ער אָנגעהױבּן צוּ לאַכן נו, אָט האָסטוּ דײר! 
צי איז ער דען געװען גערעכּט, װאָס ער אין געווען פרוגז אזיף 
זשאַקליגפן פאַר איר לייכטזיניקייט. מ'דאַרף דאָך נישט פאַרגעסן, 
אַז װען נישט זי, װאָלט ער אפשר נישט געקאָנט פירן זײן 
-דרייפאַכיקע אינטריגע. װייל ער האָט זיך געמוּזט מודה זיין, אַז 
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זיין תּשׁוּקָה צוּ מאַרטן האָט איבּערגעשטיגן זיין שטאַרקע נײיגוּנג 
צוּ זשאַקלינען אוּן די שטרעבּוּנג אוּן שטאַרקן בּאַגער צוּ האָבּן 
עלענען איז געװען שטאַרקער, װי די לײדנשאַפּט צוּ מאַרטן. 

װאָס פאַר אַן אַנציקנדיקע חברטע אין לעבן, װאָס פאַר 
אַ װוֹיל װײבּ מאַרטע װאָלט געקאַנט זיין! מעגלעך, אַז נישט 
שטענדיק פוּן קיין אנגענעמער נאַטוּר... 

צייטנװייז פלעגט זשאַק זיך שרעקן פאַר דידאָזיקע מיינוּך= 
גען אוּן אָנשױונגען, אין װעלכע מ'האָט געקאָנט אוּנטער כיטרע- 
קייט אוּן צערטלעכקייט, לייענען עפּעס טרוּקנס אוּן בּאַפעלעריעס-- 
װי שנעלע בּליצן, װאָס בּאַלייכטן מאַרטעס אמתן כאַראַקטער, 
איר פאַרבּאָרגענע נשמה, װאָס איז גרייט זיך צוּ אַנטפּלעקן װען 
פּוּנם מיידל בּליט אויף אַ פרוי... זי איז דאָך אָבּער, דידאָויקע 
מאַרטע, אַזאַ ליכטיקע אוּן לעבּעדיקע בּיים געדאַנק זי צוּ האָבן 
אין זיינע אָרצמס, דריקן איר בּייגזאַמע טאַליע, -- פלעגט זשאַק 
אַלץ פאַרגעסן ! 

אַלץ, אַ חוּץ איין הויכע אוּן ליבּליכע פיגוּר, װעלכע האָט 
פוּן זוּמער אָן געהאַט אין זיין נשמה די אױבּערהאַנט איבּער אַלע 
פרויען מיט איר רײנער שײנקײט אוּן שלום מאַכנדיקער לִבֹּי 
לעכקייט. 

װען ער האָט נאָר געטראַכט װעגן עלענען, האָט זי אַרױס= 
געשטויסן פוּן זיין נשמה אַלע איבּריקע פרױע-געשטאַלטן 

זשאַק פלעגט פוּן צייט צוּ צייט זיין בּיי סאַװגין. אָנגעהױבּן 
גיין אַהין האָט ער זייט דעם טאָג, װען ער אוּן עלען האָבּן 
אַרױסגעזאָגט װערטער, װעלכע האָבּן זיי צוּנויפגעבּונדן מיט 
פעדעם, װאָס מ'זצט נישט מיטן פיזישן אױג, אוּן װאָס װערן 
שטאַרקער מיט יעדן טאָג. 

זיי פלעגן שעהנוויין שמוּעסן צװישן זיך, ריידן פריינטלעך, 
רוּיִק אוּן טיף. 

זשאַק פלעגט פוּן איר אַװעקגיין אַ מוּנטערער, גאָר אַן 
אַנדערער, בּיז אַנדערע אינפּלוּסן אוּן װירקונגען פלעגן נישט 
אַװצקטראָגן דעמדאָזיקן גוּטן אײנדרוּק... אויפן צוייטן טאָג איז 
ער װידער געװאָרן דערזעלבּער, װאָס ער איז געװען אַ טאָג 
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פאַר דעם; א ליכטזיניקער יוּנג, װאָס דאָס האַרץ זיינס פלעגט 
זיך א דריי טאָן לויטן כּלאָזץ פוּנט װינט אוּן די בּאַגע- 
גענישן מיט זשאַקליגען פלטגן אים טרייסטן איז זיין צער, ואס 
ער האָט נאָך נישט געהאַט סא פן. 

טראָץ זיין לייכטזיניקייט אוּן פּוסטקײט, װאָס זצנען געװען 
די הױיפּטשטריכן פּוּן זשאַקס כאַראַקטער, פלעגן איידעלע אױפ. 
ריכטיקע שטרעבּוּנגען, אים דאָך פוּן צייט צוּ צײט טריבּן צוּ אַ 
אינהאַלטסרײיכן לעבּן. ער פלעגט דאַן בּאַקוּמען חשק צוּ פירן 
נישט אַזא פּוּסט לעבּן מיט לײכטזיניקער פליכט, נאָר א לעבן 
פול מיט א שינעם אינהאַלט אוּן בּאַהױכט מיט א שטיקל 
אידעאַל. ער פלעגט זיך דעמאָלט אין אָװגט זעצן צוּם טיש אוּן 
אַ סך אַרבּצטן, גרייט שטענדיק צוּ זיין בּאַשעפטיקט מיט א נוצ* 
לצכער אַרבּעט אוּן טעטיקײט, װעלכע זאָלען אים געבּן די 
מטגלעכקייט זיך צוּ שאַפן אַן אנשטענדיק אָרט אין דער געזעל- 
שאַפט, צוּ פאַרדינען זיין שטיקל בּרויט אוּן יענע נײטיקע זאַכן, 
װעלכע עס האָבּן געפאָדערט עלענס פאַרדינסטן אוּן זיין אייגע* 
נצר גצשמאַק, 

אין אזעלכע געדאַנקען פלעגט בּיי זשאַקן אַריבּער א גאנצע נאַכט 
אוּן צוּמאָרגנס פלעגן דידאַזיקע אײדעלע געדאַנקען אװעקפליען 
מיטן רוֹיך אוּן ס'פלעגט פוּן זיי נישט בּלײבּן קיין שפּור אפילו, 
ער פלעגט דאן אריינפאַלן אין א טריבּן קליינמוט: 

אים װעט קײנמאָל נישט געלוּנגען זיך איײנצוּאָרדנען אין 
לעבּן לױט די נײגוּנגען פוּן זיין האַרצן אוּן װעט מוּזן פיל 
פאַרגעבּן פוּן דער צייט אוּן אוּמשטענדן. יאָ, שװער זיך דוּרכ: 
צוּשלאָגן א עג זייענדיק אַליין, אָן מיטל,.. זיינע קענטנישען אוּן 
װיסנשאַפּט זענען געװען צוּ קנאָפּ אוּן צוּ אויבּערפלעכלעך כּדי 
צוּ קאנען אָפּהאַלטן א נצחון אין שלאַכט פוּן לעבּן. אוּן אוב 
ער האָט געהאַט געװיסע מניעות, װעלכע װאָלטן אים געקאָגט 
פארלייכטערן דעם קאַמף פאַרן דאָויין, דאָס אײינאָרדנען זיך אין 
לעבּן, האָט זיין שוואכער כּאַראַקטער אוּן װילנלאָזיקײט מכּריע 
געװען יענע בּאשיידענע מעלות זיינע אוּן קיין טובּה אים גישט 
געטאָן, זשאַק האָט נישט געפילט אין זיך קיין פאזונדערע כפּעצי 


94 


ײַעלע בּאַגאַבּטקײט, קיין בּאוונדערע שטאַרקע פעיקייט צוּ פפּעס, 
אים איז, אזויארוּם, געבּליבּן איין אויסגאנג: א װאַרעם רעגירוּנגסי 
פּאָסטנדל; אוּן ער איז אײנגעגאַנגען אָנצוּנעמען איף זיך װאָס 
פאַר א פונקציע סזאָ?ל נישט זיין. אַ בּרירה האָט ער געהאַט? 
אָבּער קריגן א בּאַשײדענעם רעגירוּנגס-פּאָסטן, קוּמט אויך 


- נישט אָן אזוי לייכט בּיי דצר גרויסער צאָל בּעלנים, אויך אַזעל. 
-רכע קװאַליפיצירטע יונגע לייט װי ער איז, אַזא פּאָסטן צוּ פארנעמען, | 


אָן אַ פּראָטעקציע קאָן גאָר נישט זיין קיין רייד, אזא פּאָסטן 
צוּ בּאקוּמען. װעטען זשע זאָל זשאַק בּעטן אים מיטהעלפן אין 
דעם? צוּ װעמען זיך װענדן נאָך א פּראָטעקציע? אפשר צוּ סאַה- 
ניין?; קיין שום ספק נישט, אז אױבּ ער װעט זיך דעצי 
דירן צוּ טאָן דעמדאָזיקן שדוּך, װעט דער שטאַטס-ראַט סאַװנײ: 
אים שוין אײינאָרדנען װי עס אין, א דאנק זיין גרויס פּאקאנט: 
שאפט אין די הויכע פענצטער, אָדער דוּרך זיין פריינט פּעראָי 
טין, אוּן דאן, אױבּ דאָס געהאלט זיינס װעט נאָר זיין אן אַנ* 
שטענדיקס אוּן אוֹיבּ מ'זאָל זיך אויפפירן װי ס'געהער צוּ זיין.., 

די עקאָנאָמישט, מאטעריעלע פראגע איז געװען די אינ. 
ציקע, װאָס האָט בַּיי זשאַקן ארויסגערוּפן פיל דאגות. יעדעס מאָל 


- ארייגקוקנדיק אין דער צוּקוֹנפט, האָט ער זי פאַרבּונדן מיט עלע. 


נען... זי האָט אזוי אוּמבּאמערקט זיך בּיסלעכװײז דערװאָרבּן אַ 
שטארקע מאכט איבּער אים אוּן אים איז גאָרנישט אײנגעפאַלן 
מיט דעם נישט צופרידן צוּ זיין אוּן דערפאר זיין איף איר 
אין כּעס. זשאַק האָט אגערקענט, אז עלען האָט א שטארקערן 
כאראקטער, װי ער, אוּן דאָס בּאװוּסטזיין פוּן איר שטארקן כאַ. 
ראַקטער, איר מוּטיקע הארטקייט נעבּן זיין אייגענער שװאַכקײט, 
האָבּן אים װינציקער געשראָקן װי מאַרטעס קאַפּריונער כאַראַק: 
טער אוּן די שארפקייט אוּן אוּממאַראַלישקײט פוּן אירע קאַפּריזן. 
דערפאר אָבּער, װי גוּט עס װאָלט געװען צוּ לעבּן מיט איר, 
װעלכע איז, װי ס'װײזט אױס גענוג רייך אויף צוּ קאנען לעבּן 
מיט בּיידע! א' נוּ דאָס װאָלט געװען גוּט אוּן װוֹיל; פאַר גאָר. 
נישט זיך נישט זאָרגן. אוּן האָבּן נוצן פוּן אלץ! אָ, דאָס װאָלט 
דאָך געװען ממש א גליק, װאָס לאָזט זיך גישט אָפּצאָלן, 
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ס'האָס זיך דערהערט א קלינג. מיט איין שפּרוּנג אין זשאַק? 
שוין געװען בּיי דער טיר, ער האָט זי געעפנט מיט א טיפער 
פארנייגוּנג פאַר די בּיידע חברטעס, װאָס האָבּן זיך געלאָזט איצט. 
קוּמצן צוּ אים מיט א ויזיט... 

ער איז אָבּער געװען שטארק. איבּעראשט, דערזצענדיק נאָף 
איינע פון זײ. 

זשאַקלינע איז געשטאנען פאר דער טיר אַלײן. 

-- אוּן װי איז מאַרטע? זי האָט דאָך אויך געזאַלט קוּמען 
צעזאַמען מיט איר ? אװי איז דאָך געװען אָפּגערעדט. 

פרוי לאַנפרע האָט זיך געשלאָגן מיט דער דעה, צי זל 
זאָל זיך בּאליידיקן דערפאר, װאָס זשאַק האָט געמאַכט אזא לאנג, 
אַנטישט פּנים, נישט זעענדיק מאַרטן. נאָר זי האָט בּאַשלאָסן. . 
נישט צוּ װײזן, אז זי פילט זיך צוּליבּ דעם בּאלײידיקט, אוּן זפ 
האָט בּאשלאָסן זיך פאנאנדערצעלאכן. | 

-- בארויק זין, -- האָט זי צוּ זשאַקן געואָגט, -- זי װועט: 
קוּמען. נאָר, נישטאָ װאָס צוּ זאָגן, דו בּיזט א גרויסער גאָר- 
נישט... גוּם, א דאנק דיר! 

-- אַנטשוּלדיק! 

ער האָט זי א שלעפּ געטאָן צוּ זיך, א קוּש געטאָן איר' 
אין העלדזל, אוּנטערן אויער. ער האָט ליבּ געהאַט דעם ריח פוּן 
איר קערפּער, געמישט מיטן ריח פוּן פּאַרבּום אוּן פּוּטער, זײינע. 
װאָנסן האָבּן זי געקיצלט,. זי האָט נאָך אַלץ געלאַכט, אָבּער 
איצט שוין גאַנץ אויפריכטיק. 

-- זשאַק, זשאַק, דוּ האָסט שוין מער נישט ליב דיין לי+ 
גען... 

- דוּ מיינסט אַזױ? 

- נאָך מער, װי פריער. 

זי האָט פּאַמעלעך א שאָקל געטאָן מיטן קאָפּ אן האַרצ- 
װײטאָק. 

זשאַק האָט געשויגן. צוּװאָס לייקענען, װיבּאַלד זי אין 
געופן גערעכט אוּן האָט זיך נישט בּאזונדערס מצער געװצן 
צוּלִיבּ דעם. 
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זי האָט אַראָפּגענוּמען איר פוּטעריושאַקעטל, זשאַק האָט 
מעכאַניש איר דערלאנגט א טעלערל, אין װעלכן זי פלצגט געי 
וויינטלעך אַריינלײיגן אירע שפּילקעס אוּן האָרינאָדלען. 

-- דוּ ביוט משוּגע צוּ חסרידעה? -- האָט זי געזאָגט, 

אוּן פאר אים האָט מיט אזא דייטלעכקייט א שימער געי 
טאָן א װיזיע פוּן גיכן אוּן לאנגזאמען אױסטאָן זיך, אז זיי האָבּן 
בּיידע א שמייכל געטאָן אײנער צוּם אנדערן מיט א צערטלעכ" 
קייט פּוּן מענטשן, װאָס גײיען האנט בי האנט אוּן שטרעבן ?י 
איין ציל, 

-- מאַרטע -- האָס זשאַק געזאָנּט -- װאָס פאר א פּנים 
אוּן העויה װאָלט זי געמאכט, װען זי װאָלט געטראָפן איר חברטע 
אין אזא קאָסטיוּם. 

אוּן ער האָט האַלבּ געעפנט א שוּפּלאָד פוּן שאנק אוּן פוּן 
דאָרט ארױסגענוּמען אן אַטלעסענעם יאַפּאנישן קאַפּאָט פוּן א 
פיאָלצטן קאָליר, אויסגענייט מיט שמעטערלינגען אוּן פיל-קאָלי- 
ריקע רויזן; זי האָט גענוּמען דעם קאפּאָט איּן אים זיך פארדרא? 
פּירט, אוּן דערנאָך אים שנעל אריפגעװאָרפן אויף זשאַקס פַּלֵיי= 
צעס אוּן מיט געוואלט ארײנגערוּקט זיינע הענט אין די אַרבּל 
פוּן קָאפּאָט, 

-- דאָס פּאסט דיר זייער גוּט. 

זי האָט געקוּקט אויף די בּרייטע זיידענע פאלדן, װאָס 
זענען געפאלן אויף זיין בּרייטן גוּף, אוּן איר האָט זיך געדאַכט, 
אז דאָסדאָזיקע מלבּוש אין וועלכן איר נאַקעטקייט האָט זיך 
אזוי אָפט איינגעהילט, איז נישט מער װי א טעאטער.מלבּוּש, אַ 
מלבּוּש, װאָס ווערט אָגגעטאָן אין א ראָל, װעלכע זי װעט מער 
נישט שפּילן מיטן פריערדיקן פארגעניגן. פוּנדעסטװעגן האָט זי 
דערלױבּט, ער זאָל זי אַרוּמנעמען. האלטן אין זיינע אָרעמס אוּן 
האָט איבּערגעקערט דעם קאָפּ אוּנטער זיינע קוּשן. דער הוּט 
אירער האָט אָבּער געשטערט. 

-- לאָז צוּ רוּ, -- האָט זי געזאָגט, 

זי האָט אים אָבּער, לױט איר געװײנונג צוריקגעצאָלט 
8 קוּש, 
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-- דוּ װײסט, אז דוּ װאָלסט געווען זײער שין, אָנגעטאָן 
אין א פרויען:קלייד ? 

ער האָט מאכנדיק לצנות, אָנגענוּמען א פּאָזצ פוּן א פרוי, 
ארױיסרוּקנדיק דעם הינטערשטן טײל קערפּער אוּן פארויארפנדיק 
די הענט פארן נאקן. 
זי איז געװען איבּעראשט, װי ענלעך זשאַק איז אין אזא 
! פּאָזע, געװאָרן צוּ א פרוי, 

-- דוּ װייסט, אז אין תּוך גענוּמען, איז דאָס ריכטיק אוּן 
נאַטירלעך. דוּ האָסט א פרויאישע נשמה. 

ער האָט מיטאמאָל אויפגעהערט צוּ שפּאסן אוּן האָט אויף 
איר בּייזלעך א קוק געטאַן. 

-- אוּן דוּ האָסט א מאנסבּילישע נשמה. האַ 

=- א, איך ! 

זי האָט עס געזאָגט פּשוּט אוּן ליפלעך, איר בּאשיידנקייט 
איז געווען אן אויפריכטיקע. זי האָט געװוסט, אז זי איו נישט 
פעיק זיך צוציבּינדן צוּ עמעצן ערנסט. דער אינציקער מענטש, 
וועמען זי האָט ליבּ געהאט, איז געװען זי גוּפא, 

זײי ‏ זענען אַנטשװיגן געװאָרן, נישט געפינענדיק דאָס 
ערשטע מאָל, ועגן װאָס אינער מיטן אַנדערן, וייטער צוּ 
רײַדן, 

עפּעס אַ געפיל פוּן אוּמבּאַװעגלעכקײט איז אנטשטאַנען 
צװישן זי. זי זענען געװען פאַרחידוּשט, דערפילנדיק זיף 
כּטעט פרעמד איינער צוּם אַנדערן, אויפהערנדיק זיך קוּשן, האָבּן 
זי װי אויפגצהערסם אינער דעם אַנדערן צוּ פּאַרשטײן. 

-- װוּ איז מאַרטע? -- האָט ענדלצך זשאַק געפרעגט. 
אַרײנלײגנדיק דאָס מלבּוּש פוּן ליבּע אין שיפּלאָד, װי אין אַ 
טרוּמנע, 

זי האָט דאָ געדאַרפט זיין פּינף אַ זייגער, זי האָט געי 
דאַרפט גיין מיס אַ װיזיט אויפן סאַנזשערמער בּוּלװאַר. 

זשאַק האָט אַ קוּק געטאָן אויפן זייגער. 

ס'איז געװען אַ פערטל איף זעקס, 

- א8, סאראַ פּאַסקיּדנער זייגער, - האָט זשאַקלינע אַ 


געשריי געטאָן, אָנװײיזנדיק אי דער מינערװע אוּן סאָװע, 
וועלכע װאָבּן בּאַצירט דצם קאמין:זייגעה. 

-- דוּ האָסט דאָך אים אָבּער שוין געזען אַ מאָל פופציק! 

-- כ'האָבּ אים נישט געזע! כ'פלעג אויפן זײגער שטעג- 
דיק אַרוױפלײגן מיין הוּט, 

זי האָט געקוקט אויף זיך אין שפּיגל, זי האָט געהאַט 
אַן אַנשטענדיק אויסזען פוּן אַ בּאַזיּכערן, אַ קליענטקע בּיי אַן 
אַדװאָקאַט. 

גרייט אן דיינע גראַװיּרן! - האָט זי געזאָגט. 

זשאק האָט אויף איר געקוּקט מיט פארשטענדיקע אויגן.. 

-- איראַניע ? פּאַרװאָס ? 

אוּן בּיז ער האָט אַרױסגענוּמען פּאַקעטלעך מיט ששיאַר- 
צע פילדער פונם שוּפּלאָד פאַר ,גט פּראָצעסן" אוּן שװאַרצע 
בּילדער פוּן שוּפלאָד פאַר קירוּשהיפּראָצעסן" האָט זשאַקלינע זיך 
דערמאָנט אָן דעם פרילינגס-טאָג, וװען אוּנטערן אויסרייד פון 
בּאַקיקן די גראַװיוּרן, פוּן איין בּילד בּיזן אַנדערן, פוּן איין 
קוּש ציון אַנדערן, -- האָט זיך אָנגעהױבּן דער דאָזיקער ראָמאַן, 
װצלכער דאַרף זיך אַזױ אוּמגעריכט, - זי האָט עס געפילט, -- 
אָן שוּם סבּה, אינגיכן ענדיקן. 

זיך בּאַנעגנט, זיך צוּזאַמענגעגאַנגען, זיך פאַנאַנדערגע. 
גאַנגן, 

דאָס איז -- דאָס לעבּן. נ 

דער פאַרגלייך איז איר געקוּמען אין קאָפּ אַרײן. 

דאָס איז דער ויזיט, מאַרטע, די בּילדלעך., 

זי האָט אַ שמייכל גצטאָן, איר חברטע װעט קײנמאָל נישט 
איינגיין צוּ װערן זשאַקס געליבּטע, װי שטאַרק עס זאָל נישט 
זיין דאָס ציען אירס צוּ אים. מאַרטע װעט יך אָפּגעבּן נאָר 
איר מאַן אוּן מער קיינעם נישט. אוּן דאָס האָט זשאַקלינען נישט 
בּאַאוּמרױקט, נישט מצער געװען, הגם דאָס האָט געקאָנט אין 
איין שיינעם טאָג געשען אַפִילוּ מיט זשאַקן - ער זאָל װערן 
מאַרטעס מאַן. 

7 איז נישט געװען אייפערזיכטיק צוּ דערדאָזיקער קֶעגנ? 
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זייטיקער סימפּאַטיע, װעלכע איז געװאַקסן פוּן טאָג צוּ טאָנ, 
בּאַזוּנדערס בַּיי מאַרטן, זשאַקלינע איז געװוען רוּיק אוּן האָט גאָר. 
נישט געהאַט קעגן דעם, אַז זשאַק זאָל בּעטן מאַרטעס האַנט 
אוּן װערן מאַרטעס מאַן. דאָס איז דאָך - לעבן. דאָס לעבּן, די 
װוירקלעכקייט פאַדערט עס. אוּן מאַרטע האָט דאָס רעכט איף 
דעם איינצוגײן. 

-- אַ! דאָס מאָל!., 

זשאַק האָט געעפנט די טיר. ס'איז אַרײנגעקוּמען מאַד- 
מואַזעל דאַנזשע מיט אַ פּיצל האַװאַנער הינטעלע, גרויס, װי אַ 


פויסט אוּן ענלצך צי אַ צעקנייטש זײיד קלימפּל, װאָס אין 
זיין מיטן האָבּן געטאָרטשעט צויי רוּנדע אויגן. | 

-- ס'אַראַ מאוּס הינטל! -- האָט זשאַקלינע אַ געשריי געטאָן. 

-- דאָס הינטל קאָסט אַ מאַיאָנטעק מיט געלט. -- האָט 
מיט דרך-ארץ זשאק בּאַשטעטיקט. 

מאַרטע האָט שנעל אַראָפּגענוּמען די װואַלקע אוּן אַ קוּש 
געטאָן איר חברטט. 

אַ בּוּקעט פון פילכןבּלוּמען, צוּנגעשטאָכן צוּ איר 
שלאַנקן בּיוּסט, װאָס איז געווען פעסט אַרוּמגעכאַפּט אינם מאָדנעם 
קאָסטיום, האָט אַרױסגעגעבּן אַ פיינעם ריח. 

-- בּיי אייך איז גאַנץ שין, -- האָט זי דערקלערט, -- 
איר נעמט אָן פיל קליענטן { ס'איז נישט קענטיק. 

ער האָט בּאַשײדן פּראָטעסטירט, פאַרזיכערנדיק, אַו עס 
קוּמען צוּ אים פיל קליענטן אוּן קליענטקעס. 

-- גייט שוין. נוּ, גענוּג שוין זיך אוּמפּערן 

-- איער דירה דערמאָנט װינציק אוּן אַ קאַבּינעט פוּן 
אַן אַדװאָקאַט. א קאַװאַלערסקע װױנונג -- יאָ. 

-- מ'קאָן מיינען, אַו דוּ האָסט געזען פיל קאַװאַלערסקע 
װוינוּנגען, -- האָט זשאַקלינע זיך געװיצלט. 

מאַרטע האָט אויף דעם געענטפערט, אַראָפּנעמענדיק זי 
האַנדשוּ, כּדי צוּ נעמען אַ פארצוּקערטן קארש: 

-- פארװאָס:זשע נישט? 

זשאק האָט בּגנַבֹה זי בּאאבּאכט, 
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מ'חאָט געקָאָנט מײַנען, אַז זי רעדט ערנסם. זי איז 
אויף דעם, סוף:כּל:סוף, געװען פעיק. מיט איר האט מען קײנ. 
מאָל נישט געקאָנט װיסן.. אַ קיש לאָוט דאָך נישט איבּער 
: קיין שפּוּר,,. זי פלעגט זיך האַלטן אזוי פריי.,. אין איר קרײז 
איז זי געװען נישט די ערשטע אוּן נישט די לעצטע.. אלע 
פלעגן זיך אַזױ אויפפירן... 

דידאזיקע פערעספּעקטיװ איז זשאַקן געװען אי אָנגענעם 
אי זי האט אים שאקירט. אים האָט זיך גלייכצייטיק געװאָלט, 
אַז דער זיג איבּער איר זאָל זיין אי לײכט, אי שװער. 

-- פּאַרטװײין} 

-- אַבּיסל, 

-- אוּן אי זשאקלינע 1 

-- אַ פוּל גלאָז, 

- א! - האט מארטע געעזאָגט, איפּערבּלעטערנדיק די 
גראחיוּרן מיט צוּ פרייע סיוּזשעטן, - װי שיין דאָס אין! 

צװישן דידאָזיקע שארפזיניקע גראַװיוּרן זענען געװען בּילדער 
פוּן אַלע צײטן פוּן דע- פרייער ליבּע. נאַקעטע מידלעך, דיקע 
אוּן נאַכלעסיקע סובּרעטינס מיט כיטרע פּנימלעך, אַ גאנצע גאַמע. 
- פֿון הנאה, טויונט אויסדרוּקן פוּן לייכטױיניקײט, גליסטיקײט... 

- דער מארגן! - האָט דערקלערט זשאק -- דאָס איז 
גראנדס א גראװיוֹר, - א לערער מיט זיין שילער גײען אריין 
אין שלאָפּצימצר, װוּ עס שלאָפט אויפן געלעגער כּמעט א 
נאקעטע פרוי... 

מארטע האָט איבּערגעקערט דעם בּױגן, 

-- אַ פּאסטוּשקע, װאָס בּאָדט זיך, 

-- אויסגעצייכנט ! 

-- פראַנאר, - האָט זשאק װייטער דערקלערט, 

בּיים פוס פון א צעװאַרפענעם געלעגער מיט צװיי קישן 
זיצט א יוּנגע פרוי אין איין העמד. אוּנטערבּײגנדיק איין פוּס 
אוּן צוּנויפלייגנדיק די הענט, האָט זי זיך פארטראכט, זי טרוימט, 
אָנלענענדיק דעם קאָפּ אָן דער ואנט. אוּן נעבּן איר, אױף א 
שטוּל, זיצט א הונט אוּן קוּקט טרויעריק איף איר, 

= מארטע האָט איבּערגעלייענט די אויפשריפט, 
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עװען ער װאָלט מיר געוען אַזױ געטרײ.- 

זשאק האָט איר דערלאנגט לאוּרענס בּאַרימט בּילד, 

-- אך, יאָ, - האָט זשאקלינע געזאָגט. -- ,א פארגלייכּונג", 

עפנענדיק זייערע קאָרטאַזשן! פארגלייכן צװיי יוּנגע מייך= 
לעך די שײינקײט פוּן זייערע בּיוּסטן.. 

א שװייגעדיקער געדאַנק האָט געצװוּנגן מארטן אוּן זשאק- 
לינען פריילעך אײנע אױיף דער אנדערער א קוּק צוּ טאַן. .. 

שוין פיל מאל האָבּן זײ זיך געאמפּערט, װער פוּן זײַ 
בּיידע האָט א שענערן בּיוּסט. דאָס דערמאַנען זיך װעגן דעם 
בּעתן בּאקוּקְן דאָס דאָזיקע בּילד, איז זיי אויסגעקוּמען צוּ לעכערלצך, 

זשאק האָט געטראָפן פוּן װאָס זיי טראכטן 

- ע! מיינע דאַמען! דאס איז דאָך זײער א גוּטע געװיינ- 
הייט, וואס א בּיישפּיל דערצוּ האָבּן געגעבּן די געטינס. אוּן 
זײיער בּיישפּיל איז, װי די געשיכּטע דערצילט, געװען אַ. מער 
פוּלער. 

ער האָט א זיפץ געטאָן אוױיף מארטעס אדרעס טראכטנ- 
דיק גלייכצייטיק װעגן זשאקלינצס עלאסטישער בּרוּסט. 

-- א בּאלױנוּנג פארן עפּעל, יאָ דאָס דארף נִישט זין 
נישט אָנגענעם. 

נאָר מארטע האט טרוּקן געענטפערט; 

- א דאנק! 

פאַר איר האט אַ מיגע געטאן אַ פאַרבּאטן בּילד. אוּן 
דער געדאַנק, אַז זשאַק האט דערבּײי געקאנט אפילוּ אַ טראַכט 
טאן װעגן זשאַקלינען, האט מאַרטן אױפגעבּראַכט נאך מער, װי 
װצן עס ואלט זיך געהאַנדלט װעגן איר גוּפא. ‏ 

אוּן דערנאך, בּיים װײטערדיקן בּאַקיקן די דאזיקע בּיל. 
דער װאס זענען געשאַפן געווארן דוּרך דער אױסגעלאַסנקײט 
פוּנם לײכטיניקסטן, נאר גלײכצײטיק בּיים טרוּקנסטן יארהוּנ= 
דערט, האט זי געפילט א אינססינקטיװע אוּמבּאַקװעמלעכקײט 
אוּן שעמעװדיקײט, ואס האבּן זיך גענוּמען דערפוּן, וואס אין 
די דאזיקע אויסדרוּקן פין גראבּע גלוּסטיקײיט איז נישט געװען 
קיין שׁוּם שפּיּר פוּן ריינעם געפיל, זי האט געהאלטן אַז בּלױן 
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די אײדעלע לײדנשאַפט, די אמתע לִיבּע האט נעקאנט אַלץ 
דערקלערן אוּן בּאַרעכטיקן. 

זי האט פּרוּצירט צוּ געבּן דערקלערונגען. 

- דאס אַלץ איז נאטירלעך, גאַנץ שיין, נאר די דאזיקע 
טרוּקענע גאַלאַנטקײט אן יעדן געפיל מאכט אַ טרויעריקן אײנ- 
דרוּק, און נעמט אפּ דעם װערט בי די דאזיקע בּילדצר מ'זעט 
דא נאקעטע מאַסקעס פוּן הנאה, נאר מען בּאַגעגנט דא נישט 
קיין פּנים מיט אַן אויסדרוּק פוּן ליבּע. דער גאַנצער רייץ פוּן זיל 
האט אַן איזיקן אויסזען. 

זשאַץ האט קעגן דעם לעבּהאַפט פּראטעסטירט. 

-ס'איז נאך נישט געװוען קיין תּקוּפה, װען די לײרנשאַפטן 
זאלן זיין א פוּל אוּן אַזױ פריי, װי אין דער תּקוּפה פוּן וואַ- 
נען ס'זענען גענוּמען געווארן די סיוּזשעטן פאַר די דאזיקע בּיל- 
דער. אייך, שאקירט נאר אין זיי דאס, ואס די קינסטלער האבּן 
אין זיי איבּערגעכאַפּס די מאס, ואס אָנבּאַלאַנגט , געזעלשאַפּט+ 
לעכע מאראַלי, ואס די קינסטלער האבּן זיך נישט געשעמט צוּ 
נעמען אַזעלכע דראַסטישע סיוּזשעטן. נאר דאס איז שין אן 
אַלטע צרה, אַז מיר האבּן נישט ליבּ קײין אפּנהאַרציקייט אוּן 
אַלץ מוּז בּיי אוּנדז טראגן אַ מאַסקע. 

-- דאס איז אינטערעסאַנט -- האט מאדאַס לאַנפרע בּאַי 
מערקט, 

נאר אין דער טיפקײט פוּן איר נשמה האט זי געטראַכט 
דאס זעלבּע, האַלטנדיק! אַז בּנוֹגע אַנדערע זענען מיר אפט 
אויפריכטיקער, װי בּנוֹגע זיך גוּפא. 

-- די צייט שטײט דאך נישט, אוּן װען מאַרטע װיל., . 

-- שיין! -- האט זשאַק געזאגט, 

ער האט געהאַט אַ געפיל און אַן אײנדרוּק פוּן אַ ‏ מענטשן, 
ואס האט פארשפּילט די פּאַרטײ. די שטימונג האט זיך פַּי 
אים צוֹליבּ דעם געענדערט צוּם שלעכטן. אוּן אין דער צײט, 
װען זשאַקלינע האט אַלײן אנגעטאן איר זשאקעט, האט ער גע- 
נומען מאַרטעס הענט דוּרך איר מוּפע. ער האט געפילט, אַז זִי 
לעבּט איבּער שװערע מינוּטן פוּן פאַרדאַכט, אוּן אפשר - 
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פון אײפּערווּכט! אירע אױגן דחבן זיך פאַרמאַכט. ז" האט אי. 
בּערגעלעבּט איינע פוּן די מינוטן פוּן אינערלעכער אינזאַמקײט, 
וואס איז געװען נאך שװערער צוליבּ דעם, ואס זי האט זיך 
געפוּנען נעבּן אַ מענטשן, װעלכן 0 האט געליבּט. 

זשאַק האט געואלט נאן אַ מאל מאַכן אַ שפּאַס: 

-- הייסט עס, אַז איר האט נישט גערן דאס 18:טע יארהוּנדערט, 
נישט גוּט! 

ער האט זיך אינגעבּויגן, אַינגעאטעמט דעם ריח. פוּן 
די פיילכן, ואס זי האט געהאַט איף איר בּיוסט, אוּן אַ שעפּ. 
טשע געטאן: 

= כ'האכ אײַך ליב! 

זי האט מיט א שנעלן בּליק אַ ייז געטאן איף זשאַק-: 
לינען, װי זאגנדיק דערבּיי: 
' -- איר זײט משוּגע? װאס איז מיט אייך ? 

נאַר זשאק האט װײטער נאך שטילער געשעפּטשעט: 

--כ'האבּ אַזױפיל אייך צוּ זאגן אוּן איבּערצוּגעבּן. פאַרוואס 
זאלט איר נישט קוּמען אַהער אין אװנט אַלײן? 

ער האט זי װי מאַגנעטיזירט מיט אַ לאַנגען, שטוּרמישן 
ליידנשאפּטלעכן אויפבּרויז פוּן בּאַגער, 

דאס בּלוּט האט איר א זעץ געטאן אין קאפּ, אַ גאַנצע 
מחנה ויזיעס האבּן אַ שימער געטאן פאר אירע אויגן. נאר זי 
האט מיט שטאָלץ געענטפערט: 

-- דאס, מיין פריינט,. װעט קינמאל נישט געשען 

זי האט עס אַרױסגערעדט דוּרך די ציין, נאר אַװי שאַרף 
אַו! ער האט געפילט, װי ער וואלט בּאַקוּמען פוּן איר אַ פּאַטש 
אין פּנים. | 

ער האט פארשטאנען ואס פארא פעלער ער אין בַּאַנאַני 
גען אוּן אנגעהױבּן זי שטארק בּעטן, זי זאל אים אַנטשוּלדיקף 

-- זייט נישט בּרוגן. איר הרגעט מיך אַװעק. 

זי האט נישט געענטפערט, בּארוּיקנדיק זיך, און נאך אַ 
געוויסן ישוּב-הדעת, האט זי זיך, נישט נאר אויפגעהערט צוּ 
פילן בּאַלײדיקט, נאר געװיסערנמאַסן גצשמייכלט. 
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-- הײסט עס -- האט זי זיך געטראַכט -- אַז ער האט 
ימיך בּאמת ליב! 


זשאַקלינע האט אלץ בּאַמערקט אוּן זיך צוּ דעם בּאַצויגן 


-פילאזאפיש. 


| - קוּם-האט מאַרטע צוּ איר אַ זאג געטאָף 
די טיר האָט אַ פּראַל געטאָן אוּן מאַדאַם לאַנפרע האָט 
זיך געטראַכט: ,אויף שטענדיק". 
מיט דידאָזיקע צויי װערטער איז פאַרענדיקט געװאָרן איר 
/לייכטזיניקער פלירט מיט זשאַקן 
זשאַק האָט זיי בּיידע בּאַגלײט בּיון נאָצנסטן פיאַקער, ער 
האָט זיי געהאָלפן זיך אַריינזעצן, אַנגעגעבּן דעם קוּטשער דעם 
אַדרעס, װוּהין זיי צוּ פירן, אוּן װען זײי זענען שוין געװען אֶפַּי 
-געפאָרן װײט, איז ער אװעק צוּפוס צוּ מאָנפּאַרנאַסער בּאַנהױף. 
יער האָט פאַרייכערט אַ פּאַפּיראָס אוּן צוּזאַמען מיטן רויך זעגען 
אַװצקגעפלױגן זיינע טריבּע איינדרוקן. 
זשאַקלינע? אַ װאנדער ממש, װיװוײט זי קוּמט איר פאָר! 
יקיין קאַפּעצטשקע נאָענטקייט נישט אפילו! מאַרטע?,,, אוּן ער האָט װ= 
דער דערפילט די דערנידערוּנג פוּן דער מפּלה, װאָס ער האָט 
נעהאַט. ער איז אויף איר פוּנדעסטװעגן, נישט געוען בּרוגז. ער 
יהאָט זיך אין איר טוצה געװען, מער גאָרנישט. וייזט זיך אויס, 
אַז זי איז אַ בּעסערע. װי ער האָט זיך פריער פאָרגעשטעלט, 
אוּן ער האָט אָנגענוּמען אַ בּאַשלוּס צוּ פאריכטן זיין פעלער, 
איר אוֹיפּצוּקלערן, װי אַזױ איר אַרױסצוּװײיזן זיין אויפמערקזאַמקײט, 
זי זאָל זיך מיט אים איבּערבּעטן א. א. װ. 
נאָר פּלוּצלִּינג האָט זשאַק אויפן פּעראָן בּאַמערקט עלענען, 
װי דוּרך אַ שטאַרקן בּלאָז פוּן אַ װינט איז אַלץ אין 
זשאַקס נשמה איבּערגעקערט געװאָרן. ער האָט טיף איינגעאָטעמט 
אין זיך די פרייע לוּפט. ער איז געװאָרן פוּל מיט מוּט אוּן פרייך 
עלען איז געשטאַנען בּיים װאַגאָן פוּן צוּג קיין בּעלװיל, 
-- דאָס זיט איר, -- האָט זי געואָגט, -- ס'אַראַ אָנגעײ 
עעם בּאַגעגעניש - - - 6 
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פּאָרן צוואַמצן,. 


| == פריילעכע פאָרגעלײגט. 


- גוּט. אױסגעצײכנט, ‏ - 1 א 


אוּן אים האָט זיף אויסגעװיזן. אַד שי 


' 1 


מאַדאַם דאַנזשע איז אין אַ שטאַרקן דעקאָלט, געשטאַנען 
אינמיטן גאַסטצימער, װאָס פוּן רעכט האָט פוּן דאַנען געפירט א 
טיר אין אַ גרויסן זאַל, אוּן מיט אַ צוּפרידענעם אויסזען האָט זי 
זיך אַרוּמגעקוּקט אַרוּם זיך. אַלץ אַרוּס האָט דערמאָנט אָן אַ שייי 
נער מעבּלירוּנג פוּן אַ רייכן הויז אין די שיקאָרנע קװאַרטאַלן 
ווייסע װענט אויף װעלכע, דאָ אוּן דאָרט זענען געװען אויס- 
געמאָלט בּילדצר, עלעקטרישע לאָמפּן, גרינס... 

-- װייסט, מאַרטע, דאָסדאָזיקע הויזן איו זייער אַ שיינס. 
אִמתּ טאַקע, אַז מאַצאַרטס גאַס ליגט װייט פון שטאָט צענטרוּם 
קאָסט אבּלר,, שטעל דיר פאָר. אינגאַנצן 2995 פּראַנק אוּן װאָס פאַר אַ 
טרעפּ! עכט פירשטלעכע. 

מאַרטע האָט מסכּים געװען. די צימערן זענען געװען פינצ. 
טערע אוּן אַזעלכע ענגע, אַז בּײ ‏ יעדער בּאַװעגוּנג האָט מען 
זיך געמוּזט אָנשטױיסן (בּפּועל-ממש) אויף עפּעס| 

-- אַ ליקסוסאָװע דירה ! 

מאַדאַםס דאַנזשע איז געשטאַנען אוּמבּאַװעגלעך אין איר 
ליליען-קלייד, פוּן וועלכע ס'האָבּן געטאָרטשעט בּייגעװודיקע פּלײצעס, 
פּלוצלינג האָט זי זיך אַ װאָרף געטאָן, פּונקט װי אוּנטער אַ 
דרוק פוּן א, ספּרוּזשינע, צוּם פאָטעל, װאָס איף זיין רוּקן האָט 
זיך געזען אַ לעכל, 

-- אַזױ, מיט דער חילף פוּנם דאָזיקן קישן.. 

דערנאָך האָט זי זיך אַנידערגעזעצט נעבּו מאַרטן 
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מאַדמוּאַזאַל דאַנושע האָט זיך פאַרטראַכט. שױן דרײ 
חרשים זייט זי האָט געמאַכט דעם װיזיט אויפן בּוּלװאַר סאַף 
מישל אוּן פוּן דעמאָלט אָן אין קיין שוּם בּאַשטימטס נישט גע- 
ווען אין זשאַקס קאָמפּלימענטן אוּן זיינע האַלבּע דערקלערוּנגען 
אין ליבּע, 

זי האָט געלייגט פיל האָפּנוּנגען אױפֿן היינטיקן אָװנט, 

צי װעט ער ענדלעך זיך דעצידירן? װאָס מער זי האָס 
געטראַכט, אַלץ מער האָט זיך איר געדאַכט, אַז זשאַק גײט 
איבּער פוּן עלענען צוּ איר. דערדאָזיקער געדאַנק האָט איר אֲני 
געפילט מיס פרייד אוּן אוּמגעדוּלד, 

- בּיזט היײינט שין -- האָט איר צערטלעך מאַדאַם דאַנ: 
זשע געזאָגט. 

הגם זי אַלײן האָט נאָך אויך נישט פאַרלאָרן די האַפנונג 
געפעלן צוּ װערן, איז זי, דאָך, איף אזוי װײט געװען אַ גוּטֶע 
מוּטער, כּדי נישט צוּ טראַכטן בּלויז װעגן זיך, 

-- אין װאָס האנדלט זיך עס ? 

ס'איז אַרײנגעקוּמען דאָס שטוּבּ-מײידל אוּן דפרלאַנגט אויף 
אַ טאַץ אַ פאַרמאַכטן קאָנװערט. פרוי דאַנזשע האָט מיט אַן ערני 
סטקייט בּאַטראַכט רעם קאָנװערט. אַ שלעכט פּאַפּיר. זי האָט גע- 
עפנט דעם קאַנװערט,. אוּן הגם זי האָט זיך גייט געקאָנט בֹּאַ. 
הערשן אין אָנװעזנהײט פון אַ דריטער פּערזאָן, האָט זי דאָסמאָל 
נישט געקאָנט זיך אָפּהאַלטן פוּן מאַכן אַ זשעסט פוּן אוּמגעדוּלד, 

מאַרטע האָט געפרעגט: 

-- װאַס איז? 

-- גאָרנישט, -- האָט פרוי דאַנזשע געענטפערט, 

זי האָט זיך אינגעהאַלטן, מ'האָט געדאַרפט זיין פאָרזיכ. 
טיק. אַ געװויינטלעכע געשיכטע. מ'דאַרף נישט דערלאָזן קיין סיבּה, 
אַז מ'זאָל אין קיך טרײבּן פּליאָטקעס. אוּן מיט א סאַמען רוּיקן 
טאָן האָט זי געזאָגט: 

-- דאָס איז אַ רעכענוּנג פוּן קאָנדיטאָרײ. קלײײניקייטן. 

זי האָט זיך אַ קער אוּם געטאָן צוּם שטובּ-מיידל, װאָס 
האָט אױף דעם, װאָס די בּעל:הבּיתטע װעט ענטפערן, מיט אַ 
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נישט דוּרכדרינגלעצכער מאַסקע פֿוּן גלייכגילטיקייט אויפן פַּנים, 
אוּנטער וועלכע ס'איז געװען פאַרבּאָרגן אַ תֹּהום איראָניע, 

-- זאַגט אים, ער זאָל קוּמען מאָרגן אינדערפרי. 

בּאַלד נאָר, װי דאָס שטיבּ-מיידל איז אַרױסגעגאַנגען, האָט 
זי זיך צעקװאָקעט : 

-- סאַראַ חוּצפּה! מיטאַמאָל פאַדערן דעם גאַגצן אַלטן 
חוב! איבּער עפּעס לוּמפּיקע זיבּנהוּנדערט זיבּנאונדרייסיק פראַנק! 
װאָס זאָגסטוּ אויף דעם? אוּן אױסקלײבּן אױף דעם אַזא מינוּט! 
ניין, כ'װעל נישט בּאַצאָלן! היינט האָט מען געמוּזט בּאַצאָלן 
הוּנדערט פראַנק אַ קאַנטע פוּנם חוב אין קאָלאָניאַל-געװעלבּל., 

-- אוּן מיינע זיידענע זאָקן? 

= מיין טיערע... 

דאָס שטוּבּ-מיידל האָט זיך צוּריקגעקערט אוּן מיט אַ גלייכ* 
גױלטיקער שטים מיטגעטײילט: / 

-- מאַדאַם, דער קאָנדיטאר זאָגט, אַז אױבּ מ'ועט אים 
נישט בּאַצאָלן, װעט ער אַלץ אַװעקטראָגן. 

-- װאָס? : 

פּרוי דאַנזשע איז געװען װי בּאַטײבּט. 

-- דוּ הערסט? דאָס איז דאָך שאַנטאַזש. 

- כ'וועל;אים שוין ווייזן. כ'װועל מער נישט קויפן בּיי אים, 

-- ס'װאָלט בּעסער געװען, אים צוּ בּאַצאָלן, דאַכט זיך. 

- אוּן איך האָבּ אים' נאָך געהאַלטן פאַר אַן ערלעכן 
מענטשן, 

דאָס שטוּבּ-מײידל האָט גלייכגילטיק געפרעגט} 

-- װאָס זאָל איך אים זאָגן, מאַדאַם? 

פרוֹי דאַנזשע האָט אַ וייל געטראַכט, דערנאָך פייערלעך 
געזאָגט; 2 קיז 

-- כ'װועל אַליין גיין, 

-- נוּט, מאַדאם ! 

פרוי דאַנזשע האָט געװאַרט, די טיר זאָל זיך פאַרמאַכן 
דערנאָך אויפגעהויבּן די הענט צוּם הימל: 

-- אוּן ער װעט האָנּן די העזה אַלץ אַװעקצוּטראָגן! 
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מאַרטע האָט נאַכלעסיק זִיךְ געפּאָרעט מיטן פאָכער. 

-- נוּ, געװיס..: ליאָדעס, שאַמפּאַניער, טײי, טשאַסטעס!.. 

-- דאָס װאָלט געװען זייער גוּט. זיבּנהונדערט זיבּנאונדריי. 
סיק פראַנק! װוּיזשע װיל ער זאָל איך זיי נעמעןן 

-- נישט אין זיין טאַש. 

-- גאָט אין הימל, װי דוּ האָסט מיך דערעסן מיט דין 
קאַלטבּלוּטיקײט! מ'קאן מיינען, אַו דידאָזיקע אַלע הוצאות װערן ! 
געמאַכט נישט פוּן דיינעטװעגן! דאָס קאָסט זײער טײער -- צוּ 
טאָן אַ שִידוּך אוּן חתוּנה האָבּן ! 

-- נאָך אבּיסל געדוּלד! 

-- גײ זאָג עס די ליפעראַנטן 

- נאָר אַלע אָרדנען זיך דאָך, פונדעסטוועגן, אין. 

-- טאָ זע זיך אײנאָרדענען װאָס גיכער.. אַך, אַךְ, האָבּ 
גיכער אַ מאַן, װען נישט, װײס איך נישט, מיט װאָס מיר װעלן 
ווייטער לעבּן, : 

זי איז, אַ צעטראָגענע אוּן אַ צערוּדערטע צוּגעגאַנגען צוּם. 
גרויסן שרייבּטיש אין סטיל פוּן לוּדװיק דעם 13:טן אוּן האָט 
אַ דריק געטאָן די ספּרענזשינע פוּן מיטלסטן שוּפּלאָד. 

-- זאָג... אוּן פּיער סאַװנײ! 

-- ס'װועט פוּן דעם גאָרנישט אַרױסקוּמען,. חוּצדעם װאָלט 
איך בּעסצר געװאָלט., 

-- זשאַק ? 

- עה 

-- קיין ספק! נישט, אַז אין משך פוּן הינטיקן װינטער, 
האָסטוּ זיך בּאַגעגנט מיס אים גענוּג, כֹּדי אים צוּ קאָנען פּאַיגן 
אוּן פוּן מאַטעריעלן שטאַנדפּונקט... מאַדאַם דאָרלי אִיז אַ זײער 
פאַרמעגלעכע פרױ. זי האָט אַ גוט, אַ רענטע., 

-- דאָס װאָלט געװען זײער גוּס. 

זי האָט אַ זיפץ געטאָ. 

-- דערווייל אָבּער.., 

אוּן בּעשליסנדיק, ענדלעך, האָט מאַדאַם דאַנזשע אַרױסגע: 


כּוּמען פוּן. :געהיימען שוּפלאָד אַ שטאַלענע שקאַטוּלקע, אין פון 
איר -- אַ בּרייטן בּלאָען בּאַנק -בִּילֶעט, 
- = מאַרטע האָט זיך צעלאַנט, בּעת איר מוטער האָט געװאָר: 

ששעט אוּן איז געווען אָנגעבּלאָזן, פאַרשליסנדיק דאָס שוּפּלאָר. 

-- כ'װעל זיך מיט אים איצט אָפּרעכענען. 

-- שטילער, מאַמע, 

אוּן זי האָט אָנגעקלונגען, 

ס'איז אַרײינגעקומען דאָס שטוּבּ:מיידל, אַ געניט אזיג האָט 
גצקאנט בּאַמערקן, אַז זי האָט אין דערשטיל געלאַכט פוּן איר 
בּעל-הבּיתטע. 

-- בּאַצאָלט -- האָט מאַרטע געזאָגט -- זאָגט אים אַז מיר 
זענען שטאַרץ נישט צוּפרידן, 

-- גוּט, מאַדמוּאַזעל, 

נאַר אוּנּטער איר דרך-ארצדיקן שמייכל האָט מאַרטע געפילט 
אַן אױפּריכטיקע פאראכטונג. די דאָזיקע עמפינדונג האָט מאַרטן 
אָנגעפּילט מיט פאַרבּיטערוּנג, 

-- ענדלעך -- האָט זי אָפּגעויפצט -- אוּנדזער קרעדיט 
איז װוידערגעשטעלט געװאָרן 0 

זי האָט געפרעגטו 

-- פוּן װאַנען האָסטוּ דעם בּילצט, אַרױסגעצױגן מאַמע? 

פרוי דאַנזשע האָט אויף איר טאָכטער אויסגעשטעלט אַ 
פְּאָר פאַרװוּנדערטע אויגן, 

-- ס'הייסט פוּנװאַנען? 

מאַרטעס גאַנצע לוסטיקייט איז מיטאַמאָל פּאַרשװוּנדן גע* 
װאָרן. זי האָט אַ שטאַמל געטאָן 

-- געוויס! 

צװישן זיי איז אַנטשטאַנען נישט קײן הימלעך שװײגן. 

-- כ'האָבּ פאַרגעסן צוּ בּאַצאלן דירה-געלד -- האָט מאדאַם 
האַגּושע געזאָגט - ער װעט טאַקע, אגב, היינט קוּמען. 
מאַרטע האָט בּיטער אַ שמייכל געטאָן, 
-- צוּ זען, װוּ דער קאַפּיטאַל װערט אַרײנגעלײגט: 
=+ הו בּיזט גישט גערעכט, מאַהַּטע. =" זענען נאָך זייער 
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גליקלעך װאָס מיר האָבּן דעם הער מײערלין, װען מיר האָבּן ‏ 
נישט קיין אַנדערן אױיסגאַנג 

-- אַזױ נאָר ער האָט דאָ גוּט פאַרדינט בּיים דורכפירן 
דעם ענין פוּן אוּנדזער ירוּשהו 

-- דוּ װײזט גאַנץ גוּט. אַז דאָס איז נישט אמת -- האָט 
לעבּנהאַפטיק מאַדאַם דאַנזשע פראָטעסטירט, -- װען ער װאָלט 
גרױיסמוּטיק נישט אַרײנגעבּראַכט קיין אָרדענונג אין דיין פאָטערם 
געשעפטן... 

- אָ, גרױסמוּטיק!... 

-- װען ער װאָלט נישט אויסגעקויפט די זאכן, װאָס זענען. 
בֿײ אוּנדז געבּליבּן, װאַלטן מיר אֲפילוּ נישט געהאַט די בּרעקלעך 
פוּן וועלכע מיר לעבּן, 

אַ עקשנותדיקער פאַלד האָט זיך אויסגעריסעװעט אויף 
מאַרטעס שטערן. 

-- איך גלײבּ נישט, אַז ער זאָל זיין אַזאַ צדיק אין פּעלץ-. 
אַז ער זאָל גאָר נישט האָבּן געהאַט קין אײיגענעם אינטערעס 
בּיים דורכפירן אוּנדזער ירוּשה-אָנגעלעגנהײט. 

פרוז דאַנזשע האָט געטראכט. פוּן װאנען נעמט זיך דפ 
דאָזיקע צערייצטקייט, װעלכע איז, צוּ איר בּאַװוּנדערוּנג, אַג. 
טשטאַנען אוּן אויפגעװאקסן פאַר אירע אױגן? צװישן איר און 
דעם בּאראן האָבּן נאָך עקזעסטירט די ענגע פעדעם פוּן דערניערוג. 
גען װעגן דער פארגאנגענהייט... דאָס אלץ האָט זיך געענדיקט' 
מיט צוויי דריי יאָר צוּריק.. זי האָט מיט אַ געװיסע מעלאנכאליע 
בּאַמערקט; : 

-- אַזא אלטער גוּטער פריינט, בּאטראכט זיך נאָר. מיר' 
זענען בּאַקאנט שוין זײיט פוּפצן יאָר. 

-- זײ רויק ער האָט דערבּײ זיין אײגענעם אינטערעס, 
כ'בּין אין דעם זיכער. 

-- װאָס פאר אַ אינטערעס, 

- אָ, דאָס איז גאנץ פּשוּט, מאמעשי... װי בּאלד די האָסט 
דאָס ערשטע אַנגעהױבּן דאָס געשפּרעך... 

זי האָט זיך געקװענקלט: ריידן צוּ נישט. דערנאָך װאָט זפ 
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זאָרגלאָז א מאך געטאן מיט דער האנט, דאָס האָט געואָלט היסן 
װאָס האָבּ איך דא וואס מורא צוּ האָבּן, כ'װעל טאקצ רײדן 
פריער זאַדצר שפּעטער האָט מען דאָך װעגן די דאָזיקע {ב:ע: 
לעגנהייסן געמוּזט אָנבּאדינגט ריידן, טא לאז שוין זיין איצט װען 
ס'איז אוּנטערגעקוּמען אזא גוּנסטיקע געלעגנהיט. אוּן צי האָט 
דען איר מוּטער געקאָנט מיינען אז זי מארטע האט זיך נישט 
דערװוּסט װעגן איר מוּטערס סוד? אוּן צי האט זי דען נישט 
בּאמצרקט די ענדערונג ואס אין לעצטנס פארגעקוּמען איגם בּא= 
ראנס געפילן בּנוגע איר מוּטער;! זײער נייצ ריכטונג? איו דען 
מעגלעך אַז זי זאל זין אַזױ פארבּלענדט}! ניין מארטע האט 
אלץ בּאמערקט, װײסט פוּן אלץ אוּן װי בּאלד אזי, איז דאך 
בּעסער מיטאמאל צוּ עפענען די אויגן װי שװער אוּן, אפשר גע= 
פערלעך, די אפּעראציע זאל נישט זיין. 

-- דעם בּאראנס אינטערעס - הײסט אין סוחרישע עסקים 
דאס איבּצרטראָגן די פאזיציע. 

-- רייד קלארע דבּוּרים -- האט מאדאם דאנזשע געזאגט 
וועלכער ס'האט אנגעהויבּן שװינדלען אוּן די אױגן אוּן אלץ. 
האט מיטאמאל זיך אנגעהױבּן שאקלען 

אוּן אַ פּלוּצלינגדיקער שיין האט זיך אויפגעהויבּן אוּן איר מו= 
טערלעכער נשמה.. אוּן אין דער זעלבּער צײט האט אַ בּיטערע 
כוואליע זיך אַ הײבּ אויף געטאן אין איר הארצן: -- אַ שרצק 
לעכצר כּעס פוּן פארדרוס, װאָס זי האט זיך װצגן דעס נישט אָנגע* 
שטויסן די דערנידערוּנג רוט צוּ װערען פאר דער טאכטער פוּן 
חרפּה די טוֹיבּע אייפערזוכט, וואס איז גיך אריצער אין פּעס קעגן 
דעם, וואס האט זי אפּגענארט מיט'ן אויספרעגן זיך אוּן פארטידיקן. 

איר האט זיך שטארק געװאלט זיך קלאגן אויף אנדערע. 
גאר מארטע האט מיט א זשעסט זיגעװארנט; 

= מײן בײט 

מיט איין בּאװעגונג האבּן זיי זיך בּיידע א קער אוּם גע+ 
'טאן צוּם אריינגאנג, 

דער אינערלצכער צער אוז פארשװונדן געווארן פוּן זײערע 
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פּנימער די אויגן האבּן געשמייכלט, די יי יו 0 צוגויפֿ. 
געלייגט אין אַ בּאגריסונג.. / 

- דאס ביזט - זשאַקלינע, -- האט. מן, : וט 
שריען. ! מיט פרייד.. ' יי וע 

- יאָ, כ'בּין געקוּמען אַװי פרי, כּדי מיט דיר זיך זען. 

פרוי לאַנדפרע איז צוּגעגאַנגען צוּ איר חברטע, פּונקט 
װי א נאַקעטע אין איר קליד פוּן ראָזיקן קרעפּ, ואס איו גע. 
װען װי אױסגעגאָסן אויף איר. : 

פרוי דאנזשע האט פארבּײיגיענדיק איף אַ דרוּק געטאף 
די האַנט אוּן אין שנעל אַװעק צוּ זיך, כּדי ,אפּצופרישן" דאס ‏ 
פּניִם. ּ 

= -- בּאַואפנט פוּן קאפ בּיו די פיס! -- האט זשאַקלינע 

געֶפרעגט, אוּן מארטע האט שוין געװוּסט, ואס זי מיינט מיט 
דעם. 0 : : 
מארטע האט איפגעהױבּן דאס קליידל אוּן נעמאַכט אַ 
דרעװעראַנס, װעלכער האָט רוּנד געמאַכט איר בּוֹלְטן בּיוסט. 

-- אױיף אַלע זעגל! 

-- לויט װי דוּ זצסט פּשיּט אויס אוּן גייסט אָנגעטאָן, גרייטסטוּ 
זיך, װייזט אויס, אפּצוּהאַלטן נצחון? נישט אַזױ 

-- וואס:זשע מען מוֹז דאך זען זיך דוּרכצוּשלאגן דעם 
װועג צוּ עפּעס אַ תּכלית, נישט אַלע קאנען דאך דערליירן צוּ זיצן 
פּאַרלײיגט די הענט אוּן גאָרנישט צוּ טאַן.. 

- אחי װי איך. ג שט אַװ"? 

-- נוּ געװיס, אַ! דוּ האסט געהאַט הצלחה, דיר איז אַזױ 
אפּגעגאלטן, צוּ פינפאונצװאנציק יאר צוּ זיין זעלבסשטענדיק 
אוּן אוּמאפּהענגיק, אפּגעגט, ס'הייסט כּמעט אַן אלמנה.,, 

זשאַקלינע האט געפּרוװט מאַכן אַ טרויעריקע גרימאַסט, 
זיך מאַכן, אַז זי איז זיך שטאַרק מצער. נאר אין איר בּליק 
איז נישט געװען אַזעלכעס, װאס האט געקאנט ריידן װעגן אַ 
פרוי, װעלכע קייגער פארשטייט כּלומרשט נישט. 

-- קלאָג זיך נאָך! -- האָט מארטע פאָרגעועצט -- ער 
איז א מענטש אָן שוּם בּאַזוּנדערע אייגנשאפןי.. א שי בען בי 
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מעי.,, דוּ בּאַקוימסט אַ גוּטע פּענסיע. דאָס קינד איז בּיי דיין 
בּאָבּן. דאָס אלץ איז פאר דיר נאָך וייניק! אזא מזל הלואי' ‏ 
אױף אנדערע געזאָגט געווארן! 0 
! = - אָ, איך קלאָג זיך גארנישט נאָר, דאָך, נאָך אזא - 
עקספּערימענט,,. 7 

-- װאָס פעלט דיר נאָך? דוּ בּיסט א פאַרמעגלעכע, יונג, 
שיין, אוּן דוּ בּיסט פריי!... דוּ קאנסט ווארטן. 

- נוּ, אוּן דוּ מיין טײערע? דאָס איזפוּנקט דיין איגענער 
פּאָרטרעט... 

- אָ, איך! 

- נוּ, יאַ! װאָס איז דען! 

-- גאָרגישט, אַלץ דאס זעלבּע. אן אלטע געשיכטע., 

-- געלט? : 

מארטע האָט לייכט א קלאפּ געטאַן איר הברטע מיטן 
פאכער איבּער איר פּוּכיקער האנט. 

-- איצט איז נישט קיין שעת-הכוֹשר װעגן דעם צוּ דערציילן, 

-- צוּ פארטרויען א חברטע איז שטענדיק די ציט אַ' 
גינסטיקע... צי האָט דען דער בּאראן זיך אָפּגעזאָגט צוּ געבּן.. 
דאן מיין איך... 

- א דאנק דיר, מיין טײערע. ניין, ער האָט זיך נישט 
אָפּגעזאָגט. אדרבּא. | 

? - 

-- מיר זענען בּאזארגט אױיף א װאכן צװי... נאָר סוף: 
פל-סוף האָט זיך מיר שטארק דערעסן דאָס דאָזיקע גישט נאָר. 
מאל לעבּן מיט זיין טאָג:טעגלעכן קאמף. מיר איז דערװידער 
דאָסּדאָזיקע געיעג נאך א מאן 

-- דוּ בּיסט אַזאַ שיינע, קלוּגע אנּן געראָטענע, אַז -- כבִּין 
אין דעם איבּערצייגט -- דוּ װעסט אין גיכן געפינען אַ װױלן 


מעגטשן. 


-- װען די מאַנספּערשױנען האָבּן געלס, האָבּן זײ זעלטן 
! אַ גוּט האַרץ. אוּן װען זײ האָבּן נישט קיין געלט, טוּען זי 
! דאָסזעלבּע, װאָס איך טוּ -- זײ זוּכן געלט. אַװי אין עס מיר 
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אט 
א 


שוין נמאס געװאָרן די דאָזיקע דערנידעריקנדיקע קאָמצדיע מ'האַלט 
אוּנדז פאַר רײכע. אוּנדזער פריערדיקע רענאָמע, פאַרשטײסטוּ 
מיך,.. אוּן אַ פירמע אױף דער העלדער גאַס: , באנק-הויז דאַנזשע 
-- מײיערליין" אָבּער װען מען דערװוסט זיך, אַו די בּאַנק גע* 
הער בּלויז דעם בּאראן אוּן מיר זענען קיין שוּם שותּפים נישט 
צוּם געשעפט אוּן אַז אוּנדזערע הכנסות פוּן װעלכע מיר לעבּן 
-- זענען דער שריים פוּן אוּנדזער קאַפּיטאַל, וועלכער איז אַװעק 
מיטן רויך, דאַן קערן זיך אַלע פוּן אוּנדז אָפּ אוּןְ דוּ װאָלסט אַ בּעלן 
געווטן זען, װאָס פאַר א פּנימער זי װעלן מאַכן, װען זי דערוויסן 
זיך װעגן דעם. : 

- שטעל: זיך אַלין אַװעק אויף זײיער אָרט. װאָלסטוּ דען 
דאַן אַנדערש געהאַנדלט! 

-- געװיס. איך האָבּ נישט קיין רעכט זי צוּ משפּטן אוּן 
צוּ טאדלען דערפאַר כ'האָבּ צוּ זי גאָר נישט איך אַליין פלצג אויך 
אַװי טאן נאָר דער חילוּק צװישן מיר אוּן זײי, איז, װאָס איך 
האָבּ מיט װאָס צוּ בּאַרעכטיקן מיין אַרֵט האַנדלונג: איך האָבּ 
נישט קיין געױױנטע אוּן שטאַרקע הענט אױיף צוּ אַרבּעשן אוּן 
נישט קיין אַנטשפּרעכנדיקע דערציונג. מיין איײינציק געװער איז 
מיין קאָקעטעריע, מיין לײכטזיניקייט, מיין װײבּערשע שװאַכקײט.. 
אוּן כ'ווצל נישט לײקענען. אַז איך בּאַנוּץ זיך מיטן דאָזיקן 
,געווער"? אוּן װען כ'װאָלט אַפילוּ אין דעם דערלאָזט מיסבּרויכן 
װאָלט איך אויך נישט געװען אוּמגערעכט, 

נאָר די סאמע טרױערקײט איז, װאָס איך בּין בּאַשאַפן 
געװאָרן צוּ פירן אַ גלייך, ערלעך לעבּן! ‏ 

-- יאָ, דוּ בּיסט בּאמת פיל ערלעכער, װי.. 

-- מיט װאָס איך שטאָלציר! דוּ זעסט דאָך! אַפילוּ די בּאַ 
שולדיקסט מיך אוּן אוּרטיילסט לוט דער אױסערלעכקײט נישט 
אַריינדרינגענדיקייט טיפער אוּן צנין, אוּן וען איך טראכט װצגן דעם 
אַז אַפִילוּ דוּ װילסט נישט אָבּער קאנסט מיך נישט פאַ"שטײן, 
טוּט מיר שרעקלעך װיי דאָס האַרץ אוּן איך פּאַל אַרין אוּן דער 
גרעסטער פאַרצווייפלוננ, אמת אַז איך טראַכט װעגן דעם נישט 
אָפט װאָס קאן מען טאףן 
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זיי האָבּן צערטלעך אַ קוּק געטאָן איינע אויף דער אַנדערער 
זיך אַרומגענוּמען אוּן צעקוּשט. 

זיי האָבּן זיך שטארק געליבּט איינע די אַנדערע נאָר נישט 
זי אוּן נישט יענע זענען אין זייער עודוּי" אוּן אין זייער אויסריידן 
זיך דאָס האַרץ נישט דערגאַנגען אַזױ װײיט, אַז זי זאָלן זיך מודה 
זיין פוּלשטענדיק אין אַלץ, 

דאס געשטאַלט אוּן דער נאָמען פוּן זשאַקלינען -- איז 
געװען װי עפּעס אַ פאַרטרוּקנט בּלימל.. פאַר מאַרטן איז איר 
לעבּן געװען בּאַשײנט מיט אַ געהיימער אוּן ליכטיקער האָפּענוּנב 
זשאַקלינע האָט געשויגן צוּליבּ עפּעס אַ שעמעװדיקײט. מאַרטע 
-- צוּליבּ דעם װאָס זי האָט עפּעס אַלײן נישט וויסנדיק, פאַרװאָס 
נישט געװאָלט עמעצן אנטרויען דעם קדשייקדשים פון איר 
נשמה, בּפרט נאָך זשאַקלינען, 

אַ קלונג פוּן אַ עלעקטרישן גלאָק האָט זיי צעשײדט. 

ס'איז אַרײנגעקוּמען מיערליין, 

דערזעענדיק מאַרטן, איז ער געװאָרן שטאַרק העפלעך 
אוּן צוגעשטאַנען מיט קאָמפּלימענטן. 

מייערליין האָט אויסגעזען גוּט, מיט אַ פּערל אין זיין וייך 
העמד, אוּן גלאַנציקע לאַקערקעס אוּן מיט גוּט צוגעגלעטע װא= 
נסן, 

-- גוּט מארגן, בּאַראָן, -- האט מארטע זיך מיט אים בּאַ= 
גריסט, אַװעקנעמענדיק אירע נערװעישע פינגער פוּן זײן קוּשׁ 
-- שוין לאַנג, װי מיר האבּן זיך נישט געוען. 

-- אוּן וואס איך מאַך זיך אַ פארװוּרף, זעענדיק װי ער 
זעט אויס קיין עין הרע אַװי שיין. 

-- אַך, װי גאַלאַנט איר זייט געוארן! 

זיינע אויגן חאבּן אנגעהױבּן צוּ בּלישטשן: 

די דאזיקע קיילעכיקע פּלײצעס, דאסדאזיקע לאַנג אוּן שיין 
העלדזל,,, 

-- סאַראַ שיינע דעקאלטע! איר װײסט, איר זייט היינט 
װונדערבּאַר שיין אוּן װוען כ'וואלט געװען אַ יונגערכאן.. 

-- אָבּער,.,. -- האט זשאַקלינע אויסגעשריען, 
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מאַרטע האָט צוּם בּאַראן געזאָגט; ו 

- װאָס? װי זאָל איך עס אָננעמען פאַר אַ אל 
אָדער... גוּט, װאָס די מאַמע איז דאָ. 

אוּן זי האָט אַבּיסל חוצפּהדיק זיך אוּמגעקעוט צוּ אים מיטן 
רוּקן אוּן איז אוועק אַנטקעגן איר מוּטער, וועלכע האָט זי גע 
פרעגט; | 

-- װאָס טוּסטוּ דאָרט, מאַרטע? מוּכע דיך דאָך 

-- כ'האָבּ געהערט דעם בּאַראנס קאָמפּלימענטן, 7 

-- ער האָט עס אַ כּוח-הדבּור! -- האט בּאמערקט איראָניש 
פרוי לאַנפרע. 

אוּן בּיידע זענען כיט אַ געלעכטער אַרױסגעלאָפן, 

פרוי דאַנזשע האָט בּאַמערקט: 

- זיי זענען משוגע 

זי האָט דעם בּאַראן אָנגעװיזן אויף אַ שטוּל, ער זאָל 
זיך זעצן. 

-- בּיטע! 

מייערליין האָט געהאָרזאַם זיך אַנידערגעזעצט. 

משוּגעים זענען פאַראַן צװישן מענטשן אין יעדער עלטער: 
יונגע, מענטשן אוּן די מוּטעלע יארן אוּן אַפילוּ קינדער... אָבּער 
די יוּגנט! זי איז דאָך אַזױ הערלעך, זי דערװאַרעמט די נשמה. 

-- אָ, אָ. די מינדעריאָריקע דאַרפן דאָך זיין פאָרזיכטיק, 
בּאַראן, דאָס קאָן דאָך אַװעקפירן זייער װײַט. 

מייערליין האָט מעלאנכאליש אַ שמייכל געטאָן. 

-- צוּם גליק, זייט איר דאָ, מיין טייערע, אוּן בּאַזוּנדערס,,, 
מיינע האָר, וועלכע זענען.. צוּ שװאַרץ! מאַרטע איז דאָך שוין 
דאָרט אַלט דרי און צואנציק יאָר, נישט אַזױ? 

-- אוּמגעפער אַזױ פיל, איר װײסט דאָך, אַז װאָס אנבא: 
לאנגט. ציפעו'ן איז נישט פאַר מיר.,, איך פיר אַ בּרוֹגז מיט דער אַריט. 
מצטיק 

- יאָ דערפאר רעכן איך פאר איך. 

זי האָט פרעגעדיק אויפגעהױבּן דעם קאָפּ, װעלנדיק װילן 
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אויף װאָס ער איז מרמז, װאָס פאַר אַ אנצוּהערעניש ער גוס 
מיט זיינע װערטער, : 1 

- נוּ יאָ, װי בּאַלד איר זייט אַזױ גוּט, װאָס איר רעכנט 
אויף מיר, צוליבּ דעם, - דערלױבּט מיר, מיין טײערע, אייך ציּ 
בּאדאַנקן דערפאַר, װאָס איר האָט יך אוֹיך היינט געוענדט 
צִוּ מיין פריינטשאַפט,.. 

- בּאַראָן -- האָט מאַדאם דאַנזשע געשטאַמלט אין פאַר. 
לעגנהייט, 

זי האָט געפילט אז איר פאַרדרוּס װערט אָפּגעשװאַכט א 
זי װערט וייכער. 

אין תּוך גענומען, איז. מײיערליין אַ װױלער מענטש. און 
ער ווייסט אפשר האָט מאַרטע צוּ שגעל מורא געקריגן. מייערליין 
אָט געהאַט פיל סימפּאַטיע צוּ איר. דע" מאַדאַם דאַנזשע, אַז ער זאָל 

אַ חוּץ דער מוּטער, זוכן אין איר טאַכטפר... 

-- איך האָבּ געהאַט געװיסנסבּיסן נאָך איער אָפּפאָר - 
האָט מייערליין װייטער זיך פאַרענטפערט, -- װאָס איך האָבּ אייך 
נישט בּאַדאַנקט פאַר איער צוּטרוי. יאָ, כ'װאָלט געדאַרפט אייב 
מאַכן א פארװוּרף דערפאר, װאָס איר װענדט זיך אַזױ זעלטן 
צוּ מיר. איך האָף אַז ביי אַ געלעגנהיײט, װעט איר זיך אָן מי" 
דערמאָנען, | 

ער האָט אָנגעהױבּן ריידן שטילער אוּן צוּגעגעבּו מיט זייער 
אַ צערטלעכן ניאַנס. 

-- װי אין אַמאָליקע צײטן. 

אַ בּאַרױקטע האָט פרוי דאַנזשע פונדעסטװעגן בּאַשלאָסן 
צוּ דערפירן דעם פּרוּוו בּיזן סוֹף. כאָטש צוּליבּ דעם, כדי צױּ 
פאַריאָגן אירע ספקות. 

-- פאַרקערט, מיין טייערער פריינט, איך האָף, אז מיף 
װעט שוין קיין מאָל מער נישט אױסקוּמען 

- טאַקע בּאמת? -- האָט מײערלין נישט גלײבּנדיק, װאָס 
זי זאָגט, געפרעגט, 

- יאָ. מיר דערנענטערן זיך צו אוּנדזער ציל, טוּט א קיק 
אויף מאַרטן, / : 2 


/ 
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זי האָט אויפמערקזאם זיך צוּגעקוּקט צוּ אים אוּן האָט נישט 
געקאַנט בּאַמערקן, וי זיין אוּנטערשטע ליפּ האָט געציטערט אַואַ 
טבע האָט מייערליין שוין געהאַט, אַו בּעת ער פלעגט זיין אויפ. 
גערעגט, פלעגט בּיי אים ציטערן די אונטערשטע ליפּ, און פרול" 
דאַנזשע האָט פס גוּט געװוּסט. 


דאס איז געווען די איינציקע שװאַכקײט פונם דאָזיקן האַרבּן 
פנים, װאָס איז געװען נישט דורכדרינגלעך װי די װאַנט, אויף 
װעלכן די אױגן אַפילוּ האָבּן אויסגעזען װי שטיינערנע. 

זי זענען אױיפּגעשטאַנען, דורך דער ברייטער פּאָרטיערע / 
האָט מײיערליין בּאַמערקט אין זאַל מאַרטן, אַרוּמגערינגלט מיט 
יונגעלייט. 

מייערליין האָט בּאַמערקט מיט אַ גענאַרטע רוּיקיט. 

-- איך זע זי, זי איז געװאָרן זייער שיי. 

-- טאַקע בּאמת! יאָ זי האָט זיך פאַנאַנדערגעבּליט. און 
איך בּין זיכער, אַז בּאַלד װי זי װעט חתונה האָבּן.. 

אויף מייערליינס האַרטן פּנים האָט די אונטערשטע ליפ 
אָנגעהױבּן נאָך מער צוּ ציטערן. 

-- חתּונה האָבּן; װער יאָגט אייך! צוּ װאָס זיך אַזױ 
איילן 

-- איר ווילט גישט, איך זאָל זי חתונה מאַכן? 

זיי האָבּן בּיידע עטלעכע מינוּט געשויגן. זיערצ געדאַנקן 
האָכּן זיך בּאַגעגנט נישט געבּנדיק אײנער דעם אַנדערן קין 
יענטפער, 

,פאַרװאָס זאָל איך עס עפּעס האַלטן פאַרבּאָרגן, װי בּאַלך 
איר האָט עס אין מיר איבּערגעלײענט אַזױ קלאָר אוּן דייטלפך, 
בּעסער װי איך אַלײן?" -- האָט דאַכּט זיך, גערעדט מיערליינס 
פאַרחידושטער בּליק, , אוּן פּאַר װאָס זייט איר אויף מיר בּרּונז 
פאַר דערּדאָזיקער עװאָלוּציע? איבּערטראַננדיק אויף מאַרטן אַבַּנּפֹל 
פוּן יענער צערטלעכקײט אוּן פאַרגעטערוּנג, וװעלכע איך האָבּ 
געפילט צוּ אייך, בּאַלוֹין איך דאָך אייגנטלעך אייך טאַקע, ליבּע 
פרוי דאַנזשע? אוּן חוּץ דעם, װאָס קאָן מען טאָן? איך בּין צוּ 
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;מאַרטן זייער נישט גלייכגילט'ק, פאַרקאָכט פיז די אױיערן! װער 
קאן זיך אקעגנשטעלן דער קראַפט פונם גורל"! 

אוּן פרוי דאַנזשעס איגן האָבּן גערעדט: 

,אַזאַ ‏ אוּמדאַנקבּאַרקײט ? צי האָט איר דען אַזױ גיך 
;פאַרגעסן ? איר טיילט מיר, אַלזאָ, מיַט, אזוי שאַוף, אַו יעדעס 
:געפֿיל צװישן אוּנדז איז שוין גצשטאָרבּןן : 

מיר האָבּן דאָך אָבּער אמאָל אָפּנעמאַכט און בּאַשלאָסן, אַן 
;מיר װעלן נישט איבּערלעבּן דעם טױט פוּן אַזאַ געפיל. נאָר 
איך האָבּ געגלײבּט אין זיין אַמאליקער אָנװעזענהייט צװישן 
-אוּנדז. 

פאַרװאָס:זשע האָט איר מיר זיך נישט פאַרטרױט, נישט / 
:געעפנט אייער נשמהו! ווער װײסט! ס'קאן זיין, אַז איך װאָלט 
אייך געהאָלפן זיך א'בּערצייגן אין איער טעות, צוּ דערוייון 
!די אוּמעגלעכקייט". - 

דער דאָזיקער שטוּמער געשפּרעך האָט זי געבּראכט אין 
:אַ ‏ פאַרלעגנהייט. 

ענדלעך האָט דער בּאַראָן זיך אָפּגערוּפן מיט אַ פאַרעני 
?דערטער שטים: 

-- איר האָט אויסזיכטן אויף עמעצן? : 

װען זי װאָלטן זיך געקאָנט גוּט דוּרכשמוּעסן צוויטן זיך, 
:איינס מיטן אַנדערן, װאָלט דאס מיספערשטענדניש, װאָס 
איז צװישן זי אַנטשטאנען, געװיס אויפגעקלערט געװאָרן אוּן זײ 
װאָלטן דאַן פאַרשטאַנען, אַז קיינער פוּן זיי בּיידע איון נישט 
שוּלדיק. זיי װאָלטן זיך דאַן בּיידע נענוּמען פאַר די הענט, װאָלטן 
אָנגעקואלן פוּן מאַרטן אוּן בּאַזוּנדערס, פון זיך אַלײן, נאָר 
לײידער האָבּן זיך בּיי זיי צוּזאַמענגעפּלאָנטערט צוּ פיל שטוּרמישע 
געדאַנקן... אוּן אַזױ. װי זי האָבּן זיך נישט געקאָנט צוּזאַמעג. 
יריידן, װי זײי האָט זיך געװאָלט, האָבּן זײ זיך געפילט נאָך 
;מער צעשיידט אוּן פארפרעמדט, - כּמעט שונאים., 

- אויף עמעצן! - האָט פרוי דאַנזשע מיט כּעס אויסי 
געשריען - טוּט אַ קוּק, װעט איר זען 

דער בּאַראָן האָט אָנגעבּלאָזן, אָנגעטאָן זיין מאָנאַקל, 
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-- װער זענען דאָס, אָט די אַלע מענטשן? : 
-- װאַרט. ! קודם- 0 - אָט יענער אַלטער, הואָם קוּמטי 
אַרײן. אוּן בּאַגריסטי זיך; + : : 
- און זי האָט אָנגעוזְן אױף אַ הער, װעלכער איז געַי 
ווען יינגער אויף אַ יאָר פופצן פאַר מייערליינען !... אַ דיקער 
איז ער גצװען, אַ האָריקער. מיט אַן אָרדן, װאָס איז רא בי 
אים אַרײינגעשטעקט אין לאַץ. - : 
בפ +ס -- דאָס אין אַ דיפּלאָמאַט . מיט א צוּקונפט. זייערה א 
רייכער אַ געװיסער דאָרמוּאַ.. : 


- דערנאָך ז 

-- גראַף קערע... וק לאַפאַיל, אַ רעיענטס אַזוּן 

! -- ווייטער 4 : 
-- פירשט אָרלאַנסקי.. דאָקטאָ סאַוגיי. : 
-, יאָ כ'װוייט, 


מייערליין האָט פאַרבּיסן די ליפּ, לאפאיל, סאַװנײ !=+ , 
דאָס: האָט. אָנגעהױיבּן װצרן ערנסט. צי װעט טאַקע מאַרטע 
זיך אַרױפגליטשן פון איםּ, בעת ער האָט שוין געמיינט, אַז דער. 
קרייז װערט אַלץ שמאָלער, אוּן זי װעט זיך -0 פוּן זיינע 
הענט גישט אַרױסדרײען!ּ 
בּשעת:מעשה איז אין צימער אַרײנגעקוּמען מאַדאַפ דאָר?י; 
| אים האָט א קלעם געטאָן דאָס האַרץ. 
מאַרטעס פּנים איז בּאַשײנט געװאָרן פוּן אַ פּלוּצלינגדיקער 
שיין. זי האָט איבּערגעלאָזט אירע אַדאָראַטאָרן אוּן אי אַװעק 
אַנטקעגן איינעם, װאָס האָט זיך בּאַװיון אין דער טיר, װעלכן, 
מײיערליין האָט נישט געזען, נאָר אָנגערוּפּן: 
-- דאָס איז, דאַכט זיך, זשאַק! 
אוּן ער האָט זיך אַ טראַכט געטאָן: 
-- איך בּין געװען זיכער! 
|-- איר װפט דערלױבּן, טײערער בּאַראָן. כ'װעל גין אַ 
דריק טאָן די האַנט מיין חברטע, 
- הינטער מאַדאַםּ דאָרלי איז געגאַנגען איר זוּן זשאַק, איצט 
נאָך שענער װי שטענדיק. 
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מיערליין איז געבּליבּן אַלײן, אַ שטאַרק +צ 

שוין בּלויז לוט דער פרוי דאנזשעס אבּיסל דענמא ו 
אַרט גיין װי אויך לױט מאַרטעס לײכטזיניקן אויפשװונג װאַלט 
ער מיט צער געקאָנט פארשטין די געפאַר, װען אים װאָלט 
גישט געװאָרנט עפּעס אַ אינסטינקטיווער הארץ:װײטאָק. 


ז1 


בּאגריסנדיק זיך מיט מארטן, האָט זשאק אינסטינקטיו 
אָנגעהױבּן צוּ זוּכן מיט די אויגן אַרום זיך, 

-- װעמען זױכט איר? די מאַדמואַזעל נײרטאַל אפּשר! ‏ - 
האָט מאַרטע שפּאטיש געפרענט,-זי איז דאָ. אין עק גאַלערײ, 
איגם עסצימער, די ערשטע טיר רעכטס. 

זשאַק האָט בּאַמערקט דעם טױבּן פאַרדרוּס פוּן מאַרטן 
אוּן איר צערייצקייט, מיט װעלכע סאיז געװען דוּרכגעדרונגען 
דער טאָן פוּן איר שטים. 

-- גאַנץ גוּט! -- האָט ער זיך אָפּגערוּפן. 

-- װילט איר, װעל איך איך צוּפירן אַהין? 

ער האָט איר געדאַנקטן.. 

-- דאָס װאָלט געװען רירנדיק; א שיינער סיוּזשעט: צװיײ 
בּלינדע דאָס בּילד װאָלט מיט זיך פאָרגעשטעלט. אַ הױכן בּלינדן 
מאַנספּערשױן, װאָס דער פירער זיינער איז די ליבּע מיט פארי 
בּוּנדענע אויגן. 

זי האָט אַ צוּק געטאָן מיט די אַקסל, װי זי װאָלט װעלן 
זאָגן : כ'פאַרשטײ נישט װאָס איר רעדט אוּן איף װאָס איר 
זייט עס מרמז. נאָר איבּערלײיגנדיק זיך אַבּיסל, האָט זי זיך אָפּגערוּפן: 

-- איר זײט נישט קיין בּלינדער. איר זייט א פאַצצט. 
נישט געלונגען איז אייך איער פאַרגלייכן מיך מיט ליבּע. ליבּע? 
צי װײסט איר דען נישט, מיין טײערער, אַז איך ליבּ קינעם 
גישט } 
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א טע אש א ר אוש 


- דערפאַר, װאָס אַלע ליבּן אייך, 

ער האָט אוּנטערגפשטראָכן זיין ליבּ-װאָרט מיט אַן אויפי 
ריכטיקן בּליק, װעלכער האט אַרײנגעבּראַכט מאַרטן אין אַ 
פאַרלעגנהײט. זי איז געװען פאַרשעמט אוּן זיך געפרעגט: 
,װעמען נאַרט ער אָפּ"? 

אוּן אַ שטים, צוּ װעלכער אַלע הערן זיך צוּ, אַ שטים פוּן 
אייגנליבּע אוּן האָפּנוּנג, האָט איר א שעפּטשע געטאן: 

-- נישט דיך, נישט דיך נאַרט ער אָפּ! 

אינדערזעלבּער רגע זענען צוּגעלאָפן גראַף קערע און 
זשאַק לאַפאיל, 

קערע האָט אַ קװיטש געטאָן מיט זיין שאַרפער שטים: 

|-- איינער האָבּן מיר פאַרלאָרן אוּן צװיי געפוּנען / 

זי האָט צוּ זי אַ שמייכל געטאָן אוּן זיך געטראַכט: 

, זי זענען נישט שיין אוּן גאַריש". 

זשאַק האָט געשיקט אוּן עלעגאַנט לאַװרירט צװישן די 
שװאַרצע פראַקן פוּן די מאַנסבּילן אוּן העלע קלידער פוּן די 
פרויען אוּן איז געװען אויפגערעגט, נישט װילנדיק די געסט 
זאָלן אים דאָ זען... אַלץ איז פאַרשװוּנדן געװאָרן. פּאַר אים איז 
געשטאַנען עלצנס געשטאַלט, װי אַ גרױיסער פּלאַם. זי, אוּן נאָר 
זי איז געווען אַ פאַקל, אַ מין עמוּד-האש פאַר אַלע. 

ער האָט זי בּאַמערקט אוּנטער אַ פּאַלמע. זי האָט זיך אָני 
געלענט אינם ווינקל פוּן אַ גרויסער סטאַטוּע אינם רענעסאַנס-סטיל, אוּן 
איר שטאָלצע שיינקייט האָט האַרמאָנירט מיט די שטרענגע לֹי- 
ניעס פוּן דער סקוּלפּטור. 

נעבּן איר זענען געשטאַנען זשענעוויעפע אוּן אַנע פעריוס. 
נאָר זשאַק האָט געזען נאָר} עלענען, ער איז געקוּמען בּלױיז צו. 
ליב איר, 

אוּן גלײיכצייטיק, זעענדיק זי, האָט ער פאַרשטאַנען, אַז 
די דערקלערוּנג, װעלכע ער האָט איר געװאָלט מאַכן, װעט פאַר 
איִם זיין אוּמגעהייער שווער. זיך אָפּואָגן פון איר אוּן איר דאָס 
זאָגן, װאָלט געװען דער קליגסטער בּאַשלוס אוּן דער בּעסטער 
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אױסנאַנג פוּן דער סיטואַציע, נאָר װי אַטֹ' קאָן מען זיך אָפ. 
זאָגן אינגאַנצן פוּן אַזאַ גליק!. | א 


זייט דער גליקלעכער בּאַגעגניש מיט איר אויפן װאָקזאַל ' 


האָט ער זעלטן געהאַט אַ געלעגנהײט מיט איר זיך צוּ זען.. 
עטלעכע מאָל אויף די בּילדער-אױסשטעלוּנגען, אין טעאַטער אוּן ‏ 
מער נישט. דעריבּער האָט ער זיך אַזוי דערפרייט אוּן אים האָט ' 
אַװי שטאַרק הנאה געטאָן, װען ער האָט זיך דערװוּסט װעגן 
דעם אָװנט בּיי דאַנזשע. ,דאָרט -- האָט ער זיך געטראַכט, --. 
װעט ער זיך מיט איר זען, װעט מיט איר ריד און אִירְ, דער- 
קלערן". 

אַן אָפּנֿהאַרציקע, ענדגילטיקע דערקלערוּנג אין געװען בל 
טיק. װי לײכטױניק זשאַק איז נישט געװען, האָט ער דאָך נישט 
געקאָנט נישט זען, אַז עלען האָט געהאַט צוּ אים אַן ערנסט 
געפיל, האָט אים געליבּט ערנסט. פוּן דער אַנדערער זייט אָבּער, 
בּאַלד װי ער האט זיך צוּריקגעצוגן פונם דערלעונג, פוּן דעם, 
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מיט װאָס אַזעלכע קעגנזייטיקע בּאַציוּנגען דארפן זיך געוויינטלעך . 


עגדיקן -- מוּז ער זיך דעצידירן, איר אַלץ דערקלערן. 


נאָר װאָס מער ער האָט מכּוח דעם אַריינגעקלערט, אַלץ . 


מער האָט אים דערדאַָיקער פאקט שװער געמאַכט דאָס האַרץ. 
ער האָט געמעגט װעלן מאַרטן, וי ער האָט געװאָלט 
זשאַקלינען, אוּן נאָך אַזעלכע, וי זיי... נאָר דאָס איז נישט גע- 
װען קיין טיף געפיל, זְשאַק האָט געװוּסט, אַז, בּאַלד װי נאָר 
זיין בּאַגער, װאָס שייך מאַרטן, זשאַקלינען אוּן אַזעלכע װי זײי, 
װעט בּאַפרידיקט װערן, ד. ה. װען ער װאָלט זי געהאַט, װאָלט 
זיין לײידנשאַפט אויף דעם זיך אָפּגעשטעלט. מיט אַנדערע װער- 
טער, -- ער װאָלט זײי ליב געהאַט מיט אַ געװיסער מאָס, בּיז 
אַ געוויסער גרענעץ. אָבּער װאָס אָנבּאַלאַנגט עלענען, איז זײן 
געפיל צוּ איר געװען אַזאַ שטאַרקס, אַז ער װאָלט קײנמאָל 
נישט גערן געזען קיין סוף צוּ דעם... 
צלען איז אין היכּך צוֹ אַנדערע, גישט געװען קיין פרוי 
אויף איין=טאָג. זי האָט געהערט צוּ יענעם זעלטענעם טיפּ פרויען 
װעלכע מקאָן ליב האָבּן אָן אַ שיעוּר אוּן אָן אַ סוף, 
= א 


, 
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אמת טאַקע, אַז װען ער װאָלט מיט איר חת'נה געהאַט, 
װואַלט ער, מעגלעך, איר פאַרראַטן, איר פאַרּשאַפּט לײדן אוּן 
יצגמת נפש. נאָר ער װאָלט קײנמאָל נישט געליטן צוּליבּ איר, 
ער װאָלט קינמאָל נישט בּאַנעגנט אין ליבַּע אַװי פיל גליק אוּן 
שטילע פרייד! אוּן צי איז דען די אמתע ליבּע נישט דאָס בּעס: 
טע אוּן דאָס שענסטע אין לעבּן! 

אוּן ער האָט זיך דערמאָנט זין געשפּרעך מיט זי מ- 
שער. װען ער איז צוּריקגעקוּמען אַ הײם (אינם טאָג פוּנם בּאַי 
רימטן ויויט פוּן זשאַקלינע אוּן מאַרטן) אוּן װען ער האָט צוּ 
איר געזאָגט, ציטערנדיק אינגאַנצן: ; 

-- דאָס איז געװאָרן בּאשלאָסן, מאַמעלע, איך האָבּ חתונה 
מיט עלענען! 


ערנָ;האָט זיך דערמאַנט אין זיין רײזע צוּזאַמען מיט עלע: 


גען אין װאַגאָן. 
קיין זאַך אויף דער װעלט האָט בּעת דערדאָזיקן קורצער 


רייזצ נישט עקזעסטירט א חוץ זײ בּײַדן.. די זיסע אױגן אירע. 


האָבּן געפינקלט, װי צװײי שטערנדלעך.. ער האָט װייטער גע= 
הערט זייער בּיידנס רײיד... נישטיקע װערטער, בּלאַסע, נאָר פאַר 
אים זענען זײי געװען פוּל מיט אַזאַ רייכן זין אוּן אינהאלט. 
י װאָס פאַראַ ‏ טיפע זיסע אויפרעגונג ער װהאָט איבּערגעלעבּט 

בּעתן געשפּרעך מיט איר, דעמאָלט אין ואַגאָן, -- אַזאַ אױיפ- 
דעגוּנג האָט ער נאָך קיײנמאָל נישט איכּערגעלעבּט, ויפיל גליק 
אוּן האָפּענוּנג האָבּן זיך דוּרכגעשלאָגן דוּרך יעדע זילבּע פוּן 
אירע זיסע ריד ! 

ער האָט צוּ איר געזאָגט: 

-- אייער אָנװעזנהייט איז מבטל אַלע זכרונות פוּן אַמאָל, 
איר דערהרגעט מיט איער אָנװעזנהײט, אַלע געשטאַלטן, װאָס 
זענען בּין איצט מיר געװען ליב אוּן טײער, -- אלע, װעלכע 
איך האָבּ װי ס'האָט זיך מיר אויסגעװיון, געליבּט אוּן װעלכע, 
װי איך זע, איך האָבּ שוין איצט לנמרי נישט ליב. יעדע פוּן 
יענע איז געװען בּלױז אַ נאַכט אָן אַ מאָרגנדיקן טאָג. איר 
אָבּער -- זײט דער טאָג מיטן גאַנצן צױבּער זיינעם? 
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-- אוּן די אַנדעדע! -- האָס זי געפרעגט -- יענע, װעלײ 
כע איר װעט להבּא ליבּ קריגן! 

-- כ קאן ליבּן בּלויז אייך. ‏ איר האָט מיר געװיזןף דאָס: 
לעבּן אין גאָר אַן אַנדער בּאַפאַרבּונג. איך זע איצט דאָס לעבּן 
נאָר דוּרך אייך, דוּרכן רייץ אוּן צױבּער פון איער פּערואָן. 

-- דאָס לעבּן ציט זיך זייער לאַנג 6 דאָס 6 זאַלבּע- 
צווייט איז זייער שווער, 

-- מיט אייך פיל איך זיך פעיק איף אַלְץ. די שװצרסטע? ‏ 
אַרבּעט דאַכט זיך מיר פאַר זיס. גיט-זשע מיר כאָטש אַ קליינע 
האָפּענוּנג. זאָגט, אַז איר גייט-איין מיך אױסצוּפּרוּוון. איר װעט 
שוין זען, אַז איך װעל זִיך אַרױסװײזן פֿאַר אַ מענטשן, װאָס 
איז ראוּי אוּן האָט דאָס רעכט צוּ בּאגעגענען פוּן איער זייט גע- 
שעצט צוּ װערן אוּן אפשר אויך געליבּט צוּ זיין 

אוּן ער האָט נאָך איצט געפילט איר בּרענענדיקן בּליק, 
פוּל מיט הבטחות אוּן פראַגן. ער האָט געהערט די װאָגיקע 
פּאָר ווצרטער אירע: 

-- ,מיר װעלן זען". 

וען ער האָט זיך מיט איר געזעגנט בּיים טױער פוּן סאַו" 
נייס הז, -- אַך! דידאָזיקע בּאַגלײטונגען בּײינאַכט, דאָס. 
גיין מיט איר צוּזאַמען, מיט דער פאַרשיכּוּרנדיקער בּאַרירוּנג פוּן 
איר האַנט. -- איז אין בֹּאשלוּס געװען 4 פעסטער אוּן ענדגיל. 
טיקער, װאָס קיין קראַפט אין דער װעלט, װאָלט אים נישט גע 
קאָנט אָפשאַפן. 

ער האָט געהאַט דאַן בּאַשלאָסן, נאָך דעמזעלבּן טאָג זיך 
אַנידערצוּזעצן אוּן ערנסט זיך נעמען צוּ דער אַרבּעט, זיך 
פאַרטיפן אין בּיכער... אוּן צוּמאָרגנס װצט ער זיך נעמען אפּזוּכן 
אַ שטעל אוּן גרייט געווען זיך אײינצוּאָרדנען. ער האט זיך גענּלמען צוּ 
געפונען אַן אַרבּעט, װאָס זאָל זיין נישט גאר קין לאֲנֹּגַוויי 
ליקע, בּיי וואס ער זאָל קאָנען כארדינען גענוּג אויף צוּ פירן אַן 
אָנשטענדיק לעבּן. ענדע װאָך װעט זיין מוּטער מאַכן אַ אַנט. 
שפּרעכנדיקן שריט אין דער הינזיכט אוּן אין אַ חודש אָדער איך 
צװײי חדשים אַרוּם - דאַרף זיין די חתונה.. 
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אַזװי האָט ער געמיינט אוּן אַזױי איז געװען זיין בּעסטער 
בּאַשלוס, ' 

נאָר מ'האָט געדאַרפט זען, װאָס פאַר אַ פּנים אוּן װאָס 
פּאַר העויות זיין מוּכער האָט געמאַכט, װען ער האָט זיך איף' 
פאַרטרױט אוּן דערציילט װעגן זיין בּאַשלוּס חתוּנה צוּ האָבּן מיט 
עלענען. מ'האָטס געדאַרפט זען, װי זי האָט אָנגענוּמען דידאָיקע 
דערקלערוּנג, װצלכע ער האָט איר איבּערגעגעבּן, אַרײנקוּמענדיק? 
צוּ איר נאָך אוּנטערן טײערן אינדרוּק פוּן זין בּאַנעגניש אוּן 
געשפּרעך מיט עלענען! װי זי איז אויף אים אָגגעפאַלן! ער 
האָט איר דאַן אָפּגצענטפערט װי ס'געהער צוּ זיין. ער האָט 
בּאַשטעטיקט זיין בּאַשלוס אוּן איר איבּערגעגעבּן, װאָס פאַר אַה 
איבּערצייגוּנגען ער האָט אויפן דאָזיקן אידעלן ענין אוּן װל 
פעסט ער האָט בּאַשלאָסן צוּ האַנדלען אין הסכּם מיט אָט די 
איבּערצייגונגען זיינע אוּן נישט אָפּצוּטיעטן פוּן זיי אויף קיין איין; 
שריט אפילו... נאָר דאָך איז זי געװען גערעכט די מוּטער זי 
נע! ער האָס זיך קוּרץ נאָכדעם איבּערצײגט אין דעם, װען 
ס'איז אים אױסגעקוּמען צוּ האַלטן אַרײינגעשטעקט די נאָז אין 
די בּיכער, אוּן אַרוּמלויפן אוּן װאַרטן אין די װאַרט-שטוּבּן פון 
פאַרשידענע אינסטיטוּציעס אוּן פּריװאַטע פּערזאָנען, זוּכנדיק אַ 
בּאַשעפטיקוּנג... 

יאָ, פוּנם ערשטן טאָג אָן איז אים קלאָר געװאָרן אוּן ער 
האָט זיך אין דעם געמוּזט מודה זין, -- אַז פוּן זיין האָפנוּנג 
אוּן אויסזיכט זיך צוּ דערשלאָגן צוּ עפּעס דוּרך זיין אייגענער 
אַרבּעט װעס גאָרנישט װערן, אַז זיין אַרבּעט װעט צוּ גאָרנישט 
בּרענגען אוּן אים נישט געבּן די מעגלעכקײט װי עס איז זיך 
איינצוּאָרדנען, ער האָס זיך איבּערגעצייגט, אז אים װעט קיינ. 
מאָל נישט געלוּנגען נאָך אַ מאָל דוּרכצוּגײן די אַלע געגנשטאַנדן 
כּדי צוּ בּאַלײיגן אַ דאָקטאָר עקזאַמען, אוּן איבּערצוּחזרן אַלץ, 
װאָס ער האָט זיך אויסגעלערנט, זיענדיק נאָך ינג! 

װאָס:-זשע װעט זיין וייטער? דאַן איז געבּליבּן די אײנ- 
ציקע האָפנונג צוּ קריגן אַ גוּטע שטעל, װאָס זאָל געבן אַ גוּטע 
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הכנסה, אַ שטעל, אויף װעלכער ער װאָלט, װי פּיל אַנדערע פוּן 
זיין שטאַנד, געשאַפן נסים... 

איינער פוּן זיינע פריינד, װועלכער איז, אין איין ריי, גצ 
ווען בּאַפרײנדעט מיט אַ יינגן נאַטשאַלניק אויס אַ קאַנצעלאַריע פוּן 
אַ מיניסטער, האָט זשאַקן פאָרגעלײגט אַ שטצל פוּן פּרעפעקט? 
געהילף, אָבּער ערגעץ אין אַ װיטער פּראָװינץ:שטאָט, אין אַזאַ 
העק, װאָס בּלויזן בּייס געדאַנק צוּ פאָרן אַהין אוּן דאָרט מֹקבַּר 
צוּ זיין, דאס גליק זיינס-האָט ער דאָס גליק געהאַלטן פאַר אַן 
אָפּנעשטאָרבּנס. ער האָט בּשום-אופן נישט געקאָנט פּועלן בּיי זיך אָג- 
צונעמען אַזאַ פּאָסטן אוּן זיך יע צוּ בּאַגראָבּן אין יע 
נעם העק דארטן, 

איז דען נישט בּעסער געװען, בּײ אַזעלכע אוּמשטענדן, 
נאָך אַבּיסל צוּ װאַרטן4 

װען ער האָט דאָס אַלץ דערציײילט עלענען, האָט זי גע* 
זאָגט ; 

-- ,, מיר װעלן זען". 

-- מיר װעלן זען, -- האָט ער בּאַשלאָסן, 

אָבּער אַן עקשנותדיקע בּאַדױערוּנג צוּזאַמען מיט אַ געפיל 
פֿוּן אַ געהיימצער דערנידערוּנג האָבּן אים די גאַנצע צייט גע: 
האַלטן אין געפּאַנגשאפֿט אוּן אים נישט פּאַרלאָזט. ער האָט זיך 
בּאַמיט צוּ פּאַרלייכטערן זיין לאַגע, איינריידנדיק זיך אַלײן. אַז 
ציצט אמת טאַקע, קאָן ער נאָך גאָרנישט אױפּטאָן, װײל ,די 
געשעענישן זענען כּלומרשט שטאַרקער פאַר אים". 

אוּן ער האָט שטאַרק געליטן פוּן בּאַװוּסטזײן, אַז ער אין 
מאַכטלאָז, געליטן יעדעס מאָל, װען ער פלעגט זיך בּעתן 
שפּאַציר מיט עלענען, דערמאָנען די װערטער, האָס זיי האָבּן 
בּיידע דאַן אַרױסגעזאָגט; ער פלעגט לײדן יעדעס מאָל, װען 
ער פלעגט זיך מיט איר בּאַגעגנען, פלעגט לײדן פוּן יעדן 
נישט בּאַפרידיקטן בּאַגער, װאָס פלעגט מיט יעדן מאָל װערן 
אַלץ שטאַרקער אוּן שטאַרקער, 

אוּן בּיסלעכװוייז, פוּן געװיסנבּיסן בּיז בּאַדױערוּנג, פלעגט 
ער אנקומען דערצו, אַז ער פלעגט אױסטראַכטן אַ גאַנצע ריי מעג: 
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לּעכקייטן, װי אַזי צוּ געפונען אַן אױסגאַנג פוּן דערדאָזיקער 
שװערער סיטואַציע. ענדלעך איז אים אײנגעפאַלן אין קאָפּ אַ 
פּראַקטישע קאָמבּינאַציע, װעלכע האָט געקאָנט בּרענגען אין אָר- 
דענוּנג אוּן שאַפן זײער אַ גיסטיקע סיטוּאַציע, -- װען עלען 
װאָלט נאָך אױף דעם אינגעגאַנגען 
: װיפיל מאָל האָט זי אים דערצילט װעגן איר פאַראַכטוּנג 
צוּ יענעם לעבּנס-שטײגער, װאָס די מאָדערנע געזעלשאַפט פירט 
אוּן די אָנגענוּמעגע געזעצן פוּן דער פאַרפוילטער טאָראַל! 
װי הערלעך זי פלעגט רײדן װעגן דער אידלקייט פוּן דער 
פרייער ליבּע ! 
-- איין זאַך אין דער װעלט - פלעגט זי זאָגן -- קאָן 
נישט מכריע זיין די אויפריכטיקיט אוּן טיפקײט פוּן געפיל, 

בּעסער אפן איבּערצערייסן מיט די געמיינע מנהגים, אי 
דער צוּ װערן א קנעכט פוּנם דערנידעריקנדיקן ליגן! 

וואס-זשע, אױבּ זײער זווג אוּן דאס חתנה האבן קאן 
נישט צוּשטאנד קומען אוּן װעט נאָך לאנג נישט קאנען פאר. 
װירקלעכט װערן צוּליבּ דעם, ואס זיי האבּן נישט קיין מאטער- 
יעלע מיטלען ; אויבּ זי איז צוּ שטאלץ, זיך אראפּצולאזן צַוּ 
דער ראל פוּן א געליבּטער, טא פארואס זאל מען נישט פּרוּהן 
אפן בּפני כל עם ועדה, געפוּנען אן אויסגאנג אין א פרייען 
בּוּנד?". 

זי האט נישט מורא געהאט פארן סקאנדאל, װאָס דאָס 
האט געקאנט ארויסרופן, אזוי האט זי נישט לאנג געזאגט בּעתן 
מיטאק בּיי די סאַװנײס, װען דאס געשפּרעך איז אַריבּער איף 
דער דאָזיקער טצמע, צוּליבּ דער נייער פּיעסע, װאָס איז דעמאָלט 
געגאַנגען אין טעאַטער., װאָס אנבּאַלאַנגט א"ם, - האָט ער 
נישט קיין מוֹרא פאַר... קיין סכּנה.. אוּן, זאָגגדיק דעם אמת, צי 
איז דען געװען װעלכע נישט איז סכּנה! ניין. אפילוּ פאַר איר 
אויך נישט, װיל צוּ יענער צײט װעט ער שוין געפוּנען געלט 
מיטְלען. 

| = - מװאַרף עס איר פארלײגן,--האָט ער זיך געטראַכט, - 
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און טאַקע בּאַלד, נישט אָפּלײגנדיץ דעם ענין אִין לאַנגן בּאַנק 
אַרײן, 

אַני אוּן זשענעוויעפע זענען אויפגעשטאנען אוּן נעמענדיק 
-צלענען יעדע פאַר דער האנט, האבּן זיי איר איינגערעדט אוּן 
איר פאַרבּעטן, זי זאָל גיין טאַנצן : 

-- אַ! הער דאָרלי -- האָט אַני זשאַקן בּאַמערקט. 

אזּן אַזױװי זי איז געבּליבּן קאַלטבּלוטיק, האָט זי געזען, 
וי בּיידע אירע חברטעס - האָבּן רעאַגירט, הגם יעדע אױיף 
איר שטייגער, אויף זשאַקס אָנװעזנהייט. !: 

זשענעוויעפעס אַנעמיש פּנים איז קוים צוּ בּאַמערקן, רוט 
געװאָרן אזש בּיז די מאָגערע פּלײצעס, אוּן עלען אי גליכצייי 
טיק בּלאַס געװאָרן. 

אַ בּיסל { פאַרשעמטער אוּן פילנדיק זיך אין אַ פאַרי 
לעגנהייט, האָט עֹר געועןנאָר עלענען, װעלכע האָט געשמײכלט 
פוּן חן,,. דער דאָזיקער איצר מוּז אים געהערן. ער האָט זיך 
בּאַגריסט, שיקנדיק אין הארצן אַנין אוּן זשענעויעפען צוּ אַלדע 
רוּחות. 

! צוּם גליק, האָט דאָס טאַנצן געהאַלטן בּיים סוף. 

זי האָבּן אַ קױּק געטאָן אויף די טאַנצנדיקע, 

-- װער איז דאָס!--האָט אַני געפרעגט, אָנװײזנדיק אויף א 
פּאָלאַק מיט שטייפע װאָנסן, -- כ'קען אים נישט, וְ 

זשאַק האט? ממזריש אוּנטערגעשטראָכן: 

- דאָס איז' פירשט אָרלאנסקי, 

-- אַ פירשט? נישט שלעכט, 

-- דאָס איז אַ קינסטלער, דאַכט זיך, פּיעס אַ גוּטער 
פריינט, -- האָט זשענעװיעפע געזאגט, -- װילסט, װעל איר 
דיר אים פארשטעלן{ָ ' 

- גוט; 

זשאַק האט זי אײינגעהאַלטן, לאַכנדיק, 

-- הערט אויס, מיס! פאַרװאָס װילט איר דוּרכויס אַ 
פירשט ? 

-- איר לאַכט? בּיטע, כוועל אייך ענטפערן אויף אײער 
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-פּראַגע. מיר יוּנגע אַמעריקאַנער, האבּן אוּנדזערע חסרונות, נאר 
דערפאר אבּער, האבּן מיר אויך מעלות: טעטיקײט, אַ פּראַק. 
טישן חוּש, אַ געשעפטס אדערל, אַ סך געלט,, איר, אין דער 
אַלטער װעלט, האט אנדערע חסרונות, אַנדערע מֹעלוֹת. די צײט 
האט פאר אײיערטװעגן געאַרבּעט אוּן בּאַשאַפן די אַלטע 
אַריסטאקראַטיע,,. װוײיטער, דאָס לעבּנס:געזעץ הייסט כויש, 
אוּן אט טױישן מיר זיך; מיר גיבּן אייך אוּנדזער געלט אוּן 
איר אוּנדז - אויסטאקראטיע. 

-- דאָס איז דאָך אַ האַנדל, מיס! 

-- זאָל זיין אַזױ, אוּן אָט קויף איך איין, בַּיי אײך, דאס 
ואס בּיי אוּנדז איז נישט בּנמצא אוּן װערט ממילא נישט 
פארקויפט. 

-- אויף דער דאָזיקער טראַנזאקציע ריזיקירט איער רצי 
פּובּליק צוּ האבּן היזקות, 

-- ניין, אלץ איז רעלאטיו, -- האט די אַמעריקאנערין 
געענטפערט, -- אין אוּנדזער רעפּובּליק װערן פירשטן היך 
געשעצט אוּן מען צאלט פאר זיי בּיזץ טאג אַרײן,. שטעל אים 
מיר פאר, מיין טיערע. : 

זײ זענען אַװעק מיס 8 געלעכטער. 

דער פּיאניסט האָט װידער אנגעהיכּן שפּילן אַ פאקסטראָט 

עלען אוּן זשאק האבּן שװייגגדיק א קוּק געטאָן איינער 
אויף דעם אנדערן. 

-- איר זט פריי? -- האט ער ענדלעך געפרעגט מיט 
א שטים, ואס האט זיך קעגן זיין װילן געענדערט, 

זי האט פריילעך געענטפערט: 

= יא; איך בי פריי; 

ער האָט געפילט אירע רונדע לענדן, פריי אָן קארי 
סצט. צייטנװייז האָט ער אָנגערירט איר בּרוּסט, װאָס האט גע* 
אָטעמט גלייך, זיינע ליפּן האבּן בּארירט אירע האָר. זי האבּן 
געטאנצט, נישט ארויסריידנדיק קיין ווארט, זי -- אַ רוּיקע, צר 
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װידער אין דער מאכט פוּן זיין משוּנצע. ס'ארא לייכטע זי איה 
זי װאלט אים דאָך אַזוי װײניק געדריקט. 

זי האבּן פארלאזט די גאלעריי אוּן זענען שגעל אר- 
בּערגעפלויגן אין קליינעם גאסטצימער, 

-- קיינער נישטא, ‏ - האט זשאק געזאגט -- װילט איר 
אפשר פארענדיקן אוּנדזער פאקסטראט מיט א פּלױדעריין מיר 
װעלן זיך א בּיסל דוּרכשמוּעסן. 

-- מהיכא תּיתא. 

זײערע הענט האבּן ויך אָפּגעזוּנדערט. אים האָט זיך גע 
װאָלט זי פארהאַלטן אין זיינע הענט איף שטענדיק, 

-- ס'ארא שיין װינקעלע! זעצט זיך דא אהער, 

ער האט זי אנידערגעזעצט אין א נידעריקן פאטעל, אוּנַ 
טער געדיכטע ג ויקסן. 

עלען האט בּאמערקט: 

- אָ! מארטע האט א געשמאק., 

-- װייס? איר, איר זײט זייער א ווֹילע חברטע! איר 
האט א זעל?:נע מעלה; װאס איר זייט נישט אייפערזיכטיק, 
װאָס איר זײיט איר נישט מקנא. 

-- איז דען מאדמוּאזצל דאנזשע מיך מקנא? 
כ'װוי'ס נישט, מיר האבּן קײנמאָל נישט גערעדט פוּן 


אייך, 

-- טא פאיוואס ריידן מיר װעגן איר? 

-- װעגן דעם האָבּ איך אייך טאקע געװאָלט פּרעגן., 
אָ טייערע עלען, מעגלעך, אז מיר װעלן לאנג נישט געפײ 
נען אוּן נישט האבּן אַזֹא מינוּס, װי איצט, װען איך װאלט מיט אַן 
אָפּן הארץ,.. כ'האבּ אזי געלעכצט נאָך דער דאָזיקער מינוּט... 
װען איך טראכט, אז איר זײט דא אליין, נעבּן מיר, אוּן אן 
איר זייט אזוי רויק, אוּן אז איר בּאהערשט זיך אזוי גוּט, פּוּנקט 
װי איער קערפּער האט זיך שיער נישט פארגעסן אין מיינע 
הענט.... 

זי האט געמאכט א שפּאס. 

-- װען איינער פון אוּנדן װאָלט זיך פארגעסן.. 
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-- װאלט דאס, נאטירלען, געװען איך אוּן נישט אירן 
איר קיינמאָל נישט! איר זייט די פארשטענדלעכקייט אוּן אויס- 
געצרעכנטקייט גופא!... ו' 

-- ואס:זשע, אִיר מאַכט מיר דערפאר פארװורף? 

-- צי דארף איך זיך כּרייען צוּליבּ דעם? 

-- פארוואס:זשע נישט, אױבּ איר ואָלט מיך ליב גע" 
קריגן. 

זשאק האט געמאכט א פּראטעסטירנדיקן זשעסט. 

זי האט פארגעזעצט מיט אַ ניװאַנס פוּן מעלאַנכאליע: 

-- ...זשאַק, איר קאנט זיך נישט פארשטעלן, װי גערן 
דאס װאלט מיר געװען! 

-- אַז אזוי! איר זייט, װי שטענדיק גערעכט. װאָס-זשע 
לאמיר ריידן קלארע דבּורים איין מא? פאר אַלע מאל אויפקלערן 
אוּנדזצר ענין. דאָס וועט זיין בּעסער. 

-- אדרבּא, דערציילט אוּן זאגט, וואס איר האט מיר 
װעגן דעם צוּ זאגן. 

ער האט פארשטאנען, אז ער האט גענומען נישט קײין 
ריכטיקן טאן. אוּי פיּן פארדרוס, אַז עלען איז אַזאַ קאַלטע 
אוּן אזוי ווייט פוּן אים, ‏ האט ער פארגעזעצט, האפנדיק, איר 
אַ שטאך צוּ סאָן אוּן אפשר האט ער עס געטאן צוּליבּ דער 
אוּמבּאַקװעמלעכקײט, וואס איז דאן געשאפן געווארן, אַ אוּמ" 
בּאקוועמלעכקייט פוּן אַ מענטשן, וואס ויל ארויפוואַרפן זייך 
שוּלד אױיף אַן אַנדערן, וזעלצער איז גאט די נשמה שוּלדיק. 

- אָט שין איצט, גאר בּיים אנפאנג, װילט איר מיף 
שוין בּאַשוּלדיקן. װאָס:זשע,. זאל זיין, אַז איך בּין נישט גע 
רעכט. איך בּין געװען נישט גערעכט, מינענדיק, אַז מיר װעט 
אַמאל סוףכּל-סוף געלוּנגען צוּ בּאַזיגן איער גלייכגילטיקייט., איך 
בִּין געווען נישט גערעכט, וואם איך האבּ נעמיינט אוּן געהאפט, 
אַז איר װעט דערפין צוּ מיר אױבּ נישט קיין נייגעריקייט, אין 
לפּחות עפּעס אַנדערש--אַ פּלאַטאנישן אינטערעס איר זייט אַ העכע- 
רע נאטוּר, אייך קאן מען נישט מעסטן מיט דער אַלגעמײנער 
מאס. אייער פארשטאנד איז זייער א הויכער,,, בּיים קלאַנג פוּן 
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מיין שטים ציטערט אין אייך גארנישט אױף, מער-וויניק 
שנעלער, נישט די דאזיקע הענט אייערע אוּן נישט די בּרוּסט 
-מיט איר רויקן אטעמען. צי איז אין איר, פרעגט זיך נישט 
ווילנדיק, ווירקלעצך פאראן א הארץ? 

זי האָט עס צוּגעהערט. גיכער א פאַרװוּנדערטע, איידער אַ 
יפאַרבּיטערטע. זיינע װערטער האָבּן איר נישט פאַרשאפט אַזאַ 
עגמת-נפש, װי מ'האָט געקאַנט מיינען. זי האָט אויך, צוּמאַרגנס, 
נאָך זייער רייזע צוּזאַמען אוּן צוּג, אַ געװיסע צייט געהאָפט, 
אַז די דאָזיקע גליקלעכע מינוּט װעט זיין דער אוֹיסגאַנגס-פּוינקט 
פאַר זייער צוזאמענלעבן, 

זי האָט געגלײבּט אין דער אויפריכטיקײיט פונם דאָזיקן 
יפיבּער אוּן -- אַז דערדאָזיקער ענטיזיאַזם װעט דױערן לאַנג, 

די זיכערקייט, אַז מען ליבּט זי דערפאַר נאָר, װאָס זי 
-איז זי, ס'הייסט, פאַר אירע מעלות, װײל זי איז דאָך געװען 
אָרעם אוּן מ'האָט זי דאָך נישט ליב געהאַט פאַרן געלט, װאָס 
זי האָט ניסט געהאַט, - דידאָזיקע זיכערקײט, האָט זי, נאָך 
אַזױי פיל אײנזאַמע טעג אוּן נאָך איר אוּמנליקלעכער יוּגנט 
בּכלל -- אָנגעפילט מיט אַ שטילער פרייר, זשאַקס לײדנשאַפט 
חאָט איר פאַרשיכּורט, װי אַ צוּ שטאַרקער װיין,. אמת אַז זי 
האָט געהאַט אַ פאָרגעפיל ביים סוף פוּן דערדאָזיקער פּאַרשיכּוּרט? 
קייט, צוּ אַ שער אויפװאַכן. נאָר זי האָט מיט דעם שלום געמאַכט, 
:מיט אַ בּאַלױנוֹנג, אן אָפּצאָל פאַרן גליק, װאָס זי האָט געהאַט. 

זשאק איז נישט קיין שלעכטער, ער װעט זיך צוּ איר 
פּוּריקקערן. חוּצדעם האָט זי געהאַט גענוּג דרייסטקייט אוּן לוסטיקייט 
יפאַר צווייען. 

די טעג האָבּן זיך דערנאָך לאַנג געצויגן אוּן זענען אַריבּער 
:אוּן זי האָט אָנגעהױבּן בּעסער זי צוּ פּאַרשטײן. 

זי האָט פאַרשטאַנען, אַז זשאַק װעט קײנמאָל נישט חתונה 
האָבּן מיט איר. 

אַלץ האָט ער פאַרמאָנט קדערדאָזיקער געראָטענער זשאַק: 
גראציע, פארשטאַנד, אַ צױבּער, אֲפִילוּ אַ האַרץ. ס'קאן זין 
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אַלץ, א הוּץ װילנסיקראַפּט, װעלכער איז בּײ אַ מאַנסבּיל דער 


יציקר, 
אוֹן דאַן, פאַרשטײענדיק דאָס, האָט זי אוֹיפגעהערט צוּ 


יליידן. זי האָט אויף אים װייך אַ קוק געטאָן צי האָט זי איף 


יאים געקאָנט זיין בּרוגז? 

גישט זיין שוּלד איז דאָך עס, װאָס ער אין געווען אַזעל. 
כער נישט פעיק צוּ קין שׁוּם אָנשטרענגוּנג, 

װאָס קאן ער טאן, אַז זיין נשמה איז געבּױירן געװאָרן אַ 


ישװאַכע. אוּן אַ זעלכן האָט מען אים אױך דערציגן. יעדער 


בּוים גיט זיינע פּירות אוּן אַואַ כאַראַקטער מיט אַזאַ דערציונג 
האָבּן געגעבּן אַזא פּרי, 
| זי האָט אַ שעפּטשע געטאָן: 

-- איר װייסט, װאָס איר דערמאָנט מיך? 

-- זאָגט כֹּל זיין איך האָבּ אייך נאָך נישט פיינט.. 

-- אַ מענטשן, װאָס זוּכט אַ גוּטע מחלוֹקה. 


-- איך װיל נאָר בּלויז, איך זאָל קאָנען מיט איך זיך 


צוּנויפריידן. 


-- טא הערט:זשע, וואס כ'װעל איך זאָגן. 

איר האט געפרײט; די דאזיקע דערקלערונג אַליין האָט 
זי, גייענדיק אַהערצוּ געהאַס בּדעה אױך אַרױסצוּרוּפן איף אַ 
געשפּרעך! װען ער אַלײן װאָלט עס נישט געטאָן. זי האָט גע 


רצדס ווּיק אוּן פריינטלעך: 


-- איר זייט מוֹדה, אַז פװישן אוּנדז קוּמט פאָר אַ מיסי 
יפארשטענדיניש? װער איז אין דעם שולדיק? נין לּאָזט מיר עג. 
דיקן, פאריארן זוּמער, ווען איר האט בּאמערקט מײן עקויסמענץ 
האט איר מיר איבּערגעגעבּן, וואס פאר אַן אייגדריק אויף אייך 
האט געמאכט מײן אַרט דענקן אוּן מין װעלטאנשיונג. איך 
בּין, לויט אייער מינוּנג, נישט געװען ענלעך צוּ אנדערע. נעבּן 
מיר האט איר זיך געפילט אנדערש, - בּעסער, נישט, *אזוי, 
װוי שטענדיק. פארוואס:זשע זאָל איך זיך נישט מוֹדה זי" אז 


איך האָבּ אייך געהאלטן פאר אן אוּמפּרוּכטיקן אז פוּן אי 
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צרצ וערטער און מינונג לגבּי מיר האבּ איך זיך געפילט' 
געשמײיכלט ? 

-- עלען! 

- יאָ, צײטנװײז, נאך אוּנדזערע געשפּרעכן, פלעג איך 
טרוימען װעגן דער צוּקונפט, װעגן זייצר א װייטער צוּקוּנפשי 
נאר א מעגלעכער -- אי. װעצלכער איער האנט. װעט זין אָנ= 
געבּונדן מיט מיין האַנט, 

איך פלעג טראכטן אוּן טרוימען װעגן אן ארבּעטזאם! 
אוּן פרוכטבּאר לעבּן. װעגן א לעבּן פין א געמיינזאמער ארבּעט 
פוּל מיט איינזאמקייט. אין דער דאױקער טרוים איז אין מיינע: 
אויגן פין אן איינזאמער פוּל געװען מיט זיסקייט. 

צוװאָס ריידן וועגן דעם דאזיקן טרוים אין דער פאר= 
גאנגנחייט, ווען מיר קאנען טאכן, אז ער זאל מקוים װערן אוּךן 
װע רן אַ ווירקלצכקייט? 

-- וי אַזױ? דער גלױבּן, וואס האט איך בּאלעבּט אוּן 
בּאָגײסטערט, איז דאָך בּיסלעכווייס אויסגעלאָשן געווארן. איי= 
ערע אויפשוױנגען זענען שוין נישט די אמאלעקע. ‏ 

זי האט ווייטער גערעדט, וערנדיק, וואס מער זשאקס? 
פארלעגנהייט איז געוואקסן, אלץ פעסטער בי זיך. 

-- צווישן מיר אוּן אייך האבּן זיך אװעקגעצשטעלט אנ 
דפרע איינפלוסן... 

-- כ'שװער אייך... 

-- צוּוואס פּראטעסטירען אוּן לייקענען! איך מאך אייף 
נישט קיין שוּם פארווורף אוּן איך בּאפאל דאך קיינעם נישט. 
איער אידעאל אוּן מיינער זענען אײנער פוּנם אַנדערן זײער 
ווייס, דאס איז אלץ. דאס איז זייער אַן אלטע געשיכטע, וי 
איר ווילט זיך. טרוים אוּן לעבּי. טראץ דעם בִּין איך אייך דאנק- 
בּאר פאר יענע שעהן פוּן אילוּױעס, וועלכע איר האט מיר גְעַ= 
געבּן, : 

זי איוֹ אויפגעשטאנען. ער האט זי גענוֹמצן פאר דער 
האנט אוּן געצװוּנגען נאך א מאל זיך אנידערצוּזעצן. 

-- עלען, איר קאנט מיר נישט גוּט. גענוּג צער אוּן פארדרוּם. 
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האבּן מיך געמאכט פאר אזא פארבּיטערטן, אוּן צארנדיקן. דעף 
טרוים איז געוען אזא זיסער אוּן דאס לעבּן די װירקלעכקייט 
אזא בּיטערע אוּן שװואכע. איר וייסט דאך, װי איך נײטיק זיך, 
הגם איך מאך אן אנשטעל, אז איך בּין א פארמעגלעכער. 
כ'האבּ געארבּעט, כ'האבּ געױכט! שטארק געװאָלט ,דער" 
שלאגן זיך צוּ א תּכלית", זיך איינארדנען, כ'זאל קאנען פירן 
אן אנשטענדיק לעבּן מיט דער אױיסרערװײלטער פוּן מיין האַרצן. 
אוּן ליידער, גיט זיך מיר קיין זאַך נישט אין. לײדער, זענען 
אלצ מיינע בַּאמיוּנגען אין אָט דער הינזיכט געגאנגען 
לאיבּוד אוּן מיר איז נישט געלונגען צוּ עפעס זיך צוּ דער- 
שלאגן. כ'האבּ נאר מורא פאר איין זאך--נישט צוּ קאנען אייך געבּן 
די מעגלעכקייט צוּ פירן א לעבּן, װעלכעס איר פֿאַרדינט. 

זי האט איף אים געקוקט נישט אן פאװונדערונג אוּן 
נישט אן א וייטאק אין הארצן. זי איז אפילוּ נישט געוען 
בַּרונז פאר זיין פּחדנות. 

ער האט זיך געקװעקלט אוּן א קוק טוּענדיק אויף איר, 
אזא שיינע אוּן חנעוודיקע, װעלכע איז געװען כּמעט גערירט פוּן 
דער האלבּער אויפריכטיקייט פוּן זיין דערקלערונג, איז ער גע. 
ווארן דרייסטער אוּן האט איד געגעבּן אנצוּגעהערן: 

-- נאַר אױבּ חתוּנה האָבן איז פאַר איך. טײערע עלען, 
אַצינד אוּמעגלעך, קאן דאָך זיין, אַז דאָס, װאָס איז הײנט 
אוּמעגלעך, װעט פאָרגן יאָ װערן מעגלעך.. אוּן דערװײיל, װען 
איר װאָלט װעלן.. 

זי איז װידער אויפגעשטאַנען, אַ שװײגעדיקע אוּן פוּל 
מיט װערט, 

ער האָט געשטאַמלט: 

-- איר האָט מיך נישט פאַרשטאַנען! דערמאָנט זיך! װיפיל 
מאָל האָט איר מיר געזאָגט אוּן מיט מיר גערעדט װעגן דער 
שיינקייט, דער הייליקייט פוּן דער פרייער ליבּע! װעגן אַן אָפּע* 
נעם פרייען בּונד! כ'הער נאָך איצט, װי איר האָט געזאָגט: 

;אַזא בּונד קאָן זיין פּונקט אַזאַ שטאַרקער, וי אַ בּונר, 
װאָס װערט געשלאָסן פאַרן אַלטאַר אין קירך. נישט דער אֵל. 
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טאַר, נישט דאָס געזעץ געבּן צוּ דעם צוּזאַמענלעבּן פוּן אַ פּאָר 
פאלק די מאַיעסטעטישקײט, נאָר דער שטאַרקער װוּנטש צוּ בּרענ- 
גען דעם בּוּנד בּיזן סוף". 

פּונקט װי איר, האָבּ איך אויך פיינט די אָנגענוּמענע פאַל=+ ‏ 
שע מאָראַל, מיר װאָלטן געקאָנט לעבּן איינער צוּליבּ דעם אַנ= 
דערן, פּראָסט, ערלעך, מיטן שטאָלצן בּאַװוּסטזײן, אַז מיר זענען 
לַגבּי ‏ דער מענטשהײט גערעכט, מיר װאָלטן דאַן נישט געליטן 
פוּן אוּנדזער אָרעמקײט, וועלכע, זייענדיק אָפּגעזוּנדערט, װאָלט 
געװען לייכט אוּן, זײיענדיק פאַרייניקט, װאָלט זי שװער געפאַלן 
אויף אוּנדזערע פּלײצעס אוּן אוּממעגלעך געװען אַריבּער: 
צוּטראָגן. מיר װאָלטן דאַן געװען רייר מיט אַן אוּמדערשעפּלעכן 
אוצר -- מיט ליבּע. 

ער האָט גערעדט האַסטיק אין זיין פּיבּער אוּן אומין. . 

עלען האָט מיט אַ װײטאָק אין האַרצן אים געקוּקט טיף 
אין נשמה אַרין. אוּן זי האָט געמיינט, אַז זי קען אים! פאַר 
איר איז געשטאַנען גאָר אן אַנדער מענטש, 

זי האָט ערנסט געזאָגט: 

-- ניין, מיר װעלן שוין זיכער קיינמאָל איינער דעם אַנדערן 
נישט פאַרשטיין. 

זשאַק האָט געפילט,אַו ער האָט פארלאָרן דאָס שפּיל אוּן 
האָט מיט משוּגעת אַ זאָג געטאָן, טראכטנדיק נאָר װעגן דעם, װאָס ער 
האָט איינגעשטעלט: 

-- אָ! כ'האָבּ עס געװוּסט! איר זייט צוּ שטאַרק! איר 
האָט מיך נישט ליב אוּן דאָס איז מיין שוּלד, איר האָט מיך 
קיינמאָל נישט געליבּט, אוּן דאָס איז אויך מיין שוּלד,. אײער 
האַנט, וועלכע כ'האָבּ מיט אַזאַ. פאַרגעניגן געהאַלטן אין מיין 
האַנט, -- זאָגט זיך אָפּ פוּן מיר. אוּן דאָס איז אויך - מײַן 
שוּלד. כ'בּין מסכים -- אין אַלץ בין איך, אוּן נאָר איך, 
אַליין שוּלדיק. 

זי איז לעבּעדיקער געװאָדן. 

-- אױבּ איר שרייבּט זיך צוּ אַזױ לײיכט די שוּלד, הייסט 
עס, אַז איר פילט זי נישט שטאַרק. איך, אין מיין ריי, דאַוף 
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זיך אויך מודה זיין, אין מיין שוּלד. יאָ, איך בּין אויך אין דעם 
שוּלדיק, דער חילוק אָבּער צװישן מיין שוּלד אוּן אײערער איז, 
װאָס איך פיל זי שטאַרקער, װי איר,. כ'האָבּ געמיינט אַז אָי 
האָט מיר געװידמעט אוּן געגעבּן אַ שטאַרקער געפיל װי אַ 
בּאַנאַל אַרוּמדרײען זיך אַרוּם מיר. כ'בּין געװען אוּמגערעכט. 
כ'האָבּ געמיינט, אַז איר זײיט מסוּגל זיך צוּ דערהײבּן צוּ אַ 
מער אידעלן פאַרשטאַנד אוּן בּאַגריף װעגן די פליכטן אוּן פאַר. 
אַנטװאָרטלעכקײט פוּן אַ צוּזאַמענלעבּן. כיבּין נישט געװען גע 
רעכט. כהאָבּ געמײנט. אז איר האָט געווּכט אין מײַן פּערזאָן ‏ 
אַ חברטע צּוּ אײערע געדאַנקען, אַ חברטע צוּ אײער פרײיך 
אוּן צער, כ'האָבּ געמיינט, אַז איר האָט געזוּכט אין מיר נשמה-- 
מיט איין װאָרט: איר זעט, װי איך בּין געװען נאַיוו. װאָס:ושע 
װייזט זיך אַרױס?! װיזט זיך אַרױס, אַז איר האָס געווכט בּלױיז 
אַ... אוּמהילוּנג, 

-- סאַראַ שלעכטע אוּן פאַלשע מינוּנג איר האָט װעגן 
מיר ! 

-- זייט אויפריכטיק. איר האָט געמינט, אַז דאָס חתוּנה 
האָבּן שרעקט מיך, -- װעלן מיר פּרוּװן לעבּן א פרייען בּונד! 
אַזאַ בּונד איז דאָך אַזױי בּאַקװעמלעך; בּלױז בּאַקװעמלעכקײטן, 
קיין שוּם אוּמבּאַקװעמלעכקײט! איר האָט זיך געסראַכט: ,ד= 
דאָיקע עלען, טיט װעלכן מיר פעלט אױס מוּט חתונה צוּ האָבּן 
װאָלט געװוען אַ װוֹילע געליבּטע!י 

אָט װאָס, מיין פריינט, עס ליגט אין יסוד פוּן איער פאָר- 
שלאַג. איך דאַנק אייך זײער... כ'בּין נישט בּרוגז.. אסור.. אַ 
פרייער בּוּנד?... ווען איר װאָלט געװען פעיק מיך צוּ פאַרשטײן, 
װאָלט איך אייך געואָגט, אַז אַזאַ בוּנד שרעקט מיך נישט, יאָ, 
ער קאָן האָבּן זיין שיינקייט, זין הײליקײט, די גאנצע מאַיעס: 
טעטישקייט פוּן אַ בּוּנד, װאָס קאָן נישט צעשטערט װערן.,. כ'װאָלט 
אפֿילוּ געזאָגט, אַן אזאַ בּונד איז פיל אײידעלער, וויל ער איז 
געפערלעכער װי אַן אַנדער בּוּנד, װייל די זיטן אוּן מנהגים פוּן 
דער מאָדערנער געזעלשאַפט טאָלערירן אים נישט אוּן דערלאָן 
אים נישט, אַז דאָס געוצץ כּאשיצט נישט, די מוּטערס אוּן נישט 
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דאָס קינד פוּן אַזאַ בּונד. כ'װמָלט אײך געואָגט, אַז װען איך 
װאָלט נישט געהאַט קיין אַנדער װעג אוּן מיטל צוּ בּאַװאָרענען 
אוּן פאַרזיכערן דאָס גליק פון אַ מענּטשן, װעלכן איך װאָלט 
שטאַרק ליבּ געהאַט, אויפן גאַגצן לעבּן, - װאָלט איך מיט פאַר. 
געניגן זיך אוּנטערגעװאָרפן אַלצ סכּנות, מיט װעלכע אַזאַ בּונד 
איז פאַרבּונדן. כ'װאָלט אייך געזאָנט... נאָר צוּװאָס? די װערּטער 
האָבּן נישט דען אין אוּן זעלפּן זין פאַר אוּנדו. איר פאסט אויף 
זאַכן גאָר אַנדערש װי איך. 

אַ דערשלאָגענער, האָט ער געזאָגט : 

- כיופ פס! 

-- זייט געווּנט! יאָ זייס מיר געונט. יענער זשאַק, װעל. 
כער איז, װי איך האָבּ גפסיינט, געשלאָפן אין אײך, האט 
בּאמת נאָר עקועסטירט אין מיין דמיון! 

ער האָט א זיפץ געטאָ. 

זי האָט זיך נישט געקאָנט אײנהאַלטן פוּן געלעכטער; 

-- איר ליידט דערפון? -- האָט זי אים געפּרעגט - איך 
פּאַרשאַפּט עס עגמתינפש! יאַָ! דאָס איז דאָך פאַרּשטענדלעך. 
אוּן גאַנץ נאַטירלעך: צוּצוּזען, װי אין אין מינוּט פאַלט אין 
דידאָזיקע שיינע געבּײדע! נוּ, גיט מיר איער האַנט. איר האָט 
נישט, װאָס בּיי זיך אַראָפּציפאַלן אוּן זיך צוּ נעמען עס שטאַרק 
צום האַרצן,. מאַכט נישט, כ'בּעט אײן, אַזאַ זויער פּנים. מיר 
בּיידע האָבּן זיך טופה געװען, דאָס איז אַלץ אוּן מ'דאַרף פוּן 
דעם נישט מאַכן אַזאַ טראַגעדיע. אַָ! איר זייט נישט קײַן 
שלפכטער, כ'האָבּ געװוּסט. איר װייסט, װאָס איך װעל איין נאָך 
זאָגן? אַז איר װעט מאָרגן פאַרגעסן אַלץ, װאָס עס קאָמט איצט 
אין אייך אוּן איזן אייך אַזוֹי מצער, 

ער האָט אויפריכטיק אױפגעכאַפּט: 

-- דאָס אין ליבּע1ֿ, 

-- גיט צו: אײגן. ד. ה. דאָס איז אײגנליבּע. אָט, װאָס 
אין אייך איז פאַלײדיקט. די אײג;ליבּע אוּן מער גאָרנישט. זייט 
רױק. עס װעט אַריצּער, 
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פרוי דאָרלי, װעלכע האָס עטלעכע מאָל געװאָרפן פון 
גרויסן זאָל אוּמרייקע בּליקן אויף עלענען אוּן זשאַקן, װאָס זצי 
נען די גאַנצע צייט געזעסן זאַלבּענאַנד אין אַ הררימיוארּ, רייצן. 
דיק אוּן שאָקירנדיק זי, האָט פרייער אָפּגעאָטעפּט, װען זי זע 
נען צוּריק אַרינגעקומען אין זאַל ארי 

לויט דעם אויסדרוק פוּן איר זונס פּנים, װעלכעס זי האָט 
אַזױ גוט געקאָנּט, האָט זי געזען, אַז די רעכפונג זײיגע איז רע* 
גוּלירט געװאָרן! זי האָט פאַרשטאַנען, מיט איר מוּטשרשן איב: 
סטינקט, אַז איר זוּן האָט נאָר װאָס געהאַט מיט שלענען אַ ויכ. 
טיקן געשפּרעך, אוּן זײיער ענין איז דערלײידיקט געמאָרן אויף 
אַזאַ אופ, אַז זי האָט זיך נישט װאָס מצער צי זי . 

הכּלל, איצט האָט זיך מאַדאַם דאָרלי װעגן דעם נישט 
װאָס צוּ זאָרגן אוּן זי קאָן זיך דרייסט נעמען דעפלײדיקן אַני 
דערע לויפנדיקע ענינים. 

אויסנוצנדיק די מינוּט, װצן מיערליץ האָט זיך געלאָזט 
גיין צוּם קאָרטן-טיש, האָט זי, װי דרך-אגב, זיך געװענדט צוּ 
אים ; 

-- סיפרייט מיך זײיער מיט אייך זיך צוּ בּאַגעגגען! אַך, 
ס'אַראַ הערלעכער אָװנט ! איּן װאָס פאַר אַ װוֹילע בּעל.הביתטע 
אוּנדזער שיינע מאַרטע אין. זי איז הײנט ממש מלא:חן! 

מייערליין האָט נישט פריינטלצעך אַ קוּק נעטאָן איף פרײ 
דאַרלי, 9 


ער איז אױף איר געװען אין כּעס, װאָס איר זוּן האָט, 
פּיי אים אװעקגענוּמען אַ פרוי, אויף װעלכער ער האָט געװאָרפן 
אַן אויג אוּן געהאַט געװיסע אויסזיכטן בּנוגע איר. צוּ װאָס-זש. 
לאַכש נאָך זיין מוּטער נאָכדעם אין פּנים אַרײין! אים איז אײן: 
געפּאַלן, אַז אפשר האָט מאדאַם דאַרלי פוּן דעם נישט געװוּסט, 
אַז אפשר שטויסט זיך קײנער נישט אַן.. הײסט עס, אַז דאָס 
איז אַ פּראסטער, אמת טאַקע, נישט קײן אָנגענעמער, אַװי צוּ 
זאָגן צוּזאַמענליף פוּן אוּמשטענדן. 

-- יאָ, זי איז זײער שיין, -- האט ער מסכּים געװעף 

-- כ'ווייס, װי איר ליבּט זי!.. 

- יאָ, טאַקע באמת? דוּ װײסט עס! 2 

אוּן אין האַרצן בּיי זיך האָט ער געװוּנטשן דערדאזיקער 
דיקער אינדיטשקע, זי זאָל איינעמצן אַ מיתה-משונה. פינדעסט. 
וועגן, איז ער מסכּים געװען, אַז מאַרטע זעט היינט אויס נאָך 
שענער, װי שטענדיק. 

- יאָ, זײער שיין, -- האָט ער געזאָגט. 

- אוּן פרוי דאָרלי האָט אױף דעם זיך נישט אָפּנצשטעלט 
זי האָט אים געזאָגט: 

- איך װייס, װי איר אינטערעסירט זיך מים מאַרטעס. 
צוּקוּנפט. 

געואָגט האָט זי עס מיט אַ געװיסער כּװנה. 

װי פרוי דאָרלי איז נישט געװען זיכער, אַז די דאַנזשעס 
זענען גבירים אוּן בּאַזיצן אַ גרויס פאַרמעגן, האָט איר דאָך 
זיך געװאָלט בּאַקימען פוּן זײער שותּף אַ וועלכע עס איז איג. 
פּאָרמאַציע, ‏ װעלכע װאָלט זי אינגאַנצן בּאַרוקט אוּן דערלױבּט ‏ 
זשאַקן צוּ גיין צוּ זיין ציל מיט זיכערצ טריט אוּן װערן אַ 
חתן פאַרן דאָזיקן רייכן מיידל, | 
| = - יאָ, איר שטײט פאָר אַ צוּקוּנפט, װאָס איו מקנא צוּ 
זיין, װוען מיר װאָלטן געאוּרטײילט לויט איר געגנװאַרט, -- האָט 
פרוי דאָרלי בּאַמערקט. 

מייערליין האָט אין דאָרליס װערטער דערשפּירט אַ הינ- 
טערגעדאַנק, אַז זי װי? זיך דערװיסן בי אים, װי װייט 7" 
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דאַנזשעס זענען רייך. ער האָט אויך געװוּסט, אַז די דאָרליס 
זענען קבּצנים, 8ז טראָץ דעם, װאָס זײ פירן אַ לעבּן פוּן רייכע 
בּורזשויען, זענען זיי אויף געהאַקטע צרות, אַז אַלץ אין בַּי זי 
פאַרמּשכּגט און זיי ,קניפּן זיך נאָר אין בּאַק, כּדי. די פאַרבּ 
זאָל שטיין". ער האָט געװוּסט, אַז גאָר אין גיכּן װעט זייער 
לאַגע נאָך ערגער װערן. אוּן פילנדיק אַ פאַרגעניגן פוּן צערייצן 
דאָרליס אַפּעטיטן, האָט ער זיך אָפּגערוּפן: 

-- מאַרטעס צוּקונפט איז בּאמת מקנא צוּ זיין! יאָ, א"ר 
האָט נישט קיין טעות, מאַדאַם; כ'האָכּ מאַרטן ליב װי אַ פאַ- 
טער, נאָר איר צוּקוּנפט איז צופיל פֿאַרזיכערט אוּן פאַװאָרגט, 
אַז זי זאָל זיך נייטיקן אי װעמענס נישט איז שטיצע. הלואי 
אויף אַלּע אָרנט?עכע מיידלעך געזאָגט. געװאָרן אַזא צוּקוּנפט, 5 
מאַרטן שטייט פאָר. ׂ 

דאָרליס אָנגעשטרענגט פּנים האָט אויפגעבליט, 

-- איך בּין אין דעם געװען איבּערציגט, -- האָט זי אַ 
שעפּטשע געטאָן. 

 |‏ - אַנטשוּלדיקט, הער סאַװנײי מאַכט מיר צײכנס, איך 

זאָל צוּ אים צוגיין -- האָט מײערליין, געזאָגט -- איר װעט 
דערלויבּן ? : 

- בּיטע! 

ער איז פאַרשווּנדן געװאָרן, טראַכטנדיק זיך: גי צף 
אַלדע שװארץ יאָר, מכשפה! 

זי איז געװען אויטער זיך פוּן שמחה, בּאַקוּמענדיק אַזצֹלי 
כע גוּטע אינפאָרמאַציעס פוּן אַזּא זיכערער קװעלע, װעגן מאַרטן 

אין אַ מינוּט אַרּוּם האָט זי פּונקט בּאַנעגנט מארטף 

פרוי דאָרלי האָט דערשפּירט צוּ איר אַ צוּפלוּס פון אַ 
צערטלעכקייט, װאָס אין אוממעגלעך געװען בּײצוּקוּמען, האָט 
גענומען דאָס מײידל פאַר דער טאַליע אוּן צוגעפירט צוּ דער 
אָטאָמאַנע. : 

-- װוּט זיך אָבּיסל אָפּ מיט מיר.. כאָטש אויף אַ רגעלע 
װאָלט איך געװאָלט זין מ"ט אייך. אַלע דר"ען זיד אַזױ אַרוּם 
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אײך. אַז ס'איז ממש אוּממעגלעך, מיט אייך אַבּיסל זיך דורכי 
צושמועסן. 

-- יאָ, מען צערייסט מיך ממש אויף שטיקער.. 

-- כ'בּין זיכער, אַז מ'איז מיך שוין מקנא. יאָ! נאָר מיט 
איער גראַציע, מיט איער גלאַנץ, אוּן אייערע קליידער! קיינער 
טוּט זיך נישט אָן מיט אַזאַ עלעגאַנץ אוּן שיק, װי איר. זשאַק 
האָט מיר עס געואָגט נאָך נעכטן : 

-- ער איז אַ חוּנף אייער זשאַק! 

- כ'קאן זאָגן, אַז ס'איז נישט פאַראַן נאָך אַזאַ ‏ אויסי 
ריכטיקער מענטש אויף דער װעלט, װי ער, יאָ דאָס איז אַ 
יונגערמאַן מיט אַ שײנער נשמה אוּן אַ גוּט האַרץ! אוּן איך 
זאָג עס אייך נישט דערפאר, װאָס איך בּין זיין מוּטער, װען 
איך װאָלט אים געװען אַ װילד:פרעמדע, װאָלט איך אייך, קענעג. 
דיק אים, אויך אַזױ געזאָגט אוּן אזא מיינונג געהאַט װעגן אים,. איר 
װוייסט.., 

אוּן אָנהײבּנדיק צוּ ריידן שטילער, האָט זי גענוּמען מאַרטן 
דערציילן פאַרשידענע סודות, 

מאַרטע האָט זי אויפמערקזאם אויסגעהערט. 

פרוי דאָרליס פרייד איז געװען אין-לשער. 

אין זעלבּן עק גאַסט-צימער, בּיים פענצטער איז געשטאַנען 
רוי דאַנושע מיט זשענעװיעפען און מיט פּיער סאַװנײ... אוּן 
האָט געטאָן דאָס זעלבּע מיט פּיערן. זי האָט אין אים אַרײנ. 
גערעדט". נאָר פרוי דאַנזשעס פּנים איז געװאָרן אַלץ כמוּרנֿער, 
בּעת מאדאם דארליס פּנים האָט געשײנט פון נחת, 

- וויפיל מאַדאם דאנזשע האָט נישט געלױבּט מאַרטן פאַרן 
דאָקטאָר סאװניי -- אין אַלץ געװען אוּמויסט. ער! האָט איר 
געענטפערט בּלױז מיט בּאנאַלע פראַזן. : 

אין דער זעלבּער מינוּט איז פאַר זײ פאַרבּײיגעגאַננען 
עלען, זי איז געגאַנגען טאנצן מיט זשאקן 

פרוי דאנזשע האָט געזאָגט: 

-- אך, װי זי טאנצט גוּט, אײער חברטע עלען! 

פּיערס פארשלאסן פּנים האָט גאָרנישט אויסגעדרוקס. 
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- איר האלט נישט, אַז עלען טאַנצט זײער גוּט, דאָקטאר! 
: -- אַ. מאַדאם איך פאַרשטיי גאָרנישט אין אזעלכעי זאַכן, 
כ'בּין אויפן געבּיט פוּן טאנצן א פוּלשטענדיקער עס:הארץ. כ'האָבּ 
קיינמאל נישט געװוּסט, װי אװוי מען שטעלט אַפפוס בּיים טאנצן 
איך זאָג זיך אָפּ צוּ זיין א שופט, װי אווי עלען טאנצט, 

- גאָר דאָס שטערט נישט דער מאַדפואַזעל עלען צוּ זיין 


- זייער א שיינע. 


ער האָט כמוּרנע מסכּים געװען. 

-- װאָס אנבּאלאַנקט דעם, בּין איך מיט אייך איינשטימיק, 
מאדאַם ! 

זשענעוויעפע האָט בּאַמערקט, פּונקט, װי דאָ װאָלט זיך 


-געהאַנדלט װעגן אַ וויכטיקער אַנטדעקוּנג: 


-- פרוי דאָרלי טאנצט אויך זײיער גוּט, 

- נישט אַזױ?.. אַ װױל פּאָרל. כ'לעבּן! 

זשענעוויעפע, וועלכער האָט בּיו איצט געשמייכלט, איז אין 
-ריי, אויך געװאָרן כמוּרנע אוּן אָנגעבּלאָזן. 

דאָס איז דאָך פאַר איר - האָט מאַדאַס דאנזשע זיך 
געטראַכט -- א טאָפּעלער קלאַפּ! 

-- איר װעט אפשר שפּילן אַ פּאַרטיע בּאסטאָן, דאָקטאָר; 

-- כ'קאן נישט שפּילן, מאַדאַם. 

-- איר מוּזט זיך לאַנגװײליקן אין געזצלשאַפּט, נישט אַזי? 

ער האָט אַ שמיכל געטאָן, בּרענגענדיק אין אָרדענוּנג 
זיינע בּרילן, 
: -- מיר איז קיינמאָל נישט לאַנגװײליק, 

-- װאָס:זשע טוּט איר דאַן? 

-- איך קיק זיך צוּ. 

פרוי דאנזשע איז אַװעק צוּ אַנדערע גרוּפּן 

עלען אוּן מאַרטע, װאָס האָבּן זיך בּאַװיזן אלין, יעדע 
פוּן אַן אַנדער עק זאַל, האָבּן זיך אָנגעשטױסןץן איינע אוֹיף 
דער אַנדערער אין מיטן זאַל. 

-- װוּ האָט איר אַהינגעטאָן דעם הער דאָרלי! - האָט 
מאַרטע געפרעגט; 
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עלען האָט לוּסטיק אוּן חוזקדיק אָפּגעענטפּערט: 

-- איר האָט אים דאָך נישט געגעבן אויף אָפּצוהיטן- 

-- איך מיין אַז אין אַזאַ. עלטער קאן ער זיך אלײךף 
אָפּהיטן. 


עלען האָט מאַרטן צערטלעך אַרוּמגענוּמען אּן אירע שעלמיש= נֹ 


שמייכלענדיקע אויגן האָבּן געזאָגט: 

-- פוּן געװויסע נסיונות איז שװער זיך אָפּצותיטן. 

- אֶ! אַ! אַן אינפאַל!.. און איר מיינט... 

-- כ'מיין גאָרנישט, איך ענטפער איך נאָר אָפּ. 

פרוי לאַנפרע, ווצלכע האָט גצהערט די לעצטע װערפער, האָט 
לאַכנדיק. מאַרטן געזאָגט: 

-- װאָס, געטראָפן אין איער שװאַכן אָרט. 

אָבּער פּיער סאַװנײי, װעלכער האָט זיך געשלאָגן מיטי 
דער דעה, צי ער זאָל גין נאָך זין פּאַלטאָ, כּדי אװעקצוּגײן, 
אָדער צוּצוּגיין צוּ עלענען, - האָט זיך נישט דרייסט אין דער 
זעלפּער רגע בּאַװיזן מיט זיין פאַרדאגהטן פּניִם. : 


מאַרטע האָט געמאַכט אַן אַנשטעל, אַז זי פּראָטעסטירט+. 


-- אָט, זעט איר, ס'קימט אויס, װי דער דאָקטאָר זאָל 
האָבּן אָנגעקוּמען צוּפצליק צוּ הילף. 

-- איר קוּמט צוּ דער ציט אוּן נישט צופעליק, -- האָט 
עלען געזאָגט צוּ איר תרינט, 

מאַרטע האָט װייטער געשפּאַסט: 

-- איר זייט צװײי! כ'האָבּ קיין בּרירה נישט אוּן גיב 
זיך אוּנטער. בּעסער לאָזט אַראָפּ דעם קאפּפס פלאַג. 

מאַרטע האָט כיטרע געלאָזט פּאַלן: 

-- מדאַרף דאָך מיט פבוד פאַרבּארגן די דעפענסיװע, 
דאָס אָפּטרעטן פון שלאַכט-פעלד, כ'לאָז אייך אָפּ. איר האָט נישט 
קעגן מיר קיין פּרעטענױעס!.. 

עלען אוּן פּיער האָבּן אַ קוק געטאָן איינער אויפן אַנדערן. 

- הם -- װאָט פּיער בּאַמערקט - א גיפטיקע פײל! 

-- זייער אַ קאָמפּליצירטע זאך אין דער מארך פון א 
יונג מיידל, שװער אים צוּ פארשטיין! 
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-- אזוי קאָמפּליצירט איז ערן 

- == יאָ. 

-- איז דאָך דאָס נאָך ערגער פאַר אײיך! 

-- אָ! איך ריד דאָך נישט װעגן זיך. אוּן געהער צו 
=צנע, װעלכע האָבּן דאָס רעכט נאָר אױף אַ פּשוּט לעבּן. קאָמ. 
יפּֿליקאַציעס אוּן געפילן איז אַ לוּקסוּס:זאַך, װאָס טויגן פאַר פרייע 
מענטשן, װי מאַרטע, פאַר אזעלכע, װאָס האָבּן נישט קיין אנדער 
בּאשעפטיקונג, װי קלײבּן נחת פוּן לעבּן אוּן צוּלאָזן צו זיך.. 

-- וועמען, זאָגט? 

-- דערװאַקטענע קינדער -- מאנספּערשינען! 

ער האָט געפרעגט מיט אַ געמאַכטער הײיטערקײט: 

-- איר װעט נישט בּרוגז װערן, װען איך װעל איבּער 
אינך מאכן אַ שפּאס. 

-- גיין, בּיטע זײער, רעדט, װאָס איר וילט. 

-- מיר דאכט זיך, אז איינס פון דידאָזיקע דערװאקסענע 


קינדער איז קוּרץ פאר דעם געװען נעבּן אייך אוּן אַפילוּ.,, אוּננטער 
-איינעם פוּן דידאָזיקעצ הארבּסטיקע געװוּקסן אייך דערצײילט.. 


זייער אינטערעסאַנטע זאַכן, אוּרטײילנדיק לױט דעם, װאָס אײער 
געשפּרעך האָט אַזױ לאַנג געדוױיערט; יאָ, אוּן איר האָט, דאַכט זיך, 
נישט בּאַזוּנדערס פיינטלעך אויסגעהערט, װאָס ער האָט איך 
דערציילט,,, 

-- איר זייט אויף מיר בְּרוֹגז. אַנטשוּלדיקט! 

-- איר האָט זיך בּנוגע מיר טוצה געװען, דאס איז ערגער 
פון אַלץ. ' 

-- ע, ען... 

אַ נישט קלאָרע אויפרעגונג האָט אַרוּמגעכאַפּט זי בּיידן, 

עלען אין געװען אין כּעס פאַר זיין שאַרפזיניקײט און 
זיין פעלער. 

| = װי אַװי קאן מען עס אױפקלערן; אוּן צוּ װאָס; צי לינט 

עס גאר ! זי האָט געזאָגט: 

-- זשענעויעפע רוּפט מיך אוּן, אױבּ איך האָבּ נישט 


מן 


קיין טעות, בּין איך אַ גוּװערנאַנטין פוּן דער שװעסטער אי 
נישט פונם פּרוּדער, : 

זי זענען זיך פאנאַנדערגעגאַנגען, טראָגנדיק אין הארצן 
אַ עעס, פוּל מיט מיספאַרשטענדנישן אוּן פאָרװוּרפּן 

פּונקט אין דערזעלבּער רגע האָט פרוי דאָרלי אָפּנעצשטעלט 
זשאַקן, װועלכער האָט זיך געקליבּן צוּצוּגיין צוּ מאַרטן, אוּן האָט 
אים אַ שעפּטשע געטאַן: 

'? -- הײבּ אָן. די אינפארמאַציעס זענען גוּטע. 

-- פוּן װעמען האָסטוּ זיי בּאַקוּמען? 

- פונם בּאַראַן. 

= אל קאיטו 

צוּ זי איז צוּגעגאַנגען מאַרטע, דער פּיאַניסט האָט אָנגעהױבּן 
שפּילן עפּעס נאָך אַ ניעם טאַנץ. 

-- מאָסיע דאָרלין 

-- מאדמואַזעל? 

ער האָט זיך פאַרנייגט. אַרוּמנעמענדיק זיך, האָפּן זי 
שװימענדיק זיך בּאַװעגט צוּ דער גאַלעריע. 

זשאַק האָט געפילט, װי פוּן דער פרישער בּאַרירוּנג מיט 
איר װערט איינגעשטילט זיין צאָרן. די דאָזיקע קליינע מאַרטע 
איז דאָך פיל בּייגזאַמער אוּן אנגענעמער פאַר עלענען! ניין, זאָגט 
װאָס איר וױילט, נאָר די דאָזיקע מאַדמוּאַזצל ניירטאל מאַכט נאָר 
פּאזעס אוּן מער נישט! קיין שׁוּם טעמפּעראַמענט, קיין שׁוּם הארץ... 
אוּן װאָס פאַר אַ רעכט האָט זי צו מאַכן אַזױ פיל צערעמאָניעס? 
אפשר דערלױבּט איר אַזױ זיך צוּ פֿאַרהאַלטן, איר רײכטוּם?. 
מאַרטע אין גאָר אַן אַנדער מײדל. הגם זי איז אַזאַ רייכע, אין 
איז זי דאָך אַזאַ ליבּנסווערטיקע אוּן פאַרהאַלט זיך אַװי ליבּלעך 
אוּן פיין! 

צוּדריקנדיק איר בּיינזאַמען קערפּער צוּ זיך, האָט ער אין 
זיך אַבּיסל איינגעאטעמט דעם בּיטערן רה פוּן אירע האָר, פוּן 
איר יוּנגן קערפּער, װעלכער איז געװוען אַרוּמגעהילט מיט אַ 
דאַמף פוּן בּעז-פּאַרפוּם. אוּן די דאָזיקע פאַרשיכּורוּנג האָט נישט 
ווייניקער װי די בּאַדערפעניש אוּן אַ רעװאַנש, אים בְאַרוּיקְטו 
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אין אָפּנעהאַקטע קורצע פּראַזן האָט ער זיך איר דערקלערט מיט 
זיינע פאַרלאַנגן, מיט זיין טרוים... אַ שטאַרקע צוּגעבּוּנדגקײט, 
ערנסטקייט פוּן עקזיסטענץ.. װען זי זענען אַרײנגעגאַנגען אין 
קליינעם גאַסטיצימער -- צוּם גליק אַ פּוּסטס -- האָט זי יך אַ 
גליטש אויס געטאן מיט אַ לייכטן געשרײ, 

-- װאָס איז מיט אייך. 

-- דער קאָפּ האָט זיך מיר אַבּיסל? אָנְגעהויבּן צוּ דריען, 

ער האָט זי צוגעפירט אוּן אַװעקגעזעצט אויפן זעלבּן שטוּל 
אונטער אַ גרויסן בּלוּמעןטאָפּ, אױיפן זעלבּן אָרט, װוּ עלען אין 
קורץ פאַר דעם געזעסן., 

-- אַזױ. נוּ, װוי פילט איר זיך? 

- זײער גוּט - אוּן אײיך? 

ער האָט זיך אַנידערגעזעצט אַקעגן איר אוּן 5 געפרעגט: 
פאַרװאָס לאכט איר? 
אַזױ, ס'איז מיר עפּעס איינגעפאַלן אין קאָפּ אַ געדאַנק. 
דערציילט מיר, װאָס. 
אייך װצט עס נישט געפעלן, 

-- דאָס איז אוּממעגלעך. 

בּיידע זענען זײי, ענדלעך, געװען אַלײין יצדער אויף זין 
שטוֹל, 

-- נוּ, װאָס? 

מ'קאן מיינען--אַ הער מיט אַ דאַמע,,. זייצר אָנשטענדיקע.. 
װאָס רוּען זיך אָפּ בּיי זיך אין דערהיים..נאָכן אַװעקפאַרן פון 
די געסט. 

ער האָט צוּגערוּקט צוּ איר זיין שטוּל, 

-- איר װייסט - האָט ער געזאָגט -- אַז איר פארשאַפט 
מיר פיל כּבוד. אָט קאָן מען מינען, אַז איך בּין אַ געזעצלעכער 
מאַן, 


-- נוּ, זעט איר. בּאַלד פאַלט אייך איין מייידוע װאָס. 
מיר פאַלט איין אַ נאַרישער געדאַנק אוּן איר נעמט עס אָן פאַר 
ערבסט. 


-- אַ מצווה אויף איך. איר אַלײן לאַכט דאָך שטענדיק 
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פון ערּנסטע זאַכן װעלכע מיר, מאַנכפּערשױנען דערצײלן איך 
װי איך האָבּ עס, למשל, נישט לאַנג געפאָן 

-- איר האָט מיט מיר גערעדט ועגן ערנסטע זאַכןן 

-- איר האָט אֲפילוּ נישט בּאַמערקט? 

-= ניין. 

-- דאָס איז דאָך זייער שיין פוּן אייער זייט, 

-- חזרט זיי איבּער אַדרבּא. | 

די שטוּל האָט זיך נאָך נענטער צוגערוקט צוּ איר: 

-- כ'האָכּ אייך דערצײלט.. 

-- רוּקט זיך אַבּיסל אָפּ... : 

-- כ'כּין געװען פיל נענטער צוּ אייך מיט אַ מינוט צוֹי 
ריק. כהאָבּ געפּילט, װי אײער קערפּער האָט זיך געבּויגן אין 
מײנע הענט; מיין האַרץ האָט זיך פּאַרירט מיט אײערן. אוב 
איר האָט מיך דאַן נישט גצהערט, טאָ פאַרװאָס װעט איר מיך 
איצט אויסהערן ? 

-- ס'קאָן זיין צוּליבּ דעם, װאָס איך װעל אייך איצט אויס- 
הערן בּעסער, 

-- מאַרטט! 

-- זעצט זיך! אַזוי... איצט דערציײילט ווייטער. 

-- מער גײט עס נישט. מער קאָן איך נישט דערצילן, ‏ 
איר האָט מיר אָפּ-צשניטן דעם גאַנצן עפעקט. 

-- איר זײט אַ שלעפטער שפּילער, 

-- דאָס איז געװענדט פוּן דצם, מיט װעמען מען שפּילט., 
אין דעם פאַל -- פוּן אײך, 

-- אַזױ גאָר? 

אוּן ױ האָט זיך צעלאַכט מיט אַ צערייצנדיק געלעכטער, 

-- מיט אַ שעה צוּריק האָט איר געהאַט מער אינטוּיציע.. 
מיט אַן אנדער שפּילערין.. יאָ, יאָ,. דאָ, אויפן זעלבּן אָרט.. 
אַ פאַטאַל אָרט. מ'האָט אייך געזע, סיינע מאַסקע! סוּט איף 
מיר אַ קוּק! ׂ' 

-- בּיטע. : 

- דאָס מאָל אין דאָס אַ פּנים. אָדער אַ מאַסקעוּ 
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צר האָט אַ קװעטש געטאָן מיט די פּלײצעס: 

-- אַזױ גאָר?... אוּן איר האָט געגלײבּט? זיך אַרומצוּדרײען 
אַרוּם מאַדמואַזעל ניירטאַל; בּעסער שוין האָבּן צוּ טאָן מיט אַן 
איז-בּאַרג,, איידער מיט איר. אַזאַ קאַלטע נשמה! איך האָבּ מיט . 
איר געפירט אַ וכּוח. 

-- צוּ הײס איז געװען דערדאָיקער וכּוח פאַר אַן ,אײז 
בּאַרג", 

-- זי איז דאָך נישט צעשמאָלצן געװאָרן פוּן דעם! אַן 
אַלטע דיסקוּסיע איז דאָס געװען, כ'קאָן מיט איר נישט רײדן 
קיין איין מינוט! אפּילוּ, נישט אויפרעגנדיק זיך שטאַרק אוּן איך 
זאָל דערבּיי נישט אַרױס פוּן די כּלים. איר מיינט איך ואָג אַ 
ליגן?; יעדעס מאָל, װען איך גײ פוּן איר אַװעק, האָבּ איך זי 
פיינט! בּעת איר,.. בּעת יעדן געשפּרעך מיט איך, פיל איך 
זיך נענטער. אייך קאַן איך בּעסער אוּן אייך פאַרשטײי איך בּע+ 
סער!... איר האָט אין זיף עפּעס לעבּעדיקס, פרילעכס! מיר 
דאַכט זיך, אַז מיט אייך װאָלט דאָס לעבּן אַװעקגעפּלאָסן װייך, 
אָן שטויסן, אוּן ווען אייך איז איצט איינגעפאַלן יענער געדאַנק 
איז דאָס מיר איינגעפּאַלן גאנץ נאַטירלעך. איך שטעל מיך מיט 
אייך פאָר װי אַ מאַן אוּן ווייבּ, יעדער אין זיין סטיל! 

ער איז אויפגעשטאַנען אוּן זיך אינגעבּויגן איבּער איר. 

= ען' 

-- איר פּאָדערט עס{ 

-- דאָס איז פיל אַנשטענדיקער. 

-- װאָסיזשע, װעל איך זיך זעצן. נוּ, וען אַלע זענען 
אַװעק אין פּוּסטן צימער... | 

-- בי אוֹבדו 1, 

-- װאָס? װאָס רעדט איר? 

-- איך זאָג.. איך זאָג, אַז איך װײס נישט, װאָס איך 
זאָג, 


מאַרטע! 
שטילער! אין מיינע טרוימען מוז מען זיין רוּיק אוּן 
-געהאָרכזאַם | 


-- נוּ, דאַן װאָלט מען געמוּזט זיין שוין זײיער לאַנג מאַ 
אוּן װײיבּ.,. אוּן נישט פילן קיין אָנלױף פוּן משוּנענע געדאַנקען 
אין קאָפּ.. אוּןְ אין די אָדערן װאָלט געדאַרפט פליסן אַ בּלוּט, 
װאָס איז קאַלט װי אייז אוּן נישט דערדאָזיקצר שטוּרמישער 
שטראָם פוּן פייער, װאָס עפנט אין דערװײטנס אַ גאַנצע שײנע: 
דיקע צוּקונפט, אַ האָריזאָנט פוּן ליבּע... 2 

זײערע קני האַבּן זיך אָנגערירט איינער צוּם אַנדערן. 

מאַרטע האָט פּרוּבירט צוּ בּאַפרײען אירע הענט פוּן זיינע, 

-- איר רעדט גאַנץ גוּט. אָבּער.. 

-- האָבּ איך מיין ענין, הייסט עס, געווּנען! 

-- מעגלעך, אַז יאַ! 

זִי איז אַבּיסל אָפּגעטראָטן אוּן דוּרכפירנדיק די געפּלאַנטע 
ליניע, האָט זי זיך אָפּגערוּפן! 

-- רעדט וייטער. 

-- איר.,. איר זיים מלא:הן אוּן בּאַצױבּערנדיק, איר פאַרי . 
מאָגט אַלץ, פּאַרשטאנד אוּן האַרץ. אַ! איך פאַרדין נישט דאָס. 
דאָזיקע גליק.. נאָר דאָס איז בּאַשטימט געװאָרן פאָרויס, דאָס 
איז מיר בּאַשערט געװען.. אָט... איער האַנט... ניין, כ'װועל זי 
נישט אַרױסלאָן... איר גיט זי מיר אויף שטענדיק. כ'װעל אײיך 
מער זי נישט אָפּגעבּן צוּריק. 

-- משוּגענער ! 

-- מיר װעלן זיין זייער, זייער גליקלעך. מיר זענען בֹּאַי 
שאַפן געװאָרן איינער פאַרן אַנדערן. איער טרוים - איז אונ- 
דזער געמיינזאַמער טרוים, דער טרוים װאָס װעט װערן אַ גליק* 
לעכע װירקלעכקייט... איך פיל זיך, אַז איך בּין װי בּיי מיר אין 
דערהיים,,. כ'װאַרט, או אוּנדזערע געסט זאָלן אַװעקגײן,. איר 
זייט מיינע... איך נעם מיין איצר. 

זיינע פינגער האָבּן זיך געגליטשט אין דער לענג פון 
אירע ציטערדיקע הענט אוּן קראַמפהאַפט געדריקט איר רוֹנדע 
פּלײיצע, 

-- זשאַק! 

- צוּװאָס פאַרטײידיקט איר זיך? בּעת מיר האָבּן מיט אַ 
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מינוּט צוּריק געטאנצט, האָבּ איך אייך געהאַלטן נעבּן זיך א 
בּרענענדיקע, נאָך נענטער װי איצט. 

זי האָט זיך אויפגעהױיבּן אַ מידע, שװאַך פאַרטײידיקנדיק 
זיך. 

-- ניין! ניין! דאָס איז נישט גוּט, אוּן חוּצדעם, איז דאָס 
טאַנצן פאָרגעקוּמען אָפן, אין געגנװואַרט פוּן אַלע, איז דאָך דאס נישט' 
דאָס זעלבּע, װאָס איצט. בּיים טאַנצן איז עפּעס אַנדערש.. 

מיט די אויגן האָבּן זיי זיך אינסטינקטיוו איבּערצייגט, 
אַז זיי זענען איינע אַליין, אוּן אַז קיינער זעט זײ נישט. זשאַק 
האָט געשעפּטשעט אַלץ לײדנשאַפּטלעכער: 

-- יאַ! יאַ! װאָס האָט איר מורא? קײנער זעט נישט! 
ס'איז קיינער נישטאָ!,.. װי בּאַלד איר זייט מיינע, װיבּאַלר איר 
װעט זיין מיין װייבּ.. 

זײערע ליפּן האָבּן זיך צוּזאַמענגעגאָסן. 

אוּנטער זיי האָט זיך דערהערט אַ שװאַכצר אויסגעשרײ: 

-- אַך! 

דאָס איז געװען מאַדאַם דאַנזשע, וועלכע איז געשטאַנען 
בּיי דער טיר מיט אַן אויפגערעגטן פּנים. . 

מארטע איז אַ לױף געטאן דער מוּטער אנטקעגן. 

;אַזױ איז דאָס. אויפן אָרט פוּנם פאַרבּרעכן" -- האָט 
זשאַק זיך אַ טראַכט געטאָן. 

ער האָט נישט געװוּסט, װי אוי זיך איצט צוּ האַלטן, 
פילנדיק אי אַ פאַרדרוּס, אי אַ פרייד. 

-- מאַמעו 

מאַרטע האָט גליקלעך זיך צעויינט אויף דער מוטערס 
פּלײצע. פרוי דאַנזשע איז געשטאַנען אוּמבּאַװעגלעך, מיט א 
בּאַלײדיקטן אוּן פאָרװאַרפנדיקן פּנים. 

זשאַק האָט דערפילט, אַז, מ'דאַרף אָנעמען אַ בּאַשלוּס. ער 
איז צוּגעגאַנגען גלייך צוּ דער אַלטער כרוי, מיט אַ סוּבּטעלקײט 
פוּן דאָן-זשואַנען, װאָס גייט צוּ דער סטאַטוע פון קאָמאַנדאָר, 
אוּן, אויפהייבּנדיק פרוי דאַנזשעס בּייניקע האַנט, האָט ער ױ א 
קיש געטאָן, שטאַרק בּעטנדיק: 
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-- מּאַמע ! 

מאַרטע איז געשטאנען פוּן יענער זייט גרויסן פבּלוּמענטאָפּ 
אוּן בּחפּונדיק זיך געפּוּדערט דאָס פּנים, אַרױסנעמענדיק די פּוּד. 
רע פוּנם טאַשן-נאַסעטער. 

ס'זענען צוּגעגאנגען די געסט, וועלכע האָבּן זיך שין גע- 
האט געקליבּן אוועקצוגיין. 

פרוי דאנזשע האָט געמאַכט א געויינטלעך פּנים, אזעלכן, 
װי זי האָט שטענדיק, וען ס'פּאסירט נישט קיין אויסערגעוויינט. 
לעכס, אוּן האָט גאנץ אויפריכטיק געשמײכלט. 
- = דער אֶװנט אין פאר איר נישט געגאנגען לאיבּוך. 


דריטער טייל 


אײן צװיי טעג אַרוּם נאָך /י בּעשריבּענפ געשעענישן אי 
מאַרטע, נאָכמיטאָק, געװען פאַרנוּמען, אין קליינעם גאַסט:צימער, 
מיט בּאַגיסן די בּלוּמען, װי ס'האט זיך דערהערט אַ קללונג 
אין טיר. 

,שוין -- האָט זי זיך געטראַכט מיט אַ קלאַפּעדיק האַרץ- 
ניין, אין דער טעלעגראַמע שטייט דאָך, אַז דריי אַ זײגער, 
איצט איז דאַך ערשט האַלבּ דריי", 

זי איז צוּגעגאַנגען צוּם פענצטער אוּן אויפגעהיבּן דעם 
פּאָרהאַנג. װי פינצטער אין דרויסן איז! ס'אראַ כמוּרנעף בּלייע: 
דיקער הימל ! 

נאָר אין איר נשמה איז דאן געװען אַזױ פיל זון, אַז זי 
האָט לגמרי נישט געפילט דעם װוּנטער. זי האָט פאַריכט די 
מימאָזע אין דער װענעציאַנער ואזע. דער ריח פוּן דער מימאָוע 
האָט איר דערּמאָנט אָן דער גליקלעכער ריװיערע, אָן דעם 
בּלאָען ים אונטערן גאָלדענעם הימל,,, זי װעט קודםיכּל פאָרן 
אַהין, אויף דער גליקלעכער ריויערע, 

-- מאַדמוּאַזעל. 

ס'איז אַרײינגעקוּמען דאָס שטוּבּ-מײדל נישט אָנקלאַפּנדיק 
פריער אין טיר, 

-- דאָס איז הער מיערליין, -- האָט דאָס שטובּ:מיידל 
מיטגעטײלט, -- כ'האָבּ געזאָגט, אַזױ װי איר האָט מיך געהיים, 

אז קיינער איז נישטא, נאָר ער האָט אייך געזטן בּיים פענצטער 
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אוּן פאָדערט דוּרכויס, אַז איר זאָלט אים אויפנעמען. 

- זאָל ער אַרײנגײן, : 

בי איר האָט זיך אַרױסגעריסן אַ אוּמגעדוּלדיקער זשעסטי 
דער בּאַראָן איז געקוּמען נישט אין קיין גינסטיקער צייט. 

-- גוּט מאָרגן, מאַרטע. 

- ער האָט איר, וי זײין שטײגער איז, אַַ קוּש געטאָן 
די האַנט, : 
מאַרטן איז געװען זייער נישט אָנגענעם דאָס אָנרירן זיךף 
פוּן זיינע ווייכע ליכפּן מיט די הארטע װאָנסן צוּ איר האַנט. 
בּיים געדאַנק װעגן די קוּשן פוּנם דאָזיקן מענטשן האָט זי זיך 
נישט געקאַנט איינהאלטן פוּן אַן עקל. זי האָט אױיף אים א 
קוּק געטאָן נישט פריינטלעך : ער האָט געטאן אַלץ, וואס ער האט 
געקאָנט, פלעגט זיך שיין אָנטאָן, שיין, נאָר בּאַשײדן. אָבּער 
מיט דער אוּמגערעכטיקיט פוּן אירע יונגע יאָרן האָט זי אים 
אוסגעשטראָכן פוּן דער מאַנספּערשױנען-ליסטע. זי האָט אים 
געהאַלטן בּלויז פאַר אַ נוּצלצכע חיה. 

- איער מוּטער איז אַװעקגעגאַנגען! - האָט ער 5 
געפרעגט. 

== יאָ 

- גאַנץ גוּט, װאָס זי איז אַװעקגעגאַנגען, כ'דאַרף מיט 
אייך װעגן עפּעס זיך דוּרכריידן. 

-- זי װעט בּאַלד צוּריקוּמען., זי האָט זײיער א ויכטיקע 
זעונג מיט עמעצן 

- דאָס, װאָס איך האָבּ אייך צוּ זאָגן. איז אייך זײער 
וויכטיק, 

- -- פאַר מיר; 

-- פאַר אַלעמען, 

ער האָט גערעדט ערנסט אוּן איבּערצײגנדיק אוּן דאָס האָט 
זי געחידוּשט. 

װאָס האָט ער געװאַלט פוּן איר? 

זי האָט זיך געהאָרכזאַם אַװעקגעזעצט, וייזנדיק אים אויף 
אַ שטוּל, זיך צוּ זעצן 
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- כהער אײַך. : 

אַ מינוּט צייט האָט ער זיך איבּערגעלייגט. דערנאָך האָט ער 
שנצל, װי ער װאָלט שוּין געהאַט בּאַשלאָסן, מיטאַמאָל װל 
אויסגעשאָסן ; 

-- כ'װעל ריידן קלאָרע דבּורים. איר װײסט גאַנץ גוּט, 
װעגן װאָס עס קאָן זיין די רייד צװישן אוּנדז 

-- איר װעס מיר אַנטשילדיקן, נאָר כ'הײבּ נישט אָן צוּ 
װיס;, װעגן װאָס איר האָט מיט מיר צוּ רײדן. 

-- מאכט נישט אייער שלעכט פּנים. דאָס פאַרשאַפט מיר 
עגמת:נפש. שוין אין יענעם אָװנט, אויפן בּאַל.. יאָ, איר האָט 
מיך דאַן פאַרשטאַנען פוּן מיין ערשטן װאָרט, װאָס איך האָבּ 
אַרױסגערעדט. אוּן איצט מאַכט איר אן אָנשטעל, אַז איר פאַרי 
שטייט מיך נישט. 

זי האָט קאַלט געזאָגט: 

- יאָ, אַלץ װײניקער אוּן װייניקער 

מייצרליין האָט אויפגעלעבּט. פוּן אַן אויפריכטיקער אויפ- 
רעגוּנג האָט די לֵיפּ בּיי אים אָנגעהױבּן שטאַרק צוּ ציטערן 
אים האָט זיך זײיער אוּן זײער געװאַלט געפּעלן װערן, הגם ער 
האָט גּוּט געװוּסט, אַז דאָס װעט זיך אים נישט אינגעבּן און 
זיינע בּאַמּיוּנגען אין דער הינזיכט װעלן נִיךְ ענדיקן מיט אַ 
מפּלה. נאַר אױבּ אים װאָלט זיך נישע איינגעגעבּן געפעלן צוּ 
װערן, װאָלט ער, לפּחות, געװאָלט, ער זאָל נישט זיין דערװידער: 
לצך אוּן נישט אָפּשטױסן פוּן זיך מיט זיין אויסערלעכקײיט. 

אוּן אים איז איצט אוּמעגלעך געװען נישט צוּ ריידף 

זיין געפיל צוּ מאַרטן אין געװען אַזױ. שטאַרק אז איצט, 
נאָכדעם, װי זשאַק האָס מאַרטן געמאַכט זן דערקלערוּנג, ועגן 
װעלנער מייערליין האָט, זיך אָנגעשטױסן, האָט ער שטאַרק גפליטן, 

ער האָט פּראָסט פאָרגעזעצט; 

-- אָו, איך בּין נישט קיין אַדװאָקאַט! כ'בּין אַן אַלטער 
מאַן, כ'האָבּ אייך שטאַרק ליג, שטאַיקער, װו איר מינט, אוּן 
קאנט זיך פאָרשטעלן. 2 
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-- װאַרט, מיין הער. נישט אין דעם הױו. װאָס האָט אַװי 
צו פאַרדאַנקן אייער פרײנטשאַפט... 

-אָן דערמאָנט מיך נישט װעגן דעם! די קליינע טובות, 
װאָס איך האָבּ געטאן, האבּן מיר פאַרשאַפט אַזױ פיל פאַרגעניגן., 

זי האָט בּיטער אַ שמײיכל געטאָן 

- נאָך אַבּיטל, אוּן מ'װעט קאנען אויך גלײבּן, אַז איר 
האָט עס געטאָן, נישט זייענדיק אויסן איערע אײַגענע אינטעהעסן. 
כִהאָבּ געװאָלט זאָגן, אַז סװאָלט געװען נישט גוט פוּן מין 
זייט, צוּ זיין אַזױ אוּמדאַנקבּאַר פאַר דעם אַלעם, װאָס איר. 
װאָט פאר אוּנדז געטאָן, װעגן װאָס אַלץ אַרוּם קאן עדות זאָגף, 

-- לאמיר װעגן דעם נישט רײדן. 

-- נאָר איך קאן זיך נישט פארשטעלן.. 

זי האָט זיך געשלאגן מיט דער דעה, צי זאָל זי אִים 
זאגן יענע װערטער, װעלכע האבן שױן לאנג געבּרענט אירע 
ליפּן, 

דאס געפיל פוּן אויפריכטיקייט האט אין איר מנצח געװען. 

ליבּ האבּנדיק אַן אנדערן, האט מארטע געהאט אן עגא. 
יסטיש, אכריותדיק פארגעניגען, זיך אַרױסצוּװײזן אַלס אוּמדאַנק- 
בּאַרע אוּן פרייע, ואס קאָן טאן ואס זי ויל. 

זי האט פארגעזעצט מיט אַ נידעריקער שטים, פּוּנקט װי 
זי װאָלט דערמיט נעוואלט בּאפארבּן דעם בּיטערן אמת: 

-- גענוּג שיין איצט אֶצוּטאָן אויף זיך אַ מאַסקע פוּן 
גרויסמוט, ואס האט נישט קײן הינטערגעדאַנק.: 

-- װאָס רעדט איר; מיר דאַכט זיך, אַו איך האָבּ קיין 
מאָל נישט געפאָדערט... 

-- אַ! אמת, אַז איר האָט נישט געפאַדערט פאָרמעל, אָבּער 
פאַקטיש האָט איר יאָ געפאָדערט. נאָר לאָמיר אויפהערן רילדן 
װעגן דעם, װאָס איז געװען.. דאָס אין מיר זייער שװער, לאָמיר 
ריידן בּלוּיז װצגן מיר. ס'פרייט מיך זײיער צוּ האָבּן די מצגלעכ- 
קייט -- אוּן איך כאַפּ זיך ממש אָן פאַר דער דאָזיקער מעג= 
לעכקייט--צו ריידן אָפּן אוּן פריי אויפצוקלערן דעם דאָויקן דעי 
ליקאַטן ענין, 
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מייערליין, אַ שטאַרק אויפגערצגטער -- דאָס איז געװען 
צוּזען לױט דעם, װי שטאַרק ס'האָבּן געציטערט זיינע ליפּן, ‏ - 


יהאָט מיט אַן אמתער וירדע געענטפערט אױף דעם: 


-- איר דאַרפט מודה זיין, אַז איך קוּם אייך אַנטקעגן אוּן 
טוּ איצט דאָס, װאָס אייך האָט זיך געװאָלט: אוּן ריד אָפענע 
דבּוּרים אוּן הער גערן אויס אײיערע אויפריכטיקע װערטער. נאָר 
אוּנדזער געשפּרעך אוּן אויפקלערוּנג װאָלט געװען בּלויז אויף אַ 
העלפט אויפריכטיק אוּן װאָלט, פאַר אייך נישט געפּאַסט, װען איך 


װאָלט נישט געפּרוּװט קודםיכּל זיך רין װאַשן פוּן אַ געװיסן 


חשד, װעלכער רירט אָן נישט בּלויז מיך. דאָס, װאָס איז גע. 
װען פאַרגאַנגענהײט, איז נוגע נאָר יענע, װעלכע האָבּן די דאָ. 
זעקע פאַרגאנגענהייט איבּערגעלעבּט, נישט בּרענגענדיק קיין שאָדן 
אַנדערע מענטשן אוּן איר האָט רעכט צוּ אוּרטײלן בּלױז װעגן 
דעם, װאָס איז נוגע אייך פּערזענלעך. 

זי האָט אָפּגצענטפערט מיט אַ טױבּן כּעס: 

-- לאָז זיין אַזױ,.. לאָמיר, אַלזאָ רײידן װעגן יענעם איג. 
טערעס, װעלכן איר האָט צוּ מיר. 
: כ'בּין גליקלפך, װאָס איך קאָן אייך זאָגן אָן צאָרן, נאָר 
קוּקנדיק אייך גלייך אין פּנים אַרײן, דאָס, װאָט איך טראַכט 
װעגן אייך. איר זייט געװען אונדזער אַלטפר גוּטער פריינט. איר 
האט לאַנג געזען אוּן זיך צוּגעקיּקט, װי איך בּין געװאַקסן אוּן 
!האָט אויף מיר נישט געלייגט קיין אַכֹט. דערנאָך, אין איין שיינעם 
וטאָג, האָט איר מיך אַנטדעקט, מיך געפוּנען לוט אײער געשמאַק 
ואוּן איר האָט געמאַכט אַזאַ אױסרצכּענונג... לאָמיר אָננעמעי, נישט 
ובּאַװוּסטזיניק. אַ קליינע פּאַסטושקע, װאָס איז אױסגעװאַקסן אין 
ילוקסוּס, פּאַר װעלכן זי האָט מיר צּוּ פאַרדאַנקן אוּן צוּ װעלכן 
'זי איז צוּגעװײנט. זי בּאַזיצט נישט קיין שׂוּם מאַיאנטעק. אַ חוץ 
דעם, װעלכן דער צופּאַל קאן איר בּרענגן.. אַ מאַן? זי האָט 
דאָך אָבּער נישט קייץ שׁוּם גדן.. אַ כּלה אָן גד אפשר א גע- 


ליבּטער; הייסט עס, אַז איר צוּקוּנפט איז געװענחט אָן אַ צופאַל. 


פאַרװאָס:זשע זאָל איך נישט װערןװען נישט איז פאַר איר דער: 
| דאָזיקער גליקלעכער אָדער,,, אוּמגליקלעכער צוּפאַל; מ'װאַרף נאָר 
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אױפּפּאַסן אוּן װאַרטן אויף דער געלעגנהייט"... אַזױ איז געװען 
איער אױיסרעכענוּנג?; אפשר ווצט איר דערוועגן צוּזאָגן אַז נישט? נאָר 
איר האָט שלעכט אויסגערעכנט. איר האָט זיך גערעכנט מיט די 
געשעענישן, אָבּער מיט מיר -- װיניק. איר האָט געהאַט אַ 
טעות. כ'בּין װערט מער, װי איר האָט מיך אָפּגעשאַצט. אפשר 
אָנהײבּן פוּנסניי. 

מייערליין האָט זי אויסגעהערם ערנסט אוּן ס'האָט אוים: 
געזען װי ער װאָלט אָפּנעװױגן די פארװוּרפן, װאָס מאַרטע האָט 
אים געמאַכט. ער האָט גצענטפערט מיט אן אפנבּארער רוּיקייט 
נאָר, סוייזט אויס אַז נאָך מאַרטעס ריד פוּל מיט פאָרװוּרפֿן 
איז ער װייט נישט געװען רויַק. 

-- לאָמיר אָנהײבּנדיק פוּנסניי. בּפרט נאָך, אַז װען אין. 
דעם אַלעם איז פאַראַן עפּעס נערװעישס, איז אין דעם נאָך 
פּאַראַן מער פעלער, װי איר מיינט. יאָ, איך האָבּ מיַט בּאַװוּנדערוּנג 
געזען, װי איר זייט אױסגעװאַקסן, יאָ -- אין אײין שיינעם טאָג 
האָבּ איך, װי איר האָט זיך אױסגעדרוּקט, אייך אַנטדעקט.. אוּן 
זײט דעם טאָג הײבּט זיך אָן מיין אוּמגליק. כ'האָבּ דאַן זיך 
געטראַכט: דאָס דאָזיקע קינד -- אין פוֹּל מיט יוּגנט, פּוּל מיט 
חן אוּן גראַציע! אוּנטער אַ לעבּעדיקן כאַראַקטער אוּן טעםמ? 
פּעראַמענט איז בּיי איר פאַרבּאָרגן אמתע ערלעכקייט. מיט װאָס 
פאַר אַ שיין װאָלט זי געקאַנט בּאַצירן דעם סוף פוּן מיין לעבּן, 
װען זי װאָלט עס געװאַלט! איך האָבּ נישט געטראַכט, אַז איך 
װאָלט געװען נישט קין שינער, אַלטער, לאנגװײליקער מאַן.. 
אוּן איך האָבּ גצטראַכט, אַז װען זי װעט נישט געפינען קין 
בּעסערן, איר פארלייגן אַלס קאָמפּענסאַציע מיין גאַנץ פאַרמעגן.. 
מיט דעם בּין איך נישט געװען גערעכט; אין דעם, קאן זיין, אין 
די בּאַרעכטיקונג פוּן מײַן כּונה אוּן מיין מיין, 

מאַרטע, בּיז איצט אַ בּייזע אוּן אנגעבּלאזענע. האט זיך 
אַלײין געפרעגס, צי זי אין אפשר נישט געװען אוּמגערעכט 
בּנוגע מייערליינען, 

אפשר איז דער בּאַראָן בּאמת א בּעסערער, װֹי ער האָט 
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אויסגעזען צוּ זיין. ער האט, יעדנפאַלס געהאַט אַן אויפריכ. 
טיקן אויסזען אוּן קיין שוּם געמאַכטקײט,.. ווֹצר קאן עס וויסן? 

אוּן מאַרטע האט געמאכט אַן אַנטשידענעם ישעסט, פוּל 
מיט עקל אוּן אפּשױ. 

מייערליין האט ווייטער גערעדט; 

-- אוּן בּעת איך האבּ גערעכנט צוֹ מאַכן, אייך פאַר אַן 
אייגנטימערן פוּנם דאזיקן גאלד, מיט וועלכן איך װוײיס נישט 
ווי אזוי זיך אַן עצה צוּ געבּן אוּן דיספּאניר אַזױ שלעכט, האבּ 
איך, דעם אמת געזאגט, נישט גערעכנט, אַז איך וועל פארדינען 
אוּן באַגעגענען אַזוֹי פיל פאראכטונג אוּן איראָניע.. איצט זע 
איך, וואס פארא טעות איך האבּ געהאַט. 

איר האט מיר געגעבּן צוּ פילן דעם חילוק צװישן דעם 
װאָס איר װאָלט מיר געגעבּן אוּן דעם, וואס איך האבּ אייך 
געקאנט ערלצך פארלייגן,.. פרוי מייערליין! יא, דאָס קלינגט 
שלצכט, לעכערלעך! אַנטשוּלדיקט, כ'האבּ געקאנט אַ טעות האבּן, 
במאַרטע! אוּן בּין דערפאַר בּאשטראָפּט. נאר איר זאלט ויסן זיין, 
אַזו דאס איז נישט געװוען קיין טעות אין תשבּון, אוּן אַן 
אוֹיסרעכנונג ! 

-אין זיין שטים אין געװען אזוי פיל אויפריכטיקייט, אַז 
מארטע האט געפוּנען מייערליינען פאַר שױין נישט אַזא שלעכטן, 
-זי האט איצט אין אים געזצן אַ מענטשן. פוּל מיט װירדע, 
כמעט אַ רירנדיקן. 

זי האט אויפן בּאַראן איצט געקוּקט מיט אויגן שוין פּמעט 
אָן א פאראוּרטייל, אוּן האט זיך געפרעגט: 

עוואס אוינס איז דא פארגעקומען. וואס ס'האָט זיך 
אי שטארק געענדערט"? 

אוּן בּיי איר האט זיך ארויסגעריסן איינע פוּן די איםֿ. 
פּוּלסיווע בּאװועגוּנגען, וװעלכע זענען געװען דער הן אוּן רייץ 
פּון איר נאטוּר, 

-- גיט מיר די האנט. איר האט אין מיר אין משך פון 
איין מינוּט, פארניכטצט די פאראוּרטיילן פוּן פיל יאַרן, כ'האבּ 
װועגן אייך געהאט גאר אַן אַנדער מיינונג, דצם אמת געזאגט, 
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יר יאר = 


נישט קיין גוּטן,. אוּן איצט זע איךְ, װי איך האב זִיָךְ טועה 
געווען. 

ער האט זיך פאר איר פאונייגט, האט אַ דריק געטאַן 
אוּן דערנאך מיט א יראת:הכּבוד ש קיש געטאן איר אוֹיסגע= 
שטרעקט הענטל, 

-- ס'אַראַ גוּטע איר זייט, 

זי האָט שוין אָבּער צוּריקגעציגן פוּן אים די האַנט: 

-- װאַרט. 

- איר נעמט שוין צוּריק אייער האַנט? 

זי האָט ליבּלעך געזאָגט: 

-- כ'האָבּ אייך פאַרשאפט שבר:לב, מיין ליבּער בּאַראן, 
מידאַרף נאָך אַבּיסל אייך פאַרשאַפן ענמת-נפש, 

בי אים האָט זיך אַרױסגעריסן אַ העראָיש װאָרט: 

-- בּיטפ זייער, טוּט עס. 

נישט זאָרגנדיק זיך וועצגן דעם האַרץ:װײיטאַק, װאָס זי פאַר- 
שאַפּט אים, האָט מאַרטע פאַרגעזעצט: 

-- איר זײט געקומען צוּ שפּעט. מיין האַנט געהערט שין 
אַן אַנדערן. 

מייערליין האָט מוּטיק אָנגענוּמען דעם קלאַפּ: 

-- זשאַק. 

אים איז דאָס בּאַלד איינגעפאַלן. ער האָט בּאַלד פארשטאַ: 
נען, אַז זשאַק איז דער גליקלעכער, מיט וועלכן מאַרטע האָט 
צוּגעזאָגט צוּ טיילן דעם גורל און װעלכן זי האָט אָפּגעגעבּן איר 
האַרץ אוּן האַנט. 

מייערליין האָט אַ שטאַמל געטאָן: 

-- יאָ.. ס'איז געשען דאָס, פאַרװאָס איך האָבּ מורא גע= 
האַט. כ'האָבּ זיך אָנגעשטױסן 

זי האָט האָפּערדיק בּאַשטעטיקט מיט אַ אוּמבּאַװוּסטזיניקער 
גרױיזאַמקײט. 

- טראָץ דעם בּין איך שטאַרק גערירט פוּן אייער פאֲרי 
שלאַג. מיר װעלן בּלייבּן אויף ווייטער אַלטע גוּטע פריינט, אפילנּ 
נאָך בּעסערע, וי איצט. אין אַ פערטל שעה אַרוּם װערט מיר 
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פ אוש יא יע 


-געמאַכט אַן אָפיציעלער פאָרשלאַג -- צוּליבּ דעם, װעט די מאַי 


מע בּאַלר צוּריקגעקוּמען אוּן זי װאַרט אויף דער מאַדאם דאָרלי 
מ'האָט אייך װעגן דעם געזאָלט אָנשרײבּן הײנט אין אָװנט. אין 
דריי חדשים אַרוּם װעל איך שוין זיין מאַדאַם דאָרלי 

ס'איז אַנשטאַנען אויף אַ װײיל אַ שװײגן, 

-- מזל:טוב אייך! 

-- כ'דאַנק אייך. 

צוּװאָס זאָל ער זאָגן, װאָס בּיי אים איז איצט אויפן האַרצן 

דער בּאַראַן איז אין ליבּע:אָנגעגנהייטן געװען אַ פאַטאַליסט, 

,הייסט עס, אַז זשאַק איז איר בּאַשערטער". 

מאַרטע האָט צוגערוּקט איר שטוּל צוּ אים. 

-- אֵיאָ, ער איז אַ װוֹיל בּחורל? דאָס איז זייער אַ גוּטעף 
שידוּך פּאַר מיר, אמת?.. אַ אָנגעזעענע פאַמיליע, גבירים... 

-- איר האָט געמאַכט אויסקונפטן} בּאַקוּמען זיכערע אינ" 
פּאָרמאַציעס ! 

-- גיין, צוּװאָס? 

-- אָבּער... 

זייענדיק אַ פאָרזיכטיקער מענטש, האָט דער בּאַראָן געהאַלטן, 
אַז פאָרזיכטיקייט איז קיינמאָל נישט געװען איבּעריק אין אַזעלכע 
פאַלו. אין אַזעלכע פּאַלן איז לוט מייערלייגס מיינונג, נײטיק 
געווען גענוי צוּ װויסן, װאָס פאַר אַ פאַרמעגן דער חתן צאַזיצט, 
וויפיל ער איז אוּמשטאַנד צוּ פאַרדינען, צי ער איז א געזוּנטער, 
זײן מאָס א. א. װ. מאַרטע אין אָבּער געװען צוּ שטאַרק פאַר* 
לִיבּט, אַז זי זאָל גיין מאַכן אױסקונפטן װעגן דעם אַלעם. זי 
האָט איבּערגעחזרט: ו 

-- צוּ װאָס? 

-- אַזױ. צי האָבּן דען די מחתּונים נישט געמאַכט אַזעלכע 
אױסקוּנפטן : 

-- װי פאַלט עס אייך אין? זשאַק האָט מיך ליב און 
דאָס איז פאַר זײי גאַנץ גענוג, 

-- טאַקע ריכטיק. הײסט עס, אַז איר זייט צוּפרידן? 

-- צי זעט איר דען דאָס נישט אַרױס פוּן מיין פּנִים ? 
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-- געוויס, איך װינטש אייך, סזאָל זײין אין אַ מזלדיקער 
שעה אוּן איר זאָלט זיין גליקלעך. 
-- כ'דאַנק אייך אוּן בּעט אַנטשוּלדיקוּגג, 
-- װאָס ? 
-- מיין עגאָיזם, 
-- װי קאָן איך אויף אייך זיין בּרוגז, גאָט איו מיט אייך? 
איר האָט פיל סיבּות אוּן אַ פולן גרוּנד צו זיין עגאָיסטיש. יוּננט 
אוּן ליבצ. דאָס. איז. נישט. קײן. קלײניקײט,. דאם יו 
אלץ. 
ער האָט איף איה געקוּקט מיט אַ צאַרטן צֹעַר. 
ס'האָט זיך דערהערט אַ קלוּנג. 
-- אַ! דאָס איז די מאַמע. כ'װועל אייך איבּערלאָזן, בּאַראָן, 
אַנטשוּלדיקט. צוּם וידערזען. כ'װיל נישט. זי זאָל אײיך אויס: 
הּערן איײערע טענות אוּן ארגוּמענטן, איר הערט? 
זי האָט אים דערלאנגט די האַנט, װי אַ נייעם אין גלײיכ- 
צייטיק זייער אַלטן גוּטן פריינט, 
ער האָט זי צערטלעך פאַרהאַלטן. 
- נאָך איין װאָרט 
- רעדט. : 
-- איר זאָלט װיסן זיין אַז איך בּין שטענדיק צוּ. איער 
דיספּאַזיציע, | 
ס'איז אַרײנגעקוּמען מאַדאַם דאַנזשע. זי איז געבּליבּן שטיין 
אַ פאַרװוּנדערטע. 
: -- ע! לױטײװי ס'איז צוּ זען, האָט איר נישט קיין אויסי 
זען פוּן צװיי שונאים! 
-- מיר האָבּן בּיידע זיך דוּרכגעשמוּעסט. כ'האָבּ מיטגעטיילט 
דעם בּאַראַן אַ װיכטיקע נייעס. 
-- ס'פרייט מיך זײיער, בּאַראָן, װאָס אייך געפעלט טּאַרטעס 
| אױסװאַל. 
- איך אַנטלױף, מאַמעלען 
-- פאַרװאַס? 
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- זע, װי איך בּין אָנגעטאָן. 
-- דעד פרוי דאָרלי װעסטוּ אַזױ אויך געפעלן 
-- אוּן װאָס װעט זײן, אַז ער װעט קוּמען? 
- דאַן מוּזטוּ זיך איבּערטאָן. 
זי איז אַװעקגעלאָפן צוּ זינגדיק. 
מאַדאַם דאַנזשע אוּן בּאַראָן מייערליין זענען געבּליבּן 
אַליין אין צימער אוּן זיך צוּגעהערט אַ מינוּט צײט, װאָס מען 
רעדט אוּן נעכּן צימער. דערנאָך האָט זיך פרוי דאַנזשע געװענדט 
צוּ מייערליינען : 

-- אַזױי װי איך האָבּ נישט מער װאָס אייך מיט צוטיילן, 
מיין טייערער פריינט, מוּום איר מיר דערקלערן. װאָס האָבּן 
מיר צוּ פאַרדאַנקן דעם כּבוד פזן איער איצטיקן בּאַזוּך בּײ 
אוּנדן. כ'זע אָבּער, אַז איר זייט אויפגערעגט! װעגן װאָס האָט 
איר נערעדט מיט מאַרטן? 

ער האָט נישט לאַנג געלאָזט װאַרטן אױף אַן ענטפער: 

-- כ'מוּז אייך זאָגן, מיין טייערע, אז אייער מוּטערלעך האַרץ 
איז זייער אַ עמפינדלעכס: איר בּאַזיצט פיל װוײיבּערשע שאַרפ* 
זיניקייט אוּן זייס פעיק אַרײנצוּדרינגען מיט אײער מוח אין 
די טיפסטע ענינים, אוּן אַלס אַ פרוי מיט אַזעלכע אײגנשאַפטן, 
האָט איר נישט געקאָנט נישט בּאַמערקן די ענדערונג, װאָס אין 
פאָרגצקוּמען אין מיינע געפילן לגבּי איער טאָכטער. כ'וייס גוּט, 
װאָס פאַר אַ אײדל אוּן בּרייט האַרץ איר פאַרמאָגט, מין 
פריינט, כ'ווייס, װי שטאַרק איר זייט איבּערגעגעבּן מאַרטעס אינ+ 
טערעסן, װי שטאַרק איר זאָרגט וועגן איר צוקוּנפט אוּן דעריבער 
בּין איך זיכער אין דעם, אַז איר װעט מיך פאַרשטײן, אויב איר 
װעט מיר אַפּילוּ נישט מוחל זיין. 

זי איז, געבּליבּן בּיי איר לאַגע פוּן אַ מענטשן, װאָס 
:פאַרטייריקט זיך. 

- פאַרשטיין -- װעל איך פּאַרשטײן, - האָט זי זיך אָפּי 
גערוּפן. אָבּער מוהל זין - רעכן איך גישט. 
: ער האט אַ הוסט געטאָן: ו 
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-- מיין בּוּקן זיך פאַר דער שיײינקײט פוּן מארטן, װאָלט 
דען נישט געװען דאָס װאָס איך װאלט געקאַנט געמען בּיי מיין 
זכּרון װעגן אַן אַנדער פרוי?! -- האָט ער געמאַכט אַ דיפּלאַ 
מאַטישן רמז, ווצלכער, איבּערגעזעצט אויף אַ געוויינטלעכער שפּראַך. 
װאַלט געהײפן, אַז זייענדיק אַנציקט פוּן מאַרטעס שײנקײט, 
דערמאָנט ער זיך שטענדיק אָן איר, פרוֹי דאַנזשצס, אַמאַליקע 
שיינקײיט, : 

אַ גערירטע פוּן זיינע װערטער, האָט מאַדאַם דאַנזשע אַ 
שעפּטשע געכאָן: 

-- אַך! מיין אָרעמער פריינט! מ'דאַרף עס נישט מחיה:מתים 
זיין! דאָס אַלץ איז שוין געשטאַרבּן אוּן איך האָבּ ‏ װעגן דעם 
נישט געטראַכט... 

-- אוּן איך האָבּ װעגן דעם יאָ געטראַכט. אוּן איך בּין 
זיכצר, אַז אין סיין נייער צוּגעבּוּנדנקײיט איז געװען אַ בּיסל קראַפט: 
אוּן זיכער די געוויינהייט פוּן דער פריערדיקער ליבּע. מאַרטע, וועלכע 
אין די לעצטע צייט געװאָרן אַזױי שיין אוּן חנעצװדיק -- דאָס 
איז אַבּיסל פון אייך, זי איז -- די פאַריונגערטע מאַמע אירע, 
זי האָט אין זיך אַבּיסל דאָס, װעלכעס איך דערמאָן שטענדיק 
מיט דאַנקצאַרקײט, דאָס איז אַלץ. מיר האָבּן זיך צוּזאַמענגערעדט 
גאַנץ פּשוּט אוּן איך האָבּ איר אַלץ אויפגעקלערט. זי האָט 
מיך נישט גוּט געקענט. אוּן איך קען זי איצט בּעסער, װל 
פריער. 

-- װי לייכט עס איז נישט צוּ קענען איינצם דעם אַנדערן, 
לעבּנדיק אַפּילוּ צוזאמען, מ'קאן אָפּלעבּן מיט אַ מענטשן צוּזאַמען 
יאָרן לאַנג אוּן בּליבּן דאָך איינער פאַרן אַנדערן פרעמד, איינער 
דעם אַנדערן קען אַזױי װייניק. 

-- אָבּער איצט האָבּן מיר זיך ,באַקאַנט". איצט, רעכן 
איך, קענען מיר זיך שוין אײנער דעם אַנדערן גוּט. נאָר צרּ 
שפּעט איז געקוּמען דידאַזיקצ ,בּאַקאַנטשאַפּט"! פוּנדעסטװעגן בּין 
איך צוּפרידן, װאָס איך בּין געקוּמען אוּן סיר האַָבּן זיך דוּרכּגע= 
דעדט, 
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פֿאַדאַם דאַנושע האָט אַבּיסל זיך געװיצלט, װילנדיק אים 
אַבּיסל צערייצן. 

זי איז אויף אים געװען אַזױ אין כעס! אוּן װי זי האָט 
זיך נישט בּאַמיט צוּ פאַרהאַלטן רוּיק אוּן װייזן, אַז זי איז גוּט 
אויפגעלייגט, האָט זיך דאָס איר נישט אינגעגעבּן אוּן 
זי איז, קעגן איר װילן, געװען אין זייער אַ שלעכטן 
הוּמאָר, 

-- איר בּאַגנוּגנט זיך מים װײניק. דאָס איז גאַנץ קלוג, 
: -- װאָס קאן מען טאָן, אוּן, חוּץ דעם צי קאן מען דען 
אין װאָס עס איז זיין זיכער! דאָס לעבּן ‏ - איז נישט קײן 
שפּילעכל, דאָס לעבּן איז אַ שרעקלעכע זאַך. 

יאָ, דאָס איז געװען אַ שרעקלעכע זאַך. װער װאָלט זיך 
עס געקאַנט ריכטן, אַז זי זאָל קאנען אויסהערן אָן בּאַזוּנדערע 
ליידן די אוּמגעוויינטלעכע דערקלערוּנג פוּנם בּאַראָן אוּן אַלץ, װאָס 
ער האָט איר איבּערגעגעבּו! 

נאָר אויף װאַס האָט ער מרמז געװען מיט זיינע ספקות? 
אויף װאָס האָט ער געגעבּן אָנצוּגעהערן ? 

זי האָט דערקלערט: 

-- נוּצט נישט אויס דאָט, װאָס איר זייט אוּמגליקלעך, כּדי 
צוּ זיין אַ נביא פון אוּמגליק. 

-- ניין. נאָר װאָס עס איז געזאָגט געװאָרן, איז געזאָגט 
געװאָרן באמת... אוּן... 

- אוּן :יי 

-- אוּן װאָס ס'איז נישפ געטאָן געװאָרן.. 

-- װעט געטאָן װצרן... מ'קלינגט, דאָס איז מאַדאַם דאָרלי 
בּלייבּט איבּער, אוּן איך װעל איך זאָגן, װען דאָס װעט זין 
אוּן צוּשטאַנד קוּמען. 

- אַ דאַנק אייך. שלעכטע ידיעות דערגייען צוּ אונדז 
שטענדיק גענוג פרי. 

ער האָט אַ קוּש געטאָן דער פרי דאַנזשעס טרוּקענע 
האַנט, ו 
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פרוי דאַנזשע האָט פריינטלצך צוּגעדרוּקט איר האַנט צוּ 
זיינע ליפּן אוּן האָט זיך מוּרה-שחורדיק פאַרטראַכט... 

נאָר דאָס שטוּבּ-מיידל האַט מיטגעטײילט; 

- מאַדאַם דאָרלי 


מייערליין איז אַרױסגעגאַנגען אוּן בּיידע מחותּנתטעס זענען 
געבּליבּן אַלײין, הארצלעך זיך דריקנדיק די הענט אינער דער 
אַנדערער, 

מאַדאַס דאַנזשע האָט אויסגעזען, װי זי װאָלט פאַרשפּרײט 
כּװאַליעס פוּן גוּטסקייט אוּן פריינטלעכקייט -- אויף דער נידערי= 
קער מאַסיװער פיגוּר פוּן פרוי דאָרלי, וועלכע איז איצט געװען 
אָנגעטאָן אין אַ הוּט מיט אַ שאָקלדיקער פעדער אין דעף 
הייך. אַ זייצר שטאַרקע קעגנזייטיקע סימפּאַטיע, האָט זיי געצויגן 
איינער צוּ דער אַנדערער, אוּן זיי האָבּן, נישט װערנדיק מיד, 
געהאַלטן אין איין זאָגן איינע דער אנדערער קאָמפּלימענטן, 

-- טייערע מיינע, איר װאָלט װיסן, װי מיך פרייט אייך 
צוּ זען, האָט פארענדיקט אירע קאָמפּלימענטן אוּן לױבּװערטער 
פרוי דאָרלי. אַרײינזעצנדיק זיך בּאַקװעם אוּן וויג-שטול, 

-- מיין בּריוועלע האָט אייך נישט געשטערט! איר זט 
היינט נישט בּאַשעפטיקט ? 

-- פּריינטשאַפט איז קודםיכּל. ' 

-- זיי זענען אויף אַ װייל פאַרשװיגן געװאָרן 

פרוי דאָרלי האָט ווייך אָנגעהױבּן : 

-- ס'קאן זיין, אַז איר האָס פאַרשטאַנען, אַז װוען אין 
מוּטער שרייבּט דער אַנדערער מוּטער בּיי אוּנדזערע איצטיקע 
בּאַדינגונגען. 

-- אוּן בּעט בי איר אַ זְעוּנגי.. 
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-- האָבּן דעמאָלט בּיידע װעגן װאָס זיך דוּרכצוּשמוּעסן -- 
װעגן דעם, װאָס איז זײ נוֹגע זייער נאָענט... 

-- מאַרטן! -- האָט מאַדאַם דאַנזשע פאַרענדיקט. 

-- זשאַקן! װאָט אין וידערקול זיך אָפּגערוּפן פרוי דאָרלי= ‏ 
יאָן דער צוּקינפט פוּן אוּנדוערע טײערע קינדער. אין אוּנדזערע 
יאָרן - כ'ויל זאָגן, אין מיינע יאָרן! װייל איר, מיין טײַערע, 
איר זיט נאָך יוּנג ! 

- אַ! 

= יאָ! יאָ! 

-- כ'זע נאָר אויס... 

-- הייסט עס, אַז איר זייט יונג. נאָר איך קאָן פוּנדעסט. 
װעגן זאָגן -- אין אוּנדזערע אאָרן, מֹֿחֲמת דאָס מוטערלעכע 
האַרץ װײסט נישט פוּן קיין יאָרן. 

-- דאָס איז דער ריינער אמת! 

- .,, דאָס איינציקע, װאָס אינטערעסירט אוּנדו בּאמת, -- 
איז די צוקוּנפט פוּן דידאָזיקע, בּאשעפענישן, װעלכע מיר האָבּן 
געבּראַכט אויף דער ועלט! 

פרוי דאנזשע האָט אַ כאַפּ געטאָן די פעטע האנט פון 
פרוי דאָרלי אוּן מיט אַ דוּרכדרינגענדיקן אויסזצ! אַ קווצטש געטאָן 
דאָס װײס לעדער פון דער האַנדש. 

-- מיר פאַרשטײען זיך דאָך אֵיינַע די אַנדערע אַוי גוּטן 

-- יאָ! אוּן דעריבּער האָבּ איך מיט אַ טיפער צופרידנקייט 
זי צוּגעקיקט צו דער אַנטװיקלונג פוּן דער צאַרטער לײײדנשאַפט 
צװישן בּיידע קינדער, װעלכע האָט זשאַקן שטאַרק מיטגעריסן.. 

-- אוּן מאַרטן, קאָנט איר אויך זאָגן - איך בּין אַן עדות. 

זי האָט אַ פיינעם שמייכל גשטאָף 

פרוי דאָרלי האָט אַ זיפץ געטאָף : 

-- יאָ, זטאַק האָט מיר דערצילט, װי איר זייט אַרײינגע. 
קוּמען,,, װי איר זט געװען איפגערענט! אַ! דאָס עי געווען 
זיסע מינוּטן! 

-- נאָך וועלכע ס'װעלן נאָך קומען אַנדערע זיסע מינוּטן, 
כ'בּין אין דעם זיכער. 
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פרוי דאָרליס פֿעדער אויף דעם הוּט האָט זיך אַ בּייג געטאָן, 
אַלס צײיכן אַז זי, פרוי דאָרלי, איז מיט דעם מסכּים, 

| - כ'בּין אין דעם זיכער! אײער מאַרטע - אין אַוַ 
- וויילע, אַזאַ שיינע. זי פאַרמאָגט אַזױי פיל גראציע, האָט אַזעלכע 
- קלוּגע אײגלעך אין אַזעלכע פיינע געזיכטס:שטריכן. זי איז 
װוּנדערלעך ענלעך צוּ אייך. 

* פרוי דאַנזשע האָט געמוּזט אַ טראַכט טאָן: ,זי אין מגום! 
| מאַרטע -- איז, ענלעך צוּם איר פאָטער, װי צוויי טראָפּן װאַסער 
זענען ענלעך איינער צוּם אַנדערן. זי האָט אין זיך לגמרי גאָר- 
נישט פוּן דער מוּטער. אפשר -- די אױגן אַבּיסל. 

-- אָבּער פרוי דאָרלי האָט זיך שױן נישט געקאַנט אײג. 
האַלטן פין ווייטערע קאָמפּלימענטן אוּן לויבּ:געזאַנגען אויף מאַרטעס 
אַדדעס. 

- אוּן װאָס פאַר אַ פרײילעכן לעבּעדיקן כאַראַקטער זי 
האָט; דערבּיי איז זי ערנסט אוּן האָט דעם קאָפּ אויף די פַּלֵײ. 
צעס! א, זי װעט זיין אַ װוילע בּעל:הבּיתטע. 

פרוי דאנזשע האָט בּאַשיידן בּאַשטעטיקט, אַז איר טאכטער 
בּאַזיצט ווירקלעך דידאָזיקע אַלע אויסגערעכנטע מעלות, 

- יאָ - האָט זי זיך אָפּגערוּפן -- מ'מוּז מודה זײן אַז 
מאַרטע איז אַ מײַך? מיט מעלות, 

דערנאָך, כּדי נישט?אָפּצוּשטײן אין לויבּ-געזאַנגען אין קאָמ= 
פּלימענטן פוֹן דער פרוי דאָרלי, האָט זי צוּגעגעבּן: 
| - נאָר װאָס עס פרײט מיך בּאַזונדער אין איער פּראָ* 
יעקט, איז דאָס, װאָס אין זשאַקן -- אַנטשוּלדיקט: איך בִין 
שוין געװוֹינט אַזױ אים צוּ רוּפן, פּוּנקט װי ער װאָלט געװען 
מיין ױן -- האָט מאַרטע בּאַגעגנט אַ ייוּנגנמאַן, װאָס אי איף 
איר אַ מבין אוּן װײסט, װי אָפּצוּשאַצן אַזעלכע מידלעך. 

7 - יאָ. איך בּין מודה אַז זשאַק האָט אַ געשמאַק אין 
, = פרויען, -- האָט פרוי דאָרלי זיך אָפּגערוּפן. 

2 --- אוּן דערצו נאָך אין דידאָזיקצ דעליקאַטקײט זיינע בּײ 
אים פארניקט מיט אַ געפיל פוּן מוּטיקײט, מיט נישט קין 
דורכשניטלעכן מוח, װאָס די בּאַגאַבּטקײט זיינע איז אין הספם 
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מיט די מעלות פוּן זיין האַרצן. אַזצלכע זאַכן זענען איצט זײער 
זעלטן צוּ טרעפן! אָ, מין טײיערע, איר מעגט זיך איבּערנעמען, 
װאָס איר האָט אַזאַ געראָטענעם וזוּן. איר זייט אַ גליקלעכע 
מוּטער ! 0 

-- יאָ, נאָר איך נעם זיך דערמיט נישט איבּער. איר 
פאַרשטייט דאָך, אַז אַ זוּן פאַרשאַפט מער דאגות, װי אַ טאָכ: 
טער, איר וייסט דאָך, אַו די מאַנספּערשױנען געװיינען זיך 
גיך איין, מער צוּ נעמען װי צוּ געבּן. אוּן צוּגעבּונדנקײט -- 


איז, אַזוי װי געלט: װאָס מער איר גיט, אַלץ מער בֹּלָּט מען + 


ביל אייך. 

-- פרוי דאַנזשע האָט מיט גרויס װירדע דערקלערט; 

-- א, איך רעכן נישט. : 

-- איר זייט גערעכט. סוףכּל:סוף זענען דאָך די מוּטערס 
בּאַשאַפן צוּליבּ דעם, -- כּדי מזאָל זיי אָפּנארן. 

-- די דערפאָלגן פוּן די קינדער טרײיסטן שטענדיק די 
מוּטערס. אוּן אין דער הינזיכט האָט פרוי דאָרלי אַ גרוּנט זיך 
צוּ טרײיסטן אוּן האָבּן נהת, וייל דער יינגער הער ושאק 
דאָרלי שאַפּט זיך, לט װי מען זאָגט, אַ זײער גוּטע לאגע אין 
דער אַדװאָקאַטוּר, ער איז אויפן װעג צוּ א גוּטער קאַריערע, 

פרוי דאַנזשע האָט געװאַרט אויפן רעװלטאַט פוּן אירע 
לעצטע װערטער, װעלכע זענען געװען אַ קוּנציקער מאַניצװװר 
צוּ מאַכן אויסקונפטן װעגן זשאַקן אוּן זיך צוּ דערװיסן, װי עס 
האַלט מיט דער פּראַגע פוּן זיין פּאָסטן אוּן זיינע אויסויכטן 
זיך אינצוּאָרדענען אלס אַדװאָקאַט. גענוג צוּ פּלאַפּלען אַזױ, 
סתֹּם אין דער װעלט אַרײן. גענוּג זיך זאָגן איינע דער אַנדערער 
קאַמפּלימענטן. שוין צייט איבּערצוּגיין צוּ א ערנסטן געשפּרעך 
אוּן ריידן װעגן װיכטיקע ענינים, װאָס האָבּן אַ שייכות צוּ 
זשאַקס צוּקוּנפט. 

פּרוי דאָרלי האַט בּאַשײדן מסכּים געװען, אז איר זון 
האָט ווירקלעך די מעגלעכקײיט אין גיכן זיך גוּט אײנצואָרדגען 
אַלס אַדװאָקאַט. 

-- געװיס! -- האָט זי געזאָגט -- ער װצט זיין א גוּטער 
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אַדװאָקאַט. אָ, ער האָט פיל שאנסן צוּ האָבּן אַ גרויסן דערפאָלב 
אויף דעם געבּיט. ער בּאַזיצט אַ זעלטענעם טעמפּאַראַמענט, אי 
אַ גלצנצנדיקער רעדנער אוּן האָט נאָך פיל אַנדערע מעלות, װאָס 
זצנען נייטיק פאַר אַן אַדװאָקאַט, נאָר דערװייל אין שװערלעך 
זיך אײינצוּאָרדנען. אַלע ערטער זענען בּאַזעצט. צוּ פיל אַלטע 
אַדװאָקאַטן. ס'איז נײטיק אַז עטלעכע פוּן זי זאָלן שטאַרבּן אוּן 
אָפּטרצטן זייער אָרט פאַר די יוּנגע, 

-- ס'אַראַ פיינער פאַך די אדװאָקאַטוּר איז ! כ'האָבּ געהערט 
אַז מיקאן מיט דעם ממש מאסף-ממון זין. 

פרוי דאָדלי האָט, מאַכנדיק אַ גרימאַסע פוּן אַ לײכטער 
פּאַראַכטונג, געענטפערט: 

- אַז אַדװאָקאַט מיט אַ נאָמען קאָן פאַרדינען הוּנדערט 
טױזנט פראנק אַ יאָר. אָפט אפילוּ נאָך מער. 

-אוּן די איבּעריקע, נישט די בּאַרימטע? 

-- דאָס איז געװענדט.. נאָר אױבּ עס געלונגט אוּן גײט 
אַװעק גוּט.., 

-- אוּן װען דער אַדװאָקאַט איז נאָך אַ בּאַנאַבּטער... 

-- יאָ, דאַן איז לייכט צו מאַכן אַ קאַריצרע -- האָט פרול 
דאָרלי בּאַשלאָסן -- דערװײיל קאן איך זיך נישט קלאָגן. 

אַן אנטישטעצ האט פרוי דאַנזשע געפּרוּוװט אַ שפּיל טאַן 
אויף אַן אַנדער סטרונע: 

-- יאָ, איר זייט רויק אוּן זיכער, אַז אײער זוּן װעט 
מאַכן אַ קאַריערע! װאָס רייד איך? איר נעמט זיך שון איבּער 
מיט דעם אוּן זיײיט שטאָלץ אױף דעם. יאָ, איר האָט רעכט איף 
רעם שטאָלץ צוּ זיין. אַיץ שמײכלט איך דאָ. איר האָט נישט 
נאָר קיין מאָראַלישן גליק נאָר אַ מאַטעריעלן אויך, איער לעבּן 
האָט אוּנטער זיך בּרֵייטע אוּן סאָלידע יסודות, 

-- מ'דאַרף נאָר קאנען לעבּן לט די מיטלען. איך זע 
אַז מיין בּודושעט זאָלן נישט אַרױיס פוּן זיין גלייכגעװיכט. דאָס 
איז אלץ. אין דעם ליגט דער איינציקער יסוד װאָס מיר גייט גאַנץ 
גוּט אוּן איך האָבּ זיך נישט אויף װאָס צוּ קלאָגן. 

-- אוּן ריײיכטוּם! רײכטים איז גארנישט! -- האָט מיט 
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איבּערצייגוּנג פרוי דאַנזשע אויסגפשריען -- ויפיל מ'זאָל נישט 
ריידן אוּן טענהן, אַז נישט אין רייכטום איז דאָס גליק.. ס'קאן 
זיין... נאָר, לויט מיין מיינונג העלפט רײכטוּם זײער פיל מיט 
צי זיין גליקלעך אַזױ אַז עס קוּמט אויס, אַז טאַקע אין רײכטום 
שטעקט דאָס גליק, : 

- די גאַנצע פּראַגע אִיז אין דעם -- האָסטוּ, אָדער דוּ 
האָסט נישט? 

-- אמת! ווען דוּ האָסט, לאַכסטוּ. אוּן װען דוּ האָסט נישט... 

פרוי דאָרלי האָט מיט דער זעלבּער אױפריכטיקייט אוני 
טערגעכאַפּט: 

-- דאַן װילט זיך האָבּן. 

= יאָ! 

זיי זענען פאַרשװיגן געװאָרן. בּיידע האָבּן מורא געהאַט, 
אַז זײ זאָלן נישט האָבּן געעפגט זייערע קאָרטן דוּרך זײערע 
רייד אוּן דערקלערוּנגען, ד.ה., אַז זי זאָלן נישט האָבּן דערציילט 
אַזעלכע זאַכן, װעלכע מּ'דאַרף האַלטן פאַרבּאָרגן, זיי האָבּן זיך 
צוגעקיקט איינע צוּ דער אַנדערער מיט אַ פארזיכטיקייט פין 
ווילדע מצנטשן, אַרױסקוּקנדיק אויף דעם שװאַכן אָרט פוּנם שונא 
צוּגעגרייט אויפן דאָזיקן אָרט אַ קלאַפּ צוּ טאָן. בּיידפ האָבּן 
זיי, זייט דעם טאָג, װען סאיז פאָרגעקוּמען דער בּאַל, גצטראַכט 
אוּן אַרײינגעקלערט, ואס פאַר אַ פאָליטיק צוּ פירן, יעדע פון 
זי האָט געװאָלט געפינען אין דער אַנדערער אַ לײכטן שלל, 

דאָס װאָלט געװען אַ ישועה אוּן אַ גליק אפאַר זײיערע 
קינדער, אוּן זיי, די מוּטערס, װאַלטן זיך דאַן בּאַרוּיקט, אָפּטוּענ: 
דיק אַלץ, װאָס זײי האָבּן געקאָנט, פאַר זײיערע קינדער, בּיידע 
מוּטערס האָבּן מורא געהאַט, אַז די אַנטפּלעקוּנג פוּן זייעױ אָרעמ. 
קייט זאָל נישט גורם זיין דערצוּ, אַז דער פאַטאַ-מאַרגאַנאַ פוּן זייער 
געלעכצטן רייכטוּם אוּן גליק זאָל נישט פאַרשװוּנדן ווערען, נאָר בּיידע 
האָבּן אויך געהאָפּט, אַז די ליבּע:דערקלערוּנג װאָס זשאַק האָט 
געמאַכט מאַרטן, די אָנגעהױבּענע אוּנטערהאנדלונגען אוּן דער 
פאַקְט, װאָס ס'איז שוין געשען, װעלן שוין נישט צוּלאָזן, אַז פוּנם 
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צנין זאָל גארנישט װערן אוין דער שידוּך װעט צושטאַנד 
קומען. 

מהאָט אָבּער נישט געקאָנט אַװי זיצן איינע קעגן דער 
אַנדערער מיט רי קאָרטן אין די הענט. מ'האָט ענדלעך געמוּזט 
די קאָרטן עפענען. 

פרוי דאָרלי איז געװען די, װאָס האָט עס די ערשטע גע 
טאָן. 

-- מ'דאַרף מיין טייערע -- האָט זי געזאָגט - בּאַרירן 
דידאָזיקע פאַרשאָלטענע געלטיפראַגע, רײדן אַבּיסל װעגן 
דעם פאַראַכטן מעטאל! 

-- געװיס. זיי װעלן דאָך נישט לעבּן בּלוין מיט ליבּע, 

-- אוּן מיט קאַלט װאַסער! די מוּטערס זענען מחויב דאָס 
צוּ געדענקן אוּן ווצגן דעם זיך צוּ פאַרטראַכטן. מיר װאָלט דצריבּער גע. 
װען זײער אנגענעם - אױבּ אוּנדזערע קינדער האָבּן זיך טאַקע 
אַזױ ליבּ, אַז דער שידוּך צװישן זיי זאָל צוּשטאַנד קוּמען -- 
צוּ װיסן אוּן פעסטצוּשטעלן, אויף װעלכע יסוֹדות אוּנדזערע ליבּע 
קינדער גייען בּויען זייער צוּזאַמענלעבּן. 

-- אָבּער, טײיערע מינע, צי איז דען ליבּע נישט אַלץ? 
צי איז זי דען נישט ויכטיקער פוּן אַלץ אוּן אין נישט אַלץ 
מכריעוּ זשאַקס האַרץ האָט זיך דאַכט זיך, דייטלעך אױסגעדרוּקט 
אין ס'איז נישט געבּליבּן קיין מינדסטער ספק, אַז ער האָט ליבּ 
מיין טאָכטער מיט דער אמתער טיפער אוּן איידעלער ליבּע פון 
אַ דזשענטלמאַן, װי ער אי. 

- יאָ, אין מאַרטעס האַרץ האָט זיך צוּם גליק אויך אויפן 
זעלבּן אופן אויסגעדרוּקט זי ענטפערט אים קעגנזייטיק מיטן זעל. 
בּן הייסן געפיל, װאָס זשאַק האָט צוּ איר. אונדז בּלײבּט, אַלואָ 
נאָר איבּער צוּ בּאַהאַנדלען די פראַגע, ואס פאַר אַ מאַטעריעלע 
התחייבותן יעדער צד נעמט אויף זיך, התחייבותן, װעלכן יעדער 
פון אוּנדז קאן נעמען אויף זיך לויט זיין פאַרמעגן. כ'האָבּ נישט 
קיין שוּם מורא. בּלויז דער נדן אַלין, װאָס װערט געװויינטלעך 
געגעבּן אין אַזעלכע פאַמיליעס, װי אוּנדזערע -- װעט געבּן אוּני 
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דזערע קינדער די מעגלעכקייט צוּ לעבּן גליקלעך אוּן צוּ בּאַווארנען 
זײיער צוקונפט. 

פרוי דאַנזשע האָט נישט געהאַלטן פאַר נײיטיק חרוב צו 
מאַכן אוּן מיטאַמאָל צוּצעקלאַפּן דידאָזיקע האָפּנוּנגען. פריער דאַרף 
מען זיך דערװיסן װאָס זשאַק האָט אוּן פאַרמאָגט. אוּן דערנאָך 
װען די אַנטפּלעקונג פוּן מאַרטעס אָרעמקײט װעט שטאַרק דער: 
שרעקן די פרוי דאָרלי אוּן איר זוּן, קאן זיין, װעט נאָך נישט אַלֹּץ 
זיין פאַרלאָרן! איר איז אײנגעפאַלן אַ נישט קלאָרער געדאַנק, 
װעלכן זי האָט פּרינציפּיעל פוּן זיך געיאגט אוּן אָפּנעשטױסן! װער 
װײסט! אוב מייערליין האָט װירקלעך ליבּ מאַרטן, - קאן זיין, אַז 
ער װעט אַלײן װעלן פארזארגן די צוּקוּנפט פוּן דער פאַמיליע, װאָס 
מיט איר פאַרגאַנגנהײט איז ער אַמאָל געװען פאַרבּונדן. מיט 
אַנדערע וערטער, אַז ער װעט געבּן מאַרטן נדן, אוּן זען מאַטריעל 
מיטצוּהעלפן, אַז דער שידוך מיט זשאקן זאָל קאנען צושטאַנד קוּ. 
מען. 

דאָס איז נישס קיין פעסטע האָפענוּנג, נאָר װער װײסט? 
דערװייל האָט מען געדאַרפט צװוינגען דעם ,געגנער', ער זאָל 
זיך אַרױסזאָגן װאָס דייטלעכער. | 

-- קודםיכּל אַ קליינע פראַגע, מיין טײערע, װעלכע איר 
װעט האַלטן פאַר גאַנץ נאַטירלעך. ויפיל פאַרדינט זשאַק אַ יאָר? 
אוּן װאָס קאָנט איר אַליין טאן פאַר איער זון? 

פרוי דאָרלי האָט אָנגענוּמען אַ אוּמגעצװוּנגען אויסזען. 

- אַו -- האָט זי זיך אָפּגערופן - דאָס איז דאָך גאַנץ 
פּשוּט. קודם-כּל דאַרף מען טאַקע רײדן װעגן די הכנסות און 
דערנאָך װעגן די הוצאות.. נאָר דאָס איז זײער נישט קיין סטאַ: 
בּיליזירטס. כ'קאן אייך נישט אָנרוּפן קיין בּאַשטימטע ציפער. 
אַמאָל פאַרדינט ער מער אוּן אַמאָל װײניקער װי אַמאל, ס'קאן 
אַמאָל הערגיין בּיז צען, פופפען, צואנציק מױיזנט, װי אַ יאָר. 

-- אָבּער אַצינד וויפיל פאַרדינט ער; 

-- זשאַק װאָלט אייך בּעסער דערקלערט. בּיז איצט פלעגן 
זיינע הכנסות אַװעקגײן אויף זיינע קאַװאַלערסקע פאַרװײילונגען. 
לאָמיר זאָגן.., 


180 


די ציפער איז געבּליכּן שטעקן אין פרוי דאָרליס האַלדו 
ש'האט אויסגעזען, אַז זי ציילט, די פעדער אויף איר אוּמבּאַװעגלעכן 
הוט האָט זיך נאָך אַלץ געשאָקלט, נאָר עפּעס אַ אינערלעכצ 
משוּנהדיקע אוּמרויקײט האָט מיט איין קלאַפּ אַװעקגעטראָגן איר 
גאַנצן מוּט. 

פרוי דאָרלי די דאָזיקע ,בּריינדעלע קאזאַק" האָט זיך דאָס 
מֵאָל אוּנטערן פארהער פוּן דער מחותּנתטע דערפילט אַזױ קליין 
אוּן נישטיק אוּן איז אינגאַנצן בּיי זיך אַראָפּגעפאַלן, זי האָט איבּער* 
געחורט: 

-- לאָמיר זאגן.,,. צוויי טויזגט. 

זי האָט מיט אַ פארלייכטערונג אויפן האַרצן זיך צוּגעקיקט 
װאס פאַר אַן אינדרוק דאָס האָט געמאַכט אויף דער פרױ 
דאַנזשע. 

-- נישט מער! האָט אַ שמיכל געטאָן די לעצטע, דייטלעך 
פאַרחידוּשט פוּן דער דאָזיקער קליינער סוּמע. 

פרוי דאָרלי האָט אין דער גיך צוגעגעבּן; 

בּאַמיענדיק זיך צוּ פאַרריכטן דעם איינדרוק, װאָס אירע לעצטע 
פּאָר װערטער האבּן נעמאַכט: 

-- בּיז איצט פלעגט ער אַרױסטרעטן בּלויז אויף פראַצעסן 
וועלכע זיינען איים געפעלן אוּן נאענט געװען צוּם האַרצן. ער 
איז געװען אין דער הינזיכט אַ שטאַרקער איבּערקלײבּער. מיר 
װעלן זיך בּיי אים; אַליײין גענוי דערװויסן, װאָס פאַר אַן הכנסה 
זיין פּראַקטיק בּרענגט אים, 

נאָר פרוי דאַנזשע האָט שוין מיט אַ העכערער שטים, געפרעגט 
אויסגלײיכנדיק איר בּיוּסט+ ‏ / | 

-- אוּן פוּן איער זײט, ואס קאנט איר אנגעבּן פאַר אַ 
רענטע. 

- אַז אַזױ גאָר... -- האָט פרוי דאָרלי אין אַ פאַרלעגנהייט 
זיך אָפּגערוּפן. איר האָט זיך געדאַכט, אַז פרוי דאַנושע, איז 
אויך אַ הויכע אוּן נאָך מער אױסגעװאַקסן אוּן זי אינגאַנצן 
פּאַרשטעלט מיט איר פּיגוּר, 

-- כ'מוז זיך מודה זיין.,, מיין פאַרמעגן לגבּי איער פאַר. 
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מעגן... אָ, גאָטעניו! שעמען זיך האָבּ איך נישט פוּן װאָס, נאָר 
מיין פאַרמעגן איז איצט שוין נישט דאָס, װאָס אַמאָל. זשאַק האָט 
געזאָלט זיין אַ מיליאָנער, ער האָט אָבּער בּאַקומען אַ ירוּשה 
בּלויז פוּן דריי מאָל הוּנדערט טױיזנט פראַנק, אַ חוּץ דער װיליע. 

-- אזוי? -- האָט פרוי דאַנזשע, צוּפרידן געזאָגט. 

- נאָר די דאָזיקע ירוּשה האָבּ איך ס'רעכט אויסצוניצן, 
כּליזמן איך לעבּ. נאָך מיין טויט װעט זי אינגאַנצן איבּערגין צוּ 
זשאַקן 

-- אַזוי! : 

-- פוּן דידאָזיקע געלטער לעבּן מיר טאַקע, איר האַלט 
אַז דאָס איז װײניק! כ'האָבּ דאָך אייך נאָר װאָס געזאָגט. 
איך זע, אַז מיין בּוּדזשעט זאָל נישט אַרױס פוּן זיין גלייכגעוויכט 
דאָס איז אַלץ. װיפיל װאָלט איך פוּן דעם געקאָנט אָפּרײיסן פאַר 
די טייערע קינדער, קאָנט איר אַלײן פאַרשטין. דאָס װעט געי 
ווענדט זיין אָן אייך... אָן זייער אייגענעם בּוּדזשעט... 

-- אָבּער, װיפיל? 

- װאָס:זשע, אַ דריי טויזנט... כ'מוּן דאַך פאַר זיך אויף 
עפּעס איבּערלאָזן. איר ענטפערט גאָרנישט איר זייט װי פאַרי 
חידוּשט. איר האָט מיך געהאַלטן פאַר פיל ריכער? װאָסיזשע 
קאָן מען טאן. מײן נאָמען געפינט זיך נישט, װי אײערער, איּן 
דער פירמע פוּן בּאַנק-הױז, איך בּין נישט קײן שותּפטע 
צוּ אזאַ גרויסער אינטעונעמונג! נאָר, געלױבּט דעם אײבּערשטן, 
זשאַקס כאָציאַלע לאַגע, זיין פּערזענלעכקײט, זײנע פעיקײיטן 
אוּן בּאַנאבּטקײט -- דאָס אַלץ איז אַ גוּטער נדן נאָר נישט 
דאָס איז דער עיקר. דער עיקר איז -- װען התףכּלה האָבּן 
זיך שטאַרק ליבּ. אוּן אַזױ װי דאָס קאָן מען דרייסט זאָגן װעגן 
זשאַקן און מאַרטן - איר װעט דאָך מודה זיין, אַז זײי האָבּן 
זיך שטאַרק ליבּ, -- װאָלט געװען נישט גוּט פוּן אוּנדזער זייט 
צוּ לייגן צו פיל אַכט אויף דעם איבּעריקן. 

-- איר זייט גערעכט. מיין טײערע. די קינדער האָבּן זיך 
ליב אײינער דעם אַנײערן אוּן דאָס איז דער עיקר, 
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פרוי דאָרליס פּנים אין רוּנד געװאָרן אוּן אָנגעהױבּן צוּ 
שיינען פוּן גליק... 

-- אָבּער.,. -- האָט פּרוי דאַנזשע צוּגעגעבּן, פילגדיק זיף 
אוּמבּאַקװעם, : 

צוּ דער בּיטערקייט פוּן דער אַנטוֹישוּנג, װעלכע דאָרליס 
אָפּענע רייד האָבּן איר געבּראַכט, איז צוגעקימען די דערנידערונג 
פוּן דער נויטװענדיקייט צוּ זאָגן דעם אמת איך װעגן זיך. זי, 
פרוי דאַנזשע האָט זיך געקװעקלט: דערציילן, אדער נישט? 

פרוי דאָרלי האָט דוּרכוים געפאָדערט, זי זאָל אויך אויס" 
פירלעך אַלץ דערציילן. 

-- אָ! - האָט זי דיפּלאָמאַטיש געזאָגט - צוּם גליק 
אָבּער האָט דאָך מאַרטע נדן. צי קאָן איך, נישט זייענדיס אוּמ* 
בּאַשײדן, אייך פרעגן .. 

ס'איז אויסגטקוּמען זיך אַרײנצוװאַרפן אין װאַסצר ארין. 
פרוי דאַנזשע האָט איפגעטויכט אוּן זיך בּאַװיזן אויפן אויבּער- 
פלאַך פוּנם װאַסער: 
" - יאָ. דאָס אין טאַקע אמת און מיין אָפּנהאַרציקײט װעטם 
זיין נישט קלענער פּאַר איערס. 

-- װי אַזױ? 

-- גלייבּט מיר, אַז דידאָזיקע דערקלערונג, װאָס איך דאַרף 
אייך געבּן, איז פאר מיר אויך אַזױ שװער... געװיס איך האָבּ 
אויך נישט װאָס זיך צוּ שעמען פאר אַ סתּירה צװישן מין 
װוירקלעכן פאַרמעגן אוּן דעם אין װאָס דער עולם ְשאַצט מיך 
אָפּ. נאָר כ'מוּז אייך זאָגן, אַז נאָך מיין מאַנס טויט, האָט זיך 
מיין מאַטעריעלע לאגע פאַרפּלאָנטערט.., כ'האָבּ געהאַט געשלאָסן 
אַ טראַנזאַקציע מיט מייערליין.. 

פרוי דאָרלי איז געװען איבּעראַשט בּיז גאָר; 

-- װאָס איך הער; 

-- איר הערט דעם טרויעריקן אמת, מין טײערע. מיףי 
לעבּן, איך אוּן מאַרטע, אויפן רצעשט פוּן אַ גרויסן קאַפּיטאַל, 
װאָס מיר האָבּן אַמאָל פאַרמאָגט. גאָר א נישטיקער רעשט איזֹ 
אוּנדז פוּן אים פאַרבּליבּן. 
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- אוּן דער נדן1 

-- כ'גיבּ נישט קיין נדן 

-- דער בּאַראָן האָט מיר אָבּער געזאָגט... 

-- װאָס? װאָס האָט ער אייך געזאָגט! 

-- אַז די צוקונפט פוּן אייער טאָכטער איז גלאַנציק 
פּאַרזיכערט אוּן בּאַווארנט. 

-- כ'ווייס נישט, װאָס ער האָט געוואלט זאָגן. 

-- אָבּער... אַז ער אַלײן װעט.. קאן זיין.. 

-- ניין, כ'מיין נישט, אַז זיין... פרײינטשאַפט װעט אַװעק 
אַזוֹי ווייט. כ'בּיַן זיכער אינם היפּוך. 

איצפ האָט זי פאַרשטאנען דעם גאַנצן אבּסורד פוּן איר 
רעיון. זשאַק, אַלין אַן אָרעמער, האָט נישט פאַרדינט, אַו עס 
זאָל צוּלִיבּ אים געמאַכט װערן דער דערנידעריקנדיקער שריט, וועלכן זי 
האט אונטערגענוּמען, װען דער ציל װאָלט עס נישט בּאַרפכטיקט... 
חוּצדעם האָט מען דאָך נישט געקאָנט אַזױ פיל פֿאָדערן פוּנם 
אָרעמען בּאַראָן. 

-- װי בּאַלד אַזו.. 

פרוי דאַנזשע האָט דערפילט די דערנענטערונג. פוּן אַ 
געװיטער אוּן געמאַכט אַ פּרוּװ אים נישט צוּ דערלאָזן: 

-- אױבּ איער ווּן האָט בּאמת, װי איך האָף, ליבּ מאַרטן, 
קאָן מען נאָך ראַטעװען די סיטוּאַציע אוּן נישט אַלץ איו שון 
פאַרפאַלן,. איך װעל בּרענגען קרבּנות. אייערע דריי טויונט, אוּן 
נאָך יענע צװיי, װאָס רייד איך, נאָך יענע צען, פוּפצן, צואג. 
ציק טויזנט, ועלכע זיין טאַלענט װעלן אים בּרענגען.. 

פרוי דאָרלי האָט לאַנג נישט געקאָנט אױסהאַלטן, זי 
האָט געלאָזט פאַלן: 

-- דערדאָזיקער ויץ איז זייער נישט קיין געלוּנגענער אוּן 
גישט קיין פּאַסיקער! 

-- חוּ זעט איר דאָ אַ װיץ? 

- דאָס איז נישט װירדיק! 

-- אָבּער, טײצרע מיינע.. 
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-- דאָס איז אַ כיטרעקײט. אויף וועלכער איך װאָלט 1 
יִמֵאָל נישט געהאַלטן אייך פאַר פעיק. 

-- איר פארגעסט זִיךְ. 

פרוי דאָרלי איז אויפגעשטאנען, אויסגלייכנדיק זיך אויף 
אירע הויכע אָפּצאַסן, װי אויף שטאָלצן. אַ רויטע פוּן כּעס, האָט 
זי פאַרװאָרפן דעם קאָפּ כּדי צוּ קוּקן אויף דער פרוי דאַנזשע, 
וועלכע א"ז אין אירע אױגן מיטאַמאָל געװאָרן אַזא קלײנע: 

-- אָט דאָס איז דער אוּנטערשייד צװישן אונדה, מין 
שייערצ ! איר האָט זיך גישט פאַרגעסן אין דערדאָזיקער פּולאַפּקע, 

-- אַזױ צוּ מיסבּרויכן מיט דער ערלעכקייט, גלײכקייט, 
גרויסמוּטיקייט פוּנם אָרעמען יינגל, אַזאַ אָרנטלעכן, אַזאַ צאַרטןן 
איר האט זיך געװיס געטראַכט: ;אָט דאָס איו אַ גוּטער און 
װוֹילער יונגערמאַן! ער האָט דאָס, װאָס מיר האָבּן נישט. -- אַ 
האַרץ אוּן אַ רענטע. אַלע מעלות פוּן אַ גוּטן מאַן!* סאי 
איר אוּן סאי מאַרטע האָבּן נישט מוֹרא געהאַט אים צולאָקן און 
אַרײנצוּנאַרן צו זיך. אוּן געטאָן האָט איר עס אויף אַן אופן, 
װאָס פּאַסט נישט פאַר אַ מוּטער, וועלכע האָט אַכטוּנג פאר 
זיך אַלין, װי פאַר איר ערלעכע טאָכטער. 

-- מאַדאַם! 

-- אַנטשוּלדיקט, -- װאָס פּאסט נישט אַפּילוּ פאַר קין 
ינישט ערלעכער טאָכטער! דאָס איז א מיסבּרויך מיטן צוּער... 
דאָס איז אַ פּוּלאַפּקע... נאָך אַזאַ שװינדלערישן פּרוּ קאָן קיין 
ריד נישט זיין װעגן אַ פרײנטשאַפּט צװישן אוּנדז, מאַדאַם 
כּ'האָבּ דעם כּבוד נישט צוּ בּעטן בּיי אייך די האַנט פוּן אייער 
טאָכטער פאַר מיין ווּן אוּן בּין ווייט פונם פאַרלאַנג מיט אייך 
זיך משדך צי זיין? 

-- ס'װוּנדערט מיך זייער, ו לײכט איר זשאָנגלירט מיט 
געפילן, װעלכע זענען קוּרץ פאַר דעם נאָך געװען הײליק פאַר 
אֵייךְ... איר בּאַגײט זיך לײכט -- ככרײיד שױין נישט װעגן 
איער זוּנס ליבּע, װי בּאַלד איר שאַצט עס אַפּ לוט דער גרויס 
פון נדן -- מיט זיינע פאָרמעלע פאַרפליכטוּנגען: כ'זע, אז איר 


155 


מיינט, אַז אַזעלכע פארפליכטונגען לייגן אַרױף אי חוב זיי מקיים! 
צוּ. זיין. 

-- די טראַנזאַקציע קוּמט נישט צוּ שטאַנד, װען מעאַרט 
אָפּ אס שייך די קװאַליטעט פוּן דער סחורה. 
| =-- איר האָט נאָר װאָס גערעדט גאָר מיט אן אַנדער טאָן? 

-- װייל כ'האָבּ געגלײיבּט אוּן איער ערלעכקייט. 
| = - זאָגט בּעסער: אז איך בּין רייך. מיר קאנען זיך אײינע 
דער אַנדערער געבּן די האָנט, מיין טײערע: אי דאָ, אי דאָרט- 
איז אַ קעגנזייטיקע פּוסטקײט. נישט דער אוּן נישט יענער צר 
האָט דאָס, אויף װאָס מ'האָט זיך געריכט. אוּן איך ווייס נישט, 
װער פוּן אוּנדז פאַרדינט טער געטאדלט אוּן בּאַשטראָפט צוּװוערן: 
צִי די מוּטער, װאָס בּאַיצט נישט קין שוּם פאַרמעגן, װי איך, 
און בּאַמיט זיך אויסצוּגעמן איר טאָכטער, אָדער די, װעלכע, 
האָבּנדיק אַ פאַרטעגן, װי איר, זוּכט פאַר איר פוילן זון אַ 
בּאַקװעם, װארעם פאָרגילדט געלעגער, אָנגעקלאַפּט מיט.. 
פרעמדע פעדערן, 

פרוי דאָרלי איז שרעקלעך ריט געװאָרן פוּן כּעס און 
האָט געמיינט, אַז זי װצט דערשטיקט װערן פוּן עמפּערוּנג און 
זיך געמאָסטן פוּן אוֹיבּן בּיז אַראָפּ מיט פאַראַכטנדיקע בּליקן. 

-- זשאַק איז אַ פוילער!! װי בּאַלד אַזױ; זאָלט איר 
װיסן זיין, מאַדאַם, אַז ער בּאַדױערט גישט יענע פעדערן, פון 
װעלכער איר האָט גערעדט אוּן מיט װעלכע אײער טאָכטער 
קאן זיך ווייטער בּאַפּוּצן, װיפיל איר האַרץ װעט זיך גלוּסטן. 

- דאָס איז זײער שיין! 

גאַװהדיק זיך אָבּלאָזנדיק, האָט פרוי דאָרלי איר איבּערגע- 
שלאָגן די רייד מיט אַ מאיעסטעטישער פאראכטונג: 

כ'װעל קיין איין מיגוּט דאָ װײטער נישט פאַרבּלײבּן, 

פרוי דאַנזשע האָט װי אױסגעשאָסן: 
-- איער אָפּגענאַרטע גיריקייט האָט דאָ נישט װאָס צו 
מאָן. אַדיע 7 

פרוי דאָרלי האָט מיט לאַנגואַמפ טריט. הערגרייכט י 
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טיר. זי האָט זיך. ענדלעך אַ קער אוּם געטאָן, בּאהערשנדיק 
זיך שוין: 

-- צוּם װידערזען, כ'מיין, אַז אין אייערע אינטערעסן, װי 
אין מיינע, איז -- צוּ האַלטן דידאָזיקע מעשה בסוד אוּן קײנעם 
וועגן אוּנדזער סכסוך גישט צוּ דערציילן. 


זז 


קוים האָט זיך פאַרמאַכט די גלעזערנע טיר פון דער גאַי 
לעריע, פוּן װעלכער סאין נאָר װאָס אַרױסגעגאַנגען די פרוי 
דאָרלי, װאָס איז אָפּגעטרעטן אין פוּלער ארדנונג, -- װי איף 
דער שװועל פונם גרויסן סאַלאָן האָט זיך בּאַװיזן מאַרטע. 

לוט איר אויפגערעגטן פּנִים אוּן רויטע אויגן, האט פרוי 
דאַנזשע פאַרשטאנען, אַז איר טאָכטער האט נעהערט אַלץ, װאָס 
זי האָט גערעדט מיט פרוי דאָרלי, 

-- אָרעם מײדעלע! 

זיי זענען בּיידע צוּגעלאָפן אינע צוּ דער אַנדערער אוּן 
די מוּטער האָט איר א קוּש געטאָן אין שטערן, װאָס האָט גע. 
בּרענט פוּן היץ, אוּן זיך בּאַמיט צוּ בּאַרויקן דעם משוּגענעם װײי 
טאָק אוּן צער פוּן איר פאַרצווייפלטער טאָכטער, 

-- דוּ האָסט געהערט? 

-- אַלץ. 

-- װאָס װעסטוּ אויף דעם זאָגן? 

מאַרטע האָט אויסגעשריען: 

-- סאַראַ פאַרדאָרבּענע פרוי דאָס איזן. 

-- װאָס זאָלן מיר איצט טאָן? 

-- מיר ועלן װאַרטן אױיף זשאַקן אוּן הערן, װאָס ער 
װצט זאָגן. : 8 

-- דוּ מײנסט, אַז ער װעט קוּמעןו 
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-- כּ'בּין אין דעם זיכער. מיר האָבּן זיך אַזױ אפּגערעדט 
אז בּאַלד נאָכן בּאַזוּך פוּן זיין מוּטער.. 

- יאָ, נאָר נאָך אַזאַ ‏ ענטפער, נאָכדעם, וי מיר זענען 
זיך פאַנאַנדערגעגאַנגען מיט גאָרנישט { 

-- װעט ער נאָך גיכער קיוּמען. זשאַק איז נישט זיין 
מוּטער. ער אין גאָר אַן אַנדערער מענטש. װאָס אנבּאַלאַנגט 
אים, בּין איך גאַנץ רוּיק, 

זי האָט אָפּגעװישט אירע לעצטע טרערן אוּן די האָפענונג 
האָט װידער בּיי איר אויפגעבּליט, די צוּגעבּוּנדנקײט און ליפע 
צוּ זשאַקן זעגען בּיי איר בּהדרגהדיק געװאַקסן זייט דעם לעצטן 
זוּמער. תּחילת איז דאָס נאָר געװען אַ סאַטיספאַקציע פוּן בֹּאַי 
װוּסטזײין, אַז זי גצפעלט אים, אַן אײגנליבּע, װעלכע ס'האבּן 
אין איר גערײיצט די קאָנקוּרענטקעס, ארוּם װעלכע זשאַק 
פלעגט זיך אַרוּמדרײען. דערנאָך איז געקוּמען דער קאַמף מיט 
עלענס נישט קלארן איינפלוס. װייטער איז געקוּמען די פרייך 
פוּנם נצחון איבּער עלענען אוּן ענדלעך, איז איר טאַקע זשאַק 
געפעלן געװאָרן. איר האָט זיך שטאַרק געװאָלט, אַז זייערצ קעגג. 
זייטיקע בּאַציוּנגען זאָלן זיך גליקלעך ענדיקן, - אַז ער זאָל 
פאַר איר אַ חתן װערן אוּן מיט איר אינגיכן חתנה האָבּן. זי 
האָט זיך נישט פאָרגעשטעלט, אַז זיערע בּאַציונגען זאָלן אַװױ 
גיך אָננעמען אַזאַ ווענדוּנג אוּן אַװי זיך ענדיקן. זי האָט מורא 


- געהאַט, אַז איר זיסער טרוים זאָל נישט צעשטרייט אוּן פאַר" 


שװוּנדן װערן בּיי דעם ערשטן צוּזאַמענשטױס מיט דער וירק- 
לעכקייט,.. זי האָט זיך פעסט אָנגעהאַלטן אָן זשאַקן, אים נישט 
געװאָלט אַרױסלאָזן פוּן אירע הענט.. זי פלעגט פאַרשיכּוֹרט 
װערן בּיים געדאַנק, אַז ער װעט איר געהערן, אַז ער װעט 
זיין איר מאַן,. אַ װוֹילער מאַן װאָלט דאָך געװוען דערדאָזי- 
קער סימפּאַטישער זשאַק! דערצוּ איז ער נאָך אַ פאַרמעגלעכער 
יוּנגערמאַן אוּן אַזאַ פעיקער! אוּן זי איז געװען איבּערגליקלעך, 
אַרוסזעעגדיק אַזאַ שיינע אוּן נאָענטע צוקונפט מיטן געליבּטן 
זשאַקן, נאָר זי איז נישט אינגאַנצן געװען זיכער, אַז ער האָט 
זי שטאַרק ליבּ. דעריבּער אָבּער איז זי געװען זיכער, אַז זי 
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װעט אים קאָנען נעמען אין האַנט אַרין" אוּן ס'װועט שויך 
אַלץ אַװעקגײן כּשׁוּרה... | 

פרוי דאָרלי האָט זיך געהאַט אירע איסזיכטן און גע. 
פירט אירע השצונות, נישט אָנפרעגנדיק פיים זוּן אוּן איבּערגע. 
ריסן די אוּנטערהאַנדלונגען מיט איר טוּטער. האָפנטלעך, אָן 
זשאַקס הסכּמה איף דעם. איצט װעלן מיר זען, װאָס ער װעט 
אויף דעם זאָגן אוּן װאָס פאַראַ שטעלונג ער װעט אָננעמען 
צוּם ענין! 

-- האָבּ קיין מוֹרא נישט מאַמע, -- ס'װעט גאָרנישט 
זיין. 

-- דעם צוּטדױ, װעלכן דוּ האָסט שוין צוּ פיל צוּ זשאַקן 
שרעקט מיך, 2 

-- פאַרװאָס ? 

-- די ענטוישונג אוּן צער,?װאָס דוּ קאנסט האָבּן 

-- דאָס איז אוּממעגלעך. ער װעט קוּמען, װעסט זעןף. 

-- ער האָט געװיס בּאַגעגנט זיין מוּטער אוּנטן. דערנאָך. 
עטלעכע מינוּט כּדי זי זאָל קאָנען פארגעסן איר סם, האָט ער 
מיט איר גערעדט אָ פַּאָר מינוּט.. אוּן דערנאָך.. יאָ, ער װעט 
בּאַלד קוּמען: אָ. דוּ קאָנסט זיין רױױק. דאָס איז גאָר אַן אַנ- 
אנדער מענטש מיט גאָר אַן אַנדערע נשמה. ער איז גאָרנישט 
גראָטן אין זיין מוּטער, אוּן חוּץ דעם... 

- װאָס? 

- האָט ער מיך דאָך ליבּ, 

פרוי דאַנזשע האָט זיך אַנידערגעזעצט, אַ סקעפטישע אוּן 
-אַ טרויעריקע, : 

-- וי בּאַלד אַזױ װעלן מיר אויף אים װאַרטן 

סהאָט זיך דערהערט אַ קלונג, װעלכער האָט אַ סוף 
גצמאַכט צוּ דעם נישט היימלעכן שווייגן פוּן דער מוּטער אוֹן 
טאָכטער. מאַרטעס פּנים האָט אויפגעשיינט, 

-- װעסט זען., 

-- בּאַרוּיק זיך מיין טייערע, 

מיט אַנטשידענע שריט איז אַרײנגעקוּמען זשאַק.. 


' 


טייל" 


;ער האָט הייס אויסגעשטרעקט ביידע הענס, 

-- װאָס דערװיס איך זיך ו 

מאַרטע האָט מיט אַ דוּרכדרינגענדיקן נליק בּאַטאַפּט דאָס: 
דאָזיקע פּנים פון װעלכן סאיז געװען אָפּהענגיק איר גאַנץ 


-- אייער מוטער האָט אייך געזאָגט... 

-- אין אַלגעמײנע װערטער, נאָר איך האָבּ בּאשלאָסן אַלײן 
קימען צוּ אייך... 

-- כ'האָבּ עס געװוּסט. 

ערשט איצט האָט זיך זשאַק פאַרנײגט פאַר די פרוי 
דאַנזשע, פוּן שטאַרקער אויפרעגונג האָט ער זי נישט בּאַמערקט 

- אַנטשיּלדיקט, מאַדאַם, -- כ'האָבּ געזען בּלוין מאַרטן, 

מאַרטע האט א קוּק געטאָן אױף איר מוּטער און מיט 
אַ בּקשה טאַן אַ זאָג געטאָן: 

-- מאַמע,.. 
דוּ װילסט, איך זאָל אייך איכבּערלאָזן אַלין ג 

- כבעט דיך!. 

-- כ'ווײיס נישט צי איך דאַרף עס טאָן.. 

מארטע האָט איר אַ שעפּטשע געטאָן, קוּשנדיק: 

- לאו מיך.. 

די מוטער האָט זיך געהאָרכזאַם אויפגעהיבּן פוּן דעם 
:אָרט, 

-- סוֹף:כל:סוֹף,.. אַכט מיין טאָכטער אייך צוּ פיל, -- 
אַז איך זאָל אייך אויסדריקן אויך דאָס זעלבּע געפיל, 

- אַ דאַנק אײך מאַדאַם. 

בּליײבּנדיק אַלײן מיט מאַרטן, האָט ושאַק, נישט אַרױיסי 
ריידנדיק קיין װאָרט, איר געקישט די הענט. זי האָט נישט 
בּאַמערקט, נישט זיין פאַרשעמטן אוּן צערוּדערטן פּנים, אוּן נישט 
אַ געװיסצ דערקלערונג זיינע, װאָס איז געלעגן אינם דאָזיקן 
שווייגן. זשעסטן פאַרשאַפן, טײלמאָל מער אוּמבּאַקװעמלעכ. 
קייט אוּן פאַרלעגנהייט, אײידער װערטער,. דערװיסנדיק זיך אַזי 


פּלוּצלינג דעם גאַנצן אמת, האט זשאַק דערפילט, װי אויף זיין ליידנ. 
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אוּמגערצכטקייט אוּן די קראַפט פונם קלאַפּ זענען געװען אַזעל* 
כּע אַז ער איז שיער נישט משוּנע געװאָרן פון שבר:לב, 
אַזא אַנטױשונג, אַזאַ בּיטערע אַנטישונג! היסט עס, אַז זי איד 
גאָר אַן אָרעמע אוּן האָט נישט קין פּרוּטה נדן. װאָס:זשע 
פּאַראַ ‏ גליקן, מ'שטיינס-געזאָגט קאָנען אַרױסקוּמען-װען ער װעס 
מיט איר חתונה הָאבּן? אַ. לעבּן אין דחקות אוּן נויט, אין 
שטענדיקן קאַמף פאראַ. שטיקל בּרויט.. אוּן מיטאַמאל איך 
מאַרטעס פּרעסטיזש אויף אַזױ פי? אַראָפּגעפאַלן אוּן בּלאַס גע" 
װאָרן, אַז ער האָט זיך געפרעגט, צי ער האָט זי בּאמת ליב: 
אוּן װיל זי בּאמת האבּן פאַר אַ װײבּ; איצט האָט ער זיך אַליין 
מוֹדה געװען, אַז ער האָט זי נישט שטארק ליב אוּן זי קײינמאָל 
נישס שטאַרק ליבּ געהאַט, אַז ער האָט קײנמאָל נישט געהאַט 
צוּ מאַרטן אַזאַ מעכטיק אוּן טיף געפיל, װי צוּ עלענען, אב 
ער האָטס נישט געהאַט אין זיך געניג ענערגיע אָנצוּהייבּן צוי 
זאמען מיט דער ווֹילער אוּן אַרבּצטואַמער עלען אַ לעבּן פוּל' 
מיט אַרבּעס אוּן סכּנות, װאָלט דאַן נישט געװען קיין אוּמזין 
צוּ גיין אויף אַזאַ שװערן װעג מיט מאַרטן, װעלכע איז בּאַשאַפן 
געװאָרן צוּ פירן א לעבּן פוּן פארויילונגען אוּן פאַרגעניגנס, , 
אָבּער נישט צּוּ אַרבּעטן אוּן העלפן דעם מאן אין דער ארבּעט 
אוּן דעם בּאַלײדיקנדיקן פארשלאַג, װאָס ער האט געמאַכט עלע- 
נען װעגן אַ פרייען בּונד, אין װעלכן ער האָט, אמת טאַקע, 
זיך איבּערגעלאָוט פרייע הענט, אין געװען עפּעס אַ הארצלע. 
כּער דראַנג אוּן אױיפבּרויו, אוּן דאס איז געװען די לעצטע+ 
קאָנװוּלסיע פון ליבּע, אַ ליבּע, װעלכע ער איז בּכלל געװען 
פּעיק צוּ פילן, 

צוּ מאַרטן אָבּצר האָט ער נישט געפילט אַזאַ בּאַנער - 
אַפילוּ פאַרדעם װי ער האָט זיך איבּערגעציגט, אַז ס'איז לגמרי 
אוּממעגלעך, אַז ער זאָל מיט איר חתונה האָבּן, נישט קאָנענדיק 
מאַכן עלענען פאַר זיין װײבּ האָט ער געמינט איר צוּ פאַרשאַפן 
כּבוד דערמיט, װאָס ער האָט געװאָלט זי מאַכן פאַר זיין געליבּטע... 
אָבּער מאַרטע-- כע! װי וואלט עַר עס געװאַגט איר פאָרצוּלײגן, אין 


שאַפּט, האָט אַ שפּייצַנעטאָן א קאַלטער שטראָם װאַסער. ד" 
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זיינע אױערן האָבּן נאָך געקלונגן אירע װערטער: ,דאָס װעט 
קיינמאָל נישט זיין". 

- װי בּאַלד אַזױ?. 

מאַרטע האָט געשעפּטשעט: 


- װי גליקלעך איך בּין אייך צוּ זען! װי גוּט דאָס אי פ. 


פּ'האָכּ אין אייך נישט געצוייפלט אַפילוּ קיין רגע נישט! 

-- כ'דאַנק אייך, 

די מוּטצרס וייסן נישט.., האָבּן צוּ טאָן מיט זיי -- איז 
זיײיצר נישט בּאקװעם: װערטער! ריד, אַלץ װערט בּיי זיי פאַר. 
קריפּלט אוּן נישט גוּט פאַרשטאַנען, מיר װעלן זיך בּיידע בּעסער 
אוּן גיכער קאָנען פאַרשטײן. מיר װעלן שוין בּאַזײטיקן דאָס 
מיספאַרשטענדיש אוּן מאכן עס צוּ נישט. 

זי האָט זיך אָפּגעשטעלט, איצט ערשט איבּערראַשט פוּן זיין 
פאַרזאָרגטן פּנים. 

זשאַק האט מיט איר מעכאניש מסכּים געװען; 

= יאָ. יאָײ. 

-- װאָס איז מיט איך, זשאַק? װעגן װאָס טרא-. איר? 
רצדט מיט מיר. 

ער האָט איבּער זיך געמאַכט אַן אנשטרענגונג: 

- איב װײַס2 דאַך, װי איך האָבּ אײך ליב, מײַן טײערטן 
אין סיפּרײט מיך זײער, דאָ צוּ זיין מיט אייך, צוּ ריידן מיט אייךף 
צוּ בּצַשטעטיקן אייך, אַז דאָס אַלץ, װאָס איז פאָרגעקוּמען צװישן 
אוּנדזערע מוּטערס, איז נאָר אַ מיספאַרשטענדניש, אַ בּייזע כּמאַרע 
ווצלכע װצט זיך פאַנאַנדערגײן פוּן עטלעכע װצרטער. 

זי האָט מיט אַ צאַרטער ערנסטקייט בּאַמערקט: 

- דאָס דאַרפט איר זײ זאָגן. 

-- געװיס -- האָט זשאק זיך אָפּגערוּפן, אָפװענדנדיק די 
! בּליק. 

ס'איז איינגעטרעטן 8 שווייגן, * ה}; דערפילט זין גאַנצע 
שווצרקייט. ער האָט ענדלעך אויף איר אַ קוק געטאָן 

-- אַלזאָ מאַרטע, איז דאָס אמת! איז דאָס גישט קיין נסיון 
קיין פּרווו? 


נעך 


אש 


זי האָט געשוויגן,. אים האָט איר שטילשװייגן געװוּנדערט' 


-- מיין מוּטער האָט נישט געהאַט קיין טעות. 

ייה מ בּיט? ייכ? טאַן מיט 

זי האָט מיט אַַ בּיטערן שמײכ? אַ שאָקל געטאָן 1 
קאָפּ, 


ניין, זשאַק, איבּעריקנס, יאָ, זי האָט יאַ געהאט אַ טעות 
צוּשרײבּנדיק מיר עשירות, וועלכע איך פאַרמאָג נישט אוּן האלטנדיק 
| מיך פאַר אַ רייכע כּלה מיט א גריסן נדן. יאָ, איער מוטער 
האָט זיך טועה געװען, מינענדיק אַז איך בֿאַיץ אַ פאַרמעגן 
װעלכעס איך האָבּ בּאמת נישט אוּן האָבּ קיינמאָל נישט פּרצטענ* 
דירט צוּ האָבּן. 

-- זעלבּסטפאַרשטענדלעך, װער רעדט דען װעגן דעם? כ'ווייס 
צס גאַנץ גוּט. זייט זיך מודה, אַז מ'האָט געקאַנט מיינען.. 

זי האָט אַ פּאַרחידושטע אויף אים געקוּקט. ארוּם איר אין 
דעמאָלט געװען -- װי סװאָלט פאָרגעקוּמען אַ קאַטאַסטראָפע, 
בּיינאַכט, אוּן א רויך... פּונקט װי די קלעפּ פזן די דוּנערן האבּן 
אַלץ איבּערגעקערם... צי איז דאָס געװען מעגלעך?.. זי איו גע- 
קוּמען צוּ זיך אוּן האָט אַ זיפץ געטאָף 

-- װאָס װילט איר! נישט אַלץ, װאָס עס בּלישטשעט, איז 
גאָלד. מיר קאנען נישט צוּשלאָגן צוּ דער טיר קיין וארנונג... 

-- איר זייט נישט גערעכט. איר קאנט נאָך אַלץ נישט 
פּאַרגעסן די עטלעכע שאַרפע װערטער, איבּעריקע אוּן זינלאָוע 
זוערטער, כ'בּין זיכער, אַז מיט אַ קאַלטבּלוּטיקײט... 

-- קאַלבּלוּטיקײט! אױבּ אייך לינט װעגן איר צוּ ריידן 

עפּעס האָט זי אַ שטויס געטאָן צי פאַרצװייפלוּנג, ניין דאָס 
איז נעװען אוּממעגלעך, אוּן זי האָט הייס אָנגעהױבּן צוּ ריידן: 


- כ'בּעט אייך, זשאַק, בּאַרויקט מיך, דערװײזט, אַז דאָס 


אַלץ איז בּלויז אַ קאַשמאַר, אַז. 

-- יאָ... נאָר נאָכדעם, װאָס ס'איז פאָרגעקוּמען... נאָך דעם 
אויפנעם, װאָס איז געמאַכט געװאָרן מין מוּטער.. הגם איך 
האָבּ אייך ליב פוּנם גאַנצן האַרצן.. מער, װי װען ס'איז... פוּנ= 
דעסטוועגן בִּין איך איצט, אַ דאַנק דעם, אין אַ אוּמבּאַקװע* 
מער, פאַלשער לאַגע.,, איר פּאַרשטייט דאָך .. 
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זי האָט פּאַמעלעך אַ שאָקל געטאָן מיטן קאָפּ: 

-- כ'פאַרשטײי!... ' 
: זשאַקן איז װידער געװאָרן רוּיִקער אויפן געמיט, זעענדיק 
דידאָזיקע שײנבּאַרע נאָכגעבּיקײט. ער האָט װידער בּאַקוּמען לשון. 

-- דער עיקר, טייטשט נישט אויס נישט ריכטיק דעם זין 
פוּן מיין ענטפער. אך, װען איך װאָלט געװען נאָר אַ עגאָיסט, 
דער רוּח זאָל עס נעמען, װאָלט איך װיניק געטראַכט װעגן 
דעם מאָרגנדיקן טאָג! כ'װאָלט אייך דאַן געזאָגט: , אייער האַנט, 
מאַרטע. איר װעט זיין אָרעם. אוּמגליקלעך... נאָר װאָס איז אַזױגס? 
קוּמט מִיט מיר צּוּזאַמען!* ניין, איך האָבּ אָבּער נישט קיין רעכט 
צוּ טראַכטן בּלויז וועגן זיך, דאָס װאָלט געווען ערגער. װי בּאַמיען 
זיך אַרױסצוּזען אַלץ פאָרויס, דאָס װאָלט נישט געװען קיין דע- 
ליקאַטקײט. אוּן נאָר דערפאַר, װאָס איך האָבּ אייך ליב.. 

-- דערפאַר. װאָס איר האָט מיך לִיבּ!.. 

-- יאָ, ערנסט, מיט א ישוב:הדעת. װי אַ מאַנספּערשױן. 
אוּן דערפאַר קלער איך טיף אַרײן אינם ענין. אך, װען עס 
װאָלט זיך געהאַנדלט בּלױז װעגן מיר, -- װאָלט איך שנעל אָני 
גענוּמען אַ בּאַשלוס, איך װאָלט דאַן נאָר געהערט אוּן געפאָלגט 
די שטים פוּן מיין ליײידנשאַפּט!.. | 

זי האָט דערזען פאַר זיך אַ תּהום פּוּן שקר אוּן מיט 


- = פאַרװוּנדערונג האָט זי זיך אָפּגערוּפן : 


- אַך װי איר קאנט זאָגן ליגן, װי איר קאָנט זאָגן 
ליגן ! 

ער האָט װײיטער גערעדט, מיטגעריסן פוּן זיין פּאַרלאַנג 
אַרױסצוזאָגן אַלץ אָבּער דאָסמאָל שוין אַן אויפריכטיקער: 

-- איך זאָג נישט קיין ליגן. דאָס איז אַן אמתער גרויסער 
קרבּן, װײל איר קאָנט נישט צוייפלען אין דעם אַז איך בּין 
געװען אויפריכטיק. װען איר װעט שפּעטער װעגן דעם טראַכטן 
װעט איר זיך איבּערצייגן, אַז דאָס, װאָס איך זאָג, איזן אמת, 
יאָ, װייל איך קאָן אייך, אויך, אַזאַ פיינע, דעליקאַטע, אַזאַ קליין 
קאָסטבּאַר בּאַשעפּעניש, װאָס איז דערצױגן אוּן לוּקסוּס -- אין 


אייער צלעמענט -- בּאַנאַבּט מיט אַַ פײנעם געשמאַק, װאָס 
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קאָמפּליצירט דאָס לעבּן.. מהאַי-טעמה קָאָן איך טאַקצ בי זיך 
נישט פּועלן אייך בּרענגען דערצוּ, אַז אייך זאָל אױסקוּמען צוּ 
פיין אַ האַלב ארעם לעבּן, װאָס װאָלט פאר אנדערע געוען אַ 
רייכטום. פאַר אייך אָבּער -- דער דלות. דערפאַר, װאָס איך 
האָבּ אייך ליב, װי איר פאַרדינט עס, װיל איך איך נישט 
דערנידעריקן צוּ אַ לאַגע אוּן צוּ בּאַשעפטיקוּנגען, צוּ װעזלכע 
איר זייט נישט בּאַשאַפן געװאָרן. איך װיל נישט, אַו דידאָזיקע 
פיינע הענט, װאָס זענען אַזעלכע װײסע אוּנטער די רינגן אוּן 
שפּיצן -- זאָלן אַרבּעטן מיט אַ נאָדל, אָבֶּער מיט אַ בּאַרשט!., 
כ'וויל נישט, אַז אָט די שיינע פינגער זאָלן דוּרכגעשטאַכן װערן 
אוּן שװאַרץ װערן!.. יאָ, דאָס װאָלט פין מין זייט געװען אַ 
פאַרבּרעכן! אַפִילוּ נאָך ערגער -- אַ שטות. אוּן איר אַליין װאָלט, 
אין אַ חודש אַרוּם, געװען די ערשטע, װפלכע װאַלט מיר דער= 
פאַר געמאַכט אַ שטרענגן פאָרװוּרף. אוֹן איך װאָלט אַ גאַנץ 
לעבּן דאַס זיך נישט געקאָנט מוחל זין. 

זי האַט זיך אויף אַ װיל? פאַרטראַכט אוּן טרױעריק גע* 
ענטפערט : 

-- איר װייסט, אַז מיט אַזאַ רעדנערישן טאַלענט, אױבּ 
איר היט עס נאָר נישט אָפּ כּדי אױסצונוּצן פאַר אייערע קינם- 
טיקע פאַרטיידיקונגס:רעדעס, װעט איער פרוי אוּן איר קײנמאָל 
נישט הוּנגערן. 

-- פילנדיק זיך געשמײיכלט יי איר בּאַמערקינג, האָט 
צר זיך אָפּגערוּפן... 

-- דאָס איז דאָך אָבּער; נישט קיין ענטפער אויף טּײנע 
וערטער. 

מאַרטע האָט זיך בּשוּם:אופן נישט געקאָנט דעצידירן. 
ווען זי װאָלט נישט געפאָלגט דער ערשטער אינערלעכער שטים, 
װאָס האָט אין איר אַ רעד געטאָן, װאָלט, נאטירלען, אַלץ 
פאַרענדיקט געװאָרן אין דער ערשטער מינוּט. דאָס עקל:געפיל 
װאָלט אין איר דערהרגעט די ליבּע צוּ אים. אַזױ פיל פּאַלשקײט, 
קיין קאַפּעטשקע אויפריכטיקייט בּנוֹגע זיך אַלײן אוּן צרלעכקייט 
בּנונע איר! נאָר וואס מער ער האָט גערעדט מיס זיין װייכער 
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שטים אוּן ליבּלעכער אינטאָנאַציע, האָט זי וידער אַלץ מער 
זיך אוּמבּאַװוּסטזיניק אָפּגעגעבּן דעם שקר, הגם זי האָט גוּט 
פאַרשטאַנען, אַז אַלץ װאָס זשאַץ רעדט איו שקר:כּוב. זי 
האָט אין זין" געפונען אַלץ װײניקער מוּט אוּן אַלץ מער פאַרי 
שטאַנען װי בּיטער ס'איז איר לאַגע אַזױי, אַן איר קומט אויס 
זיך אָפּצוּזאָגן פוּן איר טרױם, פוּן דעם טרײלאָזן נאָר אַלץ 
נאָך אוּמגעהייער סימפּאַטישן לעבּנס:חבר. אוּן מצרקװירדיק: װאָס 
מער מאַרטע האָט געפילט, אַז ער גליטשט זיך אַװעק פוּן איר אוּן 
װעט נישט זיין אירער, אַלץ מער האָט זי זיך צוּ אים צוּגעבּוּדן. 
זשאַקס קליינמוט האָט אין איר אַרױסגערוּפן אויך אַזאַ קלײ:מוּט, 
א קלײנמוּט פוּן אַ חברטע און שוּתּפטע װאָס שיך זײנע 
שװאַכקײטן. 

-- הערט מיך אויס, -- האָט זי צוּ אים געזאָגט --כ'וייס 
נישט, װאָס פאַר אַ אינסטינקט עס שטוּפּט מיך. כװאָלט מיט 
אייך נישט גפדאַרפט ריירן אַזוֹי, װי איך װעל עס בּאַלד טאַן, 
דאָס אין א סימן, אַן איך האָבּ נישט קין קאַפּצטשקע שטאָלץ 
אין זיך אוּן, װאַרשײנלעך; איז דאָס נוּצלאָ, װייל א'צט וייס 
איִך שוין, אויף װיפיל איך קאָן זיך אויף אייך פאַרלאָזן, אױף 
אייך זיך שטיצן אוּן רעכענען איף אייך אוּן אויף איער 
אויפריכטיקייט. איך מוּז אַלנפֿאַלס אָפּרײניקן מיין האַרץ אוּן מאכן 
צס פריי, איך בּין לגמרי נישט די פאר װעלכע איר האַלט 
מיך! אַך, װען מען װאָיט מיר געזאָגט, אויף װי וייט ס'וועט 
דערגיין אייער מאָראַלישע ירידה אוּן אַז, אנשטאט אייך אַרױסי 
צוּיאָגן, װצל איך אַלײן זיך אַראָפּלאָזן אַזױ גידעריק, אַז איך 
זאָל אַליין בּעטן,, 

-- אָצּער, טייערע מיינע, 

- נעמט זיך מיט דעם נישט איבּער מער, װי מען דאַרף, 
אוּן, בּאַזונדערס, מיינט נישט אַז, אױבּ איך בּאַדױער וועגן עפּעס, 
איז דאָס. װאָס איך קאן נישט חתונה הנָּבּן. װען איך װאָלט 
געװאָלט -- װאָלט איך געקאָנט האָבּן אַן אַנדער בּעלן מיט וועמען 
חתונה צוּ האָבּן, אױבּ יענער איז נישט בּעסער פוּן אייך, אין 
ער דערפאַר אַ מער סאָלידער, אַזאַ בּעלן האָבּ איך געהאַט אוּן 
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איך האָבּ אים אָפּגעזאָגט. אין יענצר מענטש, װילנדיק מיךן 
נעמען פאר אַ װײבּ, האָט מיר פֿאָרגעלייגט אַ גרויס, זײער אַ 
גרויס פאַרמעגן, װײל ער איז אַ גרויסער גבּיר אוּן אָנגעשטאָפּט 
מיט געלט,,, אי 

- טאַקע בַּאמת? 
-- געװיס. דאָס זעלבּע, װאָס איר האָט מיר, דאַכט זיך, 
צוּגעשריבּן. : 

== מייערליין ? 

-- צוּװאָס רוּפּט איר אים אָן! נאָר ער איז אַן אַלטער 
מאַן און געפעלט מיר נישט.. דאָס װוּנדערט אייך, יאָ? נאָר דאָס 
איז אַזױ. אַזױ, װי איך זאָג אייך. װאָס פאַר אַ קאָקעטקע אוּן 
שלעכט:דערצויגענע איך זאָל נישט זיין. װאָס פאַר אַ לייכטזײ 
ניק מײידל איך זאָל נישט אױסזען, האָבּ איך דאָך אַ געװיסט 
ערלצכקייט. איך שטע? מיט זיך נישט פאָר, װי אַ סך פרויען אוּן 
אויך מאַנספּערשױנען, אַ געהאָרכזאַםס שטיקל סחורה. כ'װאָלט 
נישט געװאָלט חתוּנה האָבּן אָן ליבּע. 

זשאַק האָט געמוּזט מודה זיין, אַז מיט אַזאַ התלהבות, װי 
זי האָט איצט גערעדט, מיט אירע רטע בּעקלעך אוּן פלימער. 
דיקן בּליק -- האָט זי אויסגעזען זייער שיין, גאָר אַן אַנדערע 
מאַרטע האָט זיך איצט בּאַװיון אוּנטער דער פריערדיקע אוּמהי- 
לוּנג. אַך, די טײיװלאָנישע פרויען! קײינמאָל װעסְטוּ זי נישט דערי 
קענען, אַזױי װי זיי זענען בּאמת, שטענדיק האַלטן זיי זיך 
פאַרבּאָרגן אוּן װייזן עס אַרױס נאר דאַן, װען זי האַלטן עס 
פֿאַר נייטיק.,, װאָס נאָך איז געלעגן פאַרבּאָרגן אין דער טיפקייט 
פוּן דידאָזיקע בּלאָע אויגן? 

ער האָט כּמצט צערטלעך אויסגעשריגן! 

-- װאָס עס זאָל נישט געשען, מאַרטע, װעט איר שטענדיק 
פאר מיר פאַרבּלײבּן די געגאַרטע חברטע די עכטע פוּלקאָמענע 
פרוי. 

- אַךְ? װאָס, בּצונותנוּ-הרבּים בין איך דען! אַ קלײנע 
בּורזשויקע מיט מיין גאַנצער אויסערלעכקייט פוּן אַ לייכטזיניקער 
פּערזאָן איּן אַ גרויסע אױסגעבּערין, איך שטײי פיל העכער 


198 


פון אַ פרוי װאָס װאָלט אױסגעװאַקסן בּיי אַזאַ דערציונג, װעלכע 
איך האָבּ בּאַקימען. איך װאָלט געװאָלט חתונה האָבּן פאַר עמעצן 
װעלכער װאָלט מיר געפעלן. װעלכן איך װאָלט ליב געקריגן; פאַר 
אַזעלכן,., װי איר, 

איר זייט גערעכט, כ'פאַרמאג אין זיך אלץ, כּדי צוּ קאָנען 
זײן אַן עכטע פרוי אוּן אַ גוּטע װירטין.. אָךְ, װען איר װאָלט 
געװאָלט! כ'שװער אייך, אַז איך װאָלט געקאָנט זיך בּאַגנוּגענען 
מיט װײניק... מיט דעם, װאָס איר װאָלט געקאנט בּרענגען לױט 
אייצרע פאַרדינסטן, לויטן פאַרשטאַנד!.. אוּן נישט פיל אַרבּעטנדיק! 
אוּן איך װאָלט אויך געהאָלפן!.. כ'װאָלט פאַר אייך געװוצן אַ 
גוּטע חברטע... װאָס איגנטלעך איז נײטיק, כּדי צוּ דערגרייכן 
אַ דערפאָלג! געלט? מ'װעט אוּנדז געבּן אױף קרעדיט.. די 
קאַנטשאַפט אין די הויכע פענצטער? מיר װעלן איבּערקצרן דעם 
הימל אוּן ערד, אַמבּוּציע, שכל, אַ פּראַקטישן חוּש האָבּן מיר דאָך! 
אפשר נישט!.. דער טייװל זאָל עס נעמען, אויבּ בּיי דידאָזיקע אַלע 
מעלות אוּנדזערע װעט דאָס גליק אוּן דער דערפאָלג. אויף אוּנדז זיך 
נישט אַ שאָט טאָן װי אַ האָגל.. האָט קין מורא נישט זשאַק 
מיך צוּ נעמען צוּ זיך!, איר װעט זען, װי אַלץ װעט בּיי אוּנדז 
אַװעקגײן גוּט אוּן פּיין. דאָס איז שוין מיין עסק, װי אַזױ אייך 
אין דעם מיטצוהעלפן... זאַלבּעצװײט װעלן מיר זיך דערשלאָגן 
אוּן דערגרייכן זייער פיל. 

זי האָט זיך עקשנותדיק געקלאַמערט פאַר דעמדאָזיקן גליק 
װאָס זי האָט זיך פאָרגעשטעלט, פאַרן טרוים צוּ אַנטלויפן ענדלעך 
פוּן אַלע קאָמפּראָמיסן, פוּן דער קנעכטשאַפּט פוּן איר איצטיקן 
לעבּן. אוּן װאָס מער זיי האָבּן בּיידע געפילט, אַז דאָס גליק גליטשט 
זיך אַװעק פוּן זײי, אַלץ מער איז זי געװאָרן אײנגעשפּאַרט, אַלץ 
האַרטנעקיקער איז געווארן איר בּאַמיוּנג אײנצוּהאַלטן דאָס גליתָ 
און עס נישט אַרױסלאָזן פוּן די הענט. 

זשאַק האָט זיך געטראַכט: דידאָזיקע קליינצ פרוי' איז 
דאָך אָבּער פיל געפערלעכער, װי ער האָט זיך זי פאָרגצשטצלטו 

סאַראַ כאַראַקטער, בּ-רר! ניין דאָס איז נישט לוט זין 
געשמאַק אוּן פאָדערוּנג, זי זאָל אים פירן פאַר דער נאָד! צוּ 
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זיין אָרעם אוּן דערצוּ נאָך אונטערן װײבּס פּאַנטאָפֿל!.. בײן, 
דאָס װעט מען בּײ אים בּשוּם-אופן נישט פּוֹעלן.. 

מארטע, האָט נישט ריכטיק פאַרשטאַנען דעם אינערלעכן 
קאַמף, װאָס איז בּשעצת-מעשה פאָרגעקוּמען בּיי זשאקן. זי האָט 
געמיינט. אַז ער װיל אוּן זיך בּאַקעמפן יענץ, װאָס האָט אים 
אָפּגעהאַלטן אוּן געצשטערט אינצוּגיין אויף איר פּראָפּאזיצע אוּן 
מיט איר חתונה צוּ האָבּן, אוּן זי האָט וייטער זיך געוּמען 
אין אים אַריינטענהן: 

-- כ'בּעט אייך זײער! בּאַטראַכט זיך! דאָס לעצטע מאָל 
ריידן מיר. װי גוּטע פריינט, פּנים:לפּנים. איר קענט מיך איצט 
אַזױי גוּט, װי איך קען איך. מיר װאָלטן זיך גענוּמען אײַנער 
דעם אַנדערן פאַר די הענט, ערלעך, אן אַַ הינטער-:געדאַנק 
אוּן װאָלטן לוסטיק אַװעק אויפן װעג צו אוּנדזער געמינזאַמען 
גליק. איר קוּקט מיך אן? דאָס שרעקט אײך? אַזאַ געשפּרעך 
קומט אייך אס מאָדנע צוּ הערן פוּן אַ יוּנג מיידל, נישט אַזיי?ָ 
װאָס װילט איר? אָן נדן.. די יוּנגע מיידלעך מוּזן הײנטיקע 
צײטן, אױיבּ זיי װילן חתוּנה האָבּן.. 

-- דאָס איז לעבּן! יאָ!+ אוּן מ'דאַרף לעבּן 

ער האָט אַ שטאַמל געטאָן: 


- יאָ, דאָס איז אַ גאַנצע אױפגאַבּע. זײער נישט קײן 
לייכטע, זי צוּ לעזן. בּפרט נאָך װען דער מענטש איז אַלין.. 

-- זשאַק, אײבּ איר האָט מיר נישט געזאָגט קײן ליגן פוּן 
דער ערשטער מינוּט אָן, האָט איר נישט װאָס מוֹרא צוּ האָבּ, אַז 
איר װעט נישט קאנען לעזן יענע אױפגאַבּע. איר װעט װערן 
אַן אמתער מאַנספּערשױן, װעט האָבּן אין זיך פיל מוּט אין 
ענערגיע פאַר צװיי, 

זי האט זיך פּלוצלינג אָפּגעשטעלט, פאָרשנדיק א קוק 
געטאָן אויף זיין נישט אַנטשײדנדיק פּנים: 

-- ענטפערטיזשצ, ענטפערט ! --האָט זי צוּ אים געזאָגט- 
אָ, איך בין דאָך אַ משוּגענע! װעגן װאָס בּעט איך אייך עס! 

ער האָט קוים, קוים צוּ הערן, אַ שעפטשע געטאָן; 

-- דאָס איז אַ משוּגעת! 
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- יאָ, דאָס איז דאָך אוּמעגלעך? אַרבּעטן פאַר צװיען 
איר -- אַרבּעטן! װי קוּמט איר צוּ אַרבּעטן!.. אַ! אַ.. דאָס 
איז דאָך, װירקלעך, לעכערלעך! אַנטשוּלדיקט! 

איר שטים האט זיך אפּגעהאַקט, איר נערװעיש געלעכטער 
איז אַריבּער אין שלוּכצן. זי האָט געװיינט, אַראָפּלאָזנדיק דעם 
קאָפּ אויף די הענט אוּן אויפטרייסלנדיק זיך פוּן לאַנגע ספּאַומעס. 

אַ פאַרצווייפלטער, האָט ער זי אָנגעהױבּן שטאַרק צוּ 
בעטן ;. 

-- מאַרטע! 

-- װי אזוי, צוּם טײיװל, קלײיבּט מען זיך אַרױס פין אַזאַ 
לאַגע? אע 
נאָר זי חאָט זיך צאָרנדיק אויסגעגליכן און אַ געשרײ 
געטאָן : 

-- איך פֿאַרבּאט אייך מיך צוּ רוּפן מאַרטע! גײט אַװעק 
יפוּן מיר ! איר זייט מיר דערװידער! טראָגט זיך אָפּ -- מײנע 
אויגן זאָלן אייך נישט אָנזען 
: ער האָט דערפילט זיין אוּממאַכט אוּן די בּיטערקײיט פוּן 
נישט קאָנען {ָזיך פאַרשטיין איינער דעם אַנדערן. סוףכּליסוף 
יאיז דאָס געװען בּעסער,.. איצט זעט װֶער בּאַשײנפּערלעך, אַז 
ער האָט נישט װאָס צוּ בּאַדױערן, װאָס זײיער ענין נעמט אָן 
אַזאַ װענדוּנג אוּן ענדיקט זיך אַזױ. איצט האָט ער ערשט 
פאַרשטאַנען, אַז װען זיי װאָלטן אַפִילוּ געװען רייך, װאָלט בי 
זי אויך נישט געװען קײן שללוֹםיבּית און זיי װאָלטן זיך 
שטענדיק אַרומגעקריגט. 

נישט פאַרלירנדיק קיין צייט אויף די נישט נײיטיקע 
אויסדריקן פוּן בּאַדױערוּנג, האָט ער אין דער שטיל גענומען 
זיין הוּט אוּן האָט פאַרלאָון דאָס צימער: 

אנשטאט געװיסנסבּיסן האָט ער אין זיין האַרצן מיט זיך 
מיטגענוּ מען אַ רירנדיק געשטאַלט: אַ װײסן נאַקן מיט טוּנקעלע 
| שאָר אוּן בּייגזאַמע פּלייצעס, װעלכע פלעגן יעדע רגע אויפצי- 
טערן פוּן האַרצקלעמעניש אוּן צער. א 
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זשאַק האָט רוּיק אָנגעטאָן זיין פּאַלטאָ ‏ שטיײענדיק אוּן 
פּאָדער- צימער, װי ס'האָט זיך דערהערט אַ קלונג, 

-- צִוּם טײװל! -- האָט ער אוּמרוּיק פאַר זיך אויסגעשריען,-- 
װער קאן עס זײן/.. 

ער װאָלט זייער געװאָלט, אַז קײינער זאָל אים היינט דאָ 
נישט זען,.. ער האָט זיך אָפּגעקערט פוּן דער טיר אוּן ס'האָט 
אויסגעזען, אַז ער האָט געװכט זיינע קאַלאָשןף. 

דאָס שטוּבּימײדל האָט געעפנט די טיר פוּן אַרײנגאַנג, 
ס'האָט זיך רערהערט די גוּט בּאַקאַנטע שטים, 

- זייט אַזױ גוּט אוּן פרעגט מאַדמוּאַזצל מאַרטן,. צי זי 
קאָן אויפנעמען די מאַדמוּאַזעל נײירטאַל אין אַ שליחות פוּן דער 
הערשאַפט סאַװניי. 

-- גוט, מאַדמואַזעל, 
| = - עלען! -- האָט זשאַק זיך געטראַכט -- אָבּער מיר 
גייט עס! גאר אַ בּאַזונדער הצלחה!.. 

ער האָט זיך אַ קער אוּם געטאָן, אַבּיסל פּאַרשעמט און 
אִין אַ פּאַרלעגנהייט, אוּן פריינטלעך געואָגט: 8 

-- אַך, דאָס זייט איר ז... 

זי האָט אויסגעשריען גאַנץ פּשוּט: 

-- װי קוּמט איר אַהער ‏ 

ער האָט געהאַלטן פאַר נייטיק איר צוּ דערקלערן, װי עף 
קוּמט אַהער אוּן װאָס האָט אים אַהערגעבּראַכט. 2 
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--. איך... האָבּ געבּראַכט בּיכער דער מאַדמואַזעל דאַנזשע. 
נאָר... כ'האָבּ מוֹרא, אַז זי װעט אייך נישט קאָנען אויפנעמעןן 
-- זי איז נישט געזונט (4. 

-- יאָ, כ'האָבּ זי כּמעט נישט געזען... נאָר פוּן דערווייטן,,, זי 
האָט קאָפּװײטיקן, שרעקלעכע קאָפּשמעדצן.. 

-- אַזױ! 

עלען האָט אים רויקאָגגעקוּקט. פּוּנקט, װי צװישן זיי װאָלט 
קינמאָל גאָרנישט פאָרגעקוּמען, זי האָט נישט געשפּירט די מינדס. 
טע פארלעגנהייט אוּן--לגמרי זיך נישט זשענירט אוּן אויך נישט 
געשפּירט דעם מינדסטן צארן. אָבּער װאָס האָט אים נאָרװאָס געצװוּנגען 
רויט צוּ וערן ? װאַרשײנלעך, האָט ער זיך בּיים עלענס אַרײנקוּ: 
מען דערפילט אוּמבּאַקװעם. װאָס האָט ער זיך דען צוּ שעמען 
אוּן זשענירן? -- האָט עלען זיך גצטראַכט. זי האָט נישט איני 
געזען, אַז זי זאָל זיין די סיבּה דערפון, אַז צוּליבּ איר זאָל ער 
זיך פילן אין אַ פאַרלעגנהייט... זיי זענען זיך דאָך פאַנאַנדער= 
געגאַנגען גאַנץ רויק. נאָר איצט אי אין אים צוּ בּאַמערקן עפּעס 
נייעס אוּן נישט געוויינטלעכס. מסתּמא איז מיט אים עפּעס פאָר= 
געקוּמען. איר ריכטיק װײיבּערשער אינסטינקט האָט געטראָפן, 
אַז אוּנטער זיין אויסערלעכער כּלומרשטער גלייכגילטיקייט, ליגט 
א געפיל פוּן אַ שול-יינגל, װאָס אין בּאַגאַנגען עפּעס אַ חטא 
אוּן פילט זיך פאַרשוּלדיקט, אוּן וועלכן מ'האָט געפּאַקט אין סאַמען 
מיטן פוּן זיין נישט שיינער אַרבּעט.. 

זי האָט געמאַכט אַ שפּאַס אוּן געלאָזט פאַלן עטלעכע 
שטעכיקע װערטער: 

-- כ'האָבּ נישט געװוּסט, אַז איר פאַרנעמט זיך אויך מיט 
מאַדמואַזעל דאַנזשע אוּן לערנט זי,. איר זייט, זע איך, געװאָרן 
אַ לערער: איר בּאַזאָרגט אײערע בּאַקאַנטע מיט בּיכער אוּן 
לערנט זײי, 

ער האָט איבּערגעחזרט: 

- אַ לצרער, גאַנץ ריכטיק, דאָס איז נישט קײן גוּומא. 
נישט איבּערטריבּן, 

-- װאָס איז מיט אייך? איר זייט דאָך אַװי צערוּדערט! 
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-- איך,.. יאָ, די געשעפטן האָבּן עפּעס אָנגעהױבּן גײן 
מיט דער פּוּטער אַראָפּ.. - האָט ער געזאָגט אַ תּירוּץ. 

-- װאָס אין! איר האָט נישט קיין גוּטע לעקציעס, לערער 
מיינער ? 

-- ניין, אדרבּא, גאַנץ גוּטע לעקציעס... ס'הייסט... 

אין דער זעלבּער רגע איז אַרײינגעקוּמען דאָס שטובּ-מיידל 
אוּן געזאָגט : 

-- מאַדמוּאַזעל מאַרטע איז נישט געױנט אוּן מאַדאַם דאַני 
זשע אַנטשוּלדיקט זיך, װאָס זי קאן אייך איצט נישט אויפנעמען. 

- אַךְ! -- האָט זיך פוּן עלענס מױל אַרױסגעריסן, זִי 
האָט זיך געװוּנדערט אוּן האָט דאָס װאָרט אַרױסגערעדט מיט אַ 
אומרויקייט אין דער שטים. - כ'האָף, אַז ס'איז נישט געשען 
קיין שוּם ערנסטס, גיט, כ'בּעט אייך, איבּער דער מאַדאַם אוּן מאַד. 
מואַזעל דאַנזשע, אַז מיין אױפטראָג פוּן די סאַװנײס איז נישט 
קיין װיכטיקער : סהאַנדלט זיך פּשׁוּט װעגן אַ בּאַגעגעניש איפן 
גליטש:פּלאַץ. כ'וועל עס איר איבּערגעבּן דוּרכן טעלעפאָן. 

דאָס שטובּ:מיידל האָט זיך פאַרנייגט פאַר עלענען אוּן איר 
געעפנט די טיר. 

זשאק האָט דוּרכגעלאָזט עלענען פאָרויס. 

-- בּיטע, איך גײ מיט מיט אייך. 

אויף די טרעפּ האָט ער מיט פאַרגעניגן געקוּקט אוּן 
זיך נישט געקאָנט זאַט אָנקיקן אויף איר שלאַנקצ האַרמאָנישע 
פִיגוּר, בּיים אָנזען פוּן איר רוּיקן נאקן אוּן ריטמישן שאקלען זיך 
פוּן אירע שיינע פּלײצעס, האָט ער זיך נישט געקאָנט איינהאַלטן 
פוּן אַ בּאַװעגוּנג, װאָס האָטס אױסגעדרוּקט פּאַדרוּס. װאָס זיין 
אָנװעזנהײט האָט עלען נישט אָנגעהױבּן צוּ רירן אוּן אויפצוּרעגן. 

דערדאָזיקער היפּוך צװישן אים אוּן איר -- ער איז שוין 
געווען צוּ אויפגערעגט אוּן צערוּדערט פוּן עלענס אָנװעזנהײט אוּן 
בּאַגעגעניש מיט איר -- עס האָט בּיי אים ארויסגערוּפן זייער 
אַ שלעכטע שׂטימוּנג. ער איו געווען אין כּעס אויף אַנדערע, איץ 
כּעס אויף זיך אַליין, אױף אַלעמען, אויף דעם גאַנצן לעבּן.. 
אוּיף זיין פּנים האָט זיך בּאַװיון אַן אױיסדרוּק פוּן פאַרבּיטערונג. 
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דערזצענדיק אין שפּיגל זשאַקס צערוּדערט פּנים, האָט עלען 
זיך נישט געקאָנט אײנהאַלטן פֿון געלעכטער. אמת טאַקע, אָן אַ 
פּייזער כּונה אוּן בּייזן געדאַנק. 

-- כ'זע נישט איין -- האָט זשאַק געזאָגט. -- אַז דאָ 
זאָל זיין עפּעס לעכערלעכס. 

-- װאָס-זשע, איר װילט, אפשר אַז איך זאָל װיינען? 

-- איך װיל גאָרנישט! - האָט ער געלאָוט פאַלן אין 
גרימצארן. 

-- דאָס ענדערט אייך נישט אוּן מאַכט עָאייך נישט פאַר 
קיין אַנדערן, 

ער האָט אויף איר אַ קוּק געטאָן מיט אַן אויסדרוּקסי 
פוּלן בּליק, װילנדיק דערזען אױף איר פּנים דעם פאָרװוּרף, װאָס 
איז געװען פאַרבּאַרגן אוּנטערן איראנישן טאָן פוּן אירע װערטער; 
ער האָט זיך אָבּער אָנגעשטױסן אויף אַ גלײיכגילטיקן אויסדרוּק 
פּוּן איר פּנים אוּן האָט דעם פאָרװוּרף איף אים נישט געקאָנט 
זצן אוּן לעזן 

-- זאָגט, צי װאָלט איך געװוּנען אוּן בּעסער געװאָרן אין 
אייערע אויגן, װען אין' װאָלט זיך געענדערט אוּן געװאָרן נישט 
דער, װאָס איך בּין אַצינד?,,. כ'ווייס גאַנץ גוּט, אַז איך בּאַדײט 
פאַר אייך לגמרי גאָרנישט, אַז איר זײט צּוּ מיר לחלוּטן גלייב. 
גילטיק. איר האָט עס מיר פאָריקס מאָל דייטלעך געואָגט. 

--לאָמיר אָננעמען, אַז איך בּין צוּ אייך גלייכגילטיק, וייל 
פאַר אייך, אוּן איער אויפאַסונג, הײבּט זיך די פרינט. 
שאַפט אָן פוּן ליבּע, אױבּ מ'קאן זיך אַװי אויסדריקן 

ער איז געװאָרן אויפגערעגט אוּן האָט אױפריכטיק זיך 
אָפּגערופן : 

-- כ'האָבּ קיינמאָל זיך נישט אַזוי גענײטיקט אוּן איער 
פריינטשאַפט, -- אָבּער טאַקע אמתע פריײנטשאַפּט -- װי איצט 

זי האָט פּראָסט אָפּגעענטפּערט: 

-- שוין צוּ שפּעט. איך קאן אייך נאָר פאָרלייגן אַ גוּטע 
גלייכגילטיקייט. 

איר האָט שטאַרק הנאה געטאָן, װאָס זי האָט זיך בֹּאַי 
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געגנט מיט זשאַקן, בּאַגעגנט שנעלער װי זי האָט זיך פאָרגע. 
שטעלט. פריער אָדער שפּעטער װאָלט עס געמווט געשעען, זי 
זאָלן זיך בּייגענען, נאָכדעם, װי צװישן זיי איו פאָרנעקוּמען די 
קעגזייטיקע דערקלערוּנג אוּן זיי זענען זיך, קאן מען זאָגן, פאַנאַנ- 
דערגעגאַנגען, האָט עלען פיל געטראַכט, װי אַזױי זי זאָל זיך 
האַלטן, װען זי װעט ערגעץ בּאַגעגענען זשאַקן.. ס'איז אַרױס. 
געקוּמען טאַקע אַזױ, װי זי האָס געמײנט. 

-- אַך, איך האָבּ צעקלאַפּט מין לעבּן, אלײן געמאַכט 
אַ תֹּל פון אים - האָט ער געואָגט. : : 

זי האָט אים שאַרף געענטפערט 

-- כּדי צוּ האלטן דידאָזיקע אַלטע פראַנע אײנמאָל 
פאַר אַלעמאָל, פאַרענדיקט, װעל איך אייך זאָג, אַז איר װעט 
אין מיר שטענדיק געפוּנען אַ חבר., אָבּער נישט מער,. װי אַ 
חבר, איר הערט! אוּן איצט גיט מיר אייער האַנט. צוּם װידער- 
זען. 7 

זי האָט אים אַ קוּק געטאָן גלײך אוּן די אױגן אַרין, ער 
האָט עס אױסגענוּצט אוּן געפרעגט: 

-- פֿאַרװאָס קוקט איר אויף מיר אַזױי? 

זי האָט אַ שמייכל געטאָןף 

-- איך זוּךְ אין אייך, מיין אָרעמער פריינט, דאָס װאָס עס 
פלעגט מיך פריער צוּ אייך ציען, אוּן געפין עס נישט,. איך 
קוק אויף אייך אוּן װוּנדער זיך... איך קוּק אויף אייך װי איף 
אַן אַמאָליקע ליידנשאפט, אַמאָליקן בּאַנער... כ'קוּק אויף אייך מיט 
אַ געוויסן רעשט סימפּאטיע, װי אויף אַ שיינעם טרױם, װאָס איז 
שוין געשטאַרבּן, 

-- אוּן איו געקוּמען צוּ קבורה, אַ דאַנק אײך -- האָט עה 
צוּגעגעבּן מיט אויפרעגוּנג. : 

מיט שטאָלצע טריט האָט עלען זיך געלאָזט גיין צוּ דער 
פארשטאט סען. אָנאָרע. 

זשאַק האָט זי בּאַנלײט. מיטן בּליק, בּיז װאַנען ער האָט 
זי נישט פאַרלאָרן פוּן אויג. דאַן איז ער פויל אַװעקגעגאַנגען 
אין. דער קעגנאיבּערדיקער זייט,,. 
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איז צעשטרייט אוּן פאַרשװוּנדן געװאָרן, װי אַ פאַטאָ-מאָרגאַנאַ.. 


װוּהין קאן ער איצט צוּשטין? אָן װאָס זיך אָנקלאַמערן! קייני 


מאָל האָט זשאַק זיך נישט געפילט אַזױי איינזאַם, װי איצט. קיינ. 
מאָל האָט ער נאָך נישט געפילט זיין מאָראַלישן דלות אוּן זיין 
צעקלאַפּט לעבּן, אַזױ װי איצט. 

אויפן עק פוּן דער צירקיגאַס האָט ער זיך אָפּגעשטעלט 
און אַ קוּק געטאָן אויפן זיגער. ס'איז ערשט געװען פינף אַ 
זייגער... אוּן אים האָט זיך נעדאַכט, אז ס'איז שוין אַריבּערגעגאַנגען 
אַ גאַנצע אײפבּיקײט. די עליזעען-פצלדער האָבּן גצעפנט פאַר זיינע 
אויגן בּאַוופגנדיקע מאסן מענטשן, װאָס זענען דאָ אוּן דאָרט גע: 


װען בּעלויכטן דוּרך רעפּלעקטאָרן, װעלכע האָבּן אָפּגעװאָרפן פוּן. 


זיך נישט קיין גרויסע קרייזן אָפּאַל-ליכט. װאָס טוּט מען! גײן 
תִּיכֹּף קיין פעל-חיוּ, װוּ זיין מוּטער האָט אַזױ פיבּערהאַפּט געװאַרט 
אויף זיין קוּמען? אָבּער די פּערעספּעקטיו פוּן זיין היים אוּן דער 
היימישע אַטמאַספערע האָט זיך אים אויסגעװיזן לאַנגװײליק אוּן 
ער האָט נישט געהאַט קיין חשק צוּריקצוּקערן זיך אַהין. איבּער. 
לעבּן נאָך אַמאָל דידאָזיקע גאַנצע געשיכטע: דערציילן דער מוּי 


טער, אַלץ װאָס עס איז פאָרגעקימען... ניין, דאָס קאָן מען אָפּלײגן. 


אויף שפּעטער... 

ו' נאָר אָט האָס אַ בּלאסער שיין נישט װײט פוּן בּולואר 
צוגעצויגן זיין בּליק אוּן אויפמערקזאַמקײט. , דאָס איז דער גליטש. 
פּלאַץ" -- איז אים בּאַלד אויפגעפאַלן, אים האָט זיך פאָרגעשטעלט 
אַ הערלעכע פּערעספּעקטיו. פוּן פינף בּיז זיבּן אַזײגער איז געװען 
די בּעסטע ציט דאָרט צוּ פאַרבּוענגען. אפשר װעט ער אַהין 
אַרײנגיין -- דאָס װאָלט פוּן אים פאַריאָגט די טרויעריקע מחשבות 
אוּן אים צעשטרייט. דאָרט זענען פאַראַן שיינע פרויען, מוזיק 


דאָרט איז לוסטיק אוּן לעבּעדיק -- דאָס אַלץ צינדט אָן דאָס 


בּלוּט אוּן פאַריאָגט יעדע מרה-שחורה!.. זייענדיק דאָרט, װאַלט 
צר געװיס אַרײנגעפאַלן אין אַ גוּטע שטימונג, לשחות -- אין 
דער פריערדיקער, אים איז אַפּילוּ איינגעפאַלן, אַז גאַָװײ?ן זיך 
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מיש ?"צצם אַװעקגײן איז ד' גאַנצע װעלט װי נאָך א 
מאָל פינצטער געװאָרן, פאַר זשאַקן... עלען, מאַרטע -- דאָס אַלץ 


דאָרט צװישן פינף אוּן זיבּן אַ זייגער -- הײסט לוט די בַּאַ 
גריפן פוּן העכערע געזעלשאַפטלעכע שיכטן, זיך בּאַגײן מיט פיל 
טאַקט!,,, װאָס קאָן עס אים שאָדן!.. נאָר בּעסער נישט אַרױ?= 
צוּווייזן, אַז צװישן אים אוּן מאַדמואַזעל דאַנזשע איז עפּעס' 
פאָרגעקוּמען,,,. כאפּט זי דער װאַטנמאַכער דידאָזיקע נאַרישעי 
געשיכטע!.., ער האָט פוּן זיין אײגענע פּראַקטיק געװוּסט, װי. 
שנעל עס פאַרשפּרישן זיך דידאָזיקע קלאַנגן, אַפיל: די נישט 
אמתע אוּן װײיניק בּאַגרינדעטע, 
- = אױף דער בּאַגריסוּנג פוּן די קאָנטראָליאָרן האָט זשאַק 
געענטפערט מעשה גוּטער בּאַקאַנטער אוּן היימישער מענטש, מיט 
אַ פריינטלעכן גוּט:מאָרגן. 
דוּרך אַ חבר זיינעם, אַ שטענדיקן טעאַטער-בּאַזוּכער און 
פינאַנסיסט, האָט זשאַק געהאַט אַ פרייען אַרײנגאַנג, 
מיט אַן אוסוען פוּן אַ מענטש, װאָס האָט אָפּגעהאַלטן. 
נצחונות, איז זשאַק דוּרכגעגאַנגען איבּערן טעפּיך פוּן פילץ, װאָס 
האָט זיך געצויגן איבּער דער סטעזשקע צװישן די טישן, הב 
ס'זענען געזעסן עלעגאנטע מאַנספּערשױנען מיט גלאַנציקע דאַמען 
אין שכנות מיט מוּטערס אָן זייערע טעכטער (די לעצטע האָבּן זיך 
דאַן געגליטשט) אָבּער מיט אַ קרייז אָנגעועענע מצנטשן פוּן דער 
הצכערער געזעלשאַפט, װועלכע האָבּן זיך געקליבּן עפּעס צוּ צוּבּייסן.. 
פיל יוּנגט מיידלעך אוּן יוּנגע פרויען זענען אַהערגעקוּמען 
זיך צוּ גליטשן אויף די ליזשװװעס אין דער סביבה פוּן זײערצ 
חברטעס, אוּן זענען ארוּמגעגאַנגען אהין אוּן צוּריק נעבּן אייוועלע. 
זשאַק האָט צװישן עוֹלם דערקענט זיינע עטלעכע בּאַקאַנטע. 
ס'איז גענוּג געװען, װען איינער פוּן זיי האָט אים א דרי 
געטאָן די האַנט אוּן צװיי האָבּן אַראָפּנענוּמען פאַר אים דאָס 
היטל אוּן זיך בּאַנריסט מיט אים אּן זשאַק האָט זיך שוין געפילט 
גאָר אַן אַנדערער מענטש, -- אַן אָפּגעפרישטער אוּן מוּנטערער 
אוּנטערן איינדרוּק פוּן דעם, װאָס ער האָט דאָ דערזען, האָט זשאַק. 
דערשפּירט אַ חשק זיך אַרײנצוּװאַרפן אין דאָזיקן שטואָם פוּן 
פאַרגעניגן, װי אין זיין אייגענעם עלעמענט, װאָס אין אים אַטַו 
טייער אוּן ליבּ, אי ק 
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! פוּן אַלּע פאַרװײלונגס ערטער האָט זשאַק מער ליבּ געהאַט 
דעם גליטש:פּלאַץ מיט זיין פּרעכטיקער געבּיידע אוּן אַלע איינ= 
ריכטוּנגען. ער האָט דאָסדאַזיקע כּאַרװײלוּנגס-אָרט שטאַרק ליבּ גע= 
חאַט פאַר זיין בּאזוּנדערן צױבּער פוּל מיט קאַנטראַסטן: פוּן איין 
זייט אַ שווערע אייפרעגנדיקע אַטמאָספערע פוּנם מוּזיק:זאַל, אוּן פוּן 
דער אַנדערער -- דאָס מחיהדיקע אייזיקאַלטע אטעמען װאָס טראָגט 
זיך כּוּן דער שנײ-מאַסע בּאַלױכטן מיטן לעבּעדיקן שיין פוּן די 
צלעקטרישט לאמטערנס. 

דער גלײכצייטיק בּאַגרענעצטער אוּן אוּמענדלעכער גליטש: 
פּלאַץ, װאָס געפינט זיך אין מיטן, איז געװען אַרוּמגערינגלט 
מיט אַן אַלײע פאַרן פּובּליקוּם, מיט טישעלעך מיט אַמעריקאַנישע 
משקאות אוּן מיט אַ שפּאַצירנדיקן עלעגאַנטן עולם. 

דאָרט װאָבּן זיך איבּערן איז,. פײל-אויסןבּויגן געטיאָגן 
אויף ליזשווטס פּאָרלעך, אוּן זצענדיק, װי זיי לויפן, דאָ מיט 
אַ גלייכן אומבּאַװעגלעכן קערפּער, אוּן דאָ פּלוּצלינג איינגעבּויגן, 
כּמֶעט אין צװייען אַנטפּלעקנדיק די גלאַנציקע שפּיצן פוּן די 
ליזשװעס, - האָט יעדער פוּן די צושויער געשפּירט אַ פאַרשי. 
בּורונג פון אַ בּליץ-שנעלן און פרייען פליען. 

זשאַק האָּט נישט געקאַנט אָפּרײסן זינע אויגן פוּן די 
פרויען, װאָס האָבּן זיך געגליטשט. די שװערקייט זייערע איז בּעתן 
גליטשן זיך וי פאַרניכטצט געװאָרן, דערװאַקסענע אוּן פוּטערנע 
היטעלעך; אין קוּרצע קליידלעך כּמעט בּיו די קני האָבּן זיך 
דוּרכגעטראָגן מיט אַ קאָפּשװינדלערישער שנעלקײט אוּן זייערע 
קליינע פיסלעך מיט די שטאָלענע שפּיצן פוּן די ליזשוועס האָבּן 
אויסגעזען, װי זיי װאָלטן געװען אָנגעטאָן אין בּלישטשענדיקע 
פּליג?, : 

ער האָט זיך צוּנעקוקט צוּ די קאָמישע פּרוּװן פוּן די 
אָנאַנגער, װעלכע האָבּן זיך געלערנט גליטשן אויף די ראַנדן 
פוּן דער סטעזשקע. זיי האָבּן זיך נישט זיכער בּאַװעגט, 
גרייט יעדע רגע אַ פאַל צעטאָן אוּנטערגעשטיצט פוּן זייערע לערער, 
נישט צוּ געװיינט צוּם נישט גראדגעשטעלטן גליכגעװיכט פוּן די 


ליזשוועס, האָבּן זי קוים מיט מי אויפגעהויבּן די פיס, װי אַ 
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דרייפּודיקע משא. אַנדערצ האָבּן געפּרוּװט זיך אויסלערנען אַליין 
אָן דער הילף פוּן אַ ;אינסטרוּקטאָר' אוּן, נישט אַרױסלאָונדיק 
פוּן דער האנט דעם סאַמעטענעם דױאָס פוּן דער דאמפּע, האָבּן 
זי זיך, נישט געשיקט געגליטשט איבּערן אײיז. ס'פלעגט זיך 
טרעפן, אַז זײ פלעגן זיך אָנשטױסן אויף מענטשן, װאָס זענען 
געזעסן בּיי טישלעך אוּן געשמועסט, און אויך אױיף אַזצלכע, 
װאָס האָבּן זיך פאַרנומען מיט פלירט, אָדער צוּגעקוּקט, אוּן זיך 
אָפּגערוּט; פאַרשעמטע, פלעגן אַזעלכע אָנפאַנגער זיך אָפּשטעלן 
אוּן נאָך אַ מינוּט װאַקלעניש, זיך וייטער אַװעקפאָרן אויס. 
מיידנדיק די , געפערלעכע" ערטער, װוּ מ'קאן לייכט פּאַלן. 

זשאַק האָט אָן שוּם רתמנות געװאַרט, -- זי זאָלן פאַלן.. 
דידאָזיקע אָנפאַנגער זענען בּאמת געװען זײער קאָמּיש מיט 
זייצרע לעכערלעכע בּאַװעגונגען אוּן מורא צוּ פאַלן. זיי זענען 
געװוען די פרייװיליקע פּאַיאַצן פוּן דאָזיקן צירק. 

זשאַק האָט זיך אפּגעשטעלט צוּואַמען מיט זין הברה 
לאבּוועס. עפּעט אַן עלטערער מענטש האָט צוּגעצוגן די אַלגע- 
מיינע אויפמערקזאַמקײט. ס'איז פאָרגעקוּמען עפּעס אַ ס.כסיף 
צװוישן עטלעכע בּאַזוּכער פוּן גליטש-פּלאַץ. אַרוּם די, װאָס האָבּן 
זיך געקריגט, האָט זיך צונויפגעזאַמלט אַ גרויסער צולם. אין א מינו 
אַרוּם האָבּן זיך אָבּער אַלע בּאַרוקט. 

גאָר פּלוּצלינג האָט זשאַק הינטער זיך דערהערט: 

-- הער דאָרלי: װעמען זע איךן 

זשאַץ האָט זיך אַ קער אוּם געטאַן. װער האָ עס אים 
גערוּפן? עפעפ אַ קעלער-שטים.. 

-- הער דאָרלי! הצר דאָרלי!.. 

ער האָט אַ קוּק געטאָן אין דער אַנדערער זײט. פאַר 
איינעם פוּן די טישלעך, װוּ ער איז נאָר װאָס פארבּײיגעגאַנגען, 
זענען געזעסן צװיי װוּנדערלעך שײנע פרויען אוּן אִים גערוּפן 
מיט די הענט, אָ, דאָס איו דאָך אַני פעריו אוּן זשאַקלינע.. 

אַנציקט פוּן דער אומגעריכטער בּאַגעגעניש מיט זײ, האָט 
זשאַק פאַר זיי זיך טיף פאַרנײגט. 

- כֹּ'הּאָבּ דעם פּבור אײרך צו 283ריסן, מיפן,. - האָט 
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- ער אָנגעהױיבּן אַ גאַנצע בּאַרגריסוּנגס רעד -- איר זעט דאָך 
- קיין צין:הרע, אויס װוּנדערלעך שין איר ופרט שענער פוּן טאָג, 
צוּ טאָג,,. אַ גוּס מאָרגן, מאַדאַם. ' 
די לעצטע װערטער זענען געװעןן געװענדט צוּ פרױ 
זשאַקלינע. װעלכע זשאַק האָט אַ קוּשׁ געטאָן אין האנט. 

א קליין דרייעקיק היטעלע פוּן אַ טוגקל-רויטער קאָליר מיט 
אַ מאָדנער פריױּר האָט צוגעגעבּן איר האָפערדיק פּנימל אַ 
- = ייגנלישן אױיסדרוּק אוּן דאָס האָט לחלוּטן נישט האַרמאַנירט מיט 
אירע טוּנקל:רויטע תּאוהדיקע אוּן הכנעהדיקע אויגן אַ לאַנגער 
טונקל-רויטער זשאַקעט אויף אַ גלאַט קלײדל האָט איר צוּגע= 
געבּן נאָך אַ מער לוּסטיקן אָנבֹּליק. זי האָט אױסגעזען װי אַן 
אָנטײַלנעמערין אין די ליבּע יום:טובים פוּן לאַנפרעס צייטן, אַ 
לוסטיקע אין לעבּעדיקע מיטשפּײיזערן אױף אַ מיטאָק פוּן יעגער 
עפּעס אוּן אַ מיטאַלאָגישן פּאַרק. זשאַק האָט זי געפונען פאַר 
װונדערלעך שיין אוּן בּאַלד טאַקע איר אויסגעלייגט זיין אֲנְשׁוי- 
{נג איף עסטעטיק א. א. װ. 

-- אוּן מיר, הער דאָרלי. זאָגט איר גאָרנישט קײן גוּט. 
מאָרגן ? וּ 

אַ פייגע, שטים, נישט אָן חן, האָט צוּגעגעבּן מיט אַ לוּס= 
טיקייט, אין וועלכער ס'האָט זיך דוּרכגעשלאָגן אַ געװיסער פאַדרוּס: 

-- ער דערקענט מיך גישט! 

-- אַָ! מאַדמוּאַזעלו װי קאָנט איר זאָגן אוּן מיינען אַזױנס.. 
כ'בּעט אַנטשוּלדיקוּנג, כ'האָבּ אייך נישט געזען. אמת טאקע, 
אַז עלען האָט מיר הײנט דערמאָנט װעגן דעם גליטש:פּלאץ.. 
הײיסט עס, אַז עס האָט זיך געהאַנדלט אינם היינטיקן טאָג? 

פוּן דער אַנדפרער זייט ראַמפּע האָט מאַדמיאַזעל סאַװנײ 
איינגעבּויגן צוּ זיי איר פיינעם קערפּער, מיט אַ שטענדיק אויס. 
געמאַטערטן שמייכל אויף איר ראָּמאַנטישן פּנים, איר לערער 
פוּן גליטשן זיך, אַ הוּזאַר, האָט געהאָרכזאַס געװאַרט, שטייעג. 
- דיק הינטער איר. 
-- האָס איר שױין געמאַכט פאָרשריט! -- האָט זשאַק 
געפרעגט. 
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-- קיין שוּם פּעולה,., אוּן זעענדיק די אַלצ קאָמישע בּאַי 
מיוּנגען צוּ לערנען זיך גליטשן, פרעג איך זיך, צי אין דען 
מעגלעך צוּדערגיין, אין דערדאָזיקער קוּנסט, צוּ אַזאַ װירטו. 
אָזישקײט. װעלכע מיר זעען בּיי אַנדערע טוּט אַ קיק. - סאיז 
דאָך ממש פאַנטאַסטיש, 

אַ שיינע יוּנגע פרוי פוּן דער ,האַלבּער װעלט" האָט 
אויפן אייז געטאַנצט אַ װאָלף מיט אַ הברטע, אױיך אַ שײיגע, 
װי זי. זיי האָבּן בּיידע אויסגעוען װי פיגל, װאָס האָבּן זיך גע= 
טראָגן אין די װאָלקנס. 

- איר װעט זיך יאָך די אַזױ גוּט גליטשן. -- 
אין דעם װי אין אַלץ, איז שװער בּלױז די התחלה, -- די 
ערשטע טריט, 

זשענעװיעפע האָט בּגגבה אַ קוּק געטאָן אויף זשאַקן מיט 
אַ בּליק, פיל מיט מוּנטערקײט. זי האָט יעדעס װאָרט זיינס צוי 
געגעבּן אַ טיפן, פאַרבּאָרגענעם זין אוּן האָט נישט װילנדיק זיך 
צוּנעקוקט צוּ זיין יעדער קלענסטער בּאַװעגוּנג, נאָר איצט, וען 
זשאַק האָט מיט דערדאָזיקער בּאַנאַלער פּראַזע אַרױסגערוּפן! אַ 
:אַ שמייכל בּיי זשאַקלינען אוּן אַנען, בּיי ‏ אײנער -- אַ חוק- 
שמייכל אוּן בּיי דער אַנדערער - אַ רעטועלהאַפטיקן שמײַכל, 
האָס עס זשענעװויעפען שטאַרק פאַרדראָסן אוּן ס'האָט איר ‏ װײ 
געטאָן דאָס האַרץ פאַר זשאַקן. 

-- אלזאָ לאָמיר פאָרן! - האָט /: געזאָגט צוּ איר לערער.., 
נוּ, אַני, אָט גייט דײנער! 

צוּ זיי אי צוגעגאַנגען אַ שיינער יוּנגערמאַן מיט אָפּגע. 


פאַרבּטע װאַנסן אוּן אַ בּלאס פּנים. בּיים רוּנד פוּן דער ראַמפּע. 


האָט ער זיך פּלוּצלינג אָנגעשטעלט אוּן אַ קנאַק וטוּענדיק מיט 
די אָפּצאַסן, האָט ער אַ זאָג נעטאָן: 

-- מאַדמוּאַזעל! 

-- כ'גיי, -- האָט זיך אַני אָפּנערופן, 

-- איר פאָרט, װייזט אויס, װוּנדערלעך, 

זשענעוויעפע האָט ווידער דערפילט אין דעם אַ שטאָך:װאָרטי, 
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דידאַזיקע פּראַזע איז געזאָגט געװאָרן נישט איר., 7 
האָט זיך אָפּגערוּפן : 

-- װאָס זאָגסטוּ אויף איר, אני, זי פאָרט דאָך שוין גאַנץ 
נישקשה, 

אוּן זי איז אַװעק, אַ כאַפּ טוּענדיק די האַנט פוּן איר 
בּאַגלײטער, װאָס האט זי אוּנטערגעהאַלטן, אוּן שווער שלעפּנדיק די 
ליזשװוצט, פּוּנקט װי זיי װאָלטן געװען אַ משא, װאָס װעגט פּוּדן. 

-- ענדלעך, זענען מיר אַליין! האָט זשאַק געשפּאַסט, בֹּאַ- 
קוקנדיק די מאַדאַם לאַנפרע, 

זי האָט צוּגעגאָסן אייל אין פייער, אָפּרוּפנדיק זיך: 

-- װאָס איז דען דאָ אַזױנס? אין דערדאָזיקער פראַזע איז 
נישט פאַראַן קיין שוּם שלעכטס אוּן בּייװױיליקס פאַר יונגע.., 
אוּן איך מיט אייך (.. 

- איר מיט מיר? 

-- דאָס װערט פאַרלאָרן אין דער נאַכט פוּן דער ציט.. 
היט:זשע אַפּ אייער שכל פאַר אַנדערע נעכט.. נעכט פוּן ליבּע.. 
ְ - כ'פאַרשטיי נישט. 

-- עך!.,. שוין לאַנג װי איר האָט זיך געזען מיט מאַרטן? 
איך װאַרף זי אַװצק, אויס מיט איר; 

זי איז פאַרשװיגן געװאָרן. זשאַק װאָט אויפגעכאפּט איר 
אױפֿגערעגט געלעכטערל אוּן דעם בּייזן אױיסדרוּק פוּן אירע אויגן. 

- אַ פאַלשער וועג, -- האָט ער געזאָגט, -- כ'האַלט, אַז 
די מאַדמואזעל איז זײיער אַ װוֹיל מײדל, נאָר פאַר מיר װעט זי 
שטענדיק בּלײבּן נישט מער, װי אַ חבר, פּונקט װי עלען.. כזאָג 
עס גאַנץ אויפריכטיק. ' 

ער האָט גערעדט אַזוױ איבּערצייגנדיק, אַז די פאַרװוּנדער: 
טע זשאַקלינע האָט שוין מער נישט געפאָדערט קין װיטערע 
דערקלערוּנגען. צי האָט מען דען נאַך דעם אַלעם געקאָנט זיך 
דערוויסן דעם אפּתּ װעגן אַזאַ נישט איינגעשטעלטן, זיך בּייטן= 
דיקן, כאַראַקטער! זי האָט אױף אים אַ קוּק געטאָן, שטאַרץ . 
פאַראינטערעסירט, 

- װי בּאַלד אַזױי, -- האָט זי, מעשה גוּטער פריינט זיך 
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בי אים דערקונדיקט, -- װי בּאַלד אַזױ, טאָ אין וועמען זייט 
איר איצט פאַרליבּט! לט װי איך קען אייך מוּזט איר שטענ" 
דיק זיין אין עמעצן פּאַרליבּט! איר װאָלט מיר געקאָנט אָני 
טרױען דעמדאָזיקן סוֹד.,. אואַ אַלטן חבר, װי איך, 

ער האָס א קװעטש געטאָן מיט די פּלײיצעס.. 

-- אִיר זייט פאַר מיר לגמרי נישט קיין הבר !.. 

איר זייט פאַר מיר אַ חברטע, אַ פריינדין -- אין די 
צערטלעכסטע פוּן אַלע... 

זייערע פיס האָבּן זיך צוּפעליק אָנגעשטױיסן איינע אין די 
אַנדערצ זי האָט אָפּנערוּקט איר שטוּל.. ער האָט צוּגערוּקט 
זיין שטוּל. 

-- אױבּ איר װילט זײַעת.,, לַאָמיר רײידן רויק. 

זי האָט געקוּקס אויף זשאַקן, נישט אויפהערנדיק צוּ 
שמייכלען, 

ער האָט געהאַט זיין געוויינטלעכן אויסזען פוּן אַ זאָרגלאָון 
מענטשן אוּן אַזעלכן, װאָס איז אין זיך זיכער. ער האָט שטענדיק 
געהאַט אַ פריש פּֿנים, רויטע ליפּן, װאָס האָבּן זיך אַרױסגעוען 
פוּן אונטער די דינע װאָנסן, אוּן זײידענע האָר, איבּער װעלכע 
זי פלעגט אַמאָל דוּרכפירן איר צאַרטע האַגט... 

-- נוּ, גוּש! זאָגט פֿיר, אַלס פריינט.,. װעמען האָט אי 
אַצינד ליבּ. 

-- אייך. אוֹיבּ איר װצט דערלױבּן! 

דערדאָזיקער געדאַנק האָט זשאַקלינען זיך אויסגעװיון אלפ 
לעכערלעך אוּן זיין קאָמפּלימענט אַלס צביעות, 

-- איר זייט אַראָפּ פוּן זין ! 

זי האָט דידאָזיקע װערטער אַרױסגערעדט מיט אַזאַ פריי* 
לעכן טאָן, אַז אַ דאַמע, װאָס איז געזעסן בּיים שכנותדיקן טיש, 
האָט זיך פילנדיק זיך שאָקירט, אַ קער אוּם געטאָן זיך אין איר זייט, 

-- דאָס איז נאָך דאָס קלוּנסטע, װאָס מ'האָט נאָר געקאָנט 
אױיסטראַכטן. 

זיי זענען פארשויגן געװאָרן, קוּקנדיק אױיף די װאָס האָבּן 
זיך געגליטשט. 
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פאַרבּיי זיי האָט מיט אַ טריוּמפירנדיקן אויסזען, װי אַ בּליץ 
פּאַרבּײגעטראָגן די בּלאָנדינקע אַני, אין דער גאַנצער פּראכט פוּן 
איר שיינקייט. 

זשאַק אוּן זשאַקלינע האָכּן נישט געוען זשענעויעפען, צוּ 
װעלכער עס האָט זיך נאָר װאָס דערטראָגן זייער געלעכטער. 

זי איז געלאָפּן בּיי זײער טיט, אַן איינגעבּויגצנע, אַן אָני 
געשטרענגטע מיט אַן איינגצהויקערטע פּלײצע, בּאַמיענדיק זיך 
שטאַרק אָפּצוּהיטן די גלײכגעװיכט אוּן נישט צוּ פאַלן.. 

אפשר װאָלטן מיר געמאכס איין קרייז! -- האָט זשאַק 
פאַרגע לייגט, 

מאַדאַםס לאַנפרע האָט געייזן אירע קינדערשע פיסלעך, 
אָנגעטאָן אין הויכע לעדערנע קאמאַשן, אױיף װעלכע סהאָבּן גע+ 
גלאַנצט די צוגעשרויפטע ליזשװעס. אויף אַ מינוּט האָט זיך 
אויסגעריסעװעט די רוּנדקײט פוּן אירע ליטקעס, 

-- װאַרט האָט זשאַק געזאָגט. : 

ער איז אַועקגעלאָפן אוּן זאַל, װי די ליזשווע-לוֹיפער האָבּן 
זיך איבּערגעטאָן די שיך, און מ'האָט אים דאָרט גיך אָנגעטאָן 
ליזשוועס, 

הגם ער פלעגט דאָ זיין זעלטן, פלעגן פוּנדעסטװעגן דאָ 
שטענדיק בּלייבּן ליגן זיינע קאַמאַשן, װאָס וענען צוּגעפּאַסט צוּ 
ליזשוועס. 

זשאַקלינע האָט זיך שוין געגליטשט איבּערן אייה 

ער האָט אַרומגעכאַפּט איר פוּלע טאַליע אוּן זיי האָבּן זיך, 
אַװעקגעטראָגן איבּערן קרייז, ריטמיש צוּשאַקלענדיק זיך אויף רצכטס 
אוּן אויף לינקס אוּן בּאַמיענדיק זיך צוּ צוּפּאַסן זיך צוּם טאַקט פוּנט 
װאַלס, 

זשאַק האָס פעסט צוגעדריקט צוּ זיך איר בּאַװעצגלעכע פּי= 
גוּר אוּן בּאַטראַכט דעם קאנטוּר פוּן איר עלאסטישער בּרוּסט אוּן 
די רוּנדע ליניעס פוּן אירע לענדן, 

זי האָט זיך בּאַװעגט מיט א לײכטקײט פוּן אַ פעדער. די 
פרישע לופט, װאָסּ האָט זיי נעשלאָגן אין פּנים, האָט צוּגעגעבּן 
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צוּ דער פאַרשיכּורטקײיט פוּן פרייהייט. זיי האָבּן געשמייכלט קוּקני 
דיק איינער דעם צװייטן אין פּנים אַרײן 

זיי האָבּן געטאַנצט מיט אַזאַ סובּטעלקייט, אַז די פּאַרלעך 
װאָק האָבּן זיך געגליטשט, האָבּן זיך אָפּנעשטעלט װילנדיק בֹּאַ- 
קװעמער זיך צוּקוּקְן צוּ זײערע פיגורן. 

זשענעוויעפע האָט, שטיײענדיק אָךְ אַ זייס זיך צוּנעקוּקט צ: 
יעדן קרייז, װאָס זיי האָבּן געמאכט. 

אוּן יעדעס מאַל װען זײי האָבּן זיך פאַרנוּמען אײינס מיטן 
אַנדערן, פאַרבּײיגעטראָגן פאַרבּיי איר, האָט יִיך איר אוֹיסגעװיזן 
אַז איר האַרץ װערט צעריסן אויף שטיקער, 

אוּן זי האָבּן זיך װידער צוּזאַמען פאַרבּייגעטראָגן, נישט 
דערגרײיכבּאַר, אוּן געבּליבּן שין ערגעץ װייס, הים.. 


א שע עע עי צליאר י) צו 6 יי עי 


די מאַיאָװע זוּן האָט בּאַלױיכטן מיט אירע קרוּמע שטראַלן 
דאָס פעלד, װאָס איז געװען אַרוּמגערינגלט מיט הױכע בּיימער. 
דאַ אוּן דאָרט זענען געװען פאַנאַנדערגעצשטעלט וייסע סטאטוען 
אין איין שוּרה מיט קערבּלעך ראָזיקע, געלע אוּן רויטע בּלוּמען 
מיט זיינע פיר געעפנטע פענצטער האָט דער סאַלאָן איינגעאטעמט 
די װוּנדערלעכע אַטמאָספערע פוּנם אָנקוּמענדיקן אָװונט. די קלאָרקייט 
פונם פרילינג האָס זיך נאָך צוּגעמישט צוּ דער היץ פונם זוימער 
װאָס האָט זיך שוין געהאַט דערנעענטערט. דידאָזיקע קלאָרקײט 
פונם פרילינג האָט זיך געשפּירט אין דער פרישער בּאַפאַרבּוּנג 
פוּן די בּלעטער אויף די בּיימער אוּן. קוּסטעס אוּן אינם צאַרטן 
ניוּאַנס פוּן דער הימלישער בּלויקייט, 

מיטאַמאָל האָט זיך געעפנט די טיר, װאָס פירט אין די 
צימערן. ס'האָט זיך בּאַװיזן אַ לאָקײי אין ליוורייע אוּן פאַר אים 
איז געגאַנגען פרוי דאָרלי מיט איר זוּן זשאַק. 

-- נישט דער הער אוּן נישט הער פּיער זענען דאַכט זיך נאָך 
נישטאָ - האָט דער לאָקײ מיטגעטײלט -- די פריילינס שפּאַ= 
צירן אין פּאַרק. מ'האָט מיר געהייסן זיי מיטטיילן װעגן אײער 
אָנקוּמען. איר װעט אַזױ גוּט זיין צוּװאַרטן אַבּיסל. 

מאַדאַם דאָרלי האָט מיט אַ מאַיעסטעטישן מאַך מיטן קאָפּ 
אױסגעדרוּקט איר הסכּם צוּ צוּװאַרטן. 

די מוּטער אוּן דער ווּן האָבּן געקוּקט, װי דער לאָקיי האָט 
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זיך האַסטיק דערװייטערט, טרעטנדיק איבּערן זאַמד, װועלכער האָט 
געסקריפּעט אונטער זיינע בּרייטע פּאָדעשװעס, : 

-- דוּ זעסט, מיר זענען געקוּמען די ערשטע, - האָט מיט 
א פֿאָרװוּרף זשאַק געזאגט. 

פרוי דאָרלי האָט קרימלעך אויף אים אַ קוּק געטאָן. 

-- דוּ זעסט דען נישט, אַז מ'האַט איף אוּנדז געװאַרט.., 
דאָס האָבּ איך קודם:כּל ליבּ! דוּ קאָנסט זיך דוּרכשמוּעסן מיט 
מאדמוּאַזעל סאַװנײי אויג אויף אויג... 

דער שטאָט-זײגער האָט געשלאָגן פיר, 

 --‏ ס'איז דאָך לעכערלעך, -- האָט זשאַק בּאַמערקט, -- די 
אײינלאַדונג איז געמאַכט געװאַרן אויף האַלבּ פיר. 

- פאַר מיר. 

מאַדאַם דאָרלי האָט זיך מיט פאַרגעניגן אַנידערגעזעצט . 
אין אַ װײכן פאָטעל פון בּאַנילדט האלץ װאָס איז געװען 
בּאַפּוּצט מיט פערשידענע איסנייוּנגען, 

-- דאָסדאָזיקע הויז געפעלט מיר נישט, דאָ איז אַלץ - מיט 
דער בּרייטער האַנט, אין אַ גרויסן פאַרנעם. 

זשאַק האָט זיך אוּמגעקוּקט אַרוּם אוּן אַרוּם. 

- יאָ. נישקשה. נישטא װאָס צוּ זאָגן: גאַנץ פיינע גאָ= 
בּעלענען מיט העראָישע סיוּזשעטן, פיינע בּילדער פוּן דער פראַנ- 
צויזישער שוּל, דידאָזיקע קלייניקייטן, װאָס די קלענסטע פוּן זי 
קאָסט פינף אוּן צװאַנציק לוידארן -- דאָס אַלץ זאָגט עדות, אַז 
דאָ װערט געפירט אַ בּרייט לעבּן מיט אַ געװיסן געשמאַק. אוּן 
װי געפעלט דיר דאָסדאָזיקֶע װינקצלע מיט דער לאַנגער פּיאַנע. 
מיט דער נידעריקער אָטאַמאַנקע אוּן אַרבּעט:טישל,., זייער שיין! 

מאַדאַם דאָרלי, וועלכע האָט זיך בּאַהאַלטן אין דער טים* 
קייט פוּן פּוכענע קישן, האָט אין איר ריי. אויך געגעבן אַן 
אָפּטאַצוגנ ; 

-- יאָ, די פאָטעלן זענען זייער שיינע, 

- מיין עששװאָרט; דוּ פילסט זיך שוין הי בײ זיך אין 
דער היים, 

מאַדאַם דאָרלי האָט אַָנגענוּמען 8 רעטזעלהאַפט אויסזען, 
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- נאָר ס'קאן זײַן, אַז דאָס װעט געשען נאָך פריער, װי 
מיר מיינען. 

-- װאָס צװינגט דיך אַזױ צוּ מיינען?! -- האָט זשאַק גע 
פרעגט מיט אַ סקעפּטישן טאָן. 

-- גאָרנישט... גאָרנישט... מיינע אויגן... 

זי האָט געפּרװוט מיט די הענט דעם לעדערנעם ווּקן 
פונם פאַטעל. 

-- דאָס איז גאָרנישט אָפּצוּשאַצן. דאָס האָט אַמאָל געהערט 
צום אַלטן בּאָװע... יאָ, מען מּוּז מודה זיין, אַז דאָ פילט זיך 
אַ סאָלידער לוּקסוּס פוּן אַ העכערער פּראָבּע. 

-- כ'וייס, כ'ווייס, אוּן ס'איז קיין חידוּש נישט, סאַװנײ 
איז דאָך אַ גרויסער גביר. ער פאַרמאָגט דאָך קלינע. גרוּבּנס, 
פּערניי געהער אים אוּן חוצדעם,.. זיין שאָדן אויף אוּנדז געזאָגט, 

-- יאָ. קױלנגרובּן - זיי שעפּט מען דאָך קײינמאָל נישט 
אויס. דאָס זענען דאָך אוּמדערשעפּלעכע אוצרות. 

נאָר זשאַק האָט נישט געלאָזט זיין מוּטער װײטער רײדן 
אָט פאַרװאָס. ער האָט זיך דערמאַנט, װי שטאַרק זי האָט מיט 
צטלעכע חדשים צוּריק אים צוּגערעדט צוּ טאַן דעם שידוּך מיט 
מאַרטן אוּן װי שטאַרק זי האָט געגלײיבּט אוּן געוען אַפִילוּ זיכער, 
אַז די דאַנזשעס זענען זייער רייכע מענטשן, אוּן אַזו װי דער: 
נאָך האָט זיך אַרױסגעװיזן, אַו די מוּטערס אינפאָרמאַציעס מכּיח 
דער מאַטעריעלער לאַגע פוּן די דאַנזשעס זענען געװען פאַלשע 
אז מ'האָט זיין מוּטער אָפּגענאַרט אוּן צוּליבּ דעם טאַקע האָט זשאַק 
נישט געקאָנט װערן קיין חתן פאַר מאַרטן, האָט ער בַּיי זיין מוּטער 
גענוּמען אַ װאָרט, אַז זי װעט זיך אין אַזעלכע זאַכן מער נישט 
אַרײנמישן, ד. ה, אַז װען ס'װעט אויסקוּמען צוּ נעמען איב: 
פאָרמאַציעס װעגן דער מאַטעריעלער לאַגע פוּן זיינע צוּקונפטי* 
| קע מחותּנים, זאָל ער, זשאַק, אַלײן עס טאָן, אן דער מוּטערס 
הילף אוֹן זי זאָל בּיײי דעם גארגישט האָבּן װאָס צּוּ זאָגן. דער. 
מאנענדיק זיך איצט װעגן דעם, האָט ער בי זיין מוּטער, אויף 
װעלכער ער האָט צוּליבּ דער געשיכטע מיט מאַרטן, געהאט א 
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שטיק בּיז האַרץ, האַלבּ אויף קאטאװעס אוּן האַלבּ ערנספ איצט 
,אָפּנענוּמען דאָס װאָרט?. : 

זי האָט זיך, איך האַלבּ אויף קאטאװעס אוּן האַלבּ ערנסט, 
אַנטשוּלדיקט. ' 

- דוּ האָסט דאָך מיר צוּגעזאָגט, מער װעגן דעם נישט 
צוּרײדן - האָט זשאַק דער מוּטער דערמאָנט, 

- מאַדאַם דאָרלי האָט, נאָך אַ קוּרצן שװיײגן, געזאָגט 
צוּ זשאַקן; 

-- דוּ װעסט קינמאָל נישט װערן קיין ערנסטער מענטש, 
מיין זוּן! אָבּער, מיין טייערער, -- ס'איז דאָך שוין צייט.., איצט 
האסטוּ גינסטיקן וינט, אַ זעלטענע געלעגנהייט, מיין איך... בּי אַ 
גינסטיקן װינט דאַרף מען נאָר קאנען גוּט אָנפירן מיטן שיף 
אוּן זי בּרענגט דאַן צום גאָלדענעם בּרעג. 

- דוּ בּיסט טאַקע אַזױ זיכער, אַז דו האָסט ריכטיק בֹּאַי 
שטימט די ריכטוּנג, צוּ וועלכע די שיף דאַרף זיך האַלטן ? 

-- דאָסמאָל האָבּ איך נישט קיין טעות אוּן מעגסט זיין 
רוּיִק: די ריכטונג, װאָס כ'האָבּ אָנגעצײיכנט פאַר דיין שיף, אין 
די געהעריקע! קודםיכּל בּין איך זיכער, אַז זשענעװיעפע האָט 
אַכט אָדער ניין הונדערט טױיזנט פּראַנק נִדן.. אוּן איבּער 
;הוּנדערט אוּן צוואנציק יאָר/, נאָך איר פאָטערס טויט, װעט זי 
בּאַקוּמען אַ ירוּשה, װאָס װעט אָנטרעפן צװײ אָדער דרי מאָל 
אַזױ פיל, 

זשאַק האָט אַ פייף געטאָן, אויסדריקנדיק זיין דרך-ארץ 
פאַר אַזאַ. קאַלאָסאַלער געלט:סומע. 

די מוּטער האָט בּאַשטעטיקט: 

-- װי געפעלט דיר אַזאַ עשירות, האַ? 

-- װי קוּמט עס, װאָס דוּ האָסט מיר קיינמאל װעגן דעם 
גענוי נישט דערצײילט? 

-- גענוי װעגן זײער פאַרמעגן האָבּ איך זיך אַלײן דער- 
װוּסט ערשט נישט לאַנג.. חוצדעם האָבּ איך געזען, אַזו דוּ 
האָסט נישט קיין בּאַזוּנדערן חשק.. שליסלעך אַן אַנדער ראיה.. 
זי האָם דיך ליבּ... : 
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- דאַס, נאַטירלעך, דאַיף מען שעצן אין מ'קאן עס נישפּ 
אַװעקמאַכן מיט דער האַנט, 

-- בּאַױנדערס, דעם לעצטן פּוּנקט. ול פוּן איר אין 
- = געװענדט, אַז דער פאָטער זֵאֶל געבּן זיין הסכּם. װי בּאַלד זי האָט 
- = דיך ליבּ, װעט ער דאָך געװים אינגין דיך צוּ נעמען פאַר 
אַן איידעם. 

-- אַזױ, געפעל איך איר, הייסט עס.. 
י פרוי דאָרל: אין געװען מלא-שמחה, װאָס זשאַק האָט אַן 
ערנסטע כּונה צו וערן א חתּן פאַר זשענעוויעפען. אוּן אַז מאַדמואַ: 
זעל סאַװניי איז צוּ אים נישט גלײיכגילטיק. אין זי בּאמת געװען 
זיכער. ט : 
1 -- נוּ, אָג, װער איז געװען נערעכט? װאָס האָבּ איך דיר 
- = געזאָגט מיט אַ יאָר צוּריק?.. דוּ געדענקסט, װאָס איך האָבּ 
0 דיר דעמאָלט געזאָגט: ,זשענעויעפע איז זײער אַ װוֹיל מײדל, 
ש דאָס װאָלט געװען פאַרּ דיר זײיער אַ גוּטער שידוך .. 
0 - יאָ, יאָ! אַלץ האָס גצרעדט דערפאַר, אַז איך זאָל 
| = מיט זשענעוויעפען חתונה האָבּן, װײל כ'דאַרף דיר, טייערע מאַמע, 
= זאָגןייי 
: זיין שטים איז געװאָרן האַרבּ: 
: -- איך דעצידיר זיך אויף דעם, נאַטירלעך, נישט נאר 
= - צוליבְּן נדן. 
-- נאָר דערפאַר, װאָס זי האָט דיך ליבּ! 
: -- יאָ, דאָס איז אַן אַנדער זאַךְ. אױבּ זי האָט מיך ליבּ... 
8 - װעסטוּ זי אויך ליב קריגן! ליבּע פּראָדוּצירט קעגן 
| = פיבּע. דוּ האָסט זי שוין ליבּ, אין דעם קאָן מען נישט צוייפלען! 
1 -- זייער מעגלעך, -- האָט ער זיך אָפּגערוּפן--אייגנטלעך 
- = מיין איך אויך אַזױ, זי איז זײער אַ װוֹילע, זי האָט װוּנדער: 
- = לעכע. אויגן... אוּן זייער א צאַרטע צערע, זייער אַ צאַרטע.. אָ! 
3 -- ...קודם:כּל האָכּ חתוּנה. מיר װעלן שוין זען, װאָס ס'וועט 
ציין דערנאָך, כ'בּין זיכער, אַז דוּ װעסט זין גליקלעך. דער 
ציקר דאָס װיכטיקסטע אין צוּזאַמענלעבּן פוּן אַ פּאָר פאָלק איז- 
זאָל הערשן שלום:בּית די געװיינחייט אין די אינטערעסן פוּנם 
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מאַן זאָלן נישט שטיין אין קיין סתּירה צוּ די גצװײינהייטן אוֹּן 
אינטערעסן פוּן דער פרוי, מיט אַנדערע װערטער, אַז זי בּיידע 
זאָלן האָבּן איינע אוּן די זעלבּע פאַרלאַנגען אוּן שטרעבּונגען 
אוּן -- דאָס װאָלט גאָר געװען גוּט -- איינע אוּן די זעלבּע 
געשמאקן אוּן גייגונגען. דאָס איבּעריקע קוּמט שיין אַלײן. דער. 
נאָך װעט קוּמען מימפּאַטיע, ליבּע... דערנאָך -- קינדער.,. דאָס 
איז דער עיקר!.. זאָלן קינדערלעך געבּוירן װערן װאָס גיכער.. 
דאָס בּינדט צוּ מאַן אוּן װײבּ איינעם צוּם אַנדערערן שטאַר= 
קער פוּן אַלץ, דאָס איז דער גרעסטער אוּן שטאַרקסטער זיל, 
אויף װעלכן ס קאן זיך פעסט אוּן דױערהאַפט האַלטן יעדער 
זווג,,,, נעמענדיק אוּן אַכט זשענעוויצפעס מעלות, קאן איך דרייסט 
זאָגן, אַז זי װעט פאַר דיר זיין א װוֹיל אוּן געטרײי װײבּ 
אוּן דער דאָזיקער שידוּך איז פאר דיר אַ גלענצנדיקער. ס'אין 
פאַר דיר ממש אַ גליק אוּן אַ בּרכה. הוּצדעם װעצט עס פאַרּ 
אוּנדז זיין אַ געװיסע סאַטיספאַקציע נאַך די אַנטױישוּנגען, װאָס 
זענען אויסגעפאַלן אויף אוּנדוער גוֹרל אין דער הינזיכט.,. דער 
אײיבּערשטער מוּן אוּנדן מפיס זיין פאַר דעם, װאָס מיר האָבּן 
זיך דערפוּן אָנגעליטן,., 

-- הם... מ'דאַרף זיך אָבּער מישב זיין, גוּט איבּערלייגן. 
ס'איז דאָך זייער אַן ערנסטער טריט, מ'דאַרף האָבּן גענױע אוּן 
ריכטיקע אינפאָרמאַציעס,,, דוּ װוייסט דאָך, װי מיר האָבּן זיך 
שוין אָפּנעבּריט צוּליבּ דעם, װאָס מיר זענען געװען שלעכט 
אינפאָרמירט װעגן די דאַנזשעס, כ'האָבּ מורא.. 

-- האָסט נישט װאָס מורא עוּ האָבּן, מ'װעט מיך שוױן 
מער נישט אָפּנאַרן אוּן די אינפאָרמאַציעס װאָס איך האָבּ איצט 
װעגן די סאַװנײס, זענען די ריכטיקסטע אוּן אנטשפּרעכן פוּל. 
שטענדיק דער ווירקלעכקייט,,, 

- טס! -- האָט זשאַק איבּערגעשלאָגן דער מוּטער די 
רייד, אָנװײזנדיק אויף עפּעס א מאַנספּערשױן, וועלכער איז אַרײנ= 
געקוּמען דוּרך דער זעלבּער טיר, װאָס זײ. 

מאַדאַם דאָרלי האָט פריינטלעך אַ שמייכל געטאָן, 

-- דאָקטאָר! -- האָט זי אויסגעשריען. 
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++ רילטיע יי 


מיט אַ שטעקל אוּן דער האַנט אוּן מיט אַ טעקע פוּל 
מיט בּיכער האָט פּיער סאַװניי זיך שנעל צוּ זײײ דערנענטערט. 

- כ'קוּם נאָר װאָס פוּן פּאַריז. ס'האָט מיך דאָרט פאַר: 
האַלטן די ארבּעט. איר װעט מיר אַנטשוּלדיקן.. װי! מ'לאָזט 
אייך זיצן אַלײן.. 

-- מיר זענען אַרײן צוּ פרי, דער לאָקײ איז אַװעק מיטיילן די 
פּרײלינס װעגן אוּנדזער װיזיט. 

-- זיי זענען אין גאָרטן, -- האָט זשאַק געזאָגט. 

- אַך, יאָ זיײי שפּילן אין טעניס!., אוּן איר װייסט דצעם. 
װעג אַהין? װילט איר גיין זי אַנטקעגן? כ'װעל האָבּן דאָס פאַר. 
געניגן אייך צוּ בּאַגלײטן.. 

-- טפיר װאָלטן עס נישט געװאָלט -- האָט זיך מאַדאַם 
דאָרלי אַנטשוּלדיקט. 

-- טאָ קוּמט מיט מיר מיט כאָטש בּיז מיין לאַבּאַראַטאָריע 
דאָס איז דאָך אויפן װעג צוּם טעניסיפּלאַץ. : 

-- קוּמט -- האָט זי מסכּים געווען. 

פּיער האָט גוּטמוּטיק מעשה גוּטער פריינד, אַ קלאַפּ גע= 
טאָן זשאַקן איבּער דער פּלײצע. 

-- נוּ, װאָס? פעריען? 

-- ניין, כ'בּין היינט פריי בּלויז צוּלִיבּ דעם, װאָס ס'איז אַ 
יומיטוב אוּן מען אַרבּעט נישט בּיי אונדן אַ גאַנצן טאָג, איך 
בּין בּכלל פארנומען אוּן אַרבּעט. . 

-- אייער טעמע? 

= מיין טעמע איז: ,ליבּע אוּן קאָדעקס"... 

-- דאָס לכפּחות איז אַ נייעס -- האָט פּיער בּאַמעצרקט,-װייל 
דאָס איז די איינציקע זאַך, װאָס איז נאָך נישט װי געהעריק בֹּאַי 
אַרבּעט געוארן אין שטראָ-קאָדעקס אוּן װעגן דעם איז דאָ 
אַזויפיל צי זאָגן. 

אויפן װעג צוּם טעניס-פּלאַץ האָבּן זי פריינטלעך געשמופטט, 
פּיער ועלכער האָט געהאַט אַזצלכע פאראורטיילן וועגן די דאָר. 
פיס בּעת ער האָט געהאַלטן, אַז זשאַק זאָל חתוּנה האָבּן מיט 
פלענען, האָט איצט בּיס?עכויין אָנגעהױבן צוּ שפּירן אין זיך 
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בּעסערע געפילן צוּ זשאַקן, אמת טאקע, אַז זשאַק איז אין זיינע 
אויגן געװען אַ פאַרקערפּערוּנג פוּן זאָרגלאָזיקײט אוּן פוילקייט. 
זשאַקס זאָרגלאָזיקײט פלעגט שטענדיק שאָקירן דעם ערנסטן מח 
אוּן די פלייסיקע נאַטוּר פוּנם דאָקטאָר סאַװנײ... נאָר צוּ קאן 
מען דען אָפּלײקענען, אַז דעדדאָזיקער װוילער יוּנג בּאַזיצט אַזאַ 
לוּסטיקן כאַראַקטער, אַ לעבּעדיקן פאַרשטאַנד אוּן אַ עכטע סוּב? 
טעלקייט ? : 
פּיער סאַװנײי, אַפִילוּ ער, האָט זיך אוּנטערגעװאָרפן דעם 
חן אוּן צױבּער פונם לײכטזיניקן זשאַק. נישט װילנדיק האָט ער 
מוחל גצװען זשאַקן אַ סך זייט דעם טאָג, װאָס ער האָט אויפגע- 
הערט זיך אַרוּמצוּדרײען ארוּם עלענען. זייט דעמאָלט האָט זיך 
אָנגעהױבּן זיין דערנעטערונג מיט זשאַקף 

נאָר די הױפּט-סיבּה דערפון, װאָס פּיער איז געװען 
אַזױ נאכזיכטיק צוּ זשאַקן אוּן האָט אים מוחל געװען פיל חסרוי 
גות, איז געלעגן אינם בּאַװוּסטזײן, אַז זיין שוועסטער זשענעוויעפע 
איז אינגאַנצן בּאַיגט געװאָרן פון יענעם צױבּער, ועלכן ער 
אַלײין האָט אויך נישט געקאָנט בּיישטיין. אַ בּלינדער װאָס שייך 
זיין אייגענעם האַרצן, האָט פּיער געהאַט אַ שאַרפע ראיה װאָס 
שייך די געפילן פוּן זיין שװעסטער אוּן װאָס עס טוּט זיך בי 
איר אין האַרצן. 

פּוּנקט וי זיין בּלינדקיט בּנוגע זיך גוּפא, אַזױ האָט זיך 
אויך זיין שאַרפזיכטיקײט בּנוגע זיין שװצסטער גענוּמען פוּן זיין 
שטאַרק פאַרשאַרפטער עמפינדלעכקייט, זיין נישט דרייסטער שטאָלץ 
האָט אים געשטערט צוּ פאַרשטיין זיינע אייגענע געפילן און זיך 
אָפּצוּגעבּן פין זיי אַ ריכטיקן חשבּון. אוּן װען ער פלענט כאַכן 
אַ פּרוּו אין זיי זיך צוּ אָריענטירן, פלעגט דערדאָזיקער שטאָלץ 
זיינער מיטהעלפן צוּ שאַפן אין זיין נשמה נאָך אַ גרעסערער פאַר- 
פּלאָנטערטקײט אוּן אַ תּבוובהו. דאַגעגן פלעגט פּיער לעזן 
זשענעוויעפעס פאַרבּאַרגנסטע געדאַנקן, װי קאָמפּליצירט זיי זאָלן 
נישט געווען זיין.--לעזן זיי, װי איןאַן אָפּענעם בּוּך דוּרכגעדרונגען 
מיט אַ פוּלק"ט אוּן צערטלעכקײט פון זיין בּרוּדערלעכער צוּגע* 
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בּונדקייט צוּ זיין שװועסטער, מיט אַ ניאַנס פוּן אייפערזיכטיקעה 
שעמצװודיקייט, 

זי האָבּן בּיידע געירשנט פוּן זייער מוּטערס נשמה אינע 
אוּן די זעלבּע נײגוּנג צוּ טרוימערישקייט אוּן אין און די זעלבּע 
פעיקייט צוּ שאַרפע איבּערלעבּנישן. ד. ה. צוּ קאנען ליידן. 

תּחילת האָט פּיער בּאַדױערט זשענעװיעפען. צי װעט זי זיין 
גליקלעך, אױבּ זשאַק װעט זי אַמאָל ליבּ קריגן?.. ער האָט 
פאַרפאָלגט אַלץ, װאָס איז פאָרגעקוּמען אין זײיערע קעגנזייטיקע 
בּאַציונגען אוּן אַלע ענדערונגען אין זייערע געפילן, פון וועלכע 
עס איז בּיי זין שװעסטער אין האַרצן אויסגעװ אקסן אַ 
שטאַרקע צוּגעבּוּנדנקייט... װי אַזױי קאן מען זיך אַנטקעגנשטעלן 
דער ליבּע, װאָס בּאַהעישט דאָס גאַנצע װעזן, דעם דאָזיקן סם, 
װאָס דרינגט אַריין אין אייך קעגן איער װילן אוּן דערגרייכט 
בּיז דער העכסטער טיפקיט פוּן איער נשמה?.. 

אױבּ זשענעװיעפע קאן זיך גישט אוּנטערגעבּן איר גורל, 
טאָ זאָל כאָטש דער גורל איר פאַרשאַפן װאָס װײניקער לידן 
אוּן שבר:לב אוּן װאָס מער גליקלעכע מינוּט, 

אַזױי איז געווען פּיערס מיינונג װעגן זשענעוויעפעס בּאַ: 
ציוּנגען צוּ זשאַקן אוּן װעגן איר צוּקוּנפט מיט אים. 

זי איז דאָך - דאָס איז דאָך פאַר אים קלאָר -- געװען 
אַזױ צוּפרידן פוּן זשאַקס קלענסטער אויפמערקזאַמקײט, אירע אויגן 
פלצגן דאַן נלישטשען, די בּאַקן -- זיך רייטלען. אין װאַרט 
זיינס, איין בּליק - איז מסוגל געװען זי אינגאַנצן צוּ ענדערן, 
װי לויט אַ מאַך פון אַ צוֹיבּער-שטעקל. 

אויף אַזאַ אופן האָט פּיער גיך פאַרשטאַנען די נײע 
לאַגע, װאָס האָט זיך געשאַפן צװישן זשענעויעפען אוּן זשאַקן 
אוּן אַרײנקלערנדיק אין דעם, איז ער געקומען צוּ דער איבּער- 
צײיגוּנג, אַז ס'איז נישט אױיסגעשלאָסן, אַז פוּנם לײײיכטזיניקן אוּן 
זאָרגלאָזן זשאַקן זאָל מיט דער צײט ,װערן אַ לײט", אַזױ אַרוּם 
איז נישט געװען קיין שוּם גרוּנט צוּ שטערן דעם נאַטירלעכן 
גאַנג פוּן די װייטערדיקע געשעענישן אוּן אפשר נאָך מיטהעלפן 
אַז דערדאָזיקער שידוּך זאָל װאָס גיכער צוּשטאַנד קומען. 
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נאָר אױבּ פיער האָט צוּ זשאַקן געהאַט אַ גרויסע סימפּאַטיע. 
אוּן אים געשעצט פאַר זיינע געװיסע מעלות, האָט ער אָבּער 
צוּ זיין מוטער געהאַט גאָר אַ קלינע אַכטוּנג. מ'קאן זאָגן, אַז 
ער האָט זי נישט ליבּ געהאַט. אונטער פרוי דאָרליס אויסער. 
לעכער פריינטשאַפט אוּן ליבּעסװערטיקייט האָט פּיער גוּט געפילט 
אַ געהעריקע פרוי, װאָס איז נאָר אוסן אירע אײגןנוּצן אַ 
פרוי, מיט װייט נישט קיין איידעלער נשמה. נאָר דאָס מאַכט 
נישט אױס, דאָס איז נישט קיין מאַלער.. ס'קאָן זיין, אַז װען 
בּיי איר װעט אַריבּער דער שידוּכיםיפיבּער אוּן זי װעט דער- 
לעבּן נחת פוּן-איר זוּן, מאַכנדיק אים חתונה, װעט זי װערן 
אַ זײער גוּטע בּאָבּע פאַר די אייניקלעך אוּן אַ װױילע שויגער 
פאַר דער שנוּר, װי דאָס רוב מוּטערס, װעלכע האָבּן אויפגע: 
הערט צוּ װערן פרויען... 

דערדאָזיקער געדאַנק האָט פּיערן שטאַרק גצרירט. ער האָט 
זיך פאָרגעשטעלט, װי מאַדאם דאָרלי װעט מיט דער צייט װערן 
אַ װוֹילע שויגער אוּן װצט אַרוּמרינגלען איר מעובּרתע שנוּר 
מיט אַ צערטלעכער זאָרגזאַמקײט אוּן װי זי װעט זיך מיט אַזאַ 
גליק אוּן נחת איינבּייגן איבּערן װיגעלע פוּנם אײניקל אוּן עס 
פּיעשטשען... 

איין זאַך האָט נאָר פּיערן געװוּנדערט אין זשענעװויעפעס 
נישט פעסטער שטימונג, דאָס איז געװען אַ פינצטערער װיגקל, 
וועלכן זיין זאָרגזאַמקײט האָט נישט געקאָנט בּאַלײכטן, װײל דאָ 
איז געווען פּאַרמישט אַ דריטע פּערואָן, װעלכע האָט צעמישט 
אַלע קאָרטן אוּן אַרײנגעבּראַכט אַ פּלאָנטצער אין די הײמישצ 
אָנגעלעגנהייטן פוּן דער פאַמיליע סאַװנײי, 

דידאָזיקע דריטע פּערזאָן איז געװען -- עלען 

שוין זייט א געװויסער צייט, װי זשענעויעפע האָט אָנגע: 
הױבּן ארויסווייזן אַ געוויסע שנאה צוּ איר חברטע עלען. צוּװאָסוּ 
װאָס האָט דאָ געקאָנט געשען צװישן זײ!., מיט װאָס האָט 
עלען געקאָנט זיך פאַרזינדיקן אוּן אין װאָס פֿאַרדינען אַ פאָר. 
װוּרף? 

פּיער פלעגט אויסמיידן זיך אָפּצישטעלן אויף דערדאָזיקער 


28 


יע טכער ;יא 


יאני ר 


0 


. פראַגע אוּן װעגן דעם אַרײנצוּקלערן, ער פלעגט װעגן דעם נישט 


װעלן טראַכטן פּשׁוּט צוּליבּ דעם, װאָס ער האָט מוֹרא געהאַט, 
אַז דאָס, װאָס ער װעט זיך דערויסן, זאָל אים נישט פאַרשאַפן 
קיין ליידן אוּן שברילב, 

ריידנדיק צװישן זיך, האָט פּיער אוּן זיינע געסט דערגרייכט 
דאָס אָרט, װױּ עס שטיען די נײע געבּיידעס, װאָס זייערע הויכע 
װענט האָבּן דערמאָנט מיט זיך די שטרענגע אַרכיטעקטוּר פון 
דער הופּט-געביידע אַן אַלט ווֹנוּנגס-אָרט פוּן לוּדװיק דעם 
דרייצנטן, די לאַבּעראַטאָריע, װאָס איז געווען אױסגעבּויט אין 
סאַמען צק פּאַרק, אויפן װעג פוּן בּעל:וויי קיין איסי, איינגע: 
הילט אין געדיכטע קופּעס בּיימער, האָט מען פון שלאָס גישט 
אַרױסגעזען. 

-- כ'לייג אייך נישט פאר אַריײנצוגײין אַהער, -- האָט 
פּיער געזאָגט, -- מיר האָבּן אַ מער אינטערעסאַגטן עסק! 

ער האָט פיין אַ שמייכל געטאָן, אוּן דאָס איז געווען אַן 


-אמתער בּאַלזאַמפ פאַר דער מאַמעס האַרץ. 


-- הגם איך פאַרשטײי אַבּיסל אין דידאָזיקע סודותּפולע צוּ 
זאַמענשטעלוּנגען, אויף װעלכע איר לײגט אַװעק אַזױי פיל מי 
אין איער לאָבּאַראַטאָריע, װעל איך שפּעטער פוּנדעסטװעגן בּעטן 
מיר צו שענקן אַבּיסל צײיט אוּן געבּן געוויסע אויפקלערונגען 


ועגן דידאָזיקע װיסנשאַפטלעכע סודות. מ'רעדט דאָך איצט זייער 


פיל וועגן איער לעצטן בּאַויכט, װאָס איר האָט צוּנעשטעלט 
אין דער אַקאַדעמיע פוּן װיסנשאַפטן. איר שטיט, דאַכט זיך, 
אויפן װעג צוּ אַ גרויסער אַנטדעקינג אוּן אַלע האַלטן, אַז פוּן 
אייך װעט אַרױסקוּמען אַ גרויסער געלערטער אוּן איר ועט 
ווערן איינער פוּן די גרעסטע כּהנים פוּן דער װיסנשאַפט. 
פּיער האָט אָנגעהױיבּן מיט אַן אָפּנהאַרציקער בּאַשײדנקײט 
אָפּצוּלײקענען דידאָזיקע מײנוּנגען אוּן דערוייזן, װי די קלאַנגען 
װעגן זיין טעטיקייט אויפן געבּיט פוּן װיסנשאַפט זענען איבּער. 
געטריבּן, 
-- איר זאָגט, אַז איך בּין אויפן װעג צוּ אַ גריסער 
אַנטדעקוּנג, נאָר כ'האָבּ זייער מורא, אַז איך זאָל נישט בּלײבּן 
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שטעקן אויפן דאָזיקן װעג אוּן זיך נישט אַ ריר טאָן װייטער 
פוּן אָרט. נאָר לאָמיר װעגן דעם איצט נישט ריידן, זשאַק; לאָמיר 
עס איבּערלאָזץ אוֹיף אַן אַנדער מאָל.,. איר װיסט, זשאַק, אַז 
פין דאַנען גייט אַװעק די אוּלמע-אַלײע אוּן װײטער אַבּיסל היײיבּט 
זיך אָן דער גאָרטן -- צװישן דער אַלײע אוּן דעם גאָרטן געפינט 
זיך דאָס טעניס:פּלעצל, איר װעט אַהין אָנקוּמען אין צװיי מינוּט 
צייט. אַ גליקלעכע ריזע. 

פּיער האָט אָפּגעזוּכט די שליסל אוּן געעפנט די טיר. ער 
האָט איצט זיך געפוּנען אין זייער אַ גרויסן צימער מיט נאַקצטע 
װענט. די רויקע זין פין בּייטאָג האָט געװאָרפן אירע שטראַלן 
דוּרך די גרויסע געמאַלצװעטע פענצטער, אַ קאַמין, איינגעפאַסט 
אין קופּער אין מיטן גלאַנץ פוּן זײנע קאַכלן געװען די איני 
ציקע פריילעכע נאָטע אינם דאָזיקן פאַריינזאַמטן טעמפּל פוּן 
װיסנשאַפט, װוּ עס זענען אוּמעטום ‏ -- אויף די לאַנגעצ גללעי 
זצרנע טישן אוּן די פּאָלצעס אױף די װענט -- געװען או ס= 
געלייגט פאַרשידענע אַפּאַראַטן צוּ דער אַרבּעט אוּן בּאאָבּאכטוּנג: 
דאָ זענען געשטאַנען כּלים, אָנגעפילט מיט פאַרבּיקע פַּליסֵל- 
קייטן אין װעלכע ס'פלעגן אַרוּמשװימען פאַרשידענע בּאַצילן א. א. 

הויכע בּיבּליאָטעקןפּאָלצעס זע:ען געװען װי ציגעפּאַרט 
צוּם קאַמין. אַלץ, װאָס די מצנטשלעכע װיסנשאַפט האָט געװוּסט 
אוּן אנגעשריבּן וועגן טוּבּערקוּליאָז, דערדאָזיקער סוֹדותפוּלער קרענק, 
װעלכע איז בּיז איצט נעבּליבּן אַ פאַרניכטנדיקער פּלאָג, - אַלץ 
|איז דאָרט געלעגן אין אײנגעפּרעסטע רײען, בּיכער, בּראָשוּרן, 
קאָנספּעקטן... אַַ גאַנץ גריסער בארג שװערע אַרבּעט, 
װאָס זאָגן עדות װעגן די אָנשטרענגוּנגען פֿוּנם בּענקנדיקן 
פאַרנונפט צוּ בּאַקעמפן דעם כּסדרדיקן חרובימאַכנדיקן דעם שונא 
פוּן דער מענטשהייט, 

װאָס פאַר א הערלעכע אָװנטן פּיער פלעגט פאַרבּרענגען 
אינם דאָזיקן טעמפּל פוּן װיסנשאַפּט, װאָס פאַראַ גליקלעכע מינוּטן 
ער פלעגם אײבּערלעבּן, פאַרטיפנדיק זיך אין די סודות פון 
דער וויסנשאַפט, וועלכע װערן אַנטפּלעקט בּלויז פאַר יחידים. װײ 
גליקלעך ער פלעגט זִיךְ דאָ פילן, זיצנדיק אינגעבּויגן איבּער ד 


236 


: 
ג 
יי 


ציכער, בּאַלױכטן מיטן פרידלעכן ליכט פוּן די לאַמטערנס, די+ 
נענקע פּלאַטינענע פּעדעמלעך, װאָס גיבּן אַרױס ליכט, אַ דאַנק 
דער עלעקטרישער ענערגיע, פלעגן זיין האַרץ אָנפילן מיט האָ= 
פענונג יעדעס מאָל, װען ער פלעגט איפהײבּן זיין קאָפּ. צי אין 
דען די עלעקטריציטעט, דידאָזיקע מעכטיקע קראַפט פוּן דער 
נאַטוּר, נישט געװען בּאַזיגט אוּן אַזױ בּרייט אױסגענוּצט דוּרכן 
מענטשן; צי האָט דען דער מענטש נישט בּאַשאפן פוּן איר דאָס 
דאָזיקע גלענצנדיקע געזעץ?.. פאַרװאָס:זשע איז אוּמעגלצך אויס. 
צוּרייסן פוּן די נאַטוּר-סודות נאָך אַ אַנטדעקוּנג. פאַרװאָס זאָלן 
מיר זיך נישט רוּקן יעדן טאָג פארויס אויפן װװעג פוּן אוים- 
קלערוּנגען מכּוח דידאָזיקע פאַרניכטנדיקע קיימען, די פאַרשאָלטענע 
קװאַלן פון טױט? 

און צר פלעגט גאַנצע שעהן פאַרבּרענגען מיט זיינע לוּפּעס, 
איינגעבּויגן איבּער די קאָלבּעס אין פּראָבּקעס אוּן בּאַקוּקנדיק 
כּסדר, אָן אַ אויפהער, די רעױוּלטאַטן פֿוּן זיינע אַנאַליזף 

פּיער האָט אַװעקגעלײגט די טעקע אויפן טיש אוּן אַ װאָרף 
געטאָן אַ בּליק אױף דעם צימער. 

דאָס צימער האָט זיך אים איסגעויזן פּיּסט אוּן נישט 
היימלעך. די לעצטע חדשים האָט ער אָפטמאָל געהאַט אַזאַ צמ= 
פינדונג, 

דידאָזיקע לאַבּאַראַטאָריע, װוּ ער האָט פאַרבּראַכט גליק- 
לעכע שעהן, פוּל מיט לעבּן, האָט אים איצט אויסגעװיזן פּוּסט 
אוּן אים װי געדרוּקט. ער האָט געמאַכט עטלעכע שריט אוּן דער- 
פילט, אַז אַלץ אַרוּם אים איז פרעמד.. דער שפּיגל, װאָס איז 
געהאָנגען איבּער דעם װאַש-געשטעל אוּן אָפּגעשפּיגלט זײין פּנים, 
האָט צוּגעצויגן זיין אויפמערקזאַמקײט. ער האָט זיך אין שפּיגל 
דערזען, אַזאַ קליינער, מיט איינגעהויקערטע פּלײצעס, מיט טרויע= 
ריקע אויגן, װאָס האָבּן געקוּקט פוּן אוּנטער די בּרילן, ער האָט 
דערזען אַ מױיל, צוּנויפגצלייגט אין אַ בּיטערער גרימאַסע, אוּן 
וייסצ פעדעמלעך, װאָס װערן אַלץ מער אוּן מער אין זיין מאָגער 
בּערדל.., יאָ! געוויס איז ער, װאָס אָנבּאַלאַנגט שיינקייט, וייט, 
ווייט זייער ווייט פוּנם זייער שיינעם זשאַקן! 
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-- װאָס איז מיט מיר -- האָט ער זיך געפרעגט - צי אין 
דאָס מעגלעך, אַז דער געדאַנק פין אַ נאענטן גליק זאָל מיך 
אַזזי מאַכן מרה-שחורדיק? אוּן פאַרװאָס פיל איך זיך דאָ אַזױ 
שלעכט, פאַרװאָס װער איך דאָ דערשטיקט. 

ער האָט זיך אַ יי געטאָן צוּ דער גרויסער טיר אוּן 
זי געעפנט. 

אַ לעבּעדיק װײען פוּן אַ קילן זוּמער-טאָג האָט זיך אַרײני 
געריסן אוּן צימער אַרײין 

-- די טיר דאַרף מען אויפעפענען -- האָט ער זיך געטראַכט, 

ער האָט בּאַלד געעפּנט אוֹיך די צװײיטע טיר אוּנטער די 
פֿאָלצעס מיט כּליִם. 

פּיער האָט אויך געעפנט בּיידע האַלבּע טירן. װאָס גײען 
אַריין אויפן בּאַלקאָן, פאַר אים האָבּן זיך געעפנט די קרומע 
ליניעס פון אַ שלענגלדיקן וועג. דעד בּאַרג, דער טייך אוּן די בּלאָע 
מרחקים, וועלכע האָבּן זיך געענדיקט אויפן יע האָריזאָנט 
מיטן טאָל כוּן פּאַריז. 

ער האָט אַ זיפץ געטאָן. 

אבּער אוּן זין נשמה איו געבּליבּן ליגן עפּעס אַ שװער 
געפיל, פוּן װעלכן ער האָט זיך נישט געקאָנט בּאַפּרײען. 

פּיער האָט פּרוּבּירט עפענען אַ בּוּך ער האָט זיך גענוּמען 
פּֿאַר עטלעכע רערלעך מיט פליסיקיט.. דאָס אַלץ האָט אים 
איצט געלאַנגװײליקט. בּחנם האָט ער עס געװאָלט פוּן זיך פאַרבּאָרגן, 
אוּן מיט אַן אָנשטרענגוּנג פוּן װילן זיך געצװוּנגען צוּ אַרבּצטן, 
ס'האָט גאָר נישט געהאָלפן: זיין לעבּן איז שוין מער נישט געװען 
דאָ, אין לאַבּאַטאָריע צװישן דידאָזיקע בּיכער איּן פּרעפּאַראַטן, 
נישט דאָ!... פאַרװאָס זאָל ער נישט אנטייל נעמען אין אַ גרויסער 
מאָס אין די פריידן אוּן אין דער אַפּאַטיע פוּן אַנדערע. דערדאָ: 
זיקער כּסדרדיקער אינערלעכער קאַמף, װאָס ער פירט אַװי לאַנג 
האָט אים סוףיכּל-סוף מיד געמאַכט אוּן אויסגצמאַטערט, 

ער האָט זיך װידער אַ קער געטאָן צוּם שפּיגל מיט אַ. 


טרויעריקן שמייכל אויף די ליפּן, 
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און דער גײיסט פוּן ספק האָט אים געשעפּטשצט עב 


- צישט קיין היימלעכן געדאַנק: 


-- דוּ דאַרפסט זיך אוּנטערגעבּן. זי האָט דיך נישט ליבּ 
אוּן וועט דיך קײנמאָל נישט ליבּ קריגן. דְוּ מוּזט שלום מאַכן 
-מיטן דאָזיקן געדאַנק -- האָסט דען אַןְ אַנדער בּרירה? 

מיט אַ לצבּהאַפּטיקײט פוּן אַ קליין קינד, וואס האָט זיך געפילט 
יאינם דאָזיקן געלערנטן מענטשן, וועלכער האָט אויסגעזצן פיל 
עלטער, וי ער אין (אַ קוּק טאָן אויף פּיערן, װאָלט זיך קיינעם 
נישט געגלײיבּט, אַז ער איז נישט מער װי פינף אוּן דרייסיק 


אָרן), האָט ער אַרױסגענוּמען פוּן זיין געהיימער אָפּטײלוג פוּן 


זיין טייסטער אַ פאָטאָגראַפישע קאַרטקע אוּן האָט לאַנג נישט 
;אַראָפּגענוּמען די אויגן פוּן איר, 

דאָס איז געווען אַ מאַמענטאַלע פאָטאָגראַפיע פוּן עלענען. 

אַרױפלײגנדיק די הענט אויף זיין פּלײיצע האָט זי געלאַכט 
אָנשטעלנדיק אויף אים איר זאַנפט אוּן ערנסט פּנימל... ייט פוּן 
איר, פּנים-לפּנים מיט איר טײערן געשטאַלט, איז ער געװען 
דרייסטער אוּן רעדעוודיקער. פוּל מיט בּאַגײסטערוּנג, האָט עֶר 
איבּערגעחזרט ווערטער װעלכע זענען אױסגעגאַנגען בּיי אים אויף 
די ליפּן; די נאַרישע אײיגנלעבּע האָט אים פאַרשטאָפּט דאָם מויל, 
אָדער ער האָט גאָר אױסגעגאָסן זיין צער אין גיפטיקע צוטשע. 
פּענישן אוּן איראָניע װעלכע װאָלטן איר געגעבּן צוּ פילן אוּן 
איר אַ שטאָך געטאָן, װען זי װאָלט שוין לאַנגנישט געטראָפן די 
געהיימע טעמים אוּן מאָטיון דערפוּן נאָר זי האָט דערפון נישט 
ווייניקער געליטן האַלטנדיק זיך פוּן אים אויף אַ געוויסן מרחק... 
איר האָט אָפּגעטײלט פוּן פּיערן דאָס רײיכטוּם זיינס. זי האָט דאָך 
נישט געקאָנט אים גיין אַנטקעגן! ווען זי װאָלט עס געטאָן, װאָלט 
מען געקאָנט מיינען, אַז זי יאָגט זיך נאָך זיין עשירות אוּן האָט 


אין זין נאָר די מאַטעריעלע זייט פוּנם ענין, אוּן נישט קענענ: 
!דיק פאַרשטיין דידאָזיקע צוּריקגעהאַלטנקײט אַליין אָפּגעבּנדיק זיך 


:אינגאַנצן זיין געפיל האָט פּיער פיל מנזם געװען אוּן האָט דיי 
ידאָזיקע צוּריקגצהאַלטנקײט אירע אנגענומען פאַר אַ קאַלטקײט. 
פּיער האָט אָנגעהערט צוּ יענע פאַרליבּטע, װאָס דאָס בּעסטע 


אוּן זיסטע פאַרגעניגן זייערס איז צוּ רייצן זײצר װונדן און זיף 
אין זיי צוּ גריבּלען.. 

פיער האָט מיט פאַרדרוּס זיך אָפּגעריסן פוּן זיין קוּקן אויף 
דער פֿאָטאָגראַפיע. ער האָט עס אַװעקגעלײגט אויפן זעלבּן אָרט - 
נעבּן זײן האַרץ. ער האָט זיך מיט דער פאָטאָגראַפיע קײינמאָל 
נישט געשיידט. מעכאַניש האַט ער זיך אַ לאָז געטאָן גיין צוּם בּאַלקאָן 
איצט האָט דאָס אַרײנרײיסן זיך פוּן וון-שיין אוּן גרוימי+ 
קייט אין צימער אַריין צוּ פּיערן אים שוֹין אַבּיסל געמאַטערט און מיד" 
געמאַכט. ער האָט זיך שוין געהאַט געקליבּן צוּ פאַרמאַכן אַלצ טירן 
צוריק, -- וי פוּן דער װייטנס, אויפן װעג, האָט זיך בּאַװיזן אי 
גרויסער רויטער אױטאָמאָבּי?, בּאַגלײט מיט אַ גאַנצן סלוּפּ פוּן 
שטױבּ, פֿיער האָט דערקענט די צוויי איינגעהילטע פרויען, װאָס: 
זענען געזעסן טיף אין אויטא, 

-- אַ, די בּיידע זענען דאָך -- דאַנזשע אוּן מאַדאַם לאַנפרע..,, 

דער אויטא האָט זיך שנעל פאַרבּייגצטראָגן פאַרבּיי איםג 
צוּם בּאַלקאָן, הער סאַװנײי אוּן מייערליין זענען געזעסן אויף דײ 
פֿאָדערשטע ערטער, 

פִּיער האָט זיך דערמאָנט, אַז זיין פּאָטער האט היינט גע+ 
זאָלט עסן מיטאָק מיט מיערליינען אוּן פּיראטענען, דאָס גרויסע' 
געשעפט װעגן אַן אויסלענדישער הלואה מיט ועלכער מײערליין 
האָט פאראינטערעסירט דעם שטאטס:ראט סאַװניי, כּדי דער זאָל 
אין זיין ריי, פֿאַראינטערעסירן זיין פריינט, דעם מיניסטער... מיי. 
ערליין איז פּיערן געווען אַזױ דערװידער, אַז ער האָט אינדערגיך 
פאַרמאַכט דאָס פענצטער. אפשר זיך בּאַגריסן מיט די דאַמען ?4.-- 
איז פּיערן איינגעפאַלן. 

ער האָט זיך אָנגעכצַפּט פאַרן דאָזיקן געדאַנק. ער װעטי 
אַזױ אַרוּם װידער זען עלענען, אוּן ער האָט עס טאַקע געטאָן - 
בּאַגריסט די דאַמעו, 

-- וילט איר װעל איך אייך בּאַגלײטן צוּם טעניס, מייגעי 
דאַמען? -- האָט ער פאַרגעלייגט די געסט. 

ווען ער איז ציגעגאַנגען צוּ די דאַמען בּיים אַרײנגאַנג אי 


יש אהי 


סאַלאָן, איז מײערליין אוּן זיין פאָטער פוּן דאָרט נאָר װאָס 
אַרױסגעגאַנגען. 
- אַהער, בּאַראָן! -- האָט הער סאַװונײי געזאָנט דוכגײ. 
ענדיק צוּם ביליארד-ואַל - ס'ועט זיין פיל בּעסער, ווען מיר 
װעלן פאַרענדיקן אוּנדזער געשפּרעך אין מיין גאַבּינעט... און בּיז 
װאַנען דידאָזיקע דאַמען װעלן זיך איינע דער אַנדערער אָפּוּכן.., 
מיט אַ בּרייטער בּאַוו עגוּנג פוּן דער האַנט האָט הער סאַװנײ 
אָנגעװיזן אויפן פעלד, אויף די געדיכטע וועלדלעך אוּן דעם גרינעם 
צוּדעק אױף װעלכן ס'זענען דאָ אוּן דאָרט געװען פּאַנאַנדערגעי 
שטעלט בּאַנעצוּנגס:רערן װעלכע האָבּן פוּן זיך געװאָרפן זייערע 
שפּריצן, פּונקט װי אַ בּרילאַנטענעם רעגן. 
-- איר מיינט אַז זי װעלן זיך אָפּגעבּן איינע דער אַנדערערן-- 
האָט טייערליין געפרעגט, 
הער סאַװניי האָט פאַרחידוּשט אויסגעשריען: 
-- מיט אַזאַ גוּטער בּאַגלײטערין װי מאַדמואַזעל מאַרטע! 
- דאָס איז אמת - האט מײערליין מסכּים געװען. 
ער האָט מיט אַ קאָנצענטרירטער אַנציקונג געקיקט אויפן 
ײנגן קערפּער אוּן געשיקטן הלך, װאָס יעדער שריט זיינער האָט 
זיך אָפּגערוּפן אין זיין גאַנצן װעון. אַך, דער רוח זאָל עס נעמען, 
פאַרװאָס װיל זי נישט;.. װען זי װאָלט װען עס איז אַרײנ? 
געגאַנגען } 
-- דערצוּ נאָך זע איך מיט איר פּיערן -- האָט הער 
פּאַװנײ פאַרענדיקט, -- קוּמט-זשע,,. 
בּיים אַרײנגײן אין גאבּינעט האָבּן זי בּײידע אַ װאָדף 
געטאָן דעם לעצטן בּליק אין דער זײט פוּן פּאַרק. דאָרט אין 
געװען זייער לֶעבּן... 
- מאַרטע! מאַרטע! - האָט טרויעריק מײערליין געזיפצט, 
און דער גליקלעכער שטאַטס-ראַט סאַװגײ האָט פאַר זיך 
געטרוימט: 
-- זשענעװיעפּע! פּיער!.. 
- אין דעם געדאַנק װעגן דער צוקונפט פון זיינע ביידע 
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קינדער האָט זיך איבּער זיין נשמה פאַנאַנדערגעגאָסן אַ צאַרטע 
פרייד. 

זיין פאָטעריש האַרץ האָט זיך שוין פוּן לאַנג אָן אָנגע. 
שטויסן װעגן אַלץ. ער האָט איך פאַרשטאַנען דאָס, װאָס זיין 
זוּן האָט אויפגעכאַפּט אין זשענעוויעפעס טױבּן קאַמף מיט זשאקן 
נאָר פוּן זיינע דוּרכדריגגענדיקע אױגן איז געבּליבּן פאַרבּאָרגן 
אויך דאָס, װאָס עס איז פאָרגעקוּמען אין פּיערס אייגענעם האַרצן 
בּנוגע עלענען אוּן אין װאָס ער אַלײן האָט זיך נישט דערװעגט 
מודה צוּ זיין. 

אָן אַ שוּם הינטערגעדאַנק האָס דער אַלטער זיך אוּנטער. 
געגעבּן דידאָזיקע אָנשיקענישן פון גוֹרל. װעלכע איז אומעגלעך 
געװען צוּ בּאזייטיקן, אױבּ דעם זוּנס פּראָיעקטירטער שידוּך, איז 
געװוען אין אַלע הינזיכטן אַ גוּטער, איז דערפאַר אָבּער דער. 
טאָכטערס זיוויג געווען נישט אַזאַ זיכצרער... אַזױ אז דער ערשטער 
האָט דעם צװײטן געבּראַכט אין גלײיכגעװיכט.. 

װאָס קאן מען טאן? צי איז דען בּכלל פאַראַן א פאָלקאָם גליק, 
צוּ יעדן גליק מון זיך עפּעס צוּטשעפּען, עפּעס אַזעלכעס, װאָס 
פאַרמינערט עס אין דער אָדער יענער מאָס. דאָס איז 
אַ מין נאַטוּר-געזעץ, און חוּץ דעם, צי איז ער סאַװנײ, שוין גענוּג 
רייך, אַז ער זאָל זיך נישט קאנען דערלויבּן חתונה מאַכן זין 
טאָכטער פאַר נישט קיין גביר ? דאָסדאָזיקע הז מיט זיין גאַנצע 
שפע קאַן קלצקן פאַר פיידע פּאָרפעלקער, פאַר אַלע פיר, נישט 
רעכנענדיק די טײערע פּיצעלעך קינדער, װעלכע װעלן נאָך קוּמען 
אויף דער װעלט.. 
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די פרויען, װאָס זענען געקומען צוּפאָרן צוּ גאַסט, זענען 
אין דער בּאַגלײטוּנג פוּן פּיערן, אַװעק מיטן קורצסטן וועג, דוּרך 
די גערטנער, צוּם טעניס.פּלאַץ. עלען אוּן זשענעװיעפע האָבּן 
זיך בּאַװין פוּן דער זייט, װאָס ליגט קעגנאיבּער. זײערע בּלויע 
אוּן ראָזיקע קליידער, האָבּן צונויפגיסנדיק זיך, פאָרגעשטעלט מיט 
זיך אַ שאַרפן קאָנטראַסט, זי זענען אַװעק איבּער דער סאָסנאָ. 
װער אַלײע, אַ מער לענגערער, דערפאַר אָבּער מיט מער שאָטן 
אין דער לענג פוּן דערדאָזיקער אַלײע האָט זיך געצוֹיבּן אַ לוּס 
טיק מורמלדיק טייבל, 

זשענעװיעפע האָט זיך די ערשטע אויפגעהױבּן אױיף דער 
שװעל פוּנם גאַסט-צימער, אַ אַנטױשטע, האָט זי געזאָגט : 

-- מיר זענען זיך מיט זי פאַנאַנדערגעגאַנגען, זיי זענען 
אַװעק אויף רעכּטס אוּן מיר -- אויף לינקס. 

-- איצט זעסטוּ, -- האָט זשעגעװיעפע, אַבּיסל אַן אױפּי 
גערענטע זיך אָפּגערוּפן -- אַז איך בּין געװען גערעכט, 78ע 
מאָל דארף מען גיין דוּרכן גאָרטן 

-- אָבּער גישט אין אַזאַ היץ! 

-- קוּם צױּריק! 
כּדי נאָך אַמאָל זיך פאַנאַנדערצוּגײן ? 
װעלן מיר צוּװאַרטן !., 
-א מידע, האָט זי זיך אנידערגעזעצט איף דער אטאמאַנע 
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אוּן געגוּמען אין האַנט דעם שפּיגל, װאָס איז געשטאַנען אױיף 
אַ קלײײן טישל. 

-- װי רוט איך בּין געװאָרן! -- האָט זי געזאָגט, -- 
דאָס פּאַסט זײיער נישט צוּם בּלאָען קאָליר פוּן מיין קלייד, 

-- בּיזט גאָרנישט רוט - בּלויז ראָזיק, אוּן דאָס איז שטטבּי 
דיק שיין. 

-- מיר זענען געגאַנגען צוּ האַסטיק. 

עלען האָט אַ שמייכל געטאָן 

-- יאָ, זײער האַסטיק, -- האָט זי געזאָגט. 

- װאָס לאַכסטוּ? - האָט זשענעװויעפע געפרעגט מיט אַ 
צערייצטקייט אין דער שטים, -- װאָס מײינסטוּ דען? 

-- איך לאַך נישט, נאָר איך שמייכל. ס'איז דאָך אַ 
אונטערשיד צװישן לאַכן אוּן שמייכלען. 

-- פוּנדעסטוועגן לאַכסטוּ פוּן מיר -- שמײכלענדיק!.. דאָס 
כּ'לעפּן, איז גארנישט שיין פוּן דיין זייט. כ'זע, אַז דוּ האָסט מיך שוין 
מער נישט ליבּ. די לעצטע צַייט איז צװישן אוּנדז פאַראַן עפּעס 
נישט קיין דערזאָגטס, עפּעס אַוצלכעס פוּן װעלכן מיר ריידן, 
אָבּער נישט געגוּג אוּן דערואָגן נישט דאָס, װאָס מ'האָט געדאַרפּט 
דערזאָגן!... 

- -- ווער-זשע פוּן אוּנדז בּיידן איז אין דעם שוּלדיק, װער 

דצררעדט נישט! -- האָט עלען געפרעגט מיט אַן אויפריכטיקן 
טאָן. 

- די! 

-- אַזױ. דאָס הייסט מאַכּן אַן אָנגריף, דאָס איז דער 
געסטער אופן זיך צוּ פאַרטײידיקף 

-- געװיס ! װען מ'פאלט אויף דיר אָן, אין דאָס הְטאַקֶע 
דער בּעסטער אופן זיך צוּ פאַרטײידיקן. 

עלען האָט זיך ליכט געפאָכעט מיטן קאַשנע װאָס איז געי 
ווען אויסגענייט מיט גאָלד, 

-- ס'איז גוּט געזאָגט. ס'וועס געוויס אויסקוּמען, אַז איך 
בּין אין דעם שוּלדיק, דוּ װייסט, עלען, אַז דוּ הײבּסט אָן װערן 
ממש אַ שרעקלעכען 6 0 
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-- אָ, כ'בּין דוּרכגעגאַנגען אַ גוּטע שוּלן 

- דוּ מיינסט עס אפשר מין שוּל? 

-- װעלכע דען קאן איך מײנען ! 

דאָ האָט עלען געבּראַכט אַן ענגלישע פראַזע, װעלכע אַני, 
פלעגט אָפּט בּאַנוּצן אין אירע געשפּרעכן. 

-- דאָס איז אויף ענגליש. כ'פאַרשטײ נישט קיין ענגליש. 
ריד קלאָרע דיבּורים -- האָט זשענעװיעפע אַנטשידן געזאָגט. 

-- גוּט לאָמיר ריידן, װי דוּ זאָגסט, קלאָרע דבּוּרים. איך 
גיי איין אויף דעם, 

עלען איז צוּליבּ דעמדאָזיקן קליינעם סכסוך נישט בּרוֹגז 
געװאָרן טיט זשענעויעפען, זי האָט זיך נישט גוּט פאַרשטאַנען, 
פאַרװאָס מיט זשענעוויעפען איז פאָרגעקוּמען אַזאַ ענדערוּנג, פאַר. 
װאָס זי איז די לעצטע צייט אַזױ אויפגערעגט, האָס אזאַ בְּרוֹי 
גזדיקן אויסזען אוּן צינדט זיך אָפט אן מיט כּעס... עלען האָט 
דערפון שטאַרק געליטן, לאידי, װאָס זי האָט אױסצוּשטיין פוּן 
פּיערס װילדן אַרט האַלטן זיך, דאַרף זיך נאך אָן שוּם סבּוֹת 
פוּן איר זייט איצּערטראָגן די קאַפּריזן אוּן דאָס שטענדיקע בּלאָזן 
זיך פוּן זיין שװעסטער. 

עלען האָט פוּנדעסטוועגן מיט איר שטענדיקער גוּטהאַר. 
-ציקייט אוּן צערטלעכקייט איבּערגעטראָגן די קאַפּריון פוּן איר 
הברטע אוּן איז קײינמאָל אויף איר נישט בּרונז געװאָרן, קוקנדיק 
אויף איר שטענדיק פריינטלעך אוּן מיט אַ שמייכל אויף די ליפּן 

נאָר אַזאַ לאַגע האָט אָנגעהױבּן צוּ װערן אוּמדערטרעגלעך, 
בּעסער אֲלוְאָ װאָלט געווען צוּ ריידן אָפן, -- פּאַרװאָס זשענעװיעפע 
בּלאָזט זיך אױיף איר אוּן טראָגט אין האַרצן אױף איר 
עפּעס נישט קײן גוּט געפיל, 

-- כזע -- האָט עלען אָנגעהױבּן, -- אז דוּ האָסט אויף 
מיר א בּייז האַרץ אוּן בּאַשוּלדיקסט מיך אין פיל נישט גוטע 
זאַכן: אין דעם. װאָס איך האַלט פוּן דיר פיל זאַכן פאַרבּאָרגן, 
אַז איך בּין נישט קיין דאַנקבּאַרע אוּן מיידוע אין װאָס נאָךי. 
אַלזאָ, זאָג איך דיר, אַז איך פי? זיך אין קיין זאַך נישט שוּל. 
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דיק בּנוגפ דיר, אַז איך בּין ריין פוּן זינד אין" דער הינזיכטי 


אוּן ס'איז לחלוטין נישטאָ אין װאָס מיר פּאָרצוּװאַרפן. 


- אַזױ מײנסטוּ!.. -- האָט זשענעוויעפע מיט אַ סקעפּטישן 


טאָן זיך אָפּגערוּפן. : 
עלען האָט זי אָגגענוּמען פאַר דער האַנט. 


- הער אויס, זשענעװיעפע, איך וייס, אַז צװישן אוּנדן 


זענען פאָרגעקוּמען פיל זאַכן, װעגן װעלכע מיר האָבּן גערעדט. 
אוּן זיך נישט דערעדט װי עס גצהער צוּ זיין, נאָר דאָס האָט 
זיך נישט גענוּמען פוּן דוחק אין קעגנזייטיקן צוטרוי. אוּן אין 
דעם איז נישט פאַראַן קיין שוּם שלעכטס אוּן קיין שוּם ביזער 
ווילן, איך בּין דער זעלבּער גוּטער פריינט װי שטענדיק. װען 
דוּ װאָלסט געקאָנט אַרײנקיקן אין דער טיף פוּן מיין גשמה, 
װאָלסטוּ דאָרט געזען די זעלבּע צערטלעכקײיט, אמת טאקע, איצט 


שוין אַבּיסל אַן אוּמרויקערע, נאָר זייער אַ ואַרעמע, װאָס איך. 


געװענדט שטענדיק אויף דיר, איף דיר אַלין.. נאָר איך זצ, 
אַז דאָס איז זיער נישט גוּט. עפּעס אַ מיספאַרשטענדניש! דאָס 
איז עפּעס װי א מין בּלאָטער, װי אַ געשהיר... דאָס קאן אָנ 
נעמען אַ זײער ערנסטן כאַראַקטער, אױבּ מ'װעט זיך צוּ דעם 
נישט נעמען בּאַצייטנס... נוּ, װאָס װסטוּ אױיף דעם די ענט. 
פער-זשע. װאָס װילסטוּ מיר זאָגן? 

זשעגעװויעפּע, װעלכע האָט בּיי עלענס ערשטע װערטער א 
צי אָפּגעטאָן פון איר די האַנט, האָט אַנטשידן געלאָזט פאַלן 
אַזאַ צנטפער; 

-- דוּ מוּזט פריער זאָגן אוּן אויפקלערן דעמדאָזיקן ענין. 
דוּ װעסט זיך אָבּער מודה זיין אַז זײט אַ געװיסער צייט האָסטוּ 
זיך געענדערט בּנוגע מיר. דוּ ביסט שוין נישט די, װעלכט איז 
געווען פריער, 

אויפן עקשנותדיקן שטערן האָט זיך בּאַװיזן אַ שאַרפער 
פּאַלד. 

- װאָס דיר קאָן אייגפאַלן. ראָס איז אַ. פּרי פון דיין 
פֿאַנטאַזיע אוּן מער נישט. 

- אָ, ניין, כ'פיל עס גאַנץ גוּט., 
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-- זייער נישט גוּט! 

-- מ'קאן מיינען, אַז דוּ טראָגסט אוּן זיך עפּעס אַ מין 
כּעס, װעלכער װאַגט נישט זיך אַרױסצוּװײזן, נאָר -- רייסט זיך 
דוּרך פוּן צייט צי* צייט, טראָץ דיינע בּאַמיוּנגען אים צוּ האַלטן 
פאַרבּאָרגן... יאָ! אַפִילוּ אין די סאַמע געוויינטלעכע פראַזן, אַפילוּ 


! אין דיין שווייגן רייסט זיך דוּרך דערדאָזיקער פאַרבּאַרגענער 


צאָרן. 

זשענעוויצפעס טענו; האָבּן שטאַרק גערירט עלענען, איר 
איז געווען אַ רחמנות אויף זשענעוויעפען. פּונקט װי איר בּרוּדער, 
איז זשעגעװיצפע אין פיל הינזיכטן געװען אַ מאַרטירערין, װאָס 
מער זיי האָבּן געליטן, אַלץ מער האבּן זי געלעכצט נאָך נייע ליידן ! 

- אַ כּעס, זאָגסטוּ, טראָג איך אין זיך? איך ?.,. װאָס 
פאַר אַ כּעס, זאָג אַלײן, קאָן איך אין זיך טראָגן ? 

- װאָס פאַר אַ כּעס?.. כ'ווייס (,.. 

זשענעוויעפע האָט אָפּנעמאָסטן איר חברטע מיט אַ בּליק, 
אין װעלכן ס'האָט זיך דוּרכגעשלאָגן אַ בּייזקייט: 

-- װאָס פאַר אַ כּעס דאָס אין אוּן צוּליבּ װאָס -- דאַרפי 
סטוּ אַליין וויסן, 
: -- כ'שווער דיר, אַז כ'הײבּ נישט אָן צוּ װיסן!... דאָס 
איז דאָך אַן אבּסוּרד... קוק מיר נאָר גלייך אין די אויגן אַרײן.. 
אפשר זשאַק; 

זשענעוויעפע האָט אָפּנעקערט די אױגן אין אַ זייט אוּן 
געשוויגן; 

עלצן האָס אויסגעשריגן: 

- אַך, דוּ אָרעם מײידעלע מינס!.. כ'שטויס זיך שױן 
אָן, אין װאָס עס האַנדלט זיך. װאָס, דוּ מיינסט טאַקע ערנסט? 
אויבּ אין דיר האָט זיך אַרײנגעגנבעט אַזאַ חשד, מוּזן מיר אוּמ. 
בּאַדינגט זיין אָפנהערציק בּיון סוף. אַלזאָ, ריד ! 

-- יאָ, טאַקע דאָס מיין איך! טאַקע דאָס נאָגט אַזױ מיין 
האַרץ! דוּ האָסט, װי דיין שטייגער איז, זיך געװאָלט צוּגעבּן אַ 
נימבּוּס, אַ ליכטקרייז פוּן גרויסמוּט. האָסט געװאָלט זיך אויספיי. 
צען אוּז בּאַװײזן, װי איידל כּלומרשט דוּ האַנדלסט בּנוגע מיר... 
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די האָסט געװאָלט מִיךְ צווינגען צוּ גלייבּן, אַז דוּ פאַרפֿאָלגסט 
מיך נישט אוּן קוועלסט מיך נישט יעדע מינוּט! דוּ װאָלסט געי 
װאָלט, אַז איך זאָל אָננעמען פאַר אַן אוֹיסדרוּק פוּן צוּגעבּונדגי 
קייט אוּן פריינטשאַפט צוּ מיר דאָס, װאָס איז בּאמת גאָר עפּעס 
אַנדערש.., אָ! דוּ װעסט געוװויס לייקענען, זאָגן, אַז ס'איז נישט. 
געשטוֹיגן אוּן נישט געפלויגן, נאָר דאָס װעט זיין בּתנם און 
נוצלאָז.., = איך װייס!... כ'ווייס אַלץ!.. יענער פּערואָן, װעלכע 
שטעלט מיט זיך פאָר אַ פאַרקערפּערוּנג פוּן בּאַלײדיקטן שטאָלץ, 
פוּן אָפּגענאַרטער אייגנליבּע... פוּן.. ס'קאָן זיין, נאָך עפּעס 
ערגערס,.. : 

-- גענוּג! דוּ דאַרפסט מיך נישט בּאַלײידיקן, וען דוּ 
װאָלסט אפּילוּ דאָס געװאָלט טאָן 

-- פוּן אײיפערזוּכט!.,. יאָ, אײפּערזוּכט. דוּ האָסט ליבּ געהאַט 
זשאַקן אוּן דיך פאַרדריסט שטאַרק בּיסט משוּגע פוּן כּעס װאָס 
ער אין איצט שוין מער נישט דיינער, אַז... אַז.. ס'איז פאַראַן אַן 
אַנדערע, װועלכע ער האָט ליבּ! 
| -- געזוּנטערהייט! -- האָט זיך עלען אָפּגערוּפן - כ'פאַרגין 
דיר עס פוּן גאַנצן האַרץ. אױיבּ דאָ איז פאַראַן אייפערזוּכט, װײסן 
מיר איצט, װוּ זי האָט זיך געמאַכט אַ נעסט. 

איך בּין אייפערזיכטיק, - האָט זשענעװויעפע דערקלערט מיט 
אַן אויפגעצווינגענער שטים - צוּליבּ װעמען, דערלויב מיר צוּ 
פרעגן ?,.. איך בּין איבּערצייגט, אַז דוּ װועסט מיט מיר מסכּים 
זיין, אַז הער דאָרלי האָט צוּ דיר קײנמאָל נישט געהאַט קײן 
אַנדער געפיל, װי אַ געפיל פון אַ גוּטער פריינטשאַפט. ער האַט 
מיר אַליין װעגן דעם דערצײלט, - װי בַּאַלד אַזױ װי קאן איך 
זיין אייפערזיכטיק? 

-- כ'בּין מסכּים. צװישן מיר אוּן דעם הערן דאָרלי אין 
געווען בּלויז אַ פריינטשאַפּט, אַ גוּטע פריינטשאַפט. קיינמאָל האָט 
נאָך הער דאָרלי נישט געזאָגט אַזאַ רײנעם אמתּ, װי דעם. מער 
וי פריינטשאַפּט איז צװישן אונדז גאָר נישט געװען 

צוּפּרידן, איז זי פאַרשוויגן געװאָרן. 

--ס'אַראַ לעכערלעכן כאַראַקטער דוּ האָסט -- האָט זשענע 


= 


װיעפע געזאָגט -- לוט דיין אויסזען קאן מען מיינען אַז דוּ בּיזט 


אַזאַ קאַלטבּלוטיק?... | 

-- הײיסט עס זשענעװיעפע, אַז דוּ קאנסט זיך גאָר נישט 
פאָרשטעלן, אַז מ'קאן בּלײיבּן רוּיק בּיים געדאַנק, אַז אַזאַ שיינער 
מאַנספּערשױין, װי הער דאָרלי פילט צוּ אייך בּלױז אַ פריינטשאַפט 
אוּן נישט מער?.. דאָס יוט דיר אויס פאַר גענוּג, מזאָל אַראָפּ 
פוּנם זין פוֹן גליק!.. אָ פרײינטשאַפט פוּן אַואַ שיינעם רײכן 
הער דאַרף אַרױסרוּפן בּיי פרויען אַ אינערלעכע קאַטאַסטראָפצ, 


נישט אַזױ} 


-- שֶבּער... 

- יהייד, 

זשענעוויצפע איז רויט געװאָרן: 

-- דוּ מיידסט אויס די פּראַגע, -- האָט זי:געזאָגט, 

-- אוּן דוּ דרייסט זיך אויס פוּן אַ ענטפער, -- האָט עלען 
אָפּגעענטפערט. 

-- איך?! -- האָט לעבּהאַפט זשענעוויעפע געפרעגט -- 
פאַרװאָס שרייבּסטוּ מיר צוּ אַזעלכע געדאנקען ? כ'וייס גוּט... 

-- ווייסט גוּט? 

זשענעװויעפע האָט אין פאַרלעגנהײט, נישט פארענדיקט, 


װאָס זי האָט געװאָלט זאָגן, אַ פּאָר װערטער זענען װי געבּליבּן 


שטעקן בּיי איר אין האַלדז -- נישט אַרױסגעזאָגט. 

- אַךְ, נין -- האָט זי פאָרגעועצט - כ'וייס שון אַלײן 
נישט.., נאָר װאָס, װען איך האָבּ געהאַלטן אַז דוּ אינטצרעסירסט 
זיך מיט מיר צוליבּ דיין בּאַלײדיקטן שטאָלץ,, לאָמיר ריידן 
אָפן, אַז דוּ אינטערעסירסט זיך מיט מיר פוּן אייפערווּכט, כּדי 
מיר צוּ זאָגן בּלויז שטעכװערטער אוּן פאַרשאַפן יסוּרים... האָבּ 


- איך גּעקאָנט אין אַ הייסער רגע זאָגן, אז ער ליבּט אַן אַנדערע 


אַז ער ליבּט מיך!.,. אָבּער איצט, װען איך פיל, אַז ער האָט 


= מיר געזאָגט דצם אמת, אַז איר האָט זיך קײינמאָל נישט געליבּט 


ו 
שי 
יע 


אַז צװישן אייך בּיידן איז געװען נישט מער װי אַ גוּטע פריינטי 
שאפט, -- הײבּט מיין זיכערקײט אָן פאַרשװוּנדן צוּ ווערן.. ניין! 
איך װײס נישט, צוּ ער האָט מיך ליב, צוּ ער ליבּט מיך װי 
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ס'געהער צוּ זיין,.. װי ער װאָלט געקאָנט ליב װי ער װאָלט 
געדאַרפט ליבּן דיך.. אינגאַנצן, אָן שׁוּם הינטערגעדאנק.. / 
געהיט פוּן זשענעװיעפעס צאַרטע איבערלעבונגצן, האָט עלען 
וי געפרעגטו 70 
-- פאַרװאָס עפּעס מיך ? פאַרװאָס אָן אַ הינטערגעדאַנץ!. 0 
-- װײל דוּ בּיסט שענער אוּן קלוּגער פוּן מיר... אוּן חויך / 
דעם אויך דערפאַר... װײל.. : 
זשענעװויעפע האָט נישט געװאגט װייטער צוּ ריד פאַר. / / 
שעמט אוּן זשענירט נישט אַװי צוּליבּ דעם, װאָס זי האָט זיך ‏ . 
מודה געווען אין איר ספקות, װי צוּליבּ דעם, װאָס זי האָט / 
אַנטפּלעקט דעם סוֹד פוּן איר האַרצן : 
-- פאַרװאָס:זשע! - האָט עלען דוּרכויס געװאָלט בּאַקוּמען. 
אַן ענטפער אוּן עס געפאָדערט פוּן איר חברטע, מיט פּולט אויס: 
געדרוּקטע ליידן קוּקנדיק איר אין פּנים אַרײן 
זשענעוויעפע האָט פאַרבּיטערט אַ שטאַמל געטאָ ‏ - 
-- דוּ בּיסט נישט קיין רייכע! : 
אַ שטאַרק פאַרשעמטע איז זשענעװיעפע יאָמרנדיק אוּן . 
װיינּענדיק אַ פֹאַל געטאָן אויף איר חברטעס פּלײצע. שי 
צלען האָט זי אַרומגענוּמען און איר אָפגצװישט די טרערן 
פוּן די פאַרוויינטע אויגן. א 
-- מיין ליבּ טײער הערצעלע!.. האָט זי עלען געטרײיסט. / 
זשענעװיעפע האָט זיך בּאַהערשט אוּן געזאָגט: - 6 
-- כ'האָבּ דיר נאָר װאָס פאַרשאַפט עגמתינפש. זי מיר 
מוחל! נוּ װאָס זאָל איך טאָן, אַז צייטנװיז -- בּעת איך לעב 
איבּער פריילעכע, זיסע אוּן משוּגענע מינוטן, וען איך טראַכט 
נישט װעגן דעם, װוּהין מיך ציט אוּן נאָך װאָס איך לעכץ -- 
פאַלן אויף מיר אָן מאָמענטן פוּן אוּמרויקייט אוּן איך פיל זיך דאַן 
זייער אומגליקלעך. 
-- דאָס איז דערפאַר, װאָס דוּ האָסט אים שטאַרק לעע.-- 
האָט עלען ערנסט בּאַמערקט. 
אוּן, קעגן איר װילן, דערמאָנענדיק זיך עפּעס, האָט זי זיך 
דערשראָקן כּאַר דער צוּקונפט, 
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גליקלעך בּיז גאָר, האָט זשעגעװויעפע מיט אַ האַסטיקער שטים 
ווייטער זיךְ מודה געװען: 

- יאָ, כ'ליבּ אים, אוּן שין לאַנג! בּהדרגה'דיק.. און דוּ 
האָסט זיך װעגן דעם גאָר נישט אָנגעשטויסן? 
: -- ניין, כ'האָבּ זיך יאָ אָנגעשטױסן. נאָר כ'האָבּ געװאַרט.,. 
- פאַרשטייסטוּ מיך לִיבּע איז-פּוּנקט װי אַ בּלימל,.. מ'טאָר עס נישט 


דאָס בּלימל װעט זיך שין צוּ דער צײיט פאַנאַנדערבּליען, אױבּ 
מ'זאָל אים נאָר געבּן די פרייהייט. די װײניקער רייפע זענען 
דוױיערהאַפטיקער װי די פולרייפיקע.. 

-- נישט אַזױ ? דאָס איז אוּמפאַרמײדלעך!.. אַ! איך האָבּ 

: - פיל געטראַכט װעגן דעם.. ער איז דאָך אָבּער אַזאַ שיינער אוּן 
| = אַזאַ קלוּגער!.. תּהילת האָבּ איך געמיינט, אַז ער טרוֹימט װעגן 
0 דיר, דערנאָך -- װעגן מאַרטן.,. כ'האָבּ עס געהאַלטן פאַר נאַטירלעך 
אוּן האָבּ צוּ אים דערפאַר גאָר נישט געהאַט. כ'האָבּ טאַקע אַבּיסל 

- געליטן, דערנאָך האָבּ איך אָנגעהױבּן צוּ בּאַמערקן, אַז ער איני 
טערעסירט זיך מיט מיר מער, -- פוּן טאָג צו טאָג אַלץ מער.. 

דאַן האָבּ איך זיך געפרעגט; צוּ אינטערעסירט ער זיך טאַקע 

מיט מיר פּערזענלעך, אָדער אים ציט צוּ מיר דאס פאַרמעגן"?... 

| = דערנאָך האָבּ איך אים דערזען אַזאַ פּשוטן, האַרציקן, אַזאַ לוּס. 
= טיקן... כ'בּין שוין געװען צוּגעװיינט צוּ זיינע ליבּעסווערטיגקייטן. 
כּ'האָבּ פאַרשטאַנען, װאָס איך װאָלט אָנגעװוֹירן, װען ער װאָלט 

- אויפּגעהערט מיר אַרױסצוּװײזן אויפמערקזאמקייט.,. כ'בּין צוּגעװײינט 

צוּ. זיין אָנװעזנהײט, צוּ זיין צאַרטער שטים.. כ'האָבּ זיך שין 

אָן דעם נישט געקאָנט בּאַגין, בּלויז דער געדאַנק שוין, אַז ער 

-האָט געקאָנט ליבּ האָבּן אַנדערע - פלעגט מיך שין רײצן.. 
כ'בּין געװאָרן אייפערזיכטיק,,, אַ געװיסע צײט בין איך געװען 

גרייט צוּ װעלן, אַז מאַדאַם לאַנפרע זאָל אייננעמען אַ כּפּרה!.. 
איצט פאַרשטײיסטוּ מיט װאָס פאַר אַן אייפערזוכט איך האָבּ געליטן?... 


/אָרעמע זשאַקלינע, ער פלעגט דאָך פוּן איר אַזױ חווק מאַכף און ; 


| איצט קלייבּט זי זיך חתונה האָבּן פאַרן דיפּלאָמאַט דאָרמואַ.. 
יאָ איך בּין געװען משוגע! דידאָזיקע געדאַנקען פלעגען מיך אַראָפּ 
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צווינגען צוּ װאַקסן. אַװױסשלעפּנדיק עס פון דער ערד מיט געװאַלד, 


בּרענגען פוּן זין,. איר פאַרשטײיט -- ליבּ האָבּן אַן אַנדערען 
אַ שענערע... ס'קאן זיין, אַ רייכערע... 

- אָ, געװויס, אַ רייכערע. : 

-- דידאָזיקע אַניס שװעסטער.. האָט געמײנט אַז ער.. 
דערדאָזיקער געדאַנק האָט מיר פאַרשאַפט װיניקער לײדן, פיל 
װייניקער, װי די מורא אַז ער װעט נישט זיין מיט מיר, אַז איך 
װעל נישט זיין נעבּן אים, װאָס סזאָל נישט געשען.. אוּן איצט 
חזר איך זיך בּחנם איבּער: , אוּמגליקלעכע צוּ װעט ער מיט דיר חתוּנה 
האָבּן?" עפּצס מער שטאַרקערס װי שעמעװודיקייט אוּן וירדע הײבּט 
זיך אין מיר איף אוּן שרײט ,װען ער װאָלט מיט מיר חתונה 
געהאַט", : 

-- ער װעט מיס דיר חתונה האָבּן, -- האָט עלען געזאָגט 
מיט איבּערצייגונג, מיט װעלכער זי האָט זיך בּאַמיט איינצוהילן 
דעם ניוּאַנס פוז איראָניע. 

זשענעוויעפע האָט אָנגעהױבּן צוּ קלאַטשן מיט די הענט, 

-- אָךְ, װאָס פאַר אַ װוֹילע דוּ בּיסט! -- האָט זי אױסי 
געשריגן, -- קאָנסט זיך נישט פאָרשטעלן, װי מיר טוּט הנאה, 
װאָס איך האָבּ זיך מיט דיר דוּרכגערעדט. 

עלען האָט איר א קוּש געטאָן אוּן שטערן אוּן געזאָגט: 

-- דוּ בּיסט בּאַשאַפן פאַר ליבּצ, די נאַטוּר אַלײן האָט 
דיך בּאַשטימט צוּ ליבּן אוּן געליבּט צוּ זיין. 

- אַך, איך װײס, אַז איך װעל לידן., ס'קאָן זיין, זייצר 
אָפט. נאָר צי אין דען נישט דאָס ליידן איינע פוּו די אופנים 
- פוּן ליבּע ? : 

-- אַפילוּ דער סאַמע פאַרשפּרײטסטער! 

אוּנטער דער געמאַכטער לוּסטיקײט אוּן הײטערקײיט האָט 
זשענעוויעפע אױפגעכאַפּט אַ מעלאַנכאָלישע נאָטע. 

- דו האָסט עס גוּט געזאָגט! -- האָט זי בּאַמערקט. 

אוּן עלען האָט קוּרץ צוּגעגעבּן: 

-- דאָס אוז אַן אַפאָריזם,.. װי יעדער אַנדער אַפאָרִיוםי.- 
דוּ װייסט דאָך, אַז אין אַזעלכע זאַכן בּין איךי. 

זשענעויעפע האָט כיטרע אַ שמײכל געטאָן: 


- יאָ, כ'קען דיך גוט! אפשר נאָך בּעסער, װי דוּ קענסט 
זיך אַלײן, : 

-- אױבּ אַזױ, מיין טײערע, - האָט זיך עלען אָפּנע- 
רוּפן, -- מוּזטוּ וויסן פּאָרויס, װאָס איך קלײבּ זיך דיר צוּ 
זאָגן, זשאַק... ו 

זי האָט זיך אָפּגעשטעלט, שלאָגנדיק זיך מיט דער דעה. 

-- רייד:זשע! רײד גיכער! | 

-- זשאַק... כ'האָבּ זײער פיל מיט אים גערעדט, כּדי צוּ 
קאנען װעגן אים אורטײלן, הכּלל, זשאַק האָט דיך ליבּ, 


| כ'בּין אין דִעם זיכער. ער אי: צוּ דיר צערטלעך צוּגעבּונדן. 


זיינע געשעפטן גײען איצט אַזױ, אַז ער װעט האָבּן די מעג- 
לעכקייט זיך אַרױסצוּקלײבּן אויף אַ גלײיכן װעג.. איך בּין רוּיק. 
ער װעט שין איצט אַװעק צוּ זיין ציל מיט לײכטע, גלייכע 
טריט.,. הכַּלל דאָס איז פאַר דיר א גאָלדענער שידוך. האָבּ. 
דיק דיך פאַר אַ װײבּ. איזן ער גרײט צוּ װערן אַן אויטגע= 
צייכענטער מאַן, בּעסער װיפיל אַנדערע מענער פוּן אוּנדזער 
סביבה, לפּחות, נישט ערגער פוּן זיייי. 

-- אָךְ, דוּ קאנסט זיך גאָרגישט פאָרשטעלן מיין טײערע 
װי דיינע רייד קװיקן מיך אוּן װאָס פאַר אַ פרייד זיי בּאַשאַפך 
מיר! - האָט זשענעװיעפפ אַ זיפֿץ געטאָן, אַרוּמנעמענדיק איר 
חברטע. : 

-- נעמט מיך אַרוּם, מיין טײער װײבּעלע!.. אַלזאָ, אַלץ 
גייט דערצו, אַו דוּ זאָלסט זיין גליקלעך.. אָ, איך בּאַדױער 
דיך נישט.., 

-- טאַקע בּאמת? דוּ מיינסט אַזױ? -- דאָט זשענעװיעפצ 
איבּערגצחזרט, שיינענדיק פוּן גליק. 

-- געוויס... אוּן אים דיין בּאַשערטן, איז נאָך וייני* 


- קער פאַראַן ואס צוּ בּאַדױערן קיין בּעסער אױסװאַל פאַר זיין 


גליק װאָלט ער נישט געקאַנט מאַכן : 
-- אַך, װען איך װאָלט געװען ענלעך צוּ דיר. איך זאָג 
נישט,,. 
עלען האָט זיך, אַבּיסל אויפגערעגט. אָפּגערופן; 
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-- אַ, װאָס שייך מיר, װעל איך, װאַרשײנלעך קײנמאָל 
נישט חתונה האָבּן אוּן װעל שטאַרבּן אַן אַלטע מיד. 

זשענעװיעפע האָט זיך אַ װאָרף געטאָן אויף דער אָטאָ. 
מאַנע װי זי װאָלט געװאָלט בּעסער בּאַקיקן עלענען, אוּן 
האָט לוסטיק זיך אָפּגערוּפן: 

-- נוּ, דאָס װעלן מיר נאָך זע דוּ װעסט זיך נאָך מתּיר 
נדר זיין. 

נאָר אויף זשענעוויעפעס פריילעכן בּליק האָט עלען גצענט. 
פערט מיט אַ טיפן זיפץ. איר שטים האָט זיך אַבּיסל געענדערט, 

-- דערװייל, -- האָט זי געזאָגט, - דערלױבּ מיר אויסי 
צוּנוּצן די געלעגנהייט, װאָס מיר זענען אַלײן, כּדי דיר צּוּ בּאַ- 
דאַנקן איינמאָל פאר אלעמאָל פאַר דעם צוּטרױי צוּ מיר, װאָס 
דוּ האָסט, נאָר װאָס דערװיזן, אוּן פאַר יענע גוּטע שעהן, 
װעלכע דוּ, אוּן איר אַלע האָבּן מיר געגעבּן דוּרך אייער צאַרטער 
:פריינטשאַפּט,.. 

זשענעוויעפע האָט זיך פאַרטראַכט. 

הגם עלען האָט מיט אירע װערטער געמיינט דעם הער סאַװ. 
נײ אוּן זיין זוּן פּיער, האָט דאָך איצט דאָ געשװעבּט בּלױז דאס 
געשטאַלט פוּן איינעם פוּן זי -- פוּן פּיערן. אָן װערטער האָבּן 
די בּיידע חברטעס געמיינט פּיערן. קיינער פוּן זיי האָט, װאָס 
אָנבּאַלאַנגט דעם, זיך נישט גענאַרט. ּׂ 

-- דוּ האָסט מיך אַרײנגענוּמען צוּ זיך, - האָס עלען 
װוייטער גערעדט, -- מיך בּאַהאַנדלט! אין אייער פאַמיליע װי 
אַן אייגענע, װען איך בּין געװען אַלײן אוּן זיך געפילט אַז 
איינזאַם,.. אין מיין צערוּדערטער שטימונג פוּן יענער ציײט בּיסטנּ 
פאַר מיר געװען אַ טרײסט אוּן נחמה. די טובה, װאָס דוֹ האָסט 
מיר געטאָן, װעל איך קײנמאָל נישט פאַרגעסן. 

זשענעוויעפע האָט זיך אויפגעהויבּן פוּן דער אָטאָמאַנע אוּן 
אַרופגעלײיגט די הענט עלענען אױף די פּלײצעס. 

-- בּיסט משוּגע! אויבּ איינער האָט וועמען צוּ פאַרדאנקן.. 
איז דאָס, נאַטירלעך, - איך! איך האָבּ דיר צוּ דאַנקן אוּן 
נישט דוּ מיר, דיין פריינטשאַפט אוּן דער זכּרון וועגן דיר װעלן, 
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;מיין טייערע, װעלן אויף שטענדיק פּאַרבּלײבּן אַלס מיין גייסטיקע 


| טרייסט, וען אוּנדז װעט אויסקוּמען זיך צו שיידן.. / 


-- שיידן! -- האָט זשענעװיעפע אויסגעשריען -- װי פאַלט 
עס דיר איין װעגן דעם צו טראַכטן 

-- יאָ, זיך צוּ שיידן! -- האָט עלען געענטפערט -- אוּן 
דאָס װעט פאָרקוּמען אינגיכן, 

עלען האָט שוין לאַנג געטראַכט װעגן דערדאָזיקער נויט-. 
װענדיקייט זיך צוּ שיידן מיט די סאַװנײס. ס'װעט דאָך נישט 
:לאַנג דויערן אוּן ס'ווצט קוּמען דער גליקלעכער טאָג פאַר זשע. 
-געוויעפע!, װען זי װצט חתונה האָבּן פאַרלאָזן איר פאָטערס הױז, 
יענץ הױז װאָס איז פאַר עלענען געװען אַזאַ זיסע מקוםימנוּחה... 
װי אַװי װעט זי קאנען נאָך זשאָזעפינעס חתונה בּלײבּן דאָרט 


! .מיט די צוויי מאַנספּערשױנען? געוויס בּיי אַנדערע אוּמשטענדן 


װאָלט דער גוּטער שטאַטסראַט סאַװנײ אוּן פּיער, װאָס אין שטענ: 
וּדיק פּאַרטיפט אוּן זיין אַרבּעט, נישט פאַרלאַנגט, קיין בּעסערס 
װי דאָס, אז עלען זאָל בי זײי װײטער פאַרבּלײבּן. אַזױי װײט 
האָט דער פאָטער אוּן זוּן נעשעצט איר פריינטשאַפט צוּ זי אוּן 


| אויך די הילף, װאָס זיי קאנען פוּן איר האָבּן.. נאָר עלען איז 


.געװצן צוּ אויפריכטיק בּנוֹגע זיך, כּדי זיך נישט מודה צוּ זיין אין 
דער טיפקייט פוּן איר נשמה, װאָס איר האָט דיקטירט אַזאַ בּאַ- 
שלוס... אַלץ װאָס מען װעט בּאַדאַרפן טאָן, גאָר נישט בּינדן . 


- -זיך!... ס'איז קיין שוּם ספוק נישט, אַז װען דער שטאַטסראַט 
סאַװניי װאָלט איר פּאָרגעלייגט ווייטער צוּ פאַרבּלײיבּן בּיי ‏ אים 


אין הױז אוּן טאָן די זעלבּע עוּבדא, װאָלט זי אױף דעם בּאַלד 
-איינגעגאַנגען, אָבּער דער אוּמשטאַנד, װאָס פּיער װוֹינט אין 
זעלבּן הז אוּן דער תּהום פוּן געפילן, װאָס איז מיט יעדן טאָג 
אַלץ טיפער געװאָרן צװישן עלענען אוּן פּיערן, -- אָט דאָס האָט 
-בּאַפעלצריש געפאָדערט, אַז זי זאָל פאַרלאָזן סאַװנײיס הויז, בּאַלד 
נאָכדעם, װי זשאָזעפינע װעט חתונה האָבּן און פאַרלאָון איר 


;פֿאָטערס הויז. 


-- אינגיכן, -- האָט עלען איבּערגעחזרט.. -- װײל די 


יווענדונג, װאָס מיין ענין האָט איצט אָנגענוּמען, האָט געשאַפן 
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אַזאַ לאַגע, בּיי װעלכער איך קאָן דאָ נישט בּלײיבּן אוּן דאָ אל 
פאַר מיר נישטאָ מער קיין אָרט. דוּ װעסט מיך אויסװועקסלען -- אין 
אַ מזלדיקער שעה, מיט אַ בּאַשערטן אויף דיין גאַנץ לֶעבן.. 
אוּן דאַן... װעלן מיר בּלייבּן די זעלבּע גוּטע פריינט, נאָר פוּך 
דערװייטן, ' 

- יאָ, דאָס איז אמת, -- האָט טרוימעריש זשענעװיעפע 
געזאָגט, 

פאַר זשענעוויעפען האָבּן זיך פּלוּצלינג געעפנט פּערעספּעק- 
טיוון, װעגן װעלכע איר האָט זיך קיינמאָל אַפילוּ נישט געחלומט, 
אוּן דער געשפּרעך מיט עלענען, װעלכער האָט שוין איצט אוים- 
געהערט זי אױפּצערוּדערן, האָט גלייכצייטיק אַנטדעקט אויפן דנאָ 
פוּן אים אייגענער נשמה נײע קאָמפּלעקאַציעס. פאַרנוּמען מיט! 
איר אייגן געפיל, האָט זי פריער גאַרנישט געטראַכט װצגן די 
דאָזיקע קאָמפּלעקאַציעס. דעם װעג צוּ איר ציל האָט זיך איף 
אויסגעוויזן צוּ זיין אַ גלייכער אוּן אָן מניעות... אך, דער-דאָ: 
זיקער עקלהאַפטער בּער, פּיער.. -- איז איר איינגעפאַלן אַ 
געדאַגק װעגן איר בּרוּדער און זיין ראָמאַן... 

זשענעוויעפע האָט צוּגעצויגן עלענען צוּ דער גלעזענער 
טיר, האַלטנדיק זי װי אַ שװעסטער, בּיי דער טאַליע.., צי האָבּן 
זי זיך דען נישט ליבּ געהאַט אײינע די אַנדערע, װי צַװיל 
שװעסטער... דידאָזיקע אידייע האָט אָנגעהױבּן זיך פאַנאַנדער* 
װאַקסן אין איר קאָפּ.. אַך, װי דאָס װאָלט געװען גוּט אוּך 
פיין ! 

זי האָט זיך געװענדט צוּ עלען: 

- לאָמיר זיך אַבּיסל דוּרכשמוּעסן. תּהילת האָבּ איך נישט' 
געװוּסט, װאָס צוּ טאָן. אוּן דעונאָך... 

-- אוּן דערנאָך? 

-- מיר װעלן לעבּן - װעלן מיר זען. דוּ בּיסט נאָך דער- 
ווייל נישט אַװעקגעפאָרן...אַך! אָס זענען זײי דאָ!. 
| = זשאַק, פּיער, אוּן מאַרטע, צוּזאַמען מיט דער מאַדאַם לאַנ: 
פרע, זענען אַרײנגעגאַנגען פוּן דער רעכטער זײט פוּן דער טעגענ= 
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אלייפ. זשענצוויעפע האָט זיך אַ לאָז געטאָן זיך זיי מקבליפּנים 
זיף | 
-- אייך איז אויסגעקוּמען צוּ מאַכן אַ טאָפּלטן װעג אַנטי 
שוּלדיקט,.. 0 | | 
-- מיר שפּילן זיך אין בּאַהעלטעניש. -- האָט זשאַק גע- 
ואָגט מאַדמוּאַזעל סאַװניי, איר זייט אין געפאַגגענשאַפט! 

מיט אַ כיטרען שמייכל האָט מאַרטע בּאַשטעטיקט: 

-- יאָ, אוּן איר װעט זיך פוּן דער געפאַנגנשאַפט נישט 
אַרױסרײסן! : 
-- איר זייט געגאַנגען דוּרך די גערטנער? -- האָט עלען 
זיך דערקוּנדיקט בּיי פּיערן | 

-- אוּן איר דוּרך דער סאָסנאָװער-אַלײע? 

- אָט... 

-- װי מענטשן קאנען זיך פאַנאַנדערגײן ! -- האָט זשאַק 
בּאַמערקט, 

פּיער האָט זיך אַנטשוּלדיקט: 

- דאָס בּין איך אין דעם שוּלויק, -- האָט ער מיט 
פּאַדרוּס געזאָגט. : 

-- אוּן איך! - האָט זיך זשענעװיעפע אָפּגערוּפן. 

נאָר מאַדאַם לאַנפרע האָט גוּטמוּטיק דערקלערט: 

-- אַלץ װאָס ענדיקט זיך גוּט, איז גוּטן 

זשאַק האָט זיך פאַרנייגט. 
- דאָס איז אַ גאַנצע פילאַזאָפיע, מאַדאַם, -- האָט ער 
בּאַמערקט. : 

זי האָט אים לוסטיק צוּריקגעקערט דאָס פאַרנײגן זיף, / 

-- דאָס איז אָבּער נישט מיין פילאַזאָפיע. 

זי האָט אין אירע װערטער איינגעלייגט אַן אינערלעכן געהייי 
מען זין, | 

זיי האָבּן זיך אויסגעטוישט מיט שמייכלען. 

זשאַק װעט אינגיכן חתונה האָבּן, זי -- אויך... װי פּשׁוּט 
דאָס לעבּן איז, אױבּ מ'קאָן עס נאָר נישט קאָמפּליצירן. דאןן 
נישט קיין קאָמפּליצירטס קאן ראָס לעבּן זיין געגליכן צוּ אַ 
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צױיבּערדיקן אָװנט. מיט אַ הימ? אָן װאָלקן, בּאַנילדט דורך דעם 
שיין פון די שטראַלן פוּן דער זוּן, װאָס האַלט בּיים אוּנטער. 
גיין, : 


-- װוּ האָט איר אהינגעטאָן די מוּטערסוּ -- האָט מיט אַ. 


שטיפערישצר נייגעריקייט זשענעװיעפע געפרעגט. -- כ'פיל זיך 
זייצער נישט בּאַקװעם, בּנאמנות. 

-- זיי געפינען זיך אוגטער די אוּלמע-בּוימצער אויפן טעניס- 
פּלאַץ, -- האָט מאַרטע געזאָגט, 

-- קומט אַהין גיכער, די ראַקעטן ליגן דאָרט,. 

זשענעװויעפע האָט גענומען מאַרטן אוּן מאַדאַם לאַנפרע 
אוּנטער דעם אָרעם אוּן געזאָגט: 

קוּמט דוּרך דער לאַבּאָראַטאָריע, דאָס איז דער קורצסטער 
ווצג, 

-- אוּן װױ איז מיין ראַקעטאָ; -- האָט זשאַק געפרעגט. 

זשענעװיעפע האָט זיך אַ קער אוּם געטאָן צוּ אים: 
וועלכע איז אײערעוּ 

-- די נייע... פאָריקס מאָל האָבּ איך זי איבּערגעלאָזט אין 
סאַלאָן... | 

- יאָ, כ'נעדענק, -- האָט זשענעװיעפע זיך דערמאָנט,-- 
כ'האָבּ זי פוּן דאָרט צוּגענוּמען, זי אַרײנגעלײגט אין בּיליאַרדן- 
קעסטל... כ'װעל זי בּאַלד אָפּזוּכן, 

-- כ'װאַרט אויף אייך, -- האָט זשאַק געזאָגט. 

זי האָט אַרױסגעלאָזט זשאַקלינען אוּן מאַרטן 

-- איר װעט דערלױבּן -- האָט זי געפרעגט -- װעל איך 
| אילך אָניאָגן- 

-- בּיטע! -- איז מאַרטע אויף דעם אײנגעגאַנגען. 

אוּן אינבּײיגנדיק זיך האַרט צוּ זשאַקלינעס אוֹיער, האָט 
זי איר אַ שעפּטשע געטאָן 

- װאַרט איצט אױף מירן 


א שי יי 


ז 


הפן זשענפוויעפצ האָט, קוּמענדיק צוּריק, געטראָפן זשאַק 
פיים גאַנעק, האָט זיך איר האַרץ אָנגעפילט עפּעס מיט אַ זיסער 
צוּפרידנקייט: ער האָט פארשטאַנען איר בּאַגער! ער איז פאַרבּליבּן!... 
זי האָט מיט אַ שמײכל אים דערלאַנגט זיין נייע ראַקעטאָ אויף 
צוּ שפּילן אין לאוּן-טעניס. 

זשאַק האָט א קוּש געטאָן די קוים ציטערנדיקע פינגערלעך 
פוּן איר האַנט, װאָס זענען געװען פאַרגאָרגן אוּנטער אַ האַלבּן 
האנדשו. 

-- װי שיין דאָס איז פין אייער זייט! 

-- איר האָט איף מיר געװאַרט? 

זי האָס זיך געשלאָגן מיט דער דעה, צי זאָלן זי גײן 
פאַרבּיי די טענענבּיימער. אין דער אַלײַע איז נישט געװען קיינער!... 
ניין,--- איז בּיי איר געבּליבּן-דוּרך דער לאבּאָראַטאָריע איז דאָס 
אָנעטענדיקסטע צוּ גיין, זי האָט אַ זיפץ געטאָן 

-- קוּמט דאָ -- האָט זי געזאָגט, 

עטלעכע מינוט זענען זיי געגאַנגען, נישט ארויסרידנדיץ 
קיין װאָרט. ער האָט זיך געקװיקט מיט איר פיינער גראַציע אוּן 
דער שיינקייט פוּן איר פּראָפיל... יאָ, זי אין דאָך זײער אַ 
שיינע, -- האָט זשאַק בּאשלאָסן -- אוּן איז אַזױ פיין אָנגעטאַן.. 

ער האָט דערפילט אַז זי איז שטאַרק פאַרשעמט געהאָרן 
אוּן פילט זיך אין אַ פאַרלעגנהייט פון זיינע בּליקן, אוּן דאָס 
האָט אים צוּגעגעבּן זיכצרקייט אוּן זיך, 


253 


גי יי 


ר 


ירעל שי יי יי יי דעו ייט 


= 


אט פאט יט פיט 7 : 


קיינמאָל -- האָט ער זיך געטראַכט -- װעט זיך שױן נישט 
פּאָרשטעלן אַזאַ גינסטיקער מאָמענט, װי איצט, 

ער האָט זיך בּאַשלאָסן; 

-- כ'ב3עט אייך מיר אַנטשוּלדיקן פאַר מיין צוּדרינגלעכקיט, 
נעמנדיק אין אַכט די כּונה. װאָס איך האָבּ דערבּיי. 

זי האָט אױיף אים אַ קוק געטאָן אוּן געענּטפערט פּשוּט; 

-- איר זייט גאָר נישט צודרינגלען. 

- טאַקע בּאמת? : 

-- נאָר פוּן דעם איז נאָך נישט געדרוּנגען, אַז מיקאָן 
האָבּן צוּטרוּי צוּ אייערע כּונוֹת. 
-- אַזױ גאר! װאָס װילט איר דערמיט זאָגן? 
-- נאַר דאָס.., אַז זיי, דידאָזיקע כּונות אייערע, זענען אפשר 
- גאָר נישט אַזצלכע שייגע? 

-- מיינע כּונות זענע גאנץ ערלעכע אוּן זײער קלאָרע. 

-- דאָס איז נישט קיין בּאַװײז. דאָס איז פּשׁוּט אַ שיינע 
פראַזע. אוֹן חוּץ דעם... 

-- װאָס חוּץ דעם? 

-- איר רעדט בּכלל שטענדיק זײער שין. װען מװאָלט 
געקאָנט גלייבּן אייערע װערטער... 
: - װאָס װאָלט דאַן געװען? 
- דאַן, גלייבּ איך, װאָלט נישט איינע געװען אַנטוישט 
- אוּן אָפּננאַרט. 
זי איז שטיל געבּליבּן, בּאַװוּנדערנדיק אַליין איר דרייסטקייט 
דער הייסער װוּנטש געפיעלן צו װערן, דאָס בּאַװוּסט?ין, אַז מ'זאָל 
| צוּ איר נישט זיין גלייכגילטק, האָט בּאַפאַרבּט אין אַ ראָזיקן קאַליר 
די צאַרטע בּלאַסקײט פוּן אירע בּאַקן. זי האָט זיך צוּגעהערט 
צוּם קול פוּן איר האַרץ, װאָס האָט זיך אַװױי שטאַרק געשלאָנן 
אין איר בּרוּסט, אַז אינם אַנטשטאַנענעם שטילשװײגן האָט מען 
געקאָנט הערן זיין קלאַפּן, 

פלוצלינג האָט זשאַק זי אַ פרעג געטאַף 

-- איר האָט הײנט געקוקט אין שפּיגל אויף זיך? 

אַבּיסל אוּן פאַרלעגנהייט פוּן דערדאָזיקער פּראַגע, האָט זי 


געענטפערט פּאָזיטיוו, -- אַו זי האָט יאָ געקוּקט הײנט איף זיך 


אין שפּיגל. 

- מזעט עס גאָר נישט, -- האָט ער געזאָגט. 

-- פאַרװאָס! 

-- איר זייט שוין צוּ בּאַשײדן, אָדער איר האָט שלעכט 
געקוקט. װאַרטן זי צוּ אַבּיסל; 

ער האָט אויפגעהערט צוּ רידן אוּן אַרױסגענוּמען פוּן זיין ' 
וועסטל-טאַש אַ קליין אװאַל שפיגעלע, אין אַ גאָלדענע אייג פאַסוּנג-- 
אַ מתנה, װאָס ער האָט בּאַקוּמען פוּן זשאַקלינען ער האָט אַראָפּ. 
גענוּמען דעם צוּדעק אוּן אויסגעשטרעקט זשענעוויעפען דאָס שפּי 
געפע, 

-- טוּט אַ קיּק! 

זי האָט זיך אפּגעזאָגט: 

-- איך קאָן נישט טרעפן קיין רעטענישן, 

זי האָט אויף אים געקיקט נישט מיט קיין אַנטשידענעם 
בּליק, אוּן װעלכן ס'האָט זיך געפילט אַ פֿראַגע. 

- אָבּער דאָסמאָל אין לייכט דאָס רצטעניש צוּ טרעפן.. 
יאָ, יאָ, איין בּליק!.. אַך! איר זייט גערעכט! צוּװאָס דאַרפט איר 
אַ שפּיגל! אַ שפּיגל, ריכטיקער פוּן מיינע אױגן, װעט איר נישט 
געפוּנען. טאָ טוּיזשע אַ קוּק אין מיינע אױגן., 

ער האָט זיך אַ קוּק אוּם געטאָן צוּ איר. 

-- איר זעט? 

האָט װידער אָנגעהױיבּן אַרוּמצוּשפּרײזן איבּערן צימער; 

-- זייער שלעכט. איך װיל בּעסער יענץ שפּיגעלע, -- װאָס 


איר האָט מיר געגעבּן 


זי האָט גענוּמען יצנץ שפּיגעלע אוּן אַרײנגעקיקט אין דעם; 
-- איר האָט מיך געצוװוּנגען רויט װערן. כ'שעם זיך.. 
ס'אַראַ װוֹיל שפּיגעלע דאָס איז!.. דאָס איז אַ מתּנה? 
-- יאָ... פוּן מיין מוּטער.,, זאָגט:זשע, אַגב... 
- װאָס? 
- = פוּן איצט אָן איז דאָס גלאָז צװישן אונדן צעבּראָכן, 
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זי האָט זיך פאַרטראַכט, דערנאָך האָט זי געענטפערט מי 
אַ הארציקן טאָן: : 

-- ניין, כ'ווייס נישט,.. צי קאן איך דען ויסן4:1. 

אוּן זשאַק האָט מיט היץ וייטער געזאָגט אין איז אין אַ 
געװיסער פמדרגה אַליין פאַרשיכּורט געװאָרן פון זיין האַרציקער 
שטים; ' 

-- איר פאַרשטײט אַלין נישט, אַז אייער חן אוּן שײינקײט 
קאנען נישט דוּרכגיין אָן אַ שפּור פאַר יענעם, װעלכער האָט. 
אַמאָל זיך מיט אייך בּאַגעגנט. אויף יעדן, װאָס האָט איך אייג. ‏ 
מאָל געזען, מאַכט איר אַזאַ ליבּלעכן אײנדרוּק, אַז מ'קאן אייך 
שוין קיינמאָל נישט פאַרגעסן. אייער חן אוּן שיינקייט לאָזן איבּער 
בַּיי יעדן אַ טיפן איינדרוּק!... איר װײיסט עס נישט, אוּן דאָס אַלײן 
איז אויך זייער שיין אוּן אייך, אוּן גיט אייך צוּ אַ גרויסן חן, 

זי האָט אים קאַלט איבּערגעריסן; 

- נוּ, לאָמיר זיך פּאָרשטעלן, אז איך װײיס עס איצט יאָ.. 

צר האָט אױיף אַ מינוּט דערפילט אַ צעטראָגנקײט אוּן 
פאַרלעגנהייט. 

זי האָט פּלוּצלינג אַ זאָג געטאָף 

-- מ'קאן זיך נאָך אָנשטױסן, װוּ מיר געפונען זיךן 

אויף װאָס ער האָט אָן איראָניע געענטפערט:; 

-- גייט שוין גייט! װער טראַכט װעגן אוּנדזאוּן װעמען קאן 
איינפאַלן וועגן אוּנדז אוּמרוּיק צוּ זיין { אייער בּרוּדער איז איצט זייִער 
גליקלעך, װאָס ער האָט בּאַנעגנט די מאַדמוּאַזעל ניירטאַל,.. אײַער 
פאָטער איז פאַרנוּמען מיטן בּאַראָן... מאַדעם לאַנפרע טרוימט װעגן 
דער צייט, װען זי װעט שוין זיין צוּזאַמען מיטן הער ד'אָרמוּאַ 
אוּן מאַדמוּאַזעל דאַנזשע זוּכט זיך אַ בּאַגלײטער! 

-- איר זט דאָך געװאָרן אַ גאַנצער נביא. -- האָט זי 
סאַרקאַסטיש בּאַמערקט.,, איר זעט אַריס יעדנס צוקוּנפט אוּך 
זאָגט פאָרויס װאָס מיט װעמען עס װעט זיין. 

ער האָט אָנגענוּמען אַ נעבּעכדיקן אויסזען אוּן גצע.טפּערט? 

-- אַ קלאָגעדיקער, שלימזלדיקער נביא, מ'שטיינס-געזאָגט!.. 
זייער נישט קיין קינציקער, דערפאַר, װאָס איך וייס נישט, װאָס 
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צס איו פאַרבּאָרגן אוּנטע- דעמדאָזיקן טײיערן שטערן? װײל אי. 


ווייס נאָך נישט װאָס פאַר אַ רײיכטים איגנטלעך עס ליגט פאַר 


בּאָיגן אוּנטער דידאָזיקע שיינע פאָרמען? װײל איך װײס נאָך 
נישט, צוּ בּלישטשען מיט אינװיליקוּנג דידאָזיקע אױגן, װעלכע, 
אָט שמייכלען זיי, אוּן אָט װערן זײי ערנסט? 

- אַן; אַזױ גאָר? 

-רעדט, דעדט! 

זי האט זיך הויך צעלאַכט: 

-- אוּן איך האָבּ בּיז איצט געמײנט, אַז בּלויז דאַמען 
קוּמט געוויינטלצך אויס אױסצוּהצרן אַזעלכע װערטער פוּן האַרצן 
בּיי מאַנסבּילן, אוּן מיידלעך קוּמט נישט אויס אױיסצוּהערן אַזעלכע היי- 
סע ווצרטער,,, 

זשענעוויעפע האָט אָפּנעריסן אַ שטענגל פון אַ ליליע און 
צעטראָגן, האָט זי אָנגעהױבּן אַראָפּרײיסן פון דעם די גרינע 
בּלצטעלעך. 

- אַך! איר זײט גאָר גנישט ענלצך צוּ אַנדערע פרויען :.+ 
אייער ריין קולעכל, איער בּאַזוּנדער צױבּער פילט אָן מיין האַרץ 
מיט אַ גאַנץ נײיער עמפינדונג, װועלכע איך האָבּ נאָך קײינמאָל 
נישט איבּערנעלעפּט!... אין מיין געפיל צוּ אייך אי; פּאַראַן פּונקט 
אַזױ פיל אַכטונג, װי צאַרטע בּאַװוּנדערוּנג... איר זייט פאַר מיר 
אַ פאַרקערפּערוּנג פוּן רײינהאַרציקײט און איידלקייט. איך װאַב 
נישט,., 

זי האָבּן זיך אָפּגעשטעלט. דא האָט זיך אָנגעהױבּן אַ 
טייל פוּן דער {אַלײע, װאָס ליגט נעבּן װועלדל. מ'האָט דאָרט קי= 
נעם נישט געזען. אַ שװאַרצער דרייסל האָט אויסגעפיפן זיינע' 
טרעלן, װעלכע האָבּן געשטערט די שטילקייט פוּנם שטילן לויטערן 
טאָג, 

אַ מער פאַרשעמטע, װי זי האָט אויסגעזען, פאַרשעמט צױּ 
זיין, האָט זשענעװיעפע געענטפערט: 

-- איר װײיסט, איר צװינגט מיך צוּ זיין שטאָלץ אוּן זיף 
איבּערצוּנעמען, אַז איך זאָל אַזעלכעס הערן פוּן אייך... אַז איך קאָן 
גאָר מאַכן אַועַ אײנדרוק. 


דפ 


בּאַגײסטערט פוּן זיין איגן שפּיל, האָס זשאַק ווידער 
אָנגעהױיבּן, אין דעם מאָמענט איז ער אויפריכטיק געווען איבּערצייגט 
אין דעם, װאָס ער רעדט; 

-- אַך! דידאָזיקע מינוּטן פוּן אָפּנהאַרציקײט אוּן אויפריכ. 
טיקייט, דאָסדאָזיקע נישט דרייסטע אַרױסזאָגן דעם גאַנצן אמת 
דידאָזיקע אויפריכטיקע װערטער, װאָס האָבּן אַרױיסגעריסן פוּן מיין 
מויל קעגן מיין װוּנטש! װיפיל מאָל האָבּ איך וועגן דעם געטרוימט 
נישט האַלטנדיק פאַר מעגלעך, אַז מיין טרוים זאָל מקוּים װערן.. 
נישט האָפּנדיק אַז מײן בּאַגער קאן אין גיכן פאַרװאַנדלט װערן 
אין אַ ממשותדיק גליק, װאָס איז פּאַרקערפּערט אין דעמדאָזיקן צי- 
טערדיקן קליינעם הענטל, אוּן דידאָזיקע טײערע אוֹיגן, װעלכע 
זצנען געװענדט צוּ מיר מיט אַ פראַגע!... ויפיל מאָל פלעגן 
ספקות אַרױפלײיגן אויף מיין מויל אַ שטעמפּל פוּן שוייגן, װוען 
זי פלעגן זיין גרייט זיך צוּ עפענען כּדי אַרױסצוּרײדן אַזצלכע 
ווערטער, װי די, װאָס איך האָבּ נאָר װאָס אַרױסגערעדט. 

-- ספקות, זאָגט איר? ' 

-- יאָ, כ'שװער אייך... יעדעס מאָל, װוען איך פלעג אַרױס= 
רוּפן דעמדאָזיקן זיסן געשטאַלט, פלעג איך זיך זאָגן: ,דוּ האָסט 
נישט װאָס צוּ רעכענען אויפן גורל, ער זאָל אין איין העלן טאָג 
דיך מאַכן רייך... אַ! לאָז עס זיין װאָס שפּעטער, װײל דיין רייך 
װוערן איז פאַרבּוּנדן מיטן טויט פוּן דיין מוּטער, װוייל ערשט נאָך 
איר טויט, װעסטוּ בּאַקוּמען דיין ירושה נאָך איר, אוּן װערן אַ 
רייכער מאַן! בּחנם אַרבּעטסטו אוּן שטרעבּסט צוּ דערפאָלג,,. לגבּי 
איר װעסְטוּ שטענדיק בּליבן אַ קבּצן! אוּן די מורא, אַז איר װאָלט 
געקאָנט מיך האַלטן פאַר אַ מענטשן, װאָס איז פעיק אויף קרע. 
צערשע אױסרעכענוּנגען, דער געדאַנק בּלױו װעגן דעם האָט 
קאַלט געמאַכט מין נשמה װי איז.. 

זשאַק האָט פאַרענדיקט זיין ,ודוּי" אוּן אויף זיין פּניִם איו געי 
מען אַן אויסדרוּק פוּן א מענטשן, װאָס פילט קומער אוּן גלייכ* 
װייטיק עפּעס אן עקל. 

- אך! - האָט זשענעוויעפע זיך אָפּגערופן. 

זי איז בּשעת-מעשה איבּערגעגאַנגען פוּן פרילעכע האָסי 
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גוּנגען צוּ אַ טרויעריקער מורא; די האָפענוּנג איז אָבּער אוּן איר 
געװען שטאַרקער פאר דער מורא. אוּן די בּאַפעלערישע שטים 
פוּן איר יוּגנט, װאָס האָט געלעכצט נאָך ליבּע, -- ליבּן אוּן גע. 
ליבּט צוּ זיין -- האָט זי געצװוּנגען אָנצוּנעמען זשאַקס װערטער 
װי אַ צױבּערנדיק ליד. 

ער האָט ווייטער געזאָגט: 

-- נאָך דעם אַלעם, װאָס איך האָבּ אייך געזאָגט אוּן בּין 
מחויב געװען צוּ זאָגן ערלעך אוּן אָפן, װאָלט איך געװען אַ 
אוּמװערטיקער מענטש, װען איך װאָלט נישט צוּגעגעבּן, אַו די 
דאָזיקע, אוּמגליקלעכע געלטיפּראַגע עקזיסטירט פאַר מיר לֹגמרי 
נישט!... די אַלע וואכעדיקע פראַגן, װי געלט א. א. הװ. דאָס אַלץ 
װערט פאַרשװוּנדן אוּנטערן הייסן פייער פוּן אייערע אױגן! פוּן 
איצט אָן צקזיסטירט פּאַר מיר גאָרנישט אוּן איך האָבּ נישט קיין 
אַנדערן בּאַגער, װי נאָר זיך צוּ פארגיטיקן פאַר די פאַרלוירענע 
צייט... איר קאנס זיך נישט פּאָרשטעלען װאָס פאר אַן אַנציקונג 
אוּן װוונדערלעכע שטימונג עס בּצַהערשט מיך בּיים געדאַנק, אַז איך 
על אין גיכן, קאַן זיין, האָבּן דאָס גליק, װידער זייענדיק מיט 
אייך אַליין צוּ שעפּטשען דידאָזיקע ,דבּוּרים מן הלב", אויך אין 
זעלבּן כאַאָטישן סדר, אין װעלכן עס איז אַרײנגעלײגט מין 
גאַנצע אַנציקוּנג, מיין גאַנצע צאפּלדיקע ליבּע אוּן צוּפלוּס פון 
דער פּלוּצלינג זיך אָנגעצוּנדענער בּאַגײסטערוּנג!.. 

ער האָט זי א נעם געטאָן פאַרן הענטל און לאַנג געהאַלט 
אין זיין האַנט. 

 -‏ - ס'אַראַ קליין, לייכט העגטל! 

זי האָט אים אַ שטאַמל געטאָן אַלס ענטפטר: 

-- אַךְ? צוּ דאַרף מען גליבּן דידאָזיקע ליבּלעכע װערטער; 

-- זשענגעװיעפע! 

- צי קאָן מען אייך גלײיבּן? 

-- איר האָט מיך נישט ליבּ! יאָ! איר האָט מיך נישט 
ליב 

אין אירע גראָע אױגן האָט אַ בּלישטשע געטאָן אַ פייערל. 


| האָט מיט אַ פאָרװוּרף אים געענטפערט! 
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-- איך האָבּ אייך נישט ליבּ טאָ פאַרװאָסזשע הער איך 
אייך אויס ?... : 

זי האָט נישט אַװעקגענוּמען איר האַנט פוּן זיינער. ער האָט 
איר האַנט צוּגעטראָגן צוּ די ליפן און אַ קִיש געטאָן מיט אַ 
דאַנקבּאַרער אַכטוּנג, 

אוּן זי האָט צוּנעגעבּן מיט אַ מעלאַנכאָלישן טאָן: ' 

-- אויך פוּן אייערע חניפהדיקע ריד צוּ וועלכע ס'איז אזוי 
מחיה זיך צוּצוּהצרן!... 

ער האָט זי, איצט שין מעשה אײגענער מענטש, א דראָ 
געטאָן; | 

-- איר בּאַלײדיקט מיך! געדענקט: איר װעט דערפאַר 
בּאַצאָלן, 

אוּן זיין האַנט האָט זיך שוין געגליטשט איבּער איר טאַליע. 

זי האָט מיט אַ האַסטיקער בּאַװעגוּנג זיך אַרױסגעריסן פוּן 
זיינע הענט. 

-- ניין, נין! -- שוין צייט צוּ גיין! קוּמט גיכער: מיר 
האָבּן זיך שוין אַזױ אויך קאָמפּראמאטירט, 

-- מיט א שטענדיקער העפלעכקײיט האָט זשאַק אויף דעם 
געענטפערט: 

- אָו איך אוּן נישט מיר! 

-- אױבּ אַזױ, דאַרף מען זאָגן: אי ך, װייל אױבּ עמעצער 
איז קאָטפּראָמאטירט געווארן, אין דאָס גישט קײן אַנדערער, 
װי איך! 

זײ זענען פאַרבּײגעגאַנגען דאָס װעלדל אוּן פעלד, װאָס 
האָבּן זיך געפונען פאַר פּיערס לאַבּאָראַטאָריע, : 

- נוּ! -- האָט זשענעװיעפע װייטער געמאַכט שפּאַס; - 
אָט האָט איר טאַקע אַ ראיה, אַז איך בּין קאָמפּראָמאָטירט געי 
װאָרן!... מייו בּרוּדער גײט אוּן זוּכט מיך אַרוּם. ‏ . 

פּיער האָט געװאַרט אױף זײ פאַר דער טיר. ער איז צו 
זי צוּגעגאַנגען אוּן מיט אַ נישט צוּפרידענעם אויסזען גצזאָגט; 

-- װאָס איז מיט דיינע געסט!.. מיטן טענים!.. 

זשאַץ האָט זיך געהאַלטן אַבּיסל פוּן דערװיטן, הינטער 
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| זשענוויעפען, אַזױ, אַז פּיער האָט אים תּחילת נישט בּאַמערקט, 


זשענעוויעפע האָט אויסגעשטרעקט איר בּרוּדער די האַנט, 

- נה ײַ נישס ברוגף - האָט זי צוּ אִיִם געזאָגט, בק 
זשאַק אוּן איך האָבּן נאָר װאָס אָפּגעשפּילט אַ גרויסע פּאַרטיע. 
נאָר בּעסער לאָמיר אים בּעטן דערציילן, 

פּיער האָט פאַרריכט זיינע בּרילן אוּן אויף זײ אַ קוק 


געטאָן מיט אַ צאַרטן פאַרדעכטיקן בּליק. 


-- דערצייל, זשאַק. 

-- כ'קאן ? איר דערלױבּט! -- האָט ער זיך געװענדט צנּ 
זשענעוויעפען. 

-- איר מוּזט דערציילן, -- האָט זשענעװיעפע געזאָגט, - 
צוּערשט פּיערן, אוּן דערנאָך דעם פּאַפּאַ. איצט װערט עס גאַנץ 


צרנסט. 


-- גוּט... איר שטיסט זיך שוין אָן, מסתּמא. אין װאָס 


עס האַנדלט זיך, -- האָט זשאַק אָנגעהױבּן, אַבּיסל אין פאַר: 
לצגנהייט, 1 וי זאָל איך צס אייך זאָגן, מיין טייערער פרייגט,., 


פּיער האָט געמאַכט אַ גוּטמוּטיקע בּאַװעגונג מיט דער 


| האַנט, ס'איז איבּעריק צוּ דערציילן! ער האָט שין פאַרשטאַנען, 
אין װאָס דאָ האַנדלם זיך אוּן װאָס עס איז געשען צװישן . 
זיין שװועסטער אוּן זשאַקן. : 


אוּן מיט אַ כיטרען שמיכל אויפן פּנים האָט ער זיך גע 
געװענדט צוּ זשאַקן: 
-- איער האַנט, זשאַק! 
ער האָט אַרוּמגענוּמען זשענעװיעפּען; 
- כ'האָבּ שוין לאַנג איבּערגעלײענט. װאָס עס איז געווען 
פאַרבּאָרגן אינם דאָזיקן װוילן קעפּל. 
איר פּנים האָט אַ שיין געטאָן פוּן אַ גליקלעכן שמיכל. 
-- איצט קאנסטוּ שוין, - האָט זי דעם בּרוּדער געפרעגט, - 
לייענען אין מיידלישע קעפּלעך; 
ער האָט אױף איר אַ ו קיק געטאָן אוּן פאַרטיידיקנדיק זיך, 
:גצצנטפער ט; 
| - געוויס, 
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זײ האָט וייטער געלאַכס, 

-- ניין. איך גלײבּ נישט. װי מענטשן קאנען זיך אליין 
גענאַרן! איך קאן גײין אין געװעט, אַן דוּ קאנסט נאָך נישש 
די קוּנסט פוּן לייענען אין מיידלישע קעפּלעך. / 

פּיער האָט אַ צוּק געטאָן מיט די פּלײצעס. 

-- אַזױ איז פיל בּאַקװעמער. 

- דאָס איז אַ פאַקט, -- האָט זשאַק בּאַמערקט. 

זשענעװיעפע האָט לוּסטיק אַ זאָג געטאָן צוּ איר בּרוּדער: 

-- דוּ גייסט, פּיער; 

ער האָט אנגענוּמען פאַרדאגהט אויסוען : 

-- ניין, - האָט ער געענטפערט, - כ'מוּן איצט אַרבּעטן. 
די פאַרליבּטע װעלן זיך בּאַגיין אָן מיר... 

זשענעוויעפע האָט אים אָבּער נישט אָפּגעלאָזט. 

זי איז מיט אַ כיטרען אויסזצן פוּן אַ קליין מיידעלע װעלכער ‏ 
איז עפּעס אײינגעפאַלן אָפּצוּטאָן, צוּ אים וייטער צוגעשטאַנען: 

גער אויס, בּרוּדער!... כ'מיין עס גאַנץ ערנסט. דאָ 

דאַרפן אינגיכן פאָרקוּמען צנדערוּנגען., שאָ האַלט זיך גישט 
אוּן פיר זיך נישט אױף װי אַ זקנה, װאָס האַלט און איין צור. 
טשען אַ נישט קאן מען מײנען, אַז דיר טוּט נישט קיין הנאה 
אוּנדזצר שמהה, זיי-זשע אויך אַזױ פריילעך, װי מיר: לאַך, שמײכל 
זײ זיך משמת, אַזױ לאַנג, בּיז עלען װעט אַװעקפארן.. 

דער העכסט איבּעראַשטער פּיער האָט אוּנטערגעכאַפּט: 

-- בּיז עלען װעט אַװעקפּאָרן, זאָגסטוּ! 7 

זשנעעוויעפע, האָט, בּאַמיענדיק זיך אַז איר שטים זאָל 
זיין אַ נאַטירלעכע, בּאַשטעטיקט: 

-- נו, יאָ! זי װעט ואָך אַװעקפאָרן בּאַלד נאָכדעם, וי 
איך װעל פאַרלאָזן אוּנדזער עלטערנס הויז. 

-- דאָס איז אמת?--האָט פּיער אַ מוּרמל געטאָן, 

-- געוויס. מ'דאַירף דאָך בּיון סוף זיין העפלעך אוּן ליבּנםי 
ווערטיק נישט אַזֹי ?.. גיכער. קומט:זשע שוין, ענדלעך! א נישט 
װעט אייער מוּטער אוּן מאַדאַס דאַנזשע מיגען מייודע װאָם 
אוּן װעלן חושד זיין=. 
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- דאָס, װאָס ס'איז בּאמת פאָרגעקוּמען.. 

לאַכנדיק, זענען זיי אַװעקגעלאָפן װײטער. : 

פּיער האָט זי בּאגלייט מיט די אױגן. װען זײ זענען 
פאַרשװוּנדן אינם שאָטן פוּן די גרויסע אוּלמע:בּיימער, האָט עף 
זיך פּאַמעלעך אוּמגעקערט אוּן איז אַװעק צוּ דער טיר פון זיין 
לאַבּאָראַטאָריע... 

- אַרײנגײן? -- האָט ער זיך געשלאָגּן מיט דער דעה - 
זיך נעמען צו די בּיכער, מיקראָסקאָפּן! צוּװאָס;.. צי אי ער 
דען איצט פעיק צוּנויפצובּינדן צוויי פּשוּטע געדאַנקן, צוּ דענקן?... 
זשענעוויעפע האָט חתונה. עלען פאָרט אַװעק.. זיין געדאַנק האָט 
זיך געװאָרפן, װי אַ פױגל אין אַ שטייגל, צװישן דידאָזיקע צװיײ 
געשעענישן, װאָס שטיען פּאָר אין דער נאָענסטער צוקוּנפט,-- 
זיך געװאַרפן אַהין אּן אַהער, װי אַן אומרו פוּן אַ װאַנטוײגער. 
ער איז געגאַנגען גלייך, נישט טראַכטנדיק װעגן דעם, װוּהין זיינע שריט 
פירן אים, דער טאָג װאָס האָט זיך שוין אָנגעהױבּן ענדיקן 
האָט זיך אים אויסגעװיזן װי דעמערן, אוּמעטוּם, אַרוּם האָט ער 
געפילט אַ פוּסטקײט. װען ער אין צוּגענאַנגען צו אַ בּלוּמען. 
בּייט, האָט ער זיך פּלוצלינג אַ קער אוּם געטאָן אוּן זיך גע. 
לאָזט גײן צוריק מיטן זעלבּן װעג, װאָס ער איז געגאַנגען צוֹ 
זיין לאַבּאָראַטאָריע, אוּן אָפּנײיענדיק אַזױ בּיו די ערשטע בּיימער 
פוּן דער אוּלמע:אַלײע, האָט ע" זיך נאָך אַמאָל אוּמגעפֶערט.. 

אמת! אַך, אמת! כ'האָכּ עס געדאַרפט פאָרױסוצן -- האָט 
ער אַ זיפץ געטאָן. : 

ער האָט אַ לייכטן ציטער געטאָן; עפּעס אַ שטים האָט אים 
אַ רוּ גצטאָן: 

ף- הער פּיער, 

זדאָס איז געװען אַני פּערױ. 

י איז געגאַנגען אַלײן פוּן דער זייט, װוּ עס שטייט דער 
פּאַלאַץ. 

- דאָס בּין איך, -- האָט זי געזאָגט, - איר האָט גאָר- 
נישט געהערט, װי איך בּין נאָר װאָס פאַרבּײיגעפאָרן אין אן 
אויטאָ?.,. איך האָבּ געטראָמײטערט אוּנטער איער פענצטער., 
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-- איך בּין נישט געווען אין לאַבּאָראַטאָריע.. 

-- הייסט עס, אַז איר זייט געוען אויפן טעניסיפּלאַץ, 
צישט אַזױ? איר זייט דאָרט נישט געװוע? 

-- גיין. כ'בּין דאָרט נישט געװען. 

זײ זענען בּיידע אַװעק איבּער דער אַלײע, 

-- װאָס איז מיט איך? -- האָט זי געפרענט -- איר זײט 
נישט געזוּגט? 

-- כ'האָבּ מורא, אַז איך בּין נישט עפּעס מיט אַלעמע-- 
| האָט פּיער געענטפערט. 

זי האָט זיך צעלאַכט מיט איר אוּמדערבּאַרמלעכן געלעכטער, 

-- אַ קראַנקער דאָקטאָר - דאָס איז זײער אינטערעסאַנטן 

-- כ'דאַנק אייך, פירשטין. 

-- אַ כ'בּין נאָך דערװײיל נישט קיין פקרשטין 

-- וען-זשע? 

= כ'ווייס נישט, בּנאמנות. ס'קאן זיין, אַז אין 7 גלייב" 
צייטיק מיט אײער.,. געוּנט װערן. 

-- װאָס פאַר אַ סמיכת-הפּרשה איו דאָ פאַראַף / 

-- אָבּער גלײכצייטיק מיט זשענעװיעפעס חתונה. 

-- איר װײסט שוין?,. 

- יאָ, אַז זי האָט חתונה פאַר זשאַק דאָרלי. אִו איך בּין 
גישט אַזאַ נאַיװע, דאָס פּאַסט בֶּעסֶער פאַר געלערטעת און 
נביאים, ‏ װעלכע שאַפן סודותפוּלע געזעצן.. אוּן װעלכע זעען 
נישט גלייכצייטיק װייטער פוּן זייער נאָז... װאָס קיקט איר דאָרט. 

- גאָרנישט... מיר האָט זיך אויסגעװיזן. 

זײ זענען צוּגעגאַנגען צוּ אַ גרופע אַלטע ביימער. פון 
דאָרטן האָבּן זיך דערטראָגן װײטע קולות, אַ פּנים פוּנם טעגיס.. 

-- ניין! כיזע דאָרט קיינעם נישט. הערט נאָר אויס, דאָק- 
טאָר, כ'האָבּ ‏ זײער מורא פאַר איער גורל אוּן פאַרן 
גורל פוּן אײער שװעסטערּ. פאַרשטײט איר מיך,. כ'האָב 
אייך זײצר ליבּ און זשענעװיעפען -- אױך. צום גליק, זענען 
מיר אַלע דריי רייך. אוּן אויף אַזאַ אופן קאן איך אין אײער 
שװעסטער זיך דערלױבּן זיך אױסצוקלײבן אַ נישט פארמעגלעכן 
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4 ?מענטשן פאַר אַ מאַן. טוט דאָס זעלבּע, װאָס מיר - יאָגט זיך 


נישט נאָך קיין געלט, נאָך קיין רײכע כּלה, כבּין זיכער, אַז 
איר װעט געװיס צװישן אָרעמע מידלעך געפינען אַ גרעסערן 
-אוצר, װי איער גאַנץ עשירות!... בּנאמנות דאָקטאָר, דאָס װעט 
זיין פאַר אייך דאָס בּעסטע הייל:מיטל פאר אייצר חולאת.. 
אױפן ראַנד פוּן װאַלד האָט זיך בּאַװיזץ עלענס גצל 
קלייד, : 

אַני האָט פאָרגצזעצט. 

-- איר האָט אַ גוּטע ראיה: זײ אין נישט װײט פוּן 
/דאַנען.., 

זײ זענען געגאַנגען װײטער, שװיגנדיק. פּיערן װאָלט זיך 


-איצט געװאָלט זיין ווייט, וייט, אייף אַ סויזנט קילאָמעטער פין 


דאַנען, פוּנדעסטװצגן װאָלט ער נישט אַװעקנעגעבּן די גרעסטע 


--אַנטדעקוּנג פון אן אַלװעלטלעכער בּאַדײטינג פאַר דערדאָיקער 


ימינוּט. 
עלען האָט מ'ט איר געװיינטלשכן רויקן גאַנג, זיך צוּ זי 


:דערנענטערט, 


-- אַ גוּט מאָרגן, עלע -- האָס אַנִי אַ געשריי געטאָן 
;פון דערווייטן, 

צלען האָט אַזױ גיך נישט געענטפערט -- בּיז זי אין 
ונישט צוּגעגאַנגען זייער נאָצגט. ערשט דאַן האָט עלען זי הארצ. 
פעך באַגריסט. 

- גוּט מאָרגן, אַניו 

אוּן װענדנדיק זיך צוּ פיערן, האָט זי צוגעגעבן : 

-- איר האָט געװאָלט מיט מיר װעגן עפעס רײדן 

בּיי פּיערס פיס האָט זיך געעפנט א תֹּהוֹם. 

אים האָט בּאַהערשט אַ געמישט געפיל פון פחד און 
-געהיימע פרייד, 

-- מיר האָט אַזױ געזאָגט איער שװעסטער.. -- האָט די 
-פּאַרחידושטע עלען בּאַמערקט. 

-- זשעגעוויעפע ? 

- איר זעט! -- האָט אַני אויסגעשריען, -- װי ליבּע קומט 
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אויף דעם גצדאַנק אוּן מאכט אים ליכטיק!.. כ'ועל גײן ז* 
אַרוּמנעמען פאַר איר גלענצנדיקן איינפאַל,,, זייט מיר געזוּנט אוף 
שטצרק. אנ 0 


יֹ 
אי 


ישן 


עלען אוּן פּיער זענען געבּליבּן אַליין אוּן האָבּן שװייגג 
ויק געקוּקט איינער אויף דעם אַנדערף 
זייער פאַרשעמטקײט אוּן פאַרלעגנהײיש איז געװען אַזױ 


שטאַױק, אַז זי זענען בּיידע געווען גרייט זיך פאנאַנדערצולויפן 


אין פאַרשידענע. זייטן. נאָר אין אַ פַּאָר מינוט אַרוּם האָט עלען 
די ערשטע זיך בּאַהערשט אוּן פּשוט געזאָגט צוּ פּיערן: 

-- כ'הייבּ אַנטשידן נישט אָן צוּ פאַרשטײן, אין װאָס דאָ 
האנדלט זיך, אוּן איר? 

בּיי פּיערן האָט זיך אויסגעצויגן דאָס פּנים: זי פאַרשטײיט 
גאָרנישט! זי הײיבּט גאָרנישט אָן צוּ בּאַמערקן? 

-- איך, -- האָט ער נישט זיכער אָנגעהױיבּן.. 

- נוּ? 

ענדלעך האָט ער זך בּאַשלאָסן. װצן ער װאָלט עס נישט 
געטאָן, װאָלט געװאָרן לפּחות שטאַרק לאַנגװײליק.. 

-- איך... 

-- װי בּאַלד אַזױ, דערקלערט., 

זי האָט געװאַרט מיט אַ בּענקנדיקער האָפענונג. אין משף 
פוּן די לעצטע דריי הדשים האָט זי אַזױ פיל װעגן דעם גע. 
טראַכט,. פריער, װען איר קאָפּ איז נאָך געװען אַבּיסל פּאַרי 
דרײט פוּן זשאַקס חן, האָט זי נישט געלײגט קײן אַכט אויף 
דעם געפיל, װעלכעס זי האָט אַרײנגעגעבּן פּיערן אוּן אויך נישט 
אויפן געפיל, װאָס זי גוּפא האָט געהאַט בּנוגע אים. איר האָט 
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זיך געדאַבט, אַן דאָס אין נאָר אַ געפיל פון אַ פשוטע פריינט- 
שאפּט, פוּן אַ צוּגעבּונדנק"ט, פריי פוּן װעלכע נישט אין 
טעמים אוּן אימפּולסן. דערנאָך, װען זי האָט, אַזוי צוי זאָגן, 
געהאַט די מעגלעכקײט צוּ דערקענען זשאַקס אמתן כאַראַסטער 
אוּן זיך דערװיסן, װאָס פּאַר אַ מענטש ער איז, גאָכדעםּ װען 
זי האט זיך איבּערצייגט אין זיין פּעסטקײיט אאּן זיין געװיסנלאָזיקײיט, 
װען זי האָט זיך בּאַפּרײט פון זיין כישוף נאָכן בּאַקאַנטן בּאַל,-- 
האָט זי שוין געקאָנט אױרטײילן פריי אין מאַכן אַ פאַרגלייך, אוּן 
פאַנאַנדערטײלן... אירע כּליקן, װאָס האָבּן שוין אויפגעחצרט צוּ זיין 
היפּנאָטיזירט דוּרך איין איינציק געשטאַלט, זענען איצט שוין 
געװען אָפן פאַר דער װירקלעכקײט... װי אזוי האָט זי זיך בעי 
קאָנט אַזױ גראָבּ אָפּנאַרן?.. זי האָט דאָך געליבּט פיעין אוּן 
נישט זשאַקן.. דאָס, װאָס זי האָט פריער געהאַט אָנגענוּמען פּאַר 
אַ גײסטיקן חברשן בּוּנד, פּאַר א יוגנטלעכע צוגעבּינדנקייט, װײל 
זי גוּפא האָט אין דעם אַרײנגעגראַכט בּלױז דאָס אוּן נישט קין 
אַנדערס, -- איז געװען פוּן פיערס צד אַ פיערדיקע און אינ*. 
טימע ראיה אוּן בּאַשטעטיקונג פוּן אַ צאַרטער ליבּע, אוּן דידאָ: 
זיקע ליבּע, אין װעלכער ער גופא האָט זיך נאָךְ נישט געהאַט 
אָפּנעגעבּן קיין קלאָרן חשבּון, האָט שוין באַװיזן איינצוּשלינגען 
זיין גאַנץ װעז.. 

זייט דעמאָלט, זײט דעם. װי זי האָט געמאַכט דידאָזיקען 
גליקלעכע אַנטדעקונג, האָט עלען זיך געקװיקט מיטן גליקלעכן 
בּאַװוסטזײן, אַז זי איז בסוד געליבּט פוּן אַזאַ נישט דורכשניט. 
לעכן אוּן װווילן מענטשן, װי פיער. דערנאָך, בּיסלעכװייז, װאָס 
מער איר האָט בּאַהערשט דער איינפלוס פונם דאָויקן געפיל, 
האָט זי אָנגעהױבּן קוקן איף אים מיט אַזּ מער צאַרטן בליק, 
אַנטדעקנדיק אין אים איבּערגעבּנקײט צו איר אוּן זײיער אַ גוּט 
האַרץ. זי האָט בּיו דעמאָלט גאָרנישט געװוּסט אוּן זיך נישט 
פאָרגעשטעלט, אַז פּיער איז איר אַזױ איבערגעגעבּן אוּן איז פפלל 
אַזא גוּטער אוּן װוֹילער מענטש.. פוּן דעמאָלט אָן איז ער אין 
אירע אױגן שוין געװאָרן גאָר אַן אַנדער מענטש, אַ מענטש, 
וועגן װעלכן זי הַאָט אַוֹי פיל גשטרוימט. מַואַ מעגטשן צו האָב 


פאר א מאן -- איז געװען איר אײדעלער טרוים. זי, װעלכע 
איז געװען נאָענט בּאַקעצנט, מיט אָרעמקײט און נויט, אוּן זייערע 
אלע בּאַנלײטער, װי קראנקהיטן א. א. װ, - זי האט שטארק 
געשעצט דעמדאָזיקן אוּמדערמידלעכן װיסנשאפט:מאן, װעלכּער 
גיט זיך איפער בלב-ונפש דער נוצלעכער הוּמאַניטארער װיסני 
שאפט, זיצט יומם:ולילה איבּער דער שװערער ארבּעט, לִיבּ 
האבּנדיק די ויסגשאפט, װי דאָס לעבּן אוּן נישט זייענדיק דער= 
בּיי אויסן זיין איגן. נוּצן. עלען האָט פּיערן בּאטראכט וי 
איינעם פוּן די איידלסטע כֹּהנים פוּן דער ויטנשאפט, װאָס זייער 
נוּצן פאר דער מענטשהײט איז גארנישט אָפּצוּשאַצן. 

זי האָט ליבּ געהאַט אוּן אים אַלע זיינע מעלות אוּן אײגנ. 
שאַפּטן: זיין צוּריקגצהאַלטקײט, טאַקט, זיין װערט אוּן בּאַגײן זיך 
מיט מענטשן אוּן יענעם בּאזוּנדערן גלאַנץ פוּן זיין נשמה. װאָס 
האָט אין זיך אַ כּוח צוּ ענדערן אוּן מאַכן שיין אַפילוּ אַ מיאוּס 
פּנים, פּיער האָט זיך איר אויסגעװיזן פּאַר אַ שיינעם, הגם װען 
מזאָל קוּקן אוֹיף אים מיט געװיינטלעכע אױגן אוּן מעסטן אים 
לוט דער געוויינטלעכער מאָס פוּן שיינקײט, איז ער װייט געװען 
פוּן אַ בּילד... עלען האָט, בּליספק, נישט אינמאָל שין גע- 
טראַכט װעגן דעם, אַז איר אָרט אין דער משפּחה סאַװנײ װעט 
װערן ליידיק מיט דער מינוּט, װען זשענעװיענע װעט פאַרלאָן 
איר פאָטערס הויז, כּדי אָנצוּהײבּן איר אייגן לעבּן מיט איר מאַן 
ערגעץ אין אן אַנדער הױז. 

נאָר עלענס טרוים װעגן פארייניקן זיך מיט אַ מענטשן, װעלכן 
זי האָט ליבּ, איז לאַנג פאַרבּליבּן פאָרמלאָז אוּן װייט... צי פאַר. 
דינט זי אַזאַ גליק אוּן װוילשאַנד, װעגן װעלכע ער האָט זיך 
קיינמאָל אַפילוּ נישט פאָרגעשטעלט אוּן װעלכע האָבּן זיך איר 
אַפּילוּ קיינמאָל נישט געחלומט... 

עלען האָט זיך נישט פאָרגצשטעלט, אַז איר זאָל אויסקימען 
אין גיכן צוּ פאַרלאָזן סאַװנײיס הויז אוּן פוּן דאָרט אַװעקפאָרן: 
נאָך װײניקער האָט זי זיך פּאָרגעשטעלט, אַז די אַנטשײדוּנג אוּן 
די לעזונג פוּן אירע בּאַציונגען מיט פּיערן זאָל קאָנען פאָרקוּמצן 
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אַזױ שנעל, זי האָט געמײינט, אַז דאָס װעט זיך נאָן ציען מי- 
ידוע, װי לאַנג. 

אַלץ האט זיך צוּנױפּגעפּלאָנטערט אוּן פארדרײײט אין איר 
קאָפּ, װצלכער איז געװען פוֹל מיט ספקות אוּן מורא בּנוגע דער 
צוקינפט. 

געבּליבּן נישט דערשיטערט אוּן פעסט אין נאָר איין פּינקט 
פאַר װעלכן זי האָט זִיך אָנגעכאַפט, װי פאַרן רעטונגס-אַנקער; 
צוּ װאַרטן, װאָס פּיער װעט זאָגן, פאַרלאָזנדיק זיך אינגאַנצן אויף 
זיין װוילן!., 7 

אוּן דאָס האָט איר דיקטירט נישט דער ישוב-הדעת אין 
נישט דאָס אַלטע אויסרעכענען, װאָס עס קאן זיין אוּן װאָס עס 
קאן געשען, נאָר איר יראת.הכּבוד פאַר פּיערס צניעותדיקן װפרט 
אין איר נאטירלעכער שטאָלץ, װאָס ער איז איר אַזױ איבּערגעגעבּן 
און האָט זי ליבּ. 

פּיער האָט װידער אוּמרוּיִק אנגעהױבּן; 

-- זייט זיך מודה, אַז קוים האָט איר מיך נישט פאַרש- 
טאַנען, װאָלט פוּן מײן זײט געװען נישט אנשטענדיק?צוּ װעלן 
דערווייזן, אַז נאָר איך האָבּ אייך פאַרשטאַנען, א 

- דאָס איז אַ אוּמרױױקײט װעלכע פּאַסט אייך זײערן 

-- מיט װאָס? ' 

-- אָ מיט דעם, װאָס מ'קאָן גענוי נישט וויסן, װאָס עס ליגט 
אויף זײן דנאָ,. אפשר אַ קרענקלעכע איגנליבּע אָדער צוֹ- 
פיל דעליקאַטקײט... 

איבּער די גלעזלעך פוּן די בּרילן האָבּן אַ בּלישטשע געטאָן 
צװויי פייערלעך. 

- ס'קאן זיין, אַז דאָס אין יענץ -- האָט פּיִער געואָגט. 

-- װי בּאַלד אזוי, דערלויבּט-זשע מיר אייך אויפצוקלערן = 
כ'וועל קאן זיין, לאַנג נישט האָבּן אַואַ געלעגנהײט, װי איצט, 
דאָס צוּטאָן -- װי איך בּין אייך דאַנקבּאַר דאָס ערשטע, אויף 
װאָס איך האָבּ דאָ מרמן נעװען,. אוּן װי מיר װאָלט געװען 
נישט אנגענעם, װען איר װאָלט װײיטער געליטן צוּליבּ דעם צװײ. 
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טן מאָטיוו פוּן אייער אוּמרויקייט, צוּליבּ איער דעלעקאַטקײט. 
אָן אַ מאָס. 

פיער האָט איר געענטפערט, אָננעמענדיק אַ הכנעהדיקן 
שאָן: : 
| = איך בִּין נישט. געווען ראוי אויף איער אויפמערקזאַמ. 
קייט, װײיל איך האָבּ נישט געקאָנט פאַרבּאָרגן פוּן אייך מיינע 
ליידן; 

דידאָזיקע װערטער האָבּן עלענען גערירט. 

-- פַּיער -- האָט זי געזאָגט, - לאַנג, גאר לאַנג װאַרט 
אײך אויף דערדאָזיקער מינוּט. מיר האָבּן שוין געדאַרפט לאַנג אָפב- 
האַרציק זיך דוּרכשמוּעסן איינער מיטן אַנדערן, אוּן דידאָויקע 
מינוּט אין ענדלעך געקוּמען 

-- כּדי מקיים צוּ זיין איער װוּנטש. 

-- איער שװועסטער װעט אין גיכן װערן אַ פרוי. איך 
װעל פוּן דאַנען אַװעקפאָרן דעם זעלבּן טאָג, װען זי װעט פאר. 
לאָזן דאָסדאָזיקע הויז... איר האָט עס געװוּסט?! 

ער האָט טרויעריק אַ שאָקל געטאָן מיטן קאָפּ 

-- יאָ, כ'האָבּ עס געװוּסט 

זי האָט זיך אָפּנעשטעלט. 

-- איך װיל -- האָט זי װידער אָנגעהױבּן - איךן מוז אייך 


- זאָגן פריער איידער איך װעל פוּן דאַנען אַװעקפאָרן, אז איער 


פריינטשאַפט, די פריינטשאַפט פוּן אייפר פאַמיליע האָט, אַלס ענט. 
פער, בּאַשאַפן מיין קעגנזייטיקע פריינטשאַפּט!.. 

-- בּאַשאַפן אייער פרייגטשאַפט!,.. 

-- שליסלעך, קאן איך נישט אַװעקפארן, איבּערלאָונדיק 


כּאָטש אַ שאָטן פיּן אוּמצוּפרידנקייט... דאָס װאָלט גשווען נישט 


גוּט לגבּי אייך, װעלכער האָט זיך צוּ מיר בּאַצויגן שטענדיק אַװײ 
אויפמערקזאַם אוּן אזוי בּרוּדערלעך... פוּן מיין זייט װאָלט עס גע 


- וען ממש אַ מיאוסע אוּמדאַנקבּארקײט: 


פּיער האָט מיט פאַרבּיטערטקײט עלענען באַמערקט: 
-- כ'װוּנדער זיך, מיט װאָס פּאַר אַ לייכטער זאָרגלאָזיקײט 


- איר בּאַשליסט אַװעקצוּפאָרן פוּן דאַנען.. אוּן, טראָץ דעם, האָט 


21 


איר אַ גוט האַרץ. נישט פוּן שלעכטקייט טוּט איר עס חלילה 
גאָרת, / 

-- דאָס איז אַ איראָניע? אױבּ יאָ, איז דאָס נישט א 
גוּט געװער, דאָס איז אַ שטעקן, װאָס האָט צוויי עקן... מיר װעלן 


זיך איינער דעם אַנדערן בּעסער פאַרשטײין, װוען מיר װעלן ריידך 


אויפריכטיקער, אוּן פּשוּט, אָן רמזים אוּן אָן אָנצוּהערענישן. 
-- ליידן מאַכן דעם מענטשן פאַר שלעכט אוּן פאַרבּיטערט. 


-- איך זע גוּט, אַז איך בּין די סיבּה פוּן אײיערע לײַדן= ‏ 


עלען האָט זיך נאָך געקװענקלט. 


זיי בּיידע האָט װידער בּאַהערשט אַ בּאַדערפעניש צוּ ריידן . 


דיפּלאָמאַטיש, מורא האָבּנדיק גלייכצייטיק אַרױסצוּװײזן נישט דאָסם 
װאָס זיי האָבּן געװאָלט, זיי האָבּן מיט אַ פּאַטאַלער אוּמפֿאַרמײד- 
לעכקייט געדאַרפט סוף.כּל-סוף פּאַרשטיין אוּן בּאַגריפן זייער גליק, 
קיין שׁוּם גרױיס איז נישט געשאַפן אוּן נישט דערגרײיכט גע- 
װאָרן אָן אַ קאמף אוּן אָן װײטאָק. יעדעס גליק, װאָס װערט דער: 


גרייכט אָן א קאַמף אוּן אָן יסוּרים איז נישט דױערהאַפט, האַלט 


זיך נישט לאַנג אוּן איז גאָר נישט װערט. 


-- דערפאַר טאַקע פאָר איך אַװעק, -- האָט זי צוּגצגעבּן. - 


-- גאַנץ פארשטענדלעך! אין קעגנפאַל, װען איר װאָלט עס 


נישס געװאָלט טאָן, װאָלט נישט געװוען קיין נױיטװענדיקײט אין . 
פּשוּטע װערטער,.. איר װאָלט מיר דאַן אוֹיסגעשטרעקט די האַנט..,. 


-- ס'איז נאָך צייט., 

זי האָט געמאַכט אַ בּאַװעגונג, װאָס דריקט אויס די גרייט- 
קייט, הגם אָן היץ. 

-- נישט אַזױן 

-- װי דעןזשע? 


-- דאָס קאָן מען נישט אויסלערענען, װאָס פאַר אַ זשעסט. 


מ'דאַרף און אַזאַ :פאַל מאַכן, נוּו מען זיך אַלײן אָנטשטױסן ! 

- איר זייט נישט גערעכט, -- האָט זי לעבּהאַפּטיק זיך 
אָפּגערוּפן, -- איר װעט שטענדיק זיין דער זעלבּער, װאָס איה 
זייט !,., װאָס קאָנט איר מיר פאָרווארפן? צי האָבּ איך דען, זאָגט 


: 
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אַליײין, שטענדיק זיך בּאַצױגן צוּ אייך, מער װי אַ צאַרטער חבּרּ, וי 


װי אַ גוּטע חברטע?., צי האָט איר פאַרגעסי אונדזערע לאַנגע 
געשפּרעכן, בּעת װעלכע מיין נשמה פלעגט װערן פרײטער און 
טיפער, צוּליבּ דעם, װאָס זי פלצגט זיך דעמאָלט אָנרירן אָן אייער 
נשמה?... געשפּרעכן, בּעת װעלכע מיר פלעגן בּאַרירן אַלע פראַגן 
אוּן אַזױי ערנסט זיי בּאַהאַנדלען! | 

- יאָ, אַלע פראַגן, אַ חוּץ איינע, 

-- צי בּין איך דען פאַראַנטװאָרטלעך פאַר אייערע הינטער. 
געדאַנקען? צי האָבּ איך דען געקאָנט געבּן צוּ פאַרשטיין דאָס 
װאָס איך האָבּ נישט געקאָנט אַרױסזען אוּן װאָס איך האָבּ נישט 
געקאָנט שטערן?.; דאָס, װאָס איר האָט אַזױ שטאַרק געהאַלטן 
אין זיך פאַרבּאָרגן, אוּן האָט עס אַנטדעקט נישט וילגדיק? 

-- דערלויבט,,, 

-- פוּן דער אַנדערער זט -- האָבּ איך דען מיט מין 
אויפפירוּנג װען עס איז געגעבן אַ גרוּנט צוּ זיין מיט מיר גישט 
צוּפרידן אין מיך אוּן עפּעס חושד צוּ זיין 2... צי האָט איר דען 
ווען עס איז גֶעזען, אַז איך זאָל מיט אייך קאָקעטירן אוּן ענדערן 
מיין בּאַציונג צי אייך? צי האָבּ איך דען װען עס איז דערװעקט 
בּיי אייך אַ פאַרדרוּס אָדער ניגעריקייט, װי ‏ עס טרעפט זיך 
אָפּט אין אַזעלכע פאַלן ?... 

-- דעמדאָזיקן חסד האָט איר רעזערװירט פאַר אַן אַנדערן. 

-- פאַר װעמען! רוּפט אָן נעמען 

-- איך קען איינעם, 

-- װער איז ער? רוּפט אָן זיין נאָמען! 

-- איצט איז נישט כּדאי. 

-- כ'שטויס זיך אָן! הער דאָרלי?;. 

זי האָט זיך אויפריכטיק צעלאַכט. 

-- דאָס איז אַנטשידן אַן אַלגעמײן חולאת, רחמנא.לצלן, -- 
- האָט עלען געזאָגט -- זשענעװיעפע, איה.. איר בײדע לײדט 
אויף דעם אוּן װער װייסט, ויפיל בּאַקאַנטע מיינע ליידן נאָך אױף 
דעם.. דאָט קוּמט מיר אָכּער פּאָר אַזױ לעכערלעך אוּן װײלט 
מיך אַזװי, -- װי אַזױ מענטשן קאָנען לעבּן אין טעות.. 
: = אִיך האָבּ נישט געמיינט, אַז דאָס קאָן זיין לעכערלעף., 
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-- װאָסזשע, איר װאָלט בּעסער געװאָלט, אַז דאָס זאָל 
זיין טרױעריק? כ'לאָו אייך מאַכן דעם אױסװאַל. : 

-- אַנטשוּלדיקט! כ'ווייס שוין אַלין נישט, װאָס איך רייבּ.. / 
דאָס איז אויך איער שוּלד, װײל שטענדיק.. 

-- פּיין שוּלד! -- האָט עלען אויסגעשריגן 

פיצר איז געװאָרן אויפג עמונטערט. 

-- דאָס איז די שוּלד פון אײער שטאָלץ - האָט ער גע- 
זאָגט -- פוּן איער גלײכגילטיקײט. איר האַלט זיך צוּ הויך, צוּ 
ווייט. איר זצט נישט, איר הערט נישט.. 

- פיפר,; 

ער הװאָט ענערגיש פאָרגעזעצט: 
| =-- יאָ, איר זייט אין דעם שוּלדיק אוּן איך אויך! כ'האָבּ 
אייך שטאַרק ליבּ!.. כ'האָבּ אייך פּשוּט לי3,,, איר פאַרשטײטן.. 

- נאָך אַלץ נישט -- האָט זי צעטראָגן אַ שטאַמל געטאָן 

-- גאַנץ גוּט. אוּן תַּיוֹת איך פיל, אַז איר פאַרשטײט מיך 
נישט, אַז איר קאָנט נישט אוּן װילט מיך נישט פאַרשטײן, קוק 
איך אוֹיף אונדוער אָנגעלעננהייט כמורנע אוּן די זאַך פאַר- 
דריסט מיך,,,. מיר קלעמט דאָס האַרץ,. כ'גײ ממש אַראָפּ פוּן 
זין, װער משוגע, כ'וער אַ אידיאָט, כ'רייד אַלץ דעם היפוך פוּן 
דעם װאָס איך װיל ריידן,,. שטוּתים!.. כ'בּאַלײדיק אײך, בּעת 
מיר װאָלט זיך געװאָלט, אַז יעדעס װאָרט מייגס זאָל זיין אַ. 
לאַסקע, זאָל זיין דורפּגעררוּנגען מיט ליפּלעכּקײט.,, איך דערװיי. 
טער זיך פוּן אייך, בּעת מיין לײדנשאַפטלעכער װוּנּטש איז, אַז 
יעדע פאַװעגינג זאָל מיך צוּ אייך דערנענטערן!... אוּן היינט נאָך 
ווען איר האָט מיר מיטגעטיילט, אַז איר פאָרט שַװעק, אַ זאַך, 
װאָס װאָלט פאַר מיר געװען אַזאַ שטאַרקער קלאַפּ, אַז איך װאָלט 


עס נישט אַריבּערגצטראָגן, האָבּ איך, אַנשטאָט צוּ געפינען אן / 


אוסדרוּק, װאָס װאָלט אייך גערירט, אָנשטאָט אייך צוּ זאָגן פּשוּט 
,עלען װאָס װעט װערן אָן אייך מיט דערדאָזיקער פאַמיליע, פּאַר 
ווצלכער אִיר זייט געװען אַ שװעסטער און טאָכטער!.. און װאָס 
װעט זיין מיט מיר מער, װען איר װעט שון דאָ נישט זין!4"- 
אָנשטאָט דאָס אייך צִוּ זאָגן, האָב איך.. האָבּ אץי. / 


= 
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זיין שטים האָט זיך אָפּגעהאַקט, דער צוּפלוס פוּן געפילן 
האָט אִים געשטיקט אין האַלדו 

עלען האָט זיך אַ װאָרף געטאָן צוּ אים אין אַ אויפשוונג, 
װאָס איז אוּממעגלעך געװען בּיײיצוּקוּמען, אוּן אים אַ נעם געטאָן 
פּאַר די הענט, 

- אַך װאָס טוּט איר? -- האָט ער אַ שטאַמל געטאָן. 

זי האָט אים צאַרט אוּן ערנסט געענטפערט, 

-- איך פאַריכט מיין פעלער. 

-- עלען! : : 

-- יאָ, מיין פעלער אוּן איער פעלער... 

זייערע בּליקן האָבּן זיך בּאַגעגנט אוּן פאַרטיפט איינער 
אינם אַנדערן. ו ׂ 

אוּן אין דערדאָזיקער רגע האָט זיך פאַר זיי געעפנטפּדער 
גאַנצער פּראַכט פונם אָװנט:בּילד, דער לוּסטיקער פּאַרק, דער לו. 
טערער הימל, אױף װעלכן דער אָװנט האָט איבּערגעלאָוט אַ 
נישט פילבּאַר גאָלדבּלײכן געפּל. 

עלען האָט געשטאַמלט צצרטלעכע װערטער אוּן פּיער האָט 
זיך צוגעהערט צוּ אירע װערטער, וי צוּ אַ מעלאָדישן געמוּרמל 
פון אַ קיל טייכעלע. 

-- אַך, דוּ בּלינדער אײנער, װעמען מדאַרף עפענען די 
אויגן! דוּ נאַרעלע איגס, װאָס האָט נישט געקאָנט טרעפן 
די סיבּה, פאַרװאָס איך בּין אַװי צוריקגעהאַלטן, װאָס האָט 
נישט געפילט, אַז מײן טרוים לעבט אינם דאָויקן היז, נאָר, 
כּדי מיך דאָ איבּערצוּלאָון, די אָרעמע אוּן איינזאַמע, דאַרף מען 
נעמען מיין האַנט..,. דאַרף מען מיך נעמען פאַר אַ פרויי. 

פּיער האָט אָנגעהױבּן בּאַשיטן אירע הענט מיט פלאַמענ= 
דיקע קוּשן 

-- אַנטשוּלדיקט! זײט מיר מוחל! -- האָט ער זי שטאַרק 
געבּעטן - זאָגטיזשע, אַז איר זײיט מיר מוחל. 

עפּעס אַ כיטרע שטים האָט געלאָזט פאַלן אַן ענטפער: 

- זי איז דיר מוחל, אזוי װי זי האָט דיך לִיב! 

דאָס איז געװען זשענעװיעפע, װעלכע האָט זיך דוּרכגע" 
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גנבעט אַהער אין דער לענג פוּן די גערטנער אגן, שייגענדיק 
פין גליק, האָט זי איפגעטיכט אוּן איז פּלוצלינג וי אויסגע. 
װאַקסן פון אוּנטער דער ערד צװישן זיי בּיידן. 

עלען האָט אַרױסגעלאָון אַ לאַנגן געשרי. 

איר גאַנצע ליב2, איר גאַנצע נשמה האָט זיך אױסגעגאָסן 
אינם דאָזיקן געשרײ. 

-- זשעגעוויעפע ! 

אוּן בּיידע חברטעס זענען געפּאַלן איינע דער אַנדערער 
אין די אָרעמס אוּן האָבּן זיך אָנגעהױבּן צוּ האַלדזץ אוּן קוּשן 

פּיער האָט מיט אַנּציקְטע אױגן זיך צוּגעקיקט צוּ זייער 
האַלדזץ זיך אוּן קוש 


-- קוּמט! -- האָט זשענעװיעפע געואָגט -- דאָס מאָל איז 
אוּמטעגלעך אױסצוּטײדן דעם טעניס. 

-- קוּמט! - האָט עלען מסכּים געװען -- בּפרט נאָך, 
אַז איך זע דאָרט עמעצן, װאָס װאַרט אויף אוּנדן מיט אומגע: 


דוּלד. 

דאָס איז געוװוען זשאַק. זיין העלער אַנצוּג האָט זיך אויס5 
געטיילט אויפן גרינעם הינטערגרוּנט פוּנֶם װעלדל, איפן עק 
גאָרטן, : 

ער האָט זיך אַ קער אוּם געטאָן צוּ זיין מיטער, וועלכע 
מ'האָט קוים אַרױסגעזען צוּליבּ די געדיכטע צווייגן מּיט בּלצטער 
פון די ביימער, װאָס האָבּן זי אַרוּמגערינגלט פוּן אַלע זיטן 

-- דּוּ האָסט געזען? 

= יאָ. 

-- דערדאָזיקער קוש איז פּאַשטימט פּאַר צווייען ! אויבּ זשעי 
נעוויעפע װצט זיין געװיסנהאַפט, װעט זי אים איבּערגעבן איר 
בּרוּדער. : : 

-- דידאָזיקע אינטריגאַנטקע קאָן גוּט דוּרכפירן אירע 
עסקים... זי איז שוין אײנמאָל אַ אינּטריגאַנטקע. 

-- א אינטריגע, מאַמע, װאָס װערט דערפירט בּיזן סוף, א'זי, 

-- קָראַפְט? 

-- אי נישט קיין תּמרון, נאָר גיכער אַ מעלה. 
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ששיישט יע עי יי זי ייר 


- אַזױ מיינסטוּ, 

-- אָ, 

-- כ'בּין מיט דיר, מיין זוּן, נישט מסכּים. 

זי זענען אזוי רײידנדיק דערגאַנגען בּיזן טעניס:פּלאַץ. 

זיין אויסגעשטאמפּטער פירעק האָט זיך געלייגט װי א 
גראָער פלעק אויף א נישט גרױס פּלעצל, אױף וועלכן עס זע* 
נען דאָ אוּן דאָרט געשטאַנען איינזאַמע פּלאטאַנעױבּיימער. 

אוּנטער איינעם פוּן זײ אין געשטאַנען אַ טיש, בּאַדעקט 
מיט א טישטוּך. אויפן טיש זענען געװען אויסגעשטעלט צובּייסגס 
אוּן נעבּן טיש איז געזעסן פאַרטראכט מאַדאַם דאַנזשע מיט איר 
געװיינטלעכן טריוּמפירנדיקן אויסוען. זי האָט א װאָרף געטאָן 
זײער נישט קיין צאַרטן בּליק אין דערזייט, װוּ מאַדאַם דאָרלי איז 
געשטאַנען, װעלכע האָט זיך געקליבּן זיך זעצן נעבּן איר, 

הגם ס'איז נאָכנישט געזאָגט געװאָרן קיין שוּם אָפיציעֹלִם 


| וועגן די געשעענישן, װאָס זענען פאָרגעקוּמען צווישן זשענצוויעפצן 


אוּן זשאַקן, נאָר אַלע אָנװעזנדיקע זענען געוען געבּוּנדן דוּרך 


עפּעס א אינטימקייט. אַלע האָבּן געװוּסט, װאָס פאַר א וויכטיקע 


זאַכן עס זענען דאָ פאָרגעקוּמען אוּן נישט איינע פוּן די געשע. 


ענע פאַקטן איז פאַר קינעם נישט געבּליבּן קיין סוד. ‏ *עדער 


האָט אויף זיי געװאַרט מיט זיינע געהײימע חשבּונות, װער מיט 
פארבּיטערוּנג אוּן װער מיט פרייד... 
מאַרטע האָט זיך וועגן אַלץ דערװוּסט, מאַכנדיק א מעלאַנכאָ. 
ליִשן אויסזען, אוּן אין דער נשמה פוּן מאַדאַס דאַנזשע האָבּן 
דידאָזיקע געשעענישן ארויסגערוּפן אַ שטוּרם פוּן אייפערזיכטיקער 
אוּמצוּפרידנקייט אוּן פאַרדרוס, 
זי האָט מאַכנדיק א פריילעך פּנים צוּם בּייון שפּיל, 
א קוק געטאָן, מיט א שמייכל אויף די ליפּן אויף איר שכנטע. 
די דאָזיקע שלימזלניצע -- האָט מאַדאַם דאַנזשע זיך גע. 
טראַכט -- האָט ענדלעך דערגרייכט דאָס, צוּ װאָס זי האָט אַזױ 
לאַנג געשטרעבּט! 
: כאַדאַס זאַנזשע האָט געפילט צוּ איר א האַרבּע קנאה.. 
מאַדאַס לאַנפרע, אַני אוּן מאַרטע האָבּן שוין געהאַלטן בּיים 
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א א 


טע אל אַפקלפנריק מיט א געשיקטן קלאַפּ די פילקע 
איז אי יו אַניס 6 


קינציק בּרענגענדיק אין אָרדנוּנג אירע צעשאָטענע האָ. / ְּ :7 
' זשאַק האָט צוּגעגעבּן: | 
-- מיר האָבּן בּיידע נישט שלעכט געשפּילט, ס'װאָרן. 
זי האָט זיך א קיקל געטאָן פון געלעכטער. 
דאָס איז געווען זייער א געלונגן אוּן פּאַסיק װאָרט פא 
דער לאַגע װאָס האָט זיך געשאַפן יי 
-- איר קאָנט זאָגן, נישט ,נישט שלעכט" נאָר ,גוט". / 
-- אייך איז פרילעך! - האָט מאַרטע געואָגט מיט אַ. 
לייכטן ניואַנס פוּן פארבּיטערוּנג, וועלכע איין אַני האָט נאָר בּאַ- 
מערקט. | אע 
- אַן -- האָט זשאַק א געשריי געטאָן, -- אָט דאָס זע+ 
נען אמתע העלדן! יו 
עלען אוּן זשענעוויעפע, בּאַגלײט פוּן פּיערן, הא זי 
בּאוויון נישט װייט פוֹנם פּלעצל, 0 
אַלע האָבּן אױף זיי שוייגנדיק אַ קיק געטאָן אוּן ואַל 
האָבּן אַלץ פארשטאנען. א 
היינט קאָן מען דריסט זאָגן, איז געװען אַ מזלדיקעה / 
טאָג פוּן פאַרלאָבּונגען. פונדעסטועגן האָט קײנעד נישט ארויס:" 
געוויזן, אַז ער װײסט פוּן דעם װאָס עס אין געשען. בּלױז איין 
מאַרטע האָט בּאמערקט בּקול-רם: 
- אָט די גרוּפּע געפעלט מיר! 
אוּן דערנאָך װענדנדיק זיך צוּ אנין, האָט זי געואָג 
-- זאָג, כ'בּעט דיך אַני! א 
-- װאָס מארטע ‏ א אט א 
מיט א פרײלעכן טאָן, פּונקט װי א שטאַרק קלינגענדיק . 
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גלעקל, װאָס האָט קױים א באמערקלעכן פּגם. האָט זי גע. 

זאָגט:. 

ׂ -- איצט, ווען זשענעוויעפע אוּן עלען האָבּן געפונען דאָס 

שא נאָך װואָס איר זייט גצקוּמען פוּן אייער װייטער אַמעריקע, אוּן האָבּן עס 

דערביי געפוּנען אזוי נאָענט פוּן זיך... 

2 -- מאַרטע! מאַרטע!--האָט איר די מוּטער כּלומרשט פֿאָר= 

געװאָרפן אוּן כּלומרשט געזידלט, דראַענדיק איר מיטן פינגער. 

-- הכּלל איר האָט מיך אויסגעלערנט אוּן אויפגעקלערט! 
איצט איז מיין ביר 

- = מיטן אָנקוּמען פונם שטאַטסראַט סאַװניי אוּן דעם בּאַראָן 

מילערליין זענען אַלע אויפנעשטאַנען אוּן האָבּן זיך גענומען צוּ 

| די פאַרבּייסעכצער בּיי די טישלעך. 

יזשענעוויעפע האָט אָפּגעפירט איר פּאָטער אין א זייט. 

- אַך, פאַטער, -- האט זי אים געואָגט, פאַרשצמט אוּן 

| נישט קאגענדיק קיקן אים גליך אין פּנים אַרײן -- וען דוּ 

װאָלסט געוווסט.,. 

א אירע אױגן האָבּן געבּלישטשעט פוּן צעטראָגנקײט אוּן 

גליק, 

װ הער סאַװנײ האָט פאַרשטאַנען אוּן מיט א שמיכל גע- 

פרעגט:. 

הק װאָס װאָלט איך געװוּסט, מיין קינד? 

נאָר זי האָט גאַרנישט געענטפערט, נאָר אָנגעװיזן אױף 

פיערן אוּן עלענען. : 

4 - מאַך זיך נישט, כ'בּעט דיך, אַז דוּ פאַרשטײסט נישט, 
טוּ א קוק ! 

- = - איך זע, -- האָט דער גוּטער הער סאַװנײ געזאָגט - 
| מיט א שיינענדיק פּנים. 

- = ער האָט איצט געשפּירט די גרעסטע פרייד, די שטאַרקסטע 

| פרייד, װעלכע ער האָט נאָך קײנמאָל עד:היום נישט איבּערי 

{ געלעבּט. 

|| = - אַלאָ דאָס איז געשען, - האָט ער געואָנט אוּן געײ / 
- ריבּן די הענט פוּן צעפרידנקייט אוּן נחת, 


: : 4 

|- אוּן נאָך איינס! -- האָט זי געואָגט -- דאָס אין 
דאָך נאָך נישט אַלץי. ׂ 

זשענעוויעפעס הייטערקייט איז מיטאַמאָל אַראָפּגעפאַלן. 

זי איז פאַרשוויגן געװאָרן זיך צערייטלענדיק אוּן האָט אַ 
שאָקל געטאָן מיטן קאָפּ, אַז יאָ, אַז איר פאָטער האָט נישט 
קיין טעות, אוּן שטוּם אָנגעװיזן אויף זשאַקן. 

-- טס! -- האָט סאַװנײ אַ מאַך געטאָן מיט דער האַנט, 

ער האָט זיך איינגעבּויגן צוּ איר אוער אוּן איר אַ שעפּ- 
טשע געטאָן: 

-- אויסגעצייכנט! אויסגעצייכנט! אין אָװנט װעלן מיר װעגן 
דעם ריידן.. 

אוּן ער האָט זיך רוּיק צוּריקגעקערט צוּ זיינע געסט.. . 

צי איז דען כּדאי געװען איצט װעגן דעם צוּ פראַכטן . 0 
אוּן אין דעם אַרײנקלערן? דאָס, װאָס ס'איז אָפּגעטאָן געװאָרן, / 0 
װעסטוּ נישט צוּריקקערן.. פוּן איין זײט שלמות, פאָלקאָמענקײט, ‏ / / 
פוּן דער אנדערער זיט -- עפּעס רעלאַטיוס, נישקשהדיקס.. 
אַזױ פירט זיך שוין די וועלט, אַזױי פירט זיך אין אוּנדזער לעבן. 
דאָס לעבּן גוּפא איז דאָס העכסטע געוצץ, אוּן קעגן דעם קאָן 
מען נישט גײן. : 

אויסבייגנדיק זיך איבּערן שטוּל, װוּ סאיז געזעסן מאַרטע, / 
װאָט מײיערליין זי אינדערשטיל געפרעגט: 

-- אוּן איר האָט נישט קיין חשק צוּ טאָן דאָסזעלבּץ? 

זי האָט זיך אויפגעהויבּן פוּן שטוּל, האָט אויף מייערליינען 
אַ װאָרף גצטאָן א עקשנותדיקן בּליק, פוּל מיט צאַרטן אוּמצט און . 
געענטפערט : 

-- דערווייל נישט, 6 

זי איז צוּנעגאַנגען צוּ אַנין אוּן מאַדאַס לאַנפרע, וועלכע. : 
האָבּן איר געמאַכט מיט די הענט, זי זאָל צוּגיין צוּ זיי. 1 

-- הער נאָר, מאַרטע, -- האָט זשאַקלינע אויסגעשריג, = . : 
אַני האָט עמעצן, / 2 

-- אָרלאַנסקי איז דאָס מסתּמה. . 

-- גיין. כ'טיין עמעצן -- פאַר דיר, 
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- שַ! װאָט איך הער! 

-- ער איז אַלס צװײי און דרייסיק יאָר, אַלט ציינער זע- 
נען גאָך ביי אים גאַנץ; א װוֹילער מענטש, אַ בּלאָגדין, אַ רייכער.., 

- מאַך װעגן דעם אַ שיג, האַלט עם איף װייטער בּסוך 
-- האָט מאַרטע געבּעטן. 

-- נײן. דאָס איז גאַנץ ערנסט -- האָט אַני בּאַשטעטיקט, 
זריקגדיק איר, מעשה גוּטע פריינטין, די הענט. 

פאַרטע האָט אַ װאָרף געטאָן אַ בּליק אין דער זייט, אוּ 
זששַק און זשענעװיעפע זענען געשטאַנען 

זי האָט נישט מקנא געװען זשענעויעפען, װעלכע אין פיל 
רײכּער געװען מיט אירע מיליאָנען, װי מיט אַ טראַדיציאָנעלער 
בילדונג אוּן אַ ראָטאַנטישער נשמה.. אוּן דאָס איו דאָך אַלץ, 
- װאָסּ איז נײטיק די צו ליידן!.. 

מאַרטע האָט אַ קוק געטאָן אוף פּיערן אוּן עלענען.. אַזצַ 
פּאָר-פאָלק איז געווען איר אידעאַל... זי האָט װידער אָנגעהיגּן 
צוּ טראַכסן װעגן אירע איגענע צרות אוּן אוּמגליק.. זי אין 
געווען נישט װייניקער קפשג, װי עלען. אמת, אַז בי איר גצ" 
שמאַק און נײגונג צו לוקסוס אוּן קאָמפאָיט, אוּן פיי אירע 
לײכטזיניקע מאַניערן, איז איר מאַטעריעלע לאַגע אַן ערגערע, 
װי עלעגֿש.. 

-- װעגן װאָס טראַכסטו? -- האָט זסאַקלינע טאַרטן געי 
פרעגט. 

-- ועגן אַ מאַן, נאַטירלעך. 

-- טאַקע בּאמת? טאַקע ערנסט! - האָט אַגִי געפרעפֿט. 

- יאָ, גאַנץ עונסט -- האָט מאַרטע געענטפערט, 

אױן טיט אַ פריילעכן טאָן, נאָר מיט אַ װײטאָק אין װאַרצן 
װאָט * איגעגעבּן : 

- שטשלט מיר שִׂים פאָר, בּאַקענט מיך מיט 884 
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